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ವಿರಾಟ ಪರ್ವ ಸಂಗ್ರಹ. 
(ಕನ್ನಡ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಭಾರತ) 


ಕವಿಪರಿಚಯ:- — tdg. ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಕುಮಾರವ್ಕಾ ಸನು ಅಗ್ರಗಣ್ಯನೆಂದು . 
ಹೇಳಿದಕೆ ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಆತನ ಭಕ್ತಿಯ ಸವಾರನ ವರಿಸಿದ ಕಾ 
ಭಾರತ LEES ಸತ್ವದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ H ತಿಯೆನ ಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 
ಲೋಕ ಪ್ರೀಯವಾದ TG "ಪುಟ್ಟ ದಿಯಲ್ಲಿ 'ಕುಮಾರವಾ ಸಮು ವ್ಯಾಸ 
ಮಹಾಭಾರತದ ದಶಪರ್ವಗಳನ್ನು ಆಯ್ದು ಕೊಂಡು' ಗದುಗಿನ ಭಾರತವನ್ನು 
, ರಚಿಸಿ ಕನ್ನಡ ಸರೆಸ್ವೆ ತಿಗೆ A ನೀಡಿದ್ದಾ ನೆ. 


ಮಹಾಕವಿ ನಾರಾಯಣಪ್ಪನ ಕಾಳ ಮತಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಾಭಿ 
ಪ್ರಾಯವಿದ್ದು, ವಿಪುಲವಾದ ಜರ್ಜಿಗಳು ನಡೆದಿವೆ. 'ಆದಕಿ ಆ ಚರ್ಚಿ 

ಗಳನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟು ಒಂದು ಸರ್ವ ಸಮ್ಮತವಾದ ವಿಚಾರವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ 
ಇಲ್ಲಿ PEN 

೧) ಕುಮಾರವ್ಯಾಸೆಕೆ ಕಾಲ ಕ್ರಿಶ.೧೩ನೆ ಶತಮಾನದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧ 
ವೆಂದು ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಗೋವಿಂದ ಫೈಯನರು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು 
ಕೊಡುವ ಕಾರಣಗಳು ಇಷ್ಟೇಯೆಂಡು ಹೇರು ದು! 

ಗದುಗಿನ ಬಾರಾ ಸ್ವಾಮಿಯ ದೇವಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿರುವ ಕಿ ಕ್ರಿಶ.೧೫೩೯ರ 
ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾ; ಸೆವೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಸೆ ಷ್ಟ ವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ, ಕುಮಾರವಾ ಸನ dus ಬಿಟ್ಟ xj ಸರ್ವಗಳನ್ನು ಕೃಷ ಷೆ 
Ree (ಕ್ರಿಶ ೧೫೦೯)ನ ಅಪ್ಪ Dus ಮೇರೆಗೆ ತಿಮ ಣ್ಣ s 
ರಚಿಸಿದನೆಂದು ತಿಮ್ಮ £9 -ಕವಿ ತನ್ನ 'ಕಾಂತಿಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ ನಾರಾಯಣಪ್ಪ ನು ಕ್ರಿಶ ೧೫೦೦ಕ್ಕೂ ಹಿಂದಿನವನೆಂದು AS 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಇತ್ತ 

೨) ಕುಮಾರವ್ಯಾ ಸರು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದೀ ಸ್ವಯಂವರಕ್ಕೆ 
ಮಹೇಶ್ವ ರಜೆ mE ರವ ಬುದ್ದಿ ಲಿಂಗಗಳು ಬಂದಿದ್ದ Boh ಹೇಳಿದ್ದ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ 5 am ತ್ರೆ b ೧೨೦೦ರ "ಈಚಿನವನಾಗಿರಬೆದು. 
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೩) ನಾರಾಯಣಪ್ಪ ನು ತನ್ನ ಗದುಗಿನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಮರಾ 
ಭಾಷೆಯ ಅನೇಕ ಪದಗಳ ಇಳಿಕೆ ಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆಯ 
ಪದಗಳು ಕ್ರಿಶ ೧೨೯೦ರಲ್ಲಿ ರೆಚಿತವಾದ "ಜ್ಞಾ ನೇಶ್ವರಿ'ಯೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಹೊರಕುವದಂಂದ ನಾರಾಯಣಪ್ಪ ನು * ಶೆ ೧೨೯೦ರ ಸುಮಾ 
ನವನಾಗಿರಬೇಕು. 

v) $9, ಶ೧೨೧೩ರಲ್ಲಿ ಗದಗ ಪ್ರಾಂತವು ಹೊಯ್ಸಳರ ಕೈತಪ್ಪಿ Aj 
. ಣರ TERRE ಕವಿ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯ ದಲ್ಲಿ ವಿಪುಲ ನ್‌್‌ ಪದಗಳನ್ನು 
ಬಳಿಸಿದುದರಿಂದೆ ಆತನು ೧೨೧೩ರ adn vox, ಬರೆದಿರಬೇಕು. edi 
ತಾನು ಸೇವುಣರ ರಾಜ್ಯ ದಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸ don ಗೌರನ 
ತೋರಿಸುವದರಿಂದ Pub ನಾಡು ಹೊಯ್ದ ed "ಕೈತಪ್ಪಿ ಇನ್ನೂ ಬಹಳ 


ಕಾಲವಾಗಿದ್ದಿ ರಲಾರದು. ಆದ್ದ ರಿಂದ pr ಸಕ ಕಾಲವನ್ನು ಕ್ರಶ 


೧೨೩೦-೩೫ಕೊಳಿದ್ದಿ ರೆಬೇಕು ದು ಜೇಳಬಹುದು. 


ಮಹಾಕವಿ "ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ನಮ ಒವನೆಂದು ಹೆಮೆ ಯಿಂದ ಹೇಳಿ 


ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಆದಕೆ ಇದ] ಮತದ ನಿಚಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹಿತ ಭಿನ್ನಾಳಿ 


ಪ್ರಾಯಗಳುಂಟು, ನಾರಾಯಣಪ್ಪ ನು ವೀರಶೆ ) ವನೆಂದೂ. ಬ್ರಾಹ್ಮೆ ಣನೆಂದೂ: 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾರ್ತನೆಂದೂ, ವೈ s i ವನೆಂದೂ, ಭಾಗವತ ನಂಥದವನೆಂದೂ 
ವಾಡವಿರುನದುಂಟು. ಸತ ವಾದುದನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿಯ ಬೇಕೆಂಬುದು 
ಸಾಧುವಾದರೂ ಅಂಧಶೃದ್ಧೆ ಯಿಂದ E ವಾದಕ್ಕೆ ಇಳಿಯುವದು 
ಉಚಿತವಾದುದಲ್ಲ. ನಾರಾಯಣಪ್ಪ ಮಹಾಕವಿ, ನೆ ನಮ್ಮ *ನಾಡಿನವಸೆಂದು 
ಕೇವಲ ಹೆಮೆ ್ಮಸಡುವದು ಸಾಲದು. ಇವನ ಕಾವ್ಯ ದಲ್ಲಿ" ಸರ್ವಧರ್ಮಗಳು 


ಸಮನ್ವಯಗೊಂಡಿನೆ, ನಿನುನನ್ನು ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾನೆ;. 


ಇದಲ್ಲದೇ ಇವನು ಶಿವನನ್ನು ಸಹ ಸು ತಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ಇವನ ಕಾವ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ 
ಕರ್ಮ ಮತ್ತು ಜಾ » ನಮಾರ್ಗನಿದೆ. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೇ ಇದರಲ್ಲಿ E! E 


ಅದ್ವೈತ ಮತ್ತು Dim d. $9. ಆದರೆ ಆ ಕವಿಯನ್ನು ನಮ್ಮ ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ 


ಎಳೆದುಕೊಂಡು, ಇತ್ಯರ್ಥಮಾಡುವದು ಸಾಹಸದ ಕೆಲಸ, ಹೆಸರಿನ dd 


ಈತನನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮ dcus ಹೇಳಲು ಸಾಧಕನಾಗಿದೆ, ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು" 
ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ವ್ಯಕ್ತೆ ಈತನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು... 
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ಕವಿಯು ಹುಟ್ಟಿದೂರು ಕೋಳಿವಾಡನೆಂಬ ಚಿಕ ಗ್ರಾಮ. ಈ ಊರು 
ಆತನ ವಂಶದವರಿಗೆ 'ಉತಬಳಿಯಾಗಿ ಬಂದಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇವನು 
ಗದುಗಿನ ನಾರಾಯಣಸ್ವಾಮಿಯ ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿ ತನ್ನ | ಗ್ರಂಥವಾದ ಗದುಗಿನ 
ಭಾರತವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ ನ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ "ಕಚಿಸಲ್ಲ Y, ವ್ಯಾಸರ ಮಹಾ 
ಭಾರೆತದೆ ಮೊದಲನೆಯ ಹತ್ತು ಪರ್ವಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕನ್ನ ಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಈತನು ಕೇವಲ "ಕರ್ನಾಟಿ ಭಾರತ ಕಥಾಮಂಜರಿ ಕಾವ ವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಬರೆಯಲಿಲ್ಲ ಇದಲ್ಲದೇ "ಐರಾವತವೆಂಬ ಇನ್ನೊಂದು ಕಾವ ವನ್ನು ಬರೆದಿರ: ವ 
ನೆಂದು ಕವಿಚರಿತ್ರೆಗಾರ ಆರ್‌ ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಡುತ್ತಾ ರಿ. 


ಮಹಾಕವಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾ ಸನನ್ನು ಆತನ ತರುವಾಯದೆ ಅನೇಕ 
ಕವಿಗಳು ಇವನನ್ನು ಬಾಯ್ತುಂಬ ಹೊಗಳಿದ್ದಾ ರ. ಕನ ಡನಾಡಿನ ಅತ್ಯ od 
ಜನಪ್ರಿಯವಾದ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿಕುಮಾವಾ ,ಸೆರವಿರಚಿತ* ಕರ್ಣಾಟ ಭಾರತ ಕಥಾ 
ಮಂಜರಿ” ಬಂದಿಯ ಜಾನಿ 


೨. ಕಾವ್ಯ ದ ಮೂಲ ಮತ್ತು ಹಿರಿಮೆ. 


ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಮಹಾಭಾರತಕ್ಕೆ ಮೂಲ ವ್ಯಾಸ ಮುನಿ ವಿರಚಿತ 
ಮಹಾ SEES ಹೇಳಬಹುದು. ಈತನ ಮತ್ತು ಇವನ ಕಾವ್ಯದ 
ಹಿರಿಮೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಒಬ್ಬ ಕವಿಯು ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿರುವದೆಲ್ಲವು ಮಹಾಭಾರತ 
ದಲ್ಲಿದೆ. ' ಭಾರತದಲ್ಲಿದ್ದು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಸಾರಿದ್ದಾನೆ. ಇದಲ್ಲದೆ 
ಈ ಗ್ರಂಥವು ಸಕಿಮಪೂೊಜ ಗ್ರಂಥನೆಂದೂ. ಸರಿಗಣಿತವಾಗಿದೆ. ಧರ್ಮದ 
iw oy ಅನೇಕ ವಿಚಾರಗಳು ಇದೆರಲ್ಲಿ ಬಂದುದರಿಂದ ಅನೇಕ 
ಕ್ಲಿಷ್ಟ ಸ ಸೈಗಳಿಗೆ ಪರಿಹಾರ ದೊರಕುತ $ o, ಬಹುದು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ನ run ಒಂದು ಆಧಾರಗ್ರ ಂಥವಾಗಿರುವದಂಂದೆ ಇದನ್ನುಜ ನತೆಯು 
ಪಂಚಮನೇದನಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಕಾವ್ಯದ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಜನಮೇಜಯನಿಗೂ ಧೃತರಾಷ್ಟ ನಿಗೂ ಮತ್ತು 
ಯಸಿಗಳಿಗೂ O ವಿಷಯಕವಾಗಿ ಸಂದೇಹ ಹುಟ್ಟ, ud 
ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಧರ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸೆ ನಡೆದಿದೆ. ಕಾವ್ಯದ ನರನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಧರ್ಮದ 
ರಸವು ಹರಿಯುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಈ ಮಹಾಭಾರತ ಕೇವಲ ಧರ್ಮಗ್ರಂಥನಬ್ಲ. 
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ಭರತ ಖಂಡದ ನಾಗರಿಕತೆಯ ಸಮಗ್ರ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತದೆ. 
ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಹಿಯು ಸದಾಸತ್ಯವನ್ನು ದೃಸ್ಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಯಾವ 
ಪಕ್ಷವನ್ನು ವಹಿಸದೇ ಅನುಭವ ವೇದ್ಯವಾದುದನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಬೃಹತ್ತು ಮತ್ತು ಮಹೆತ್ತುಗಳನ್ನು ವೂರಿಸುವ ಕಾವ್ಯ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೂ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ನೂರಾರು ಸೆಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಕವಿಗಳು ಈ ಕಾವ್ಯ 
ವಾರಿಧಿಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಕಾವ್ಯರತ್ನಗಳಿಗೆ ವಸ್ತುಗಳೆನ್ನಾಯ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಎಷ್ಟು ತೆಗೆದು ಕೊಂಡರೂ ಮುಗಿಯದ ಕಾವ್ಯವಿದುಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಹೀಗೆ ಜನಪ್ರಿಯ : ಕಾವ್ಯವಾದ ಮಹಾಭಾರತದ "ಜೊತೆಗೆ ಸ್ಪರ್ಧಿಸುವ 
ಇನ್ನೊಂದು ಕಾವ್ಯವೆಂದರೆ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ವಿರಚಿತ ರಾಮಾಯಣವೆನ್ನ ಬಹುದು. 
ರಾಮಾಯಣ ಮತ್ತು ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತವಾದ ಪಾತ್ರ ಗಳು ಸಜೀವ 
ವಾಗಿವೆನ್ಸ ಬಹುದು, " ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತವಾದ ಪಾತ್ರಗಳಗಂತಲೂ 
ಮಹಾಭಾರತದ ಚಿತ್ರಿತವಾದ ಪಾತ್ರ ಗಳು ಜನರ ಮೆಚು ) obo, ಪಡೆಯು 

ವಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 


ಲೋಕ ಪ್ರಿಯವಾದ ಮಹಾಭಾರತ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇವಲ ನಮ್ಮ ವರು 
ಮಾತ್ರ ಬಾಯ್ತುಂಬ ಹೊಗಳುವದಲ್ಲದೇ ಹೊರಗಿನವರು ಸಹ ಅವುಗಳನ್ನು 
| ಹೊಗಳಿದ್ದಾರೆ. 


ಮಹಾಭಾರತವನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಮಹಾ ಪುರುಷನ ಮೇಧಾಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಅಳೆಯುವದು ಯಾರಿಗಾದರೂ ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಈ ಬುದ್ದಿ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಅರಿತು 
ಕೊಳ್ಳಲು ಮಾಡುನ ಪ್ರಯತ್ನವೇ ಒಂದು ಉದಾರವಾದ ಅಭ್ಯಾ ಸವಾದೀತು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ದ ಪ್ರಭಾವಕಾರಿಯಾದ ಸಂಭಾಷಣೆ, ನೂರಾರು ಪಾತ್ರಗಳ 
ಚಿತ್ರಣ, ಮತ್ತು ಘಟನೆಗಳ ಮೇಲೆ ಘಟನೆಗಳು. ಬಂದರೂ, ಒಂದಿಡೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ eos, ದ ರಚನೆಗೆ ಕುಂದುಬಂದಿಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೇ ಇದರಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಉದಾಹರಣೆಗಳು. ಉಪನೇಶಗಳು ಬಂದಿವೆ. ಇವುಗಳ 'ಸಕಣದಿಂದ 
ಮಾನವನು ಸತ್ಯಾನುಭವವನ್ನು ಪಡೆದು ಬೇರೊಬ್ಬ ವ 'ಕ್ರಿಯಾಗುತಾ ನೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. 
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೩. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮಹಾಭಾರತಗಳು. 


ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯ' ವ ವ್ಯಾಸವಿರಚಿತ ಮಹಾಭಾರತವು ಅನೇಕ ಕವಿಗಳಿಗೆ 


e 


ಕಾವ್ಯ ವಸ್ತುವನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೆ 0. ಇದಲ್ಲದೆ ಸೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಹಾಭಾರತವೇ 
ಅನೇಕ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಲಿ ಪರಿವರ್ತನೆ ಹೊಂದಿದೆ. ಕನ್ನಡದ ಆದಿಕವಿಯಾದ 
ಪಂಪನು ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜು ನ ವಿಜಯ ಅಥವಾ. ಸಂಪಭಾರತವನ್ನು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ 
ರಚಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಇದು ಆದ್ವೀತಿಯದಾಡ ಕೃತಿಯೆಂದು TE 
ಪಂಪನ “ತರುವಾಯದ EUN ಈಶನ ನನ್ನು "ಮುಕ್ತ ಕಂಠದಿಂದ ಹೊಗಳಿ 
api ಕೆ, ಆತನ ತರುವಾಯ ಭಾರತ ರಚನೆಯಿಂದ ಪ್ರ ಖ್ಯಾತ ಕೆನಿಯೆಂದರೆ' 
ಸ ಕವಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾ ಸನೆನ್ನಬಹುದು. sd ಮತ್ತು ಕುಮಾರ 
ಸರು ಒಂದೊಂದು ದೃ &. esed ಶ್ರೆ ಷ್ಠ ರೆಂದು ಎಯಡು 
ನಾಡೋಜನಾದ ಹ ಚಾತಕ ord ಅರಿಕೇಸೆರಿಯ ಆಸ್ಥಾನ 
ಕವಿಯಾಗಿ ಬದುಕಿದೆನು. ಆತನು ಬದುಕಿದ್ದು ಭಾರತದ ವೀರಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಇದು ದರಿಂದ ಈತನು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀರರಸದ ಹೊಳೆಯನ್ನೇ ಹರಿಸಿ 
Go s. ಆದರೆ ನಾರಾಯಣಪ್ಪ i ಸ್ವಭಾವ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳೇ ಬೇರೆಯೆಂದು 
ಹೇಳಒಹುದು. ಆದರೆ UE ಕಾಲ ಭಕ್ತಿಯುಗ. ಅನೇಕ ಶಿವಶರಣರು, 
ಹರಿದಾಸ ರು, ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನು ನಾಡಿನ ಮೂಲೆಮೂಲೆಗೆ ಹಬ್ಬಿ ಸುತ್ತಿ à 
ಸರು ಹೇಳಬಹುದು. ನಾರಾಯಣಪ್ಪ ನುಯಾವ ರಾಜನ. ಆಶ್ರಯ. 
ದಲ್ಲಿಯೂ : ಇದ್ದಿ ಲ್ಲವೆನ್ನ ಬಹುದು. ಇವನು pus ಬಡವ. Gu ದರೆ 
ಶಾನುಭೋಗನೆನ್ನೆ ಒಡದು. ಈತನ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿ ಗದುಗಿನ ವೀರನಾರಾ 
ಯಣನೆಂದು Eus ಆದ್ದ ರಿಂದಲೇ ತನ ಕಾವ್ಯದ ಭಕ್ತಿಭಾವ 
ಉಕ್ಕಿ ಹರಿಯುತ್ತ ದೆ. 
| ಮಹಾ ಕವಿ ಪಂಪ ಮತ್ತು ನಾರಾಯಣಪ್ಪ ನ Se d ಸೊಬಗೇ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆಯೆನ್ನ ಬಹುದು. ಸಂನ ಕಾವ್ಯ ಬರೆದುದು ಕೇವಲ ಡೊಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ | 
ಗಾಗಿ ಮತ್ತು ಆಸ್ಥಾ ನಗಳಲ್ಲಿಯ ಕವಿಗಳ ಮೆಚ್ಚಿ ಗೆಗಾಗಿ ಯೆಂದೆನ್ನ ಬಹುದು. 
ಅದರೆ ನಾರಾಯಣಪ್ಪ ನ ಕಾವ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮ: ಪುತ್ರಾ ನದಿಯಂತೆ ಚೋರ್ಗ 
ಕರೆಯುತ್ತ 'ಹರಿಯುವದು. 
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ಪಂಪನು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರ, ಛಂದಸ್ಸು, ವ್ಯಾಕರಣಗಳಿಗೆ 
ಕಡಿವಾಣವಿಕ್ಕಿ ಹೆದ್ದಾ ರಿಯಲ್ಲಿ ` ಕಣೆಯಿಸುತ್ತಿ, ದ್ದರೆ, ನಾರಾಣಪ್ವನ ಕಾವ್ಯ 
ಪಕ್ಷಿಸ್ವಚ್ಛ SR ಗರಿವನ "ನದಿಗಳ ಮೇಲೆ ಹಾರಿಹೋಗುತ್ತಿ à. ಈತನ 
ದೃಷ್ಟಿ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ ಮನೋರಂಜಕೆ, ಉದ್ಧಾರ, ಇವರಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗು 
ವಂತೆ ಇರುವದಾದರೆ m [ನಿಯಮಗಳು ಹಾರಿಹೋದರೂ ಈತನಿಗೆ ಚಿಂತೆ 
ಯಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ PERS ಪಂಪನಷ್ಟು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆಪಂಪ 
ನಿಗೂ ನಾರಾಣಪ್ಪನಿಗೂ .ಜೊರೆತ ಜನಪ್ರಿಯತೆ ಮತ್ತಾವ ಕವಿಗೂ 
ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಇಬ್ಬ ರು ಕವಿಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠ ದರ್ಜೆಯವರೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. ಆದಕೆ ಈ ಇಬ್ಬರು  ಮಹಾಕನಿಗಳಲ್ಲಿರುವೆ ವ ವ್ಯತ್ಯಾ ಸವೆಂದರೆ 
ಇವರು ಮೂಲವನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುವ ರೀತಿ. ಇಬ್ಬ ರೂ ತಮ್ಮ 
ಕಾವ್ಯ ಕ್ರೈ ಮೂಲ ವ್ಯಾಸ ಮಹರ್ಷಿ ವಿರಚಿತ ಮಹಾಭಾರತವನ್ನು ಆಯ್ದು 
ನ ಆದರ ಸಂಗ್ರಹ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವರಿಬ್ಬ ರ ದೃ à , ಕೋನದಲ್ಲಿ 
ಅಂತಕವಿದೆಯೆನ್ನಬಹುದು: ಜೆ | ನಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ “ಕನಯಾದ ಪಂಪನು 
ಬರೆಯುತ್ತಿ ರುವದು ಕೇವಲ ಭಾರತವಲ್ಲ, "ಸಮಸ್ತ ಭಾರತನೆನ್ನ ಬಹುದು. 
ತನ್ನ ಆಶ್ತ 5 ಯದಾತನಾದ ಅರಿಕೇಸರಿಯನ್ನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ ಕಥಾ 
ನಾಯಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಮತ್ತು ತನ್ನ 
ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ "ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯ?ವೆಂದು ಹೆಸಂಟ್ಟು ಕರೆದನು. ಪಂಚ 
ವಲ್ಲಬೆಯಾದ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಅರ್ಜುನನಧರ್ಮಪತ್ನಿ ಯನ್ನಾ ಗಿಸಿ ಟೀಕರಿಸಿದ, 
ಹೀಗೆ ಆತನುಮಾಡಿಕೊಂಡ ಬದಲಾವಣೆಗಳು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿವೆಯೆಂದಾಗಲಿ 
ನರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿವೆಯೆಂದಾಗಲಿ ಹೇಳುವಂತೆಯಿಲ್ಲ. : 


ನಾರಾಣಪ್ಪನ ನೋಟ ag ್ರ್ರಮಾರ್ಜುನವಿಜಯಕಕ್ಕಿಂತ ಭಿನ್ನ 
ವಾದುದು. us ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಸ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ. ಭಗಸಂತಕ ಅವ 
ತಾರವಾದ ಆತ ಭೂಭಾರಹರಣಕ್ಕಾ ಗಿ ಟೊಂಕ ಕಟ ದಾ ನೆ. ದುಷ್ಟ ಶಿಕ್ಷಣ, 
ಶಿಷ್ಟ ರಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿ ಕಂಕಣ ಕಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಆತನು ಭಗನೆಂತನೆಂದು ಕಾವ್ಯದ 
ಎಲ್ಲ ) ಪಾತ್ರಗಳಿಗೂ ಅರಿವು ad. 
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ಪಂಪ ಮಹಾಕವಿಯ ನುಡಿಗಳು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಸೊತ್ರ ದಂತಿವೆ. ಎರಡೇ 
ಮಾತುಗಳಲ್ಲೇ ದೊಡ್ಡ ಕತೆಗಳನ್ನು ಅಡಕ ಮಾಡಿಬಿಡುತಾ ನೆ. ಆದರೆ 
ನಾರಾಣಸ್ಸನು ಹಾಗಲ್ಲ. ಹಿಗಿ ಸುವದು ಆತನ ಹುಟು ಗುಣವೆನ 
ಬಹುದು. > $ 
ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವದಾದರೆ ಪಂಪ ಕವಿಯು ತನ್ನ vs, ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಎರಡು ಕ ಸಾ ಪ್ರಷಹಿಸಿದ. ಲೌಕಿಕ ಕಾವ ವನ್ನು ಒಳೆಯ ಸರಕು 
ಭಾರತವನ್ನು, ಧರ್ಮಧ್ವಜವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯುವನೆಂದು: ಆದಿಪುರಾಣವನ್ನು 
ಬರೆದನು. "ಅದರೆ ನಾರಾಣಪ್ಪನು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ಯೆ 
ಕಾವ್ಯದ ಸೃಷ್ಟಿಗಾಗಿ ವೂಸಲಾಗಿರಿಸಿದ. ಆತನ ಕಾವ್ಯ ಶಕ್ತಿಯೂ ಧರ್ಮ 
ಶಕ್ತಿ Lue *ಹಿಂಗೊಂಡೇ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿತು. TEE ಆತನ ಕಾವ 
ಆಲಾಕಿಕವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಬೆಳಗುವಂತಾಗಿದೆ. ಮಹಾ ಕನಿ ಪಂಪನಿಗೆ 
ಮತ್ತು ಗದುಗಿನ ಕವಿ ನಾರಾಣಪ್ಪ ನ ನನ್ನು ಹೋಲಿಸುವಾಗ ಈ ಪ್ರ ಮುಖವಾದೆ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ನು ನಾರಾಣಸ್ಪ ನು ತನ್ನ ಭಕ್ತಿಯ ಆವೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಮೈ ಮರೆಸು ಮುಗಿಲು ಮುಟ್ಟು ವಂತೆ "ve ಭಾಗಗಳಿಗೆ ಹೋಲಿ 
ಸೆಲು ಕನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊ "och ಕಾವ್ಕವಿಲ್ಲವೆಂದು ಧಾರಾಳವಾಗಿ 
ಹೇಳಬಹುದು. 


ವಿರಾಟ ಪರ್ವಸಂಗ್ರಹ, 


೧. ಮಂಗಳಾಚರಣೆ. 


೧) ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯ, ಬ್ರಹ್ಮನ ತಂದೆಯ, ಜಗತ್ತಿ a ಅತಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ನಾದಂಥವನೆ ಸನಕಾದಿ ಸಜ ಶನ. ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ದಾನಿ, ಜೌ ಮಥನ 
ವಿನೂತನ ಕಥೆಗೆ ಕ ಕಾರಣನಾದ ಜನರ ಕ್ಷಕನಾದ, ಗದುಗಿನ ವೀರಸಾರಾಯಣ 
ಕಿಗೆ ನಮಸ್ಕೆ ರಿಸುತೆ AT 

೨) ವೀರನಾರಾಯಣನೆ ಕವ. ಲಿಪಿಕಾರನು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಸ 
ಕೇಳುವ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಸನಕಾದಿ ಜಂಗಮ ಜನಾರ್ದನರು. ಇದು ಮನೋ 
ಹರವಾದ ಕವಿತೆಯ ಬಳಿಕೆಯಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. ಜಾ ನಿ 
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ಗಳಾದ ಕವಿಗಳ ಲಕ್ಷ್ಯವೆಳೆಯುವ ಸಲುಗೆಯ ಬಿನ್ನಹವಿದೆಂದು di 
ಬಹುದು; ` 

೩) ಕಿಣುಕಿದನು ಫಣಿರಾಯ ರಾಮಾಯಣದ ಕವಿಗಳ ಭಾಕರಃ 
ರಘುವೆರನ ಚರಿತೆಯ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಡಲು ತೆರೆಪಿಲ್ಲ ಸಾಮಾ; 
ಕವಿಗಳನ್ನು ಲೆಕ ಸುವನೆ. ಸಾಕೆಣಿಸ ದಿರು. ವ್ಯಾಸೆರಿಗೆ ಶುಕರೊಪನಾದ f 
. ಕುಮಾಠವಾ ಸನ ಉಳಿದ ಕವಿಗಳನ್ನು ಈುಣಿಸಿನಗುವನೇ. 

೪) "ಹಲಗೆ ಬಳಪವ ಬಡಿಯದ ಅಗ್ಗಳಿಕೆ, ಪದನಿಟ್ಟಿಳು ಪದೊಂದ 
93, ಪರರರೀತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದ ಅಗ್ಗ 92, NOUS 
ವುಲುಹುಗೆಡದಂತೆ ಬೆಡ ಅಗ್ಗ ಳಿಕೆಗಳಿಂಡೊಡಗೂಡಿದವನು ಗದುಗಿನ ೩ 
ನಾರಾಯಣ ಕಿಂಕಿರ (ಸೇವಕ). 

೫) ಕುಮಾರ ವ್ಯಾಸನಭಾರೆತವು ಅರಸುಗಳಿಗೆ ವೀರವಾದೆಂಥಕರ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಪವಿತ್ರವಾದ "ನೇದಸಾರ, ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ತತ್ವವಿಚಾರೆ, ಮಃ 
ES ಬುದ್ಧಿ ಗುಣ, ವಿರಹಿಗಳಿಗೆ ಶೃಂಗಾರ, ವಿದ್ಯಾ ಪರಿಣಿತ ಆಲಂಕ' 

sos d, ಗುರುನೆನಿಸಿದ ಕುಮಾರವಾ E ಭಾರತವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. 

೬) ವೇದಗಳನ್ನು ಸಕಣಮಾಡಿದೆ ಫಲ, ಗಂಗಾನದಿಯ ತೀರ್ಥ: 
ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿದೆ ಫಲ, ಕೃಚ್ಛ್ರಾದಿ ತಪಸ್ಸಿನ qo, ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟೊ 
ಯಾಗದ ಫ qo, ಮೇದಿನಿಯ ನೊಲಿದಿತ್ತ ಫಲ, ವಸ್ತ್ರ ಮತ್ತು ಕನ್ಯಾದ 
ಮಾಡಿದ ಫಲ ಭಾರತ ಪುಣ ಕೆಥಾಶ್ರವಣ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಲಭಿಸುತ್ತ a. 

9. ಅನಿಬರಿಗಾಯ್ತು ನಿರ್ವಾಹ. 

೧) ಜನಮೇಜಯರಾಜನೇ ಕೇಳು ಭೂಮಿಪತಿಯು ಮುನಿಜ. 
ಮತ್ತು ಪರಿಜನಗಳನ್ನು ಬೀಳುಕೊಟ್ಟನು, ಹುತ ಹವನದಿಂದ no 
usce ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಸೋದರೆರು ಸಹಿತ ಹೊರಹೊಕೆ 
ಆಲದ ಮರದ ಹತ್ತಿರಬಂದರು. 

. 4) ಆಲದ ಮರದ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಐವರು ನಿಂತು ದ್ರೌಪದಿಯ ಸಹಿ 
ಗಿಡದ ನೆಳಲೊಳಗೆ ವಿಶ್ರಮಿಸಿದರು. tod ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ xd 
ಇನ್ನೊಂದು ವರ್ಷ ಅಜಾ 2 ತವಾಸವಿದೆಯೆಂದು ಧರ್ಮರಾಯನುಚಿಂತಿಸಿದೆ 
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೩) ಬಡಗಣ ದಿಕ್ಕೆಲ್ಲವು ಕೌರವರೆದ್ಕು, ಮೂಡಣದ ಅರಸರು ಆ 
ಕೌರವರ ಗೆಳೆಯರು, ತೆಂಕಣಕಜೆಯ ಅರಸರೆಲ್ಲರೂ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಚಿರಪರಿಚಿ 
ತರು; eod ಅಲ್ಲಿನ ಅಕ್ಕ ಪಕ್ಕದವರೆಲ್ಲರೂ ಚಾಡಿಕೋರರು; ಪಡುವಣರು 
ಕೇವಲ ಅಶಕ್ತರು, ನಮಗೆ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿರಲು ತಕ್ಕ ಸ್ಥಳವೇ ತೋಚ 
ಲೊಲ್ಲದು ಎಂದು ಅರ್ಜುನನು ಧರ್ಮರಾಯ ಮತ್ತು ಅವನ ತಮ್ಮಂದಿರಿಗೆ 
ಸೊಚಿಸಿದನು. 

೪) ಒಳಿತವನು ಹೊಕ್ಕಿರಿದು, ಕೀಚಕನು ಕೌರೆನಕೊಳಗೆ ವೈರಿ 
ಯಾಗಿರುವನು. ವಿರಾಟಿಪುರದಲ್ಲಿ ಕೀಚಕನ ಬಲವಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಆ 
ಸ್ಥಳವು ಯೋಗ್ಯವೆಂದರು. 

೫) ಮತ್ಸ್ಯಾಧಿಸನ ನಗರದಲ್ಲಿ ಸೈರಿಸಿ ಕೃಪಣತನದಲ್ಲಿ ನೂಕ 
ಬಹುದೆಂದು ನೃಸತಿಯು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ನುಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ವರ್ಷ 
ಅಜಾ > ತವಾಸನನ್ನು ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ವಿರಾಟಿನಗರದ ಆಶ್ರ ಯದಲ್ಲಿ ಕಳೆಯ 
ಬೇಕೆಂದು ಜ್‌ ಹೇಳಿದನು. 

_ ೬) ದೇವ ನಿಮ್ಮಯ ಮತವೆ ಮತ. ಎಮಗೆ ಯಾವ ವೇಷದ 
ವಿವರ. ಕೀವು ಹೇಳಿಯೆಂದು ಭೀಮಾರ್ಜುನರು ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಕಲ್ಕು ನಾವು 
ಸೆಂಭಾವಿತರಾದುದರಿಂದ ಭೂಸುರನೇನದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ ಸನ್ಮಾ ಸವಲಂಬನ 
ಕಂಕನೆಂಬ ಹೆಸರು ನನಗೆ ಯೆಂದನು. 

೭) ವಲಲನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತೆ ಶೇನೆಂದು 
ಭೀಮನು ನುಡಿದನು. ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದ ನಟಿನ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನ್ನು 
. PA, ದನಕಾಯುವ ಕೆಲಸವು ನಕುಲ ಸಹದೇವರಿಗೆ ಎಂದು A, obd 
ನಲ್ಕು 3 | ರೆಂಧ್ರಿ ವೇಷವನ್ನು ದ್ರೌಪದಿಯು ಭಿನ್ನವಿಸಿಕೊಂಡಳು. 

೮) . ನೃಪತಿಯು ಸೆಂತುಷ ನಾದನು. ಮತ್ತೆ ಸಹೋದರರು ಸೆಹಿತ 
ದುಷ್ಪಮೃಗಗಳ ಬೇಟಿಯಾಡಿ ವಿಶಿಷ | ಮುನಿಯಾಶ್ರ ಮದ ಒಳ್ಳೆಯ ಜನರ 
ಇಷ್ಟ ವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲೆಂದು ಸೆರಾಗವಾಗಿ ಆಗಮಿಸಿದರು. 

€) ಅಷ್ಟ ಜನರು ವಿರಾಟಿ ನಗರದ ನಂದನದ ಕಡೆಗೆ ನಿಂತು 
'ನಾಲ್ಕುದಿಕ್ಕನ್ನು ನೋಡಿದರು ತಂದಂಥಹ ತಮ್ಮ ಎಲ್ಲ ಆಯುಧಗಳನ್ನು 
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ಒಂದು ಚರ್ಮದಲ್ಲಿ ಹೆಣದಾಸಾರವಾಗುವಂತೆ ಬಿಗಿದು ಕಟ್ಟಿ ಬನ್ನಿಯ ಮಕರಿ. 


ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಲು ಏರಿದರು. 


no) ಧರ್ಮಸುತನು ತೆಗೆಯದಿರಿಯೆಂದು ದನಕಾಯುವರಿಗೆ sony 


ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚೆ ಸುರೇಂದ್ರ, ಯಮ ಮತ್ತು ವರುಣೂದಿ ದೇವಶೆಗಳಿಗೆ 
ನಮಸ್ಸ ರಿಸಿ TE ಈ ಕಲಿಭೀಮನು 'ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಬಚ್ಚಿ ಟು 
ಕೈ ಮುಗಿದು ಜೇಡಿದನೆಂದು ಜೀವತೆಗಳಿಗೆ ಧರ್ಮರಾಜನು ಹೇಳಿದನು. * * 


೧೧) ಅಜ್ಞಾತವಾಸದಲ್ಲಿ ಭೀಮನು ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಬೇಡಿದೆ. 
'ಕೊಡಬೇಡಿಕೆಂದು "ಜೀಡಿಕೊಂಡಾಗ, ಕೋಪಗೊಂಡು ಅವನು WY 


ಘುಂತಿಯ ಮಕ್ಕಳಾದಿರಿ ನಾವು ಧುರ್ಯೋಧನರವಕ್ಕೆ ಎಂದು ಕೋಪದಿಂದ 
ಗರ್ಜಿಸಿದನು. 


೧೨) ದೇವತಗಳ ಸೆಮೂಹೆ PAGI, ಮೇಣೀ ಧರಣಿಯನ್ನು : 


ಶೊಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದಾಗ ಇಂದ್ರನ ಪುರಿಗೆ ದಾಳಿಯನ್ನಿ ಟ್ಲುದೇವತೆಗಳೆ ಮೋರಿಗೆ 


BID ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ e ವನ್ನು ಒಯು dod ಭೀಮನು ಅಬ್ಬರಿಸಿ 
ದಾಗ್ಯ ತಮ್ಮನ ಸಿಟ್ಟ TN ಭೂಪಾಲನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಅಪ್ಲಿ ಕೊಂಡನು. ' 

೧೩) ಭೀಮನನ್ನು ಧರ್ಮರಾಯನು ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸಿ ವಿರಾಟನ: 
ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಯತಿ ನೇಷದಲ್ಲಿ ಬಂದನು. ಬಂಗಾರದ ಪಗಡೆಯಕಾಯಿಯ : 
ಚೀಲವನ್ನು ಬಗಲಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ತೇಜಃಪುಂಜದಲ್ಲಿ ಸೊಂಪದವಿ ಬರಳು 


| ಏಿರಾಟಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಬೆಸಗೊಂಡನು. 


೧೪) ಇತ್ತ ದಯಮಾಡಿಸಿದ ಹಿರಿಯರು ಎಶ್ತಕಡೆಯೆಂದ ಬಂದಿರಿ" 
ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ dod ಮಹಾತ್ಮರನ್ನು ಕಂಡು ಬದುಕಿದ್ದೇವೆ. ' 


ಎಂದಾಗ ಇತ್ತ ನಾವು ರಾಜಸೇವೆಯ ನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿ ಬಂಜೆವುನೆಂದರು. 


OW). ತಾವು ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥ ದವರೆಂದು ಪಾಂಡವರು ನಾರುಸಿರೆ 


ಯನ್ನುಟ್ಟು ಹೋದರು. ನಾರುಸೀರೆಯು ನಟ್ಟಡವಿ ಅವಂಗೆ ಮನೆಯಾಯ್ತು 


ಜಠರ ಭರಣಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಬಂದುದಾಗಿಯೂ ತನ್ನ ಹೆಸರು 


ERN ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. 
೧೬) ಓಲಗಕೆ ಬಂದ ಅಖಿಳರಾಯರ ತಲೆಯ ಮುತ್ತಿನ ಕಿರಣ 
ವನ್ನು ನಿವಾಳಿಸುವಲ್ಲಿ ಮೆರೆಯುವ . mo ಕೀಳುಮಾಡಲಾಗದೆಂದು 
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ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿ ಧರ್ಮ ಪುತ್ರನು ವಿರಾಟಿನಗರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡ ಹತ್ತಿ ದನು. ಜನೆ: 
ಮೇಜಯ ಕ್ಲಿತಿನನೆ ಕೇಳು. uu; 

೧೭) ವಿರಾಟ ರಾಜನಿಂದ ಕಂಕನಿಗೆ ವಿವಾದೆವಿಲ್ಲದೆ ಸೇವೆ ನಿಜ. 
ವಾದಂತಿರುತಿರಲ್ಕು ಕೆಲವು ದಿನ ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಬಾಣಸು ನೇಷದಲ್ಲಿ ರಿಪುಜೀದಿ 
ಭೀಮನು ಭೂಪತಿಯನ್ನು ಕಂಡನು. 

೧೮) ಏನು ಪಂಣತಿ ನೀನು ಭೀಮನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಿಗೆಯವನಿದ್ದಿ. 
ಭುಜಬಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ, ಮಲ್ಲವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನೀನು ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ವಾಯು 
ಪುತ್ರನು ಮನ್ನಿ ಸಿದ ಎಂದಾಗ ಇತ್ತ ಕಡೆ. ಮಾನ ನಿಧಿ ಪಾರ್ಥನಾ ಹೊಳ 
ಲವನು ಪ್ರವೇ ಸಿದನು. 


೧೯) ದೇವತೆಗಳ ಅರಸಿಯ ಶಾಪದಲ್ಲಿ ಸಿತ ತುರೆಗವು ಕರೆನೆಣ್ಣಾಗಿ 
ಅರ್ಜುನನು ಮತ್ತೆ (2,08 ಮಗಳಿಗೆ ನಾಟ್ಕ ನಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಇರಲು 
 ಯಮಳರು ಕುಡೆ: ದನಸಾಯುವದರಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದರು. ಬಳಿಕ ಪಾಂಡವ 
| „OOA ಸೈರಂಧ್ರಿ ವೇಷದಿಂದ ಪುರಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ಮಹಾರಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ 
ಪಡೆದಳು. 

Aso) CRA ಆಕೆಯಲ್ಲಿರು ಅದ್ವೀತಿಯ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು 
ಚಿತ್ತಚಂಚಲರಾದರು. ಈ ಹೆಣ್ಣು ಮಾನವಿಯಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯ e ಇಂಥ 
ರೂಪವೆಲ್ಲಿಯದು ಎಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಮತ್ತೆ ೀಶನೆರಸಿಯರು ಮನ 
ದೊಳಗೆ ಅಳುಕಿದರು.) 


| ೨೧) ಅವಳ ಬರುವಿಕೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಸುದೀಷ್ಣೆ ಮನದಲ್ಲಿ ಹರ್ಷ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕರೆ ಕರೆ ತರುಣಿಯಾಕಿಂದು ಎಲ್ಲ ದಾಸಿಯರನ್ನು ಕಳುಹಿದಳು. ಪರಿ 
ಮಳದ ಗಂಧನನ್ನು ಬೀರುತ್ತ ಅವಳು ರಾಜಮಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. 
೨೨) ಕೆಳದೆಯರು . ಅವಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದಾಗ ಸುದೀಷ್ಲೆಯು 
ಅವಳನ್ನು .ಸರಯಂಕ ಪೀಠದ ಒಳಗೆ ಕರೆದು, ಉಚಿತವಾದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ 
ನಳಿನಮುಖಿ ನೀನಾರು? ನಿನಗೆ ರಮಣರಾರು? ಮಾಸಿಕೊಂಡಿಹ ವೃತ್ತಿ 
ನಿನಗೇಕೆ? ಎಂದು ಆಸಿ ಸ್ತ್ರೀಗೆ ಬೆಸಗೊಂಡಳು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


12 


೨೩) ಅತಿಯಾದ ಬಲವುಳ್ಳ ಗಂಧರ್ವಕೈವರು ನನ್ನೆ ಪತಿಗಳು 


ಕುಂತಿ ಕುಮಾರರ ಸತಿಯರನ್ನು ನಾನು ಓಲೈಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಬಳಿಕ edd 
ವನವಾಸಿಗಳಾದ್ದರಿಂದ ತನಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಬರವಾಯ್ತು? ಎಂದಳು. 

೨೪) ಹೀಗೆ ಅವಳು ಹೇಳಲಾಗಿ ವಿರಾಟನ ಹೆಂಡತಿ ಅವಳನ್ನು 
ಮೆಚ್ಚಿದಳು. ವೀರರಾದ ವಧುಗಳನ್ನು ಸಖಿಜನರೊಳಗೆ do ud ಅವಕ್ಕೆಲ್ಲ 


ರಿಗೆ ನಿರ್ವಾಹವಾಯ್ತು. ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನ ಬೇನೆಯು ds d ಪುರಾಂತಕ . 
ದೊಳಗೆ ಮೈಮರೆಸಿಕೊಂಡು ಉನ್ನತ ಸತ್ವ ಉಳ್ಳ oen ಇದ್ದರು. ಭೂಸ 


ಫೇಳೆಂದ. 


A. ಕೀಚಕರಾಯ ವಂತಾರಣ್ಯವನ್ನು ಸವರಿಡನು.. 


(ಸಾರಾಂಶ) 
೧) ಒಂದು ದಿವಸ ವಿರಾಟಿನರಸಿಯ ತಮ ನಾದ್ಕ ಕೇಚಕನು ಅರ 


ಅ 


ಮನೆಗೆ ಭೆಟ್ಟಿ ಕೊಡಲು, ಇಕ್ಕೆಲ ಸತಿಯರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮರೆಯುವ ಸೈರೆಂಧ್ರಿಯ 
ವೇಷದ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಕಂಡನು. | 


2). ತಮ್ಮನನ್ನು SÅNA, ಸಿಂಹಾಸನದ ಕೆಲದೊಳ್‌ ಇರಿಸಿ 


ಹರ್ಷದಿಂದ ಸಹೋದರನನ್ನು ಕಂಡು ಆನಂದಸಟಿ 


"ಬು 


ಸತೃತನಾಗಿ ಸುದೀಷ್ಲೆಯ ಮೇಳದಲ್ಲಿ ಕಮಲಾನನೆಯರನು ಕಂಡನು. 
A) ಅವರ ಮುಧ್ಯಡೊಳು ತಾರೆಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಕೋಹಿಣಿಯಂತೆ 


ಆಗ ಅವನು ಉಬ್ಬಿ ನಲಿ | 


ಸುಕಯುವತಿಯರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುರಯುವತಿಯರಂತೆ ನದಿಗಳಲಿ ಜಾಹ್ನನಿ 
ಯಂತೆ ಅವಯವದ ಪರಿಮಳದ ಪಸರಿಕೆ ಕವಿವ ತುಂಬಿಯ ಸಾರಸಂಗೀತಕೆ | 


ಕೇಳುತ್ತ ದೌ ತಪದಿಯನ್ನು ನೋಡಿದನು, 


೪) ಅವಳ ದೇಹದ ಸಾ ದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದ ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳು 


ಆಕೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಗಾಢವಾಗಿ ನಟ್ಟ ವು, ಅದಕೊಡನೆ ಆತನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 


' ಮನ್ಮಥನ ಮೊಣಚಾದ ಬಾಣಗಳು ಆಳವಾಗಿ ಟಿ ಡೆ 
ತಾ M ns | QU. ಅತುಳ ಬಲನಾ 
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೫) ಜಗತ್ತಿನ ಮಾನವ ಮೃಗಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೆಡುಹಲ. ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಒಡ್ಡಿದ ಬಲೆಯಂತೆ ಆ ಮೋಹನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು, ನಟ್ಟ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆಯಲು ತಿಳಿಯದೇ ಸೋತು ಕೀಚಕನು ಪಾಪವನ್ನು ನೆನೆದು. 

೬) ನಾಚಿಕೆಯಂಬುದು ಹಾರಿಹೋಯಿತು. ತನ್ನ ಘನತೆ ಗಾಂಭಿರ್ಯ 
ಗಳೊಂದನ್ನು ಗಮನಿಸೆದೇ ದ್ರುಷದಳನ್ನು ತನ್ನ ಕಣ್ಣಿ ನಿಂದಲೇ ನುಂಗಿ 
ಕಣ್ಣಿನಿಂದಲೇ ನೋಡುತ್ತಾ ರಾಣಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಕ್ಕಾ! ನಿನ್ನ ಓಲೆಗಾತಿ 
ಯರನ್ನು ಖೂರಿಸಿದ ಈ ಮನೋಹರಿ ಯಾರು? ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. — 

೭) ಆಗ ರಾಣಿಯು ಈಕೆ ಗಂಧರ್ವ ರಮಣಿಯು. ಈಕೆಯನ್ನು 

ಮಾಧ್ಯವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸೆಲುಹುವೆವು. ಇವಳ ಗಂಡಂದಿರು ಬಲ್ಲಿದರು. ಸಾಕು 
ನೀನು ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗು, ನಿನಗೆ ಇವಳು ಯೋಗ್ಯಳಲ್ಲ. ಹೀಯಾಳಿಕೆ ಮಾತ 
ನಾಡಬೇಡೆನುತ ನಿಜಾನುಜನನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟಳು. 

೮) ಅವನೆ ಮನಸ್ಸು ಕಾಮನ ಬಾಣಕ್ಕೆ ಈಡಾಗಿ, ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಬಿಗಿಹಿಡಿಯಲಾರದೆ ಮರುದಿನ ನಸುಕಿನಲ್ಲಿ ಅರಮನೆಗೆ ಧಾವಿಸಿ ಬಂದನು. 
ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿಯೇ ಸೈರಂದ್ರಿಯು ನಿಂತಿದ್ದಳು. 

€) ತನ್ನೊಡನೆ ಬರುತ್ತಿರುವಂತಹ ಬೃಹತ್ತ ಸರಿವಾರನನ್ನು ಮತ್ತು 
ಹಡಪದ ಬಾಲಕನನ್ನು ಹಿಂಜಿ ಕಳುಹಿಸಿ ಸಿಂಹದ ಸಕಿಯಾದ ಅವಳಿಗೆ 
ಒಲಿದು, ನರಿಯ ಮನಸ್ಸು ಅಳಪುವಂತೆ ಗರುಡನರಸಿಯ ಕಂಡು ಆನಂದ 
ಪಟ್ಟು, ಸರ್ಪ ಬಯಸುವಂತೆ ಆ ಬಾಲಕೆಯ ಕಡೆ ಹೋದನು. 

೧೦) ಸೈಂರಧ್ರಿ ನಿಲ್ಲು ಕಾಮನ ಆಯುಧದ ಬಲು ಗಾಯ ತಾಗಿತು 
ನೀನೇ ಬಲ್ಲೆ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಔಷಧಿಯನ್ನು. ದಯವಿಟ್ಟು ಬದುಕಿಸಿಕೋ. 
ನಿನ್ನ ಚೆಲ್ಲಂಗಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಜೆಲ್ಲಿ ಸಾಯುತ್ತಿರುನ 
ನನ್ನನ್ನು ಸಪ್ರಾಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು ಎಂದು ಕೂಗಿದನು. E 
^B ೧೧) ಎಲೆ ದುರಾತ್ಮ, ಮಹಾಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿ ನಿನ್ನಯ ಕುಲದ 
ಬೇರನ್ನು ಕೊಯ್ಯುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವಿಯೇ? ಅದರಿಂದ ಹೆತ್ತವರಿಗೆ 
ಅಪವಾದ ಬರುವದಿಲ್ಲವೇ? ಬದಕನ್ನು ನಡಿಸಿಕೊಂಬುದು ಒಳ್ಳೆಯದು ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಳು.) 
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೧೨) ಎಲೆ ಪಾತಕಿ ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣೆಂಬ ಬಲದಿಂದ ನನ್ನಣಿಯನು ' 
ನೋಯಿಸಿ ತೊಲಗಬಹುದೇ?ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕರುಣವಿಲ್ಲವೆ? ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಒಲಿದು ಬಂಡೆನು, ಕಾಮನ ಸೇವಕನು. ವೈರಿಯ ಭಯವನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ dd. 
ಯನ್ನು ಕಾಯಲು ಸೂಚನೆಯಿಂದನು ಕೀಚಕನು ನಗುತ್ತ. 

೧೩) ಹೀಗೆ ಕಾತರದಿಂದ ಕೆಟ್ಟಿಮಾತುಗಳನ್ನು ಅಡಿ ಕೆಡಬೇಡ 
ಸೋತರೇನದು? ಮನುಜ ಧರ್ಮವು ಚಿತ್ತ ಚಂಚಲವು, ಈ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ತಪ್ಪು 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದೆ ಅವರು ಸೈರಿಸುವದಿಲ್ಲ. ದೇವಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ತನ್ನವರು 
ಬಲ್ಲಿದಕ್ತೆಂದು ಇಂದುಮುಖಿ ನುಡಿದಳು. 

1 ೧೪) (ಡ್ರಾಸದಿಗೆ ಖಳನು ಎನ್ನ ಆಟೋಪವನು ನೀನು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ 
ಬಡವರ ಕೋಪ ದವಡೆಗೆ ಮೃತ್ಯುವೆಂಬಂತೆ ನಿನ್ನನರು ನನಗೇನು ಮಾಡು ' 
ವರು” ನೀನು ನನ್ನೊಡನೆ ಬಂದರೆ ಸಾಕು ಫಿನಾಕಿಗೆ ತೆರಳುವೆನು ಬಳಿಕ 
ಇಲ್ಲಿ ನೋಡೆಂದ.) | EMI 
. 0M) ತನಗೆ ಸಾವು ತಪ್ಪದು. ಮತ್ತು ಕಾಮನ ಆ ಬರವು ಘನ 

ವಾದದ್ದು, ನಿನ್ನನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡೆ ಸಾಯುನೆನು. ಮತ್ತು ಅದಿಲ್ಲದೆ ನಾನು 
ಮದನನಿಗೆ ಒಡಲನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಸುವದಿಲ್ಲ. ನೀನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ v Sumo 
ನನ್ನ ಜೀನವನ್ನು ಉಳಿಸು ಎಂದು ನಗುನಗುತ ಖಳನು ಕೈಮುಗಿದನು. | 
A ೧೬) ಕುಲದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಜನಿಸಿ ವಂಶವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದನೆಂಬ 

ರ್ಯಶ ಉಳಿಯುವದಲ್ಲದೆ ಒಳ್ಳೆಯದು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ಬೇಕೆ ಮಾತೇಕೆ.' 
ಕೊಲೆಗಡಿಕೆ. ಪಾಪಿಹೆಂಗಸೆಯೂ ಹಲವರನ್ನು ಹೊಯಿಸಿದಳೆಂದು ಸುಡಲಿ ' 
ಯೆಂದು ದುಃಖಿಸುವರು, ನಿನ್ನ ' ಅಖಿಳರಾಣೆಯರೆಂದಳು ಇಂದು ಮುಖಿ. 

೧೭) ನೀರೆ, ನನ್ನನ್ನು ನೂಕದಿರು ನಿನಗೆ dd ಮನಸು ಮಾರು 
ಹೋಗಿದೆ. ನೀನು ಚಿತ್ತವ ಸೊಕೆಗೊಂಡು ಕೊರಳು ಹೊಯಿಸುವೆ. ಕಾರುಣ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೃದೋರಿ ಕಮಲಾಕ್ಷಿಯೇ ನನ್ನ ಮರಣವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು ಎಂದನು. 

೧೮) ನೀನು ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವದಿಲ್ಲ.ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಅಧಿಕವಾಗಿ 
ನಂಬಿದವರು ಸ್ಥಾಯಿಗಳು. ಕತ್ತಲೆಗೂ ಸೊರ್ಯನಿಗೂ ಬಹಳ ಅಂತರವಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ನಾಯಿ ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಇದಿರಿ ಹೋಗದೆಂದಳು ಇಂದುಮುಖಿ. 
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—0*) ವಿರಹದಾಸೆಯಲ್ಲಿ ಶಪಥವು ಹೊಕ್ಕು, ಆಕೆಯ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲ ನೋಟದಲ್ಲಿ ಅವನ ಮನದ ಸರ್ವಸ್ವವು ಸೊರೆಹೋಯಿತು. ತ್ರಾಣವು 
ಸಡಿಲವಾಯಿತು. ಬುದ್ಧಿ ಕದಡಿ ಕೃಪಾಣಪಾಣಿ (ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿ ಹಿಡಿದು) 
ವಿರಾಟಿರಾಯೆನ ರಾಣಿಯ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಕ್ಕನನ್ನು ಕಂಡನು. 

೨೦) ಹಣಿಯನ್ನು ಪಾದೆಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚ ಲು ಬಂದ ಅಣಕಿಗನನ್ನು ತೆಗೆ 
db, ಮದವಾರಣನೆ ಕುಳ್ಳಿಕೆನ್ನುತ್ತ ಸಹೋದರನನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಹೆಣ 
ಮುಸುಡು ಬಿದ್ದಿ ದೆ ಕಡುಪಾಪಿ ಲತಾಂಗಿಯನ್ನು ಕೆಣಕಿದನು ವಂಶವನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದು ಮರುಗಿದಳು. 

೨೧) ಅವನ ಕಂದಿವ, ಚಿಂತಾಜಲಧಿಯಲ್ಲಿದ್ದ o9 ಜೊಂಪಡಗಿತು 
ಕುಲಶಿರೋಮಣಿ ನಿನ್ನ ಚಿತ್ತದ ನೆಲೆಯೇನು? ಯೆಂದಾಗ ಅವನು ನಸು 
ನಾಚಿ ಮನ್ಮಥನ ಬಾಣ ಅವನ ಸದ್ಭುದ್ದಿಯನ್ನು ಅವಳು ಸೀಳಿ ಹಾಕಿದಳು 
ಯೆಂದನು ಕೀಚಕನು ನಗುನಗುತ. 

೨೨) ಬೇರೆ 'ಬಿನ್ನಹನೇನು; ಸತಿಯರ ನೂರುಮಡಿ ಚಲುವನ್ನು 
ಸೊರೆಗಂಡು ಅವಳಿರುವಳು ನಿನ್ನೋಲಗದ ಸೆತಿಯಲ್ಲಿ. ನನ್ನನ್ನು ಮದನಿಗೆ 
ಮಾರಿದಳು. ಅವಳ ಉಳಿಗಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕು ನಾನು ಬದುಕುವಂತಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಜೀವನದ 
ಮೇಲೆ ಅಸೆ ಇದ್ದ ರೆ ಸೈರೆಂದ್ರಿಯನ್ನು ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿಸು ಎಂದನು. 

೨೩) ಅವಳ ಗಂಡರು ಸುರರು. ಸುರರಿಗೆ -ಮತ್ತು ನಮಗೆ ಬಹಳ 
ಅಂತರವಿದೆ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಮುನಿದರೆ ಆ ದೇವತೆಗಳ ಬಲಕ್ಕೆ ಇದಿರುಂಟಿ? 
ಆಗ ನಮ್ಮನ್ನು ಯಾರು ಕಾಯುವವರು.? ಆದ್ದರಿಂದ ಅವಳ ತೊಡಕೆ ಬೇಡ: 
- ಸತಿಯರ ಸೆಮೂಹದಲ್ಲಿ ನೀನು ಯಾರನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಿಯೋ ಅವರನ್ನು 
ನಿನಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡುನೆನೆಂದಳು. ! 

೨೪) ಅಕ್ಕ,ಮರಳೆೆ, ನನ್ನ ಚಿತ್ತ ಅವಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ. ಅವಳನ್ನು 
ಉಳಿದವರ ವಿಚಾರ ನನಗೆ ಬೇಡ. ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬೇರೆ ಮಾಡಿ ಅದು 
ಮಕ್ಕಳಾಟಕೆಯಾಗದಿರಲಿ. ಆದ್ದರಿಂದ ತಕ್ಕವಳಾದ ಸೈರಂದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು 
ಸೇರಿಸಬೇಕು ಎಂದನು. 

೨೫) ಸೊಗಸುವೆನಿಸದೆ ಮಾತುಗಳು ಕಣ್ಣು ಕಾಣಿಸದಂತೆ ಮಾಡು 
$5. ಇತರರ ಹೆಸರೆಂದರೆ ನನ್ನ ನಾಲಿಗೆಗೆ ದ್ವೇಷ. ಈ ನನ್ನ: ಆಸೆಯನ್ನು 
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ಪೂರ್ಣಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮತ್ತು ಕಾಯಬೇಕೆಂದು ಪಾದಕ್ಕೆ quom) 

ದನು. | | 
೨೬) ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸೈರಂಧ್ರಿಗೆ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು wory 
ತಮ್ಮನನ್ನು ಮೋಹದಿಂದ ಮೈದಡವುತ್ತ ಮೇಲಕ್ಕೆಬ್ಬಿಸಿ "ಉಳುಭವನಕ್ಕೆ | 
ಹೋಗು, ತರುಣಿಯನ್ನು ನಾಳೆ ಕಳುಹುತ್ತೇನೆಂದು ಕಳುಹಿದಳು ಕೀಚಕನನ್ನು 
ಆ ಅಬಲೆ. | 
೨೭) ಮನದಲ್ಲಿ ಗುಡಿಗಟ್ಟಿ, ಮಾನಿನಿಯ ಕರುಣಾಪಾಂಗರ ಸಭೆಯು: 
ಪುಣ್ಮರು ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ಅಕ್ಕನನ್ನು ಬಿಕ್ಕೊಟ್ಟಿನು. ಮನದಲ್ಲಿರುವ ಮರುಳ 
ತನದ ಉಬ್ಬಿನಲ್ಲಿ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಸೂರ್ಯ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿನಕ್ಗಿ ' 
ಮುಳುಗಿದಂತಾಯ್ತು. | 
೨೮) ಮತ್ತೆ ಅಂಗನೆಗೆ ಇಟ್ಟ ಚಂದನದ ತಿಲಕವೋ, ಮನ್ಮಥನ 
ರಾಣಿಯಾದ ರತಿಯ ಚಲುವ ಕೈಗನ್ನಡಿಯೋ ಮದನನ ಕೀರ್ತಿಯ 
ರಾಶಿಯೋ, ವಿರಹದಿಂದ ಸುಡುವಕೆಂಡ ಹೊಳೆಯುತ್ತದೆಯೇನೋ ಎನ್ನು ' 
, ನಂತೆ ಇರಳಿನಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಜಗತ್ತನ್ನು ಬೆಳಗುತ್ತ ಉದಯವಾದನು, 
೨೯) ಖಳನ ವಿರಹದ ತಾಪದುರಿ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ: 
.ಬಂದನು, ಕವಳಿಗನು ಹಾವಿನಂತೆ ತಳಿರ ಹಾಸಿನಲಿ ಕೆಡಿದನು. ನಳಿನ 
ವೈರಿಯ ಸುಳಿವು ತನ್ನಯ ಕೊಲೆಗೆ ಬಂದುಡೆಂದು ಪಾಪಿ ಕಮಲಜನು ಕ 
ಬಲವಿಲೋಚನೆಯ ಈ ಚೆಲುವಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. | 
wt ೩೦) (ಕೀಚಕನು ತನ್ನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅರಗಳಿಗೆ ಯುಗವಾಗಿ ಇರುಳ | 
ನ್ನೈಲ್ಲಾ ಕಳೆದನು. ಉದಯಾಜಲದ ಶಿರಡಿ ಸೂರ್ಯನು ತಲೆದೋರಿದನು. 
ತಾವರೆಗಳಿಗೆ ಕಾತರಲತಾಂಗಿಯ ಸೆವಿಯಲ್ಲ ತಾಗಿತು ಕುಮುದಿನೀ ಪತಿಗೆ 
೩೧) ಜನಮೇಮೆಜಯ ಮಹಿಪಾಲನೆ ಕೇಳು. ಕಡುಪಾಸಿಯು 
ಮೃತ RO ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಯಸಿದಳು. ಪಾಂಚಾಲಿಯನು ನಯನಿ' 
ತರುವಂತೆ ಸ್‌ NR dme ಮನಸ್ಸ | 
ದಡ ಕ! 
ಅದರ ಕೆಟ್ಟಿತನವು gus 
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ತಾಗುವದು. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಓಲೈಸಿ ನಿಮಗೆ ವಿಶರ್ಮವನು ಮಾಡುವದು: 
ನನ್ನು ಧರ್ಮವಲ್ಲ | ಆದಕ್ಕಾಗಿ ಉಳಿದವರನ್ನು ಸ ಕಳುಹಿಸು ಎಂದಳು. 

೨೩) ಆ ಸೈರಂದ್ರಿಯ ಗ ಭುಗಿಲೆಂದು ಕೊಪಗೊಂಡ 
ಸುಧೀಷ್ಲೆ, ಸುಡು, ಎತಕೆ ಈ ಗರ್ವದ ನುಡಿಗಳನ್ನಾಡುವೆ. ನಿನ್ನಿಂದ 
ನಮಗೇನು ಹಾಫಿಯಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಅನುಜನೆಂದರೆ ಯಾರೆಂದು 
ತಿಳಿದಿದ್ದಿ. ಸುಮ್ಮನೆ ಹೋಗಿ ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಾ ಎಂದೆ 


Q & 
ನಲು ಆವಳು. ನೃಪಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೊರಟಳು. 
ಓಂ) ಟುನ್ನಥನ ಮದದಾನೆ, ಕಂದರ್ಪನ (ಮನ್ಮಥ) ಮಹಾ 


, ಮಂತ್ರಾಧಿದೇವತ್ಕೆ ಜನರನ್ನು ಮರುಳು ಗೊಳಿಸುವ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಸುಖದ 
ಮಸೆದ ಕತಿ ) 030£ ON, ಜನಮೋಹನೆ ಕಿಲಕೆ 
ಲಕ. «ಲತಾಂಗಿ jdn ದ್ರೌಸ 


೩೫) ಈುಡಿತೆಯಂಗಳ dz), ಉಂಗುರವಿಡಿಯನ ನಡುವಿನ ನೀರೆ, 
ಹಂಸೆಯನಜೆಯ ಗಮನದ ಮಾಳಿಕಾರ್ತಿ, ಕಮಲದ ಪರಿಮಳದ ಕಡುಚಲುನೆ 
ಬರಲು ಕೀಚಕನು ಬೆರಗಾದನು. 

೩೬) ಯಾವಜನ್ಮದ ಸಕೃತ ಫಲದಿಂದ ಈ ವಧುವ ಸೇರಿದರೋ 
_ ಆ ಪತಿಗಳು: ಧನ್ಯ ರು ಮತ್ತು AS ಇರ್ವ ಜನ್ಮ ದ ಸುಕ | ತದ ಸರ್ವಸ್ವ 
ವೆನ್ನುತ್ತ ಖಳರಾಯನೆದ್ದು E 

೩೭) ತರುಣಿ ಬಾ! ಕುಳ್ಳಿ ರು ಮದಂತೇಕರಣದ ಎಡರು ಅಡಗಿತು. 
ಕಾಮನ ದುರುಳತನಕ್ಕೆ ess ನೀನೊಬ್ಬ ಳೆ ನನಗೆ ಬಲವಾದರೆ 
ಸಾಕು. ಇಂದುವಿಗೆ, ಮಧುಕರಸಿಗ್ಗೆ ಕೋಗಿಲೆಗೆ ಜೆ ಎಿರುದು ಕಟ್ಟುವೆನು 
ಎಂದು ಖಳ ಅಬ್ಬರಿಸಿ ನುಡಿಯಲು ಕೋಪಗೊಂಡ ಇಂದುಮುಖಿ “ಹಿಡಿ 
ದಳು. 

೩೮) ಬಾಯಿ ಹುಳುವುದು ನೋಡಿ ಮಾತನಾಡು, ನಾಯಿತನವನು 
ಬಿಡು ಎಲವೊ ಕೀಚಕ ವಿರಾಟನ ಅರಸಿ ಕಳುಹಿದೆನೆಂದು ಬಂದೆನು. ಈಮಧುವ 
ಕೊಂಡಯ್ಯುವೆನು. ಸಾಯಲೇ ಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ಹಸಿದ ಶೊಲವ ಹಾಯಿ 
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ಹೋಗೇಳು ಎನ್ನಲಾಗಿ ಕೀಚಕನು ನಗುತ್ತ ನಿನ್ನೆ ಬೈಗಳು gui 
ನೋಯಿಸುವನೇ? ಎಂದು ತುಡುಕಿದನು. | | 
೩೯) ಆತನ ಮಾತಿಗೆ ಅವಳು ಕರಗಳನ್ನು ಮುರಿದಳು. vta 
ಧರೆಗೆ ಈಡಾಡಿದಳು. ನೊಗವನ್ನು ಕಿರುಹಿ ಭಯದಲ್ಲಿ ನಡುಗಿ ಜಾಗ 
ದಾಟಿ, ಬೆಟ್ಟಿ ಮೊಲೆಯ ಜಘನದ ಭರದಿ ಬಡನೆಡು ಮುರೆಯದೆ ಎಂಬ4। 
ತರಳೆ ಹಾಯ್ದು ರಭಸದಿ ಸಭೆಗೆ ಓಡಿದಳು. ! 
೪೦) ಆದರೆ ಖಳನು ಒಡನೆಯೇ ಬೆಂಬತ್ತಿದನು. ಆಕೆಯ Zi 
ಬನ್ನು ಹಿಡಿದು ದಾಸಿಯಮಗಳೆ, ಹಾಯ್ದರೆ ಬಿಡುವನೆ? ಎನ್ನುತ್ತ ಕಾಲಿಸಿಃಃ 
ಒಡೆಮೆಟ್ಟ ಹೊಯ್ದ ನು, ಆಗ ಸೈರಂಧ್ರಿ ರಕ್ತವನು ಕಾರಿ ಹುಡಿಯ: 
ಮುಡಿ ಹೊರಳಿ ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ ಸೈಗೆಡದೆ ಕದಳೀ ಕಂಬದಂತೆ ಒರೆಗಿದಳು. 


E 
P 


AS ೪೧) ಷೆ ಶಿನಾ| ನನ್ನ ಪತಿಗಳು ಪಾಪಿಗಳು, ಒಬ್ಬರಾದರೂ ii 
ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಬರಬಾರದೇ; ನಾಲ್ವರ ನಡುವೆ ಬಿದ್ದ ಹಾವು ಸಾಯದುಯೆಂಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನನ್ನನ್ನು ಈ ನೀಚನು ತುಂಬಿದ ಈ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಎನೆ 
ಸಂಕಟಿಸಡಿಸುತ್ತಿರುವನಲ್ಲು ! ಈ ಸಭೆಯೆಂಬುದು ಘೋರಾರಣ್ಣವೇಸೆ' 
ಎಂದಳು, ) ರ : | 

೪೨) ತನ್ನ ಸತಿಯು ನೊಂದಳೆಂದು ಮನದಲ್ಲಿನೊಂದ್ಳು dad 
ನಂದ ಕುದಿದು ಮೈಮುರಿದು 'ಕೋಷದಲ್ಲಿ. ಜನ 

ಅರಿ 0 ುಜೀಹಿ.ಯಲಿ CR d: 
ನಳನ ಸಾಗರ ಎಮ 
- ೪೩) ಈತನ ಇಂಗಿತವ ಅರತು ಧರ್ಮನು ಸಾಂಕೇತಿಕವಾಗಿ ಉತ್ತ! 
ಸ ಜಂ ಸೈರಿಸ್ಕು ಸೈರಿಸು. ಈ ತರುವ (ಗಿಡ) : 23500509. 
ಜನ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಇದುಆಶ್ರಯವು, ಊರ ಹೊರಗೆ ಮಹಾತಿಶಯದ ನೆಗೆ. 
Webb. ಅದನ್ನು ನಿನ್ನ ಬಾಣಸಿನ ಮನೆಗೆ ಬಳಸಬಹುದು. | 

Vw) ಧರ್ಮಮಯನಾದ ಈ ತರುವನೇ ಮೊದಲು Soia 
ಎಂಬಂತೆ ಅಸಹಾಯಕನಾಗಿ ಭೀಮನು ದುಗುಡದಿಂದ ಓಲಗದಿಂದ ನೆ. 
ಹೋದನು. ಇದು ನಿನ್ನ ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತ ಕರ್ಮಫಲ, ಈ: ಕೀಚಕನು 
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ಶಿಕ್ಷಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಈ ಸೆಭೆಗಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಮೌನವಾಗಿ ಮನೆಗೆ 
ಹಿಂದುರುಗುವದು. 
74. ೪೫) (ಸೀರು ಹೊರೆಗಿಕ್ಕುವದು ಮೂರೇಬಾರಿ, ಬಳಿಕ ಆದು 
ಸೈೆರಿಸೆದು. ನನ್ನ ಸೈರಣೆಗೆ ಅವಧಿಯು ಮೀರಿವೆ. ನನ್ನವರ ಪೌರುಷ 
ಬಂಜೆಯಾಯಿತು. ಯೆಂದುನೊಂದು ದ್ರೌಪದಿಯು ಅಲ್ಲಿಂದ ಜಾರೆ 
ಬೇಕೆಂದಳು. 

೪೬) ಅಬ್ಬಾ! ಈ ಹೆಂಗಸು ಎಷ್ಟು ಗಟ್ಟಿಗಳು! ಮಹಾರಾಜರ 
ಇದುರಿನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಬಾಯ್ದ _ಡಿಕತನವೆ? ಗರತಿಯಾದನಳಿಗೆ ಇದು ಗೌರವವೇ? 
ಎಂದು ಆತನು "ಛೀಗುಟ್ಟಿ ದನು. ಈ ಹಿರಿಯೆರೆನಿಸಿಕೊಂಡವರಲ್ಲಿ ಗೋಳು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಎನೂ ಹುರುಳಿಲ್ಲವೆಂದುಕೊಂಡು ದ್ರೌಪದಿಯು ವಾಯುಪುತ್ರ ಕ 
ds», (ಭೀಮ)ನನ್ನು ಶರುಣು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು E ಯೊಸಿ ಆಕೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಹೊರಬಳು 

೪೭) ಆಗ ಸುದೀಪ್ಲೆಯ ಮನೆಗೆ ಬರಲು zone, ಮುಖದ ವಿಳಾಸೆ 
ವಳಿದಿದೆ, ದುಗುಡವಿದೇನು? ಎಂದು ನುಡಿದಾಗ ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೆರಳಿದ 
ದ್ರೌಪದಿಯು. ಇದೆಂತಹ ಅರೆಸುತನದೆ ಅಟ್ಟಿಹಾಸ ನಿಮ್ಮದು? ನೀವು 
ಮಾಡಿದುದು ನಿಮಗೆ ಜ್ಞಾ ಪಕವಿಲ್ಲನೇ? ನಮ್ಮನ್ನು ನೀವು ಅಪಹಾಸ್ಯ 
ಮಾಡುವಿರೆಂದು ದ್ರೌಪದಿಯು ಒಡತಿಗೆ ನುಡಿದಳು. 

vs) ಅವಳ ಗಡಸು ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಹೆದರಿದೆ MA ಅಮ್ಮ, 
ತಪ್ಪಿತಸ್ಥೆ ಸೆನು ತಮ ಎನಾದರೂ ಸರಸ್ರಿ e ಕಾಮುಕನಾದ ಪಾಪಿಯಾದ ಮೇಲೆ 
ಪರಮ ಶತ್ರು ಇದ್ದ doe ಸ ಅವನಿಗೆ ಮರಣದಂಡನೆ ವಿಧಿಸುತ್ತೇನೆ 
ಯೆಂದು ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಲು ಇ aR E ದರೂ ದ್ರೌಸದಿಯು 

TAA ಉತ್ತರವಿತ್ತಳು- -ಕೊಲ್ಲಿಸುವ ಕಷ್ಟ ನಿಮಗೇಕೆ ತಾಯಿ? ನನ್ನ 
ಪತಿಗಳಿದ್ದಾರೆ; ಅವರು ಕೀಚಕನ ವಂಶವನ್ನು ಸವರಿ ಹಾಕಲು ಸಮರ್ಥ 
ಜಾ ಇದನ್ನು ಮೊದಲೇ ಸಾರಿದ್ದೇನೆ. | 
ec) ಎಂದು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಆ ಅಬಲೆಯು ತನ್ನೆ, ಮನೆಗೆ ಹೊರಟು 
ಬಂದು, ಮನದಲ್ಲಿ ದುಃಖಪಟ್ಟು ಕುದಿದಳು. ಆತ | ಘಾತಕ, ಮಹಾನಾತಕ. 
ao ಬಾಳಿ ಬದುಕುವದು ಬಹಳ ಕಷ್ಟ ವೆಂದು ವನಿತೆ ಮರುಗಿದಳು. 
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೫೦) ಹಿರಿಯ ಗಂಡನಾದ ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಧರ್ಮದ ಕ್ರ 
ಬಡೆದಿದೆ. ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಅಣ್ಣನಾಜ್ಞೆಯ ಭ್ರಮ. ನಕುಲ xadg 
ಅಸಮರ್ಥರು. ಈ ನಾಯಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಅಕ್ಷನ್ನುಃ 
(ಅಸಮರ್ಥರು) ಯನ್ನವಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಸೆಂದೇಹವೆಂದಳು ತನ್ನೊಳಗೆ. | 

೫೧) ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಮಿಡುಕುಳ್ಳಿ ಗಂಡನೆಂದರೆ ಕಲಿಭೀನು] 
ನನ್ನ ಹಾನಿಬಿಂಕೆ ನಿಲ್ಲದೆ ಅಂಗೈಸುವನು. ಈ ಪಾಪ ಕೀಚಕನ VU 
ವನ್ನು ಅದ್ಯಂಶವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದರೆ ಆತನು ಕೆರಳಿದರೂ ಕೆರಳಬಹುದ 
ಅಲ್ಲಿಯೂ ಹುರುಳುಗಾಣದಿದ್ದರೆ ಘೋರ ವಿಷವೆ ನನಗೆ ಗತಿ ಎಂದಳು. ' 

೫೨) ಹೀಗೆಂದುಕೊಂಡು ದ್ರೌಪದಿಯು ಆ ದಿನ ಇರುಳಿಗೆ 
ಭೀಮನನ್ನು ಅರಸುತ್ತ ಒಲಿದು, ಮೇಲುದು dad ನಡುಗುವ ಮೊಕೆಜ 
ಭರದಲಿ ಅಡಿಯಿಡುತ ಕಳವಳದೆ ಕರಣದ ಮುಗ ಭರದಲ್ಲಿ SAWA 
' ಬಾಣಸಿಗನ ಮನಗೆ ಬಂದಳು. ES 

೫ ಭೀಮನು ಈ ಬಾಣಸಿಗನ . ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ cens 
ಭೀಮನಂತಹ ವ್ಯಕ್ತಿ ಅಡುಗೆಯ ಬಂಟನಾಗುವ ನೆಂದರೆ ವಿಧಿ ಎಂತ 
ಕಕೋರವಾದುಜೋ! ಈ ತನ್ನ ದುರವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಆಕೆಯು ನಸುಕಗ್ಗಿ 
ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದ ಭೀಮನನ್ನು ಅಧೈರ್ಯದಿಂದ ಹೊದ್ಬದಳು, 

: ೫೪) ಬಾಣಸಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರ್ದ' ಭೀಮಸೇನನನ್ನು ಬಳ್ಳ - 
ಸಲು ಆತನಲ್ಲಿ  ಭುಗಿಲೆಂಬನೊ ಎಂದು ಭಯಸಟಳು. ನು 
ಮೋರೆಯ ಮಬ್ಬಿ ಗೆಯೊಂದು ಸಂತೈಸುವನೋ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಎಬ್ಬಿಸಿ. 
ನೋಡುವೆನು ಎನುತ್ತ ಭೀಮಸೇನನ ಹತ್ತಿರ ಹೋದಳು, | 
e | SEER ಮಸಿಕನ್ನು ಸಡಲ ಗಲ್ಲವನ್ನು ಹ 
ಕಾಯಿತು ಲತಾಂಗಿ? Rie ಇನ ನಂದನೆಯ ನೋ A à 
n ೪ ತಲ್ಲಣವೇಕೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ' ಎಂ 
೪ಿದನು. 


. ೫೬) ಕೇಚಕನು ರಾಜ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಜನರಿದಿರು ಒದೆದ 


ನಿನ್ನಂಥಹ ಗಂಡನಿದ್ದೂ ನನಗೆ ಇಂಥಹ ಪರಿಭವವೇ? ಈ ಕೀಚಕ ಬ 
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ನನ್ನ ಬೆನ್ನು ಬಿಡುವಂತಿಲ್ಲ. ನಾನಂತೂ ಖಂಡಿತ ಬದುಕುವದಿಲ್ಲ. ಇದೆ 
ರಿಂದಾದೆ ಪಾಪಕ್ಕೆ ನೀನೆ ಹೊಣೆ ಎಂದಳು. ಅವಳ ಮಾತು ಕೇಳಿ 
ಭೀಮನು ರೇಗಿ DATES 

೫೭) ಆದರೆ ಭೀಮನು ಇದನ್ನು ತನ್ನ ಮುಂದೆ ಉಸರಿ ಪ್ರಯೋ- 
ಜನವೇನು? ನಿನಗೆ ನಾನೊಬ್ಬನೆ ಗಂಡನಲ್ಲ, ಇನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಜನರಿದ್ದಾರೆ 
ಆ ಸಾಹಸಿಗಳಾದ ನಾಲ್ವರ ಮುಂದೆ ಹೇಳು ಹೊಗೆಂದನು. 

೫೮) ಆ ಮಹರಾಯ ಧರ್ಮರಾಯ ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ವೂ ಅವಕಾಶ 
ಕೊಡುವಂತಿಲ್ಲ. ನಕುಲ ಸಹದೇವರು ಕೆ ಯೊಳೆನಿಸು ವರು. ಗೆದ್ದಕೊಟ್ಟಿ ರೂ 
ಸಹ ದೋಷ 'ಹೊಮುವದೇನು ತಪ್ಪುವ ನ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನ ತೊಡಕೆ 
ಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 

೫೯) ಅಂದು ದುಶ್ಯಾಸನನ ಕರುಳು ಬಗೆದು ಹಾಕುವದಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟಾಗ ಹಲ್ಲು ಹಲ್ಲು ಗಿರಿದು ಅದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ. ಇಂದು ಕೀಚಕ 

SO SO eS, ಒರಸಿ ಹಾಕೋಣವೆಂದರೆ ಬೇಡವೆಂದು ನಿವಾರಿಸಿದ. ಆದನ್ನು 
ಸ ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಷವಾಗಿಯೇ ನೋಡಿದ್ದಿ. ಇನ್ನು ನನಗೆ ಇಲ್ಲವೇ ಅಸವಾದ 


D ಒಬ್ಬ ಹೆಣ್ಣಿಗೋಸ್ಕೆರವೆ ಅಣ್ಣನ ಮಾತನ್ನು ವಾರಿದೆ 
ಕುಂತಿಯ ಮಗನೆಂದು ಲೋಕವು ನನ್ನ ನ್ನು ನಿಂದಿಸಬೇಕೇನು, ನಾನು 
ಆತನ ಆಜ್ಞೆ ಯೆಂಬ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕುಬಿದ್ದಿದ್ದೇನೆ ಕಾಂತೆ ಕೇಳೆಂದ. 

೬೧) ಗಂಡ ಗರ್ವದ ನುಡಿಯನ್ನು ನುಡಿದು ನಾವು ಭಂಡತನದಲ್ಲಿ 
ಬದುಕಲೊಲ್ಲೆವು.  ಧರ್ಮಗಿರ್ಮವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಚೆಗುರುವರಲ್ಲ. 
ಕೀಚಕನನ್ನು ಸಂಹಾರ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನ ರಾಯನನ್ನು ಪೀಡಿಸು 
ಯೆಂದನು. 

೬೨) ತರುಣಿ. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ನಾಲ್ಕೇ ಗಂಡಶಿ೨ದಮು ತಿಳಿದುಕೋ 
ನನ್ನನ್ನು ಮರೆತುಬಿಡು. ನೀನು ಅರ್ಜುನ ನಕುಲ ಸಹದೇನ ಮತ್ತು 
ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಫಲಸಿದ್ದಿಯಿಲ್ಲವೆಂದನು. 

೬೩) ಭೀಮಸೇನನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಕೊರಳು 
ಸಲೆಸಿಕ್ಕು, ದುಃಖ ಒತ್ತರಿಸಿ ಬಂದಿತು. ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
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ದಳು. ಬೆಂಕಿ ತಗುಲಿದ: ಬಾಳೆಯಂತೆ ಮಮ್ಮಲ ಮರುಗಿ ಕಣ್ಣಿ SEE 
ಆ ಹೆಣ್ಣು ತೊಯ್ದು ಹೋದಳು. 

೬೪) ಹುಟ್ಟಿದುದು ಪಾಂಚಾಲರಾಜನೆ ಮಗಳಾಗಿ, ಕೈಹಿಡಿದುರು 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯಬಲ್ಲ ಪಾಂಡುಸುತ್ರರನ್ನು, ತನ್ನ ಪಾಕಿಗೆ 
ಬಂದುದು ವಿರಾಟ ವನಿತೆಯರಿಗೆ ತುರುಬು ಕಟ್ಟುವ, ಕಾಲು wd 
ಸೇವಾ ವೃತ್ತಿಯೆಂದಳು. | 
$ (೬೫) ಹಗೆಗಳಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಿ ಬದುಕುವ ಮುಗ್ಗೆರಿಗೆ em. 


ರುಂಟು, ಭಂಗಕೆ ಹೆಗಲು ಕೊಟ್ಟಿವರಿಗೆ ವಿರೋಧಿಗಳುಂಟೆ ಈ ಲೋಕ : 


ದಲ್ಲಿ? ಶೂರನೆನ್ನುವ ಬಿರುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿಹೋಗುವ ಪಾಂಡವರೆಂಕೆ 
ಮೂಕರು ಇನ್ನಾರುಂಟಿಂದು ಹಲುಬಿದಳು | 
೬೬) ಕಾಲನಿಯಮ ತೊಡಕಿದರೆ ತನ್ನವರೆನ್ನುವಳೊಬ್ಬಳನ್ನು 


ನೀವು ಅಳಲಾರಿರಿ, ಪಾಪಿಗಳು Qj)! ನಿಮಗೇಕೆ ಭೂಮಿಪಾಲ ವಂಶ? ' 
ನೀವು ಕೂಳುಗೇಡಿಗಳಾಗಿ ಒಡಲನ್ನು ಹೊರುವಿರಿ ಎಂದಳು ಇಂದು 


ಮುಖಿ. 

೬೭) ಧರೆಯ ಭಂಡಾರನನ್ನು ಸುರನನ್ನು vo, DON, ರಥದ 
ನನ್ನು ಕುರುಕುಲ ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳಾದ ಕೌರವರು ಸೆಳೆದುಕೊಂಡರು. 
ನೀವು ಹೊರಬಂದು. ಕೀಚಕನಿಗೆ. ನನ್ನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರಿ. ಇದು ನಿಮಗೆ 
ಲೇಸಲ್ಲ ಎಂದಳು Sow Usb. _' 3 

Lo) ಬಲಭೀಮನೆ, ನನಗೆ ಸಾಯಲು ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಳ್ಳಿ 
ಯಷ್ಟೇ ಆಯಿತು, ನೀವು ನಿಮ್ಮಣ್ಣ ನ ಆಜೆ ಯಲಿ "ವಿರಾಮವಾಗಿ ಬದು 
ಕೆರಿ, ನಾನು ಬಂದು ಕಟುವಾಗಿ ನುಡಿದುದನ್ನು” ಕ್ಷಮಿಸು, ಎಂದು ಚರಣಕೆ 
ಎರಗಿದಳು. x 

೬೯) ದ್ರೌಸದಿಯ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೀಮ ಕಂಬನಿದುಲಿ 
ಯ ಅಂತಃಕರಣ ಕಡುನೆನೆಯಿತು. ' ತನುಪುಳುಕು ಉಬ್ಬರಿಸಿ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ವನಿತೆಯನ್ನು ಬಿಗಿದಬ್ಬಿ ದನು, ರೋಷದ ಘನತೆ du ei 

೧. r ಬ 


ಗಳನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ಹಿಂಡಿದನು. ಆಗ ಆಕೆಯ - ಕಂಬನಿಯನ್ನು' 


ತನ್ನ ಸೆರಗಿನಿಂದ dado. 
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೭೦) ಕುರುಳು ನೇವರಿಸಿದನು. ಗಲ್ಲವನ್ನು ಒರಸಿ ಮುಂಡಾಡಿ 
ದನು. ಆ ಸುಂದರ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತ ಅವನು ಕ್ರೋಧದಿಂದ 
ಮೈಮರೆತು EIS, ಸುಂದರಿ, ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ಭಯವನ್ನು ದೂರವಿಡು: 
ಇಗೋ ಅಣ್ಣ ಹಾಕಿದ ಗೆರೆಯನ್ನು ದಾಟ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ” ಎಂದನು 


och ವೇಳೆ gab gu» ತವಾಸ 
ರಿದೊಡೆ ಅನರನೆಲಾ ಜೂರು ಜೂರು ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತೆನೆ. ಈ ನನ್ನ 


ಜ್ನ ಗಿ a 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಗೆ ಧರ್ಮಸ್ರತಿಚ್ಲೆಗೆ ಕೃಷ್ಣರು ಮೊದಲಾಗಿ ಯಾರೇ ಅಡ 
em I wn ಲ o 


ATUS ERD, Seo ನಡೆವೆನು. 
ô 

ರಾರನ್ನೂ ನಾನು ಲಕ್ಷಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಸ್ವತಃ ಕೃಷ್ಣನೆ ಅಡ್ಡ ಬಂದರೂ 
ನಾನು 'ಲಕ್ಷಿಸುವದಿಲ್ಲಿವೆಂದನು. | | 
ಟ್ರ ia) (ತಸುದಿನ ನಮ್ಮಣ್ಣನ ಪಾಶದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದೆ... ಅದರಿಂದಾಗಿ 
ಸಿಂಹದ FOR ನರಿಯು. - ಕೆಣಕಿದಂತಾಗಿತ್ತು ಈಗ ಈ ನಾಯಿಗಳ 
ಸೇಡನ್ನು ಬಡ್ಡಿ ಸ m ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು. ವಾಸಿ ಧರ್ಮದ ಮೇರೆ 
ತಪ್ಪಿತು ಕಾಂತೆ ಕೇಳೆಂದನು. 

೭೪) ಇದೋ ಕೀಚ ಕೌರವೇಂದ್ರರ ಹರಣಕೆ ಸಂಚಾಕಾರ 
ನಿನ್ನಯ ಹರಿಬ ಇನ್ನು ನನ್ನದು. ನಾಯಿ ನಚಕನು ನಾಟ್ಕ ಮಂದಿರ 
ದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ದರ್‌ ಸಾಂಕೇತಿಕವಾಗಿ ಸೂಚಿಸು ಎಂದನು. 

೭೫) ನೀನು ಅವನನ್ನು ಅಲ್ಲಗೆ ಬರಿಸು ನಾನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮರಿ ' 
ಯಾಗಿದ್ದು ಆ ಖಳನ er RE [ವನ್ನು ಚಿಲ್ಲಿ ಅವನ ETES 
ಬಗೆದು ಶಾಕಿನಿಯರಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ” ಮುಂದಿನ ನಾಟಿಕದ 
ಪರಿಹಾರ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಅಂಗನೆಯನ್ನು ಸಂತೈಸಿ 
ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟಿನು. 

24) ಸೈರಂಧ್ರಿಯು ಹರುಷದಲಿ ಹೆಚ್ಚಿ ದಳು, ಭೀಮನು ಪುರುಷರ 
ಪುರುಷನಲ್ಲವೆ- ಎಂದು ಉಬ್ಬಿ ದಳು. ನನ್ನ ಸರಮ ಸುಕೃ ತದಿಂದ ನೀನು. 
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ದಳು. ಬೆಂಕಿ ತಗುಲಿದ : ಬಾಳೆಯಂತೆ ಮಮ್ಮಲ ಮರುಗಿ ಕಣ್ಣೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಆ ಹೆಣ್ಣು ತೊಯ್ದು ಹೋದಳು. 


೬೪) ಹುಟ್ಟಿ ದುದು ಪಾಂಚಾಲರಾಜನ ಮಗಳಾಗಿ, ಕೃಹಿಡಿದುದು j 


ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯಬಲ್ಲ ಪಾಂಡುಪುತ್ರ ರನ್ನು, ತನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ 


ಬಂದುದು ವಿರಾಟ ವನಿತೆಯರಿಗೆ ತುರುಬು di ai ಕಾಲು ಒತ್ತುನ ' 


ಸಾ ವೃ à, ಯೆಂದಳು. 


P (೬೫). ಹಗೆಗಳಿಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಯದಾಗಿ. AN ಮುಗ್ದರಿಗೆ ಇನ್ನಾ. 


ಹಿಂಟಿ. ಭಂಗಕೆ ಹೆಗಲು 'ಕೊಟ್ಟವಂಗೆ ವಿರೋಧಿಗಳುಂದೆ ಈ dans 
ದಲ್ಲಿ? ಶೂರನೆನ್ನುವ ಬಿರುದನ್ನು ಬಟು. ಓಡಿಹೋಗುವ ಪಾಂಡವರಂತೆ | 


ಮೂಕರು ಇನ್ನಾ ಕುಂಟಿಂದು EN 


- ಎ. 


೬೬) ಕಾಲನಿಯಮ ತಶೊಡಕಿದರೆ ತನ್ನವರೆನ್ನುವಳೊಬ್ಬಳನ್ನು ' 
ನೀವು ಆಳಲಾರಿರಿ. ಪಾಪಿಗಳು ನೀವು! ನಿಮಗೇಕೆ ಭೂಮಿಪಾಲ ವಂಶ? | 
ನೀವು ಥೂಸುಗೇಣಗಳಾಗಿ ಒಡಲನ್ನು ಹೊರುನಿರಿ ಎಂದಳು ಇಂದು ' 


ಮುಖಿ. 


೬೭) ಧರೆಯ ಸು ಪುರವನ್ನು vo, DON, ಕಥ್ಯದಳ್ಳೆ ' 


ನನ್ನು ಕುರುಕುಲ ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳಾದ ಕೌರವರು ಸೆಳೆದುಕೊಂಡರು. ' 


ನೀವು ಹೊರಬಂದು ಕೀಚಿಕನಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು dedo. ಇದು ನಿಮಗೆ 


ಲೇಸಲ್ಲ ಎಂದಳು ಅಂಬುಜಾ ಕ್ಷೆ 


೬೮) ಬಲಭೀಮನೆ. "ನನಗೆ ಸಾಯಲು ಅಪ ಕೈಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ | 
ಯಷ್ಟೇ; ಆಯಿತು, ನೀವು ನಿಮ್ಮಣ್ಣ ನ ed ಯಲ್ಲಿ ಇ ಬದು ಸ್ಯ 


$6, ನಾನು ಬಂದು ಕಟುವಾಗಿ ನುಡಿದುದನ್ನು” ಕ್ಷಮಿಸು. ಎಂದು ಚರಣಕ್ಕೆ. 


ಎರಗಿದಳು. 
೬೯) ದ್ರೌಸದಿಯ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೀಮ ಕಂಬನಿದುಂಬಿ 


ದನು. ಅಂತಃ Us ಕಡುನೆನೆಯಿತು. ತನುಸುಳುತು ಉಬ್ಬ ರಿಸಿ 


ಮೆಲ್ಲನೆ ವನಿತೆಯನ್ನು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ದನು, ಕೋಷದ ಘನತೆ ಹೆಚ್ಚೆ ಆಗೆ: 


೪ನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ಹಿಡಿದನು. ಆಗ ಆಕೆಯ ^ ಕಂಬನಿಯನ್ನು . 


ತನ್ನ ಸೆರಗಿನಿಂದ ತೊಡೆದನು. 
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೭ರಿ) . ಕುರುಳು ನೇವರಿಸಿದನು. ಗಲ್ಲವನ್ನು ಒರಸಿ ಮುಂಡಾಡಿ 
ದನು. ಆ ಸುಂದರ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತ ಅನನು ಕ್ರೋಧದಿಂದ 
ಮೈಮರೆತು “ಎಲೈ ಸುಂದರಿ, ಇನ್ನು ನಿನ್ನ "ಭಯವನ್ನು ದೂರವಿಡು: 
ಇಗೋ ಅಣ್ಣ ಹಾಕಿದ ಗೆರೆಯನ್ನು ದಾಟ ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದೇನೆ. ಎಂದನು 
ಭೀಮನು. 

೭೧) ಹೋಗು, ಕೆಚಕನ ಹುಟ್ಟಡೆಗಿಸುತ್ತೀನೆ ನಸುಮಿಸಿರೆದೊಡೆ 
ವಿರಾಜ ವಂಶದ ಹೆಸರು ಶೊಡೆವೆನು ಒಂದು ವೇಳೆ ನಮ್ಮ ನಜ್ಞಾ ತವಾಸ 
ಅರಿದೊಡೆ ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚೂರು ಚೂರು ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಿನೆ. ವೇ ನನ್ನ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ n EO eT ಕೃಷ್ಣರು ಮೊಬೆಲಾಗಿ ಯಾಕೇ ಆಡ್ಡ 
ಬಂದರೂ ಜವರನ DND ನಡೆವೆನು. 


"Te “ 
ES "ರ ಕ್ಷಿಸುವದಿಲ್ಲಂದನು. j 
A ೬೩) (ಈಸುದಿನ ನಮ್ಮಣ್ಣ ನ ಪಾಶದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದೆ. ಅದರಿಂದಾಗಿ 
ಸಿಂಹದೆ ಕೂಸನು, ನರಿಯು 'ಕಣಕಿದೆಂತಾಗಿತ್ತು n ಈ ನಾಯಿಗಳ 


ಸೇಡನ್ನು ಬಡ್ಡಿ ಸ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು. ವಾಸಿ ಧರ್ಮದೆ ಮೇರೆ 
ತಪ್ಪಿತು. ಕಾಂತೆ ಫೇಳೆಂದನು. 

೭೪) ಇದೋ ಕೀಚಕ ಕೌರವೇಂದ್ರರ ಹರಣಕೆ ಸಂಚಾಕಾರ 
ನಿನ್ನಯ ಹರಿಬ ಇನ್ನು ನನ್ನದು. ನಾಯಿ denis ನಾಟ್ಕಿ ಮಂದಿರ 
ದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ನ್ನು ht ಸಾಂಕೇತಿಕವಾಗಿ ಸೂಚಿಸು ಮ 

೭೫) ನೀನು ಅವನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಿಸು, ನಾನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮರೆ 
ಯಾಗಿದ್ದು ಆ ಖಳನ ಉದರದಿಂದ "sk ? ವನ್ನು ಚಿಲ್ಲಿ ಅವನ RETEN 
ಬಗೆದು ಶಾಕಿನಿಯರಿಗೆ ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸುತ್ತೆ ed. ಸಾನು "ಮುಂದಿನ ನಾಟಕದ 
ಸರಿಹಾರ ನೋ ಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಅಂಗನೆಯನ್ನು ಸಂತೈಸಿ 
ಬೀಳ್ಕೂ 6 e». 

24) ಸ್ಫರಂಧ್ರಿಯು ಹರುಷದಲಿ dude», ಭೀಮನು ಪುರುಷರ 
ಪುರುಷನಲ್ಲನೆ- ಎಂದು ಉಬ್ಬಿ ದಳು. ನನ್ನ ಪರಮ ಸುಕೃ ತದಿಂದ ನೀನು. 
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ನನಗೆ ಸತಿಯಾಗಿ ದೊರೆತೆ: ಎಂದು ಆತನನ್ನು ಹೊಗಳಿ ಬೀಳು 
ಕೊಂಡಳು. ಆಗ ಇರುಳು ಕಳೆದು ಬೆಳಗಾಗಿತ್ತು. 

೭೭) ದಿನದಂತೆ ಆ ದಿನವು ಕೀಚಕನು ಅರಮನೆಗೆ ಹೊರಟವನು 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ವೃಕೋದರ ವಲ್ಲಭೆಯನ್ನು ಕಂಡನು. ಹಿಂದಿನ ಅನುಭನ 
ದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕೈ ಮುಂದೆ ಮಾಡದಂತೆ ಅಂಜಿಸಿತ್ತು ಆದ್ದರಿಂದ ದೂರ 
ದಿಂದಲೇ `ಸುಂದರಿಯೇ ಹಿಂದಿನ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಯುಗದಂತೆ 

ಕಾಲ ಕಳೆದುದಾಯಿತು. (isum GPL ಪಾಲಿ! ಯಮನಾಗಿ ಬ] 
e c ನೆ.) ನೀನೇ ಅದನ್ನು ಬಲ್ಗೆಯೆಂದನು ಕೀಚಕನು ನಗುತ್ತ- 
ಸ ೭೮) ಆದಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ರವಾಗಿ ದ್ರೌಪದಿ `ಅದು ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ 

ರಸಿತಿಗೆ. ಅಳುವಿದಲ್ಲಿ ಮನ ಥನು ಯಮನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅಮೃತ ವಿಷ 
m ಆಲಿಕಲ್ಲುಗಳು ಬಿಸಿಯಾಗುತ್ತವೆ. ಬಂಧು ಬಾಂಧವರು 
ವೈರಿಗಳಾಗುತ್ತಾರೆ ಪಾಪಿಯಾದ ಅವನನ್ನು ಹೊರಲು ಭೂಮಾತೆ" ಕೂಡಾ 
ಹೇಸುತ್ತಾಳೆ. “ಪಾಪ ಸೇಚೆಕ' ಎಂದಳಿಂದು ಮುಖೀ. ) 

೭೯) ನನ್ನವರಿಗೆನಾದರೂ ಗೊತ್ತಾದರೆ ನಿನ್ನ ವಂಶವನ್ನು ಸವರಿ 
ಹಾಕಿ ಬಿಡುವರು. ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗದಂತೆ ಇಂದು ಸಂಜೆ ನಾಟ್ಯ 
ಗರುಡಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರು. ನಿನಗೆ ಆಯುಷ್ಯ ನೆಕೆದುದು ಕತ್ತಲೆಯ ಮನೆ 
ಯೊಳಗೆ ನಾನೊಬ್ಬ ಳೆ ಬರುತ್ತೇನೆ S de ಇಂದು ಮುಖಿ. 

೮೦) ಸೈರಂಧ್ರಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೀಚಕನು ಉಬ್ಬಿಹೋಗಿ 
ಹಸಾದವ ಹಾಯ್ಕಿ ಹೋದನು. ಇತ್ತ ನಳಿನ ಮುಖಿ ತನ್ನ ಕಣ್ಣು ngo! 
ಕೃದೀನಿಗೆಯಾಗಿ ಗುಜ ಬಾಣಸಿಗನ ಮನೆಗೆ Me 

೮೧) ಅವಳು ಬಾಣಸಿಗನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು "web, ನಾನು Ë 
ಮದಾಂಧನಿಗೆ ನುಡಿದು ಬಂದಿರುನೆನು. ನೀನು ನಾಟ್ಕ ನಿಲಯದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲ 
ವದು. ತಾಮಸೆವ ಮಾಡದಿರು. ಅಲ್ಪ ಬುದಿ ಯನ್ನು ಹೂಡದಿರು 
ಕಾಮುಕನನ್ನು ನೆಡೆಗೆಡುಹಿ ನಿಜ ಸುಪ್ರೇಮನನ್ನು. ತೋರು' ಎಂದು 
ಮಲ್ಲ riolio 6 ಘೋಳಿಟ್ಟಿ ಲು, 

೮೨) `ಖಳನ ಮುರಿ' 'ಯಿಂದು ಅಬಲೆಯುನೊಸಲು ತಿಲಕವ ರಚಿಸಿ 
ದಳು, ಭೀಮನು ನಾಟ್ಕ ನಿಳಯ, ಮಧ್ಯದ ಮಣಿಯ ಮಂಚದ ಮೇಕೆ 
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ಪವಡಿಸಿದ ಕೀಚಿಕನು ಕೃತಾಂತನ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುವಂತೆ ನಾಟ್ಯ ನಿಳ 


ಲ 
ಯದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಪ್ರವೆ ಶಿಸಿವನು. 

೮೩) mox ಮಾರಿಯ ಬೇಟಿಗಾತನು ತ:ರುಬಿನಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ 
ಮೊಗ್ಗನ್ನು ಮುಡಿ ದೆಕೊಂಡನು, ಅನಂತರ ವಯಾ ರದಿಂದ ಸುರಗಿ ಯನು 
(ಕತ್ತಿ) ತಿರುವುತ್ತ E ಗೃಹವನ್ನು ಸೇರಿ ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ತಡವರಿಸುತ್ತ 

ಮಂಚದ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. 


೮೪) ಕಾಲ ಪಾಶದಿಂದೆ ಎಳಿಸಿಕೊಂಬ ಕರಾಳ ಮತಿಯು ಕ.ತಾಂಶನ 


ಹೊಕ್ಕನು. 

೮೫) *ವನಜಮುಖಿ ಇಗೋ ರುಷ ತಾಂಬೂಲಗಳನ್ನು ತೆಗೆ 
ದುಕೋ ಕಿತ್ತೈಸು ನಿನಗೆ ಅನುರೂಸನಾದ ವನೆಂದಕಿ VIVA. E 
ಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನಂಥ ಚಲುವರಾರಿದ್ದಾರೆ ಸೈರಂದ್ರಿ ಫೇಳೆಂದೆ. 

೮೬) ಅಹಾ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸೋಲದ ಪುರುಷರೇ ಇಲ್ಲ 
ನನಗೆ ಸೆಮಾನವೆಂದಕೆ ನೀನೇ ಸರಿ ಆ ಕ್ಕಾಗಿ Sgen ಒಲಿದು, ಬಂದೆನು 
ನನ್ನ ಹೆಣ್ಣುತನವನ್ನು ಯಥೇಚ್ಛಯಾಗಿ ಅನುಭವಿಸುವವನಾಗು ಎಂದನು. 


£L 
5g 


ಆಗೆ ಹ ಹರ್ಷದಿಂ ದ ಕೀಜಿಕನು ಅಆನಿಲಜನ ಮೈದಡುವುತ್ತ ಸ್ವನ 
ವನ್ನು ಕಾಣದೆ ಹೆದರಿ ಅವನು ನಗುತ್ತ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 

೮೭) ಎಲೆಗೆ ಇದೇನು ಇಂಥಹ ಕಲುಮೈಯಾದೆ, ಮಾಯಾ 
ವೇಷವ ಧಂಸಿದೆಯೋ ? ಎನ್ನಲಾಗಿ A63 ಭೀಮನು *`ಫೇಳೆಲವೊ 
ಪರಸತಿಗೆ ಅಳುಪಿದಾತನಿಗೆ ಅಮ ತವು Leu ಕೋಮಲತೆಯು ಕರ್ಕಶ 
ವಾಗುವದು? ಎನುತ ಮಂದಮತಿಯನ್ನು ತುಡುಕಿದನು. 

೮೮) ಛೀ ಚಸಲೆ ಹೆಣ್ಣೆ, ಹೋಗಾಜೆ ಎಂದು ಅವನು ನಿವಾರಿಸುತ್ತಿ- 
ದ್ವಂತೆಯೇ ಭೀಮನು E ಜುಟ್ಟಿನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೆಳಗೆ ಜಗ್ಗಿ ದನು. 
ಇಷ್ಟಾಗುವದರಲ್ಲಿ ಕಿ:ಜಕನಿಗೆ ಅಲ್ಲಿರುವವಳು ಹೆಣ್ಣ ಲ್ಲವೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗಿ ` 
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ಹೋಯಿತು. ಈ ಕುಜೋದ್ಯಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದ ನೀಚನ ಕೊರಳನ್ನು ons | 
ಹಾಕಬೇಕೆಂದು ಅನನ ಮೀಲೆ" ಬಿದ್ದರು. 
ಚ ಆದರೂ ತೆ ಹೊಡೆತಗಳಿಗೆ ಕೀಚಕನು IETA 


ಸ ಕರುಳುಗಳನ್ನು ಕಾರಿ M ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದೆ ನು. ಕಣ 
ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಅವನ ಪ್ರಾಣ ಹ ಹಾ ಜಾತು 

೯೦) ಭೀಮಸೇನನು ಸತ ವನ ತಲೆಯನ್ನು ಎದೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಒ 
ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಹೊಟ್ಟಿ ಯೊಳಕ್ಕೆ ತುರುಕಿ ಬಳಿಕ ಅಲ್ಲಿಂದ ದೂರಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಸವೂದಲ್ಲಿಯೇ ದ್ರೌ ಸದಿಗೆ ಯಮನ ಕೋಣ ತುಳಿದಂತೆ ಜಜ್ಜಿ sil 
ಆ ಕಾಮುಕನ ಹೊನ್ನು ತೋರಿಸಿದಾಗ ಅವಳು ನಗುತ್ತ ನಗುತ್ತ 
ತೆಕ್ಕೆಸಿದಳು ಗಂಡನನ್ನು. 

. ₹೧) ಭೀಮನು ಅತ್ತ ಹೋಗಲು ದ್ರೌಪದಿಯು ಕಾವಲಿನವರನ 
ಕೂಗಿ ಕರೆದು ನೋಡಿ ನಾನು ಬೇಡವೆಂದರೂ ಇವನು ce 
ದನು, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಪತಿಗಳು ಅನನನ್ನು ಬಲಿ ಹಾಕಿದ್ದಾರೆ. ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಳು. 

೯೨) ಅವರು ಕೈದೀನಓಕೆಗಳ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಕಾಡಕನ ಭಯಂಕರ | 
ವಾದ ಮರಣವನ್ನು ಗಡು ಓಡಿಹೋಗಿ ಅವನ ತಮ್ಮಂದಿರಾದ ಉಪ | 
ಕೇಚಕನಿಗೆ ಹೇಳಿದಾಗ ಅತ್ಯಂತ ದುಖಃದಿಂದ ಸೋದರರು ಹೆಣದ | 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅದೆ ನ್ನು ಕಂಡು RIDEU dh. | 

೯೩) "ಇವಳಿಗೋಸುಗ ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣನು ಅಳಿದನೇ' ಎಂದು | 
ಗೋಳಾಡಿ ಆ ನಡು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಅವರು" ವಿರಾಟಿನ ಬಳಿ ಹೋಗಿ ' 
ತಮ್ಮ ಅಣ್ಣನ: ದುರವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. ಅವನೊಡನೆ ಸೈರಂಧ್ರಿ | 
ಯನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಹಾಕಲು ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಯನ್ನು | ಪಡೆದು. ಮರಳಿ 2:59 | 
ರೋಚನೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದರು. | 

೯೪) B dogd ಹೆಣವನ್ನು ಮಂಚಕೆ ಕಟ್ಟ, ಅದರ 999. " 
ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಮಂಚದ ಕಾಲಿಗೆ ಚಡ ದ್ರೌ ಸದಿಯು 
ಅಯ್ಯೋ ಪಾಪಿಗಳಿರಾ ಗಂಧರ್ವರಿರಾ ಎಂದು ಹಲುಬಿದಳು. 
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೯೫) ಕೇಳು ಅಯ್ಕೋ ವಿಜಯ ಸೇನನ್ಕೆ ವಿಜಯ ಜಯಾಬ್ದಿ 
ಸೇರನೆ ಕೇಳು ಜಯ ಸೇನನೆ, ದುರಾತ್ಮಶಕೆನ್ನೆಳದೊಯ್ದು ಜೀವ Rog 
ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕುತ್ತಾರೆ ನೀವಿದನ್ನು $19 ತಡಮಾಡದಿರಿ ಎಂಬ ಸೆತಿಯ 
ಆಕ್ರಂದನ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕಲಿಭೀಮನು ಕೇಳಿದನು 

೯೬) ಈ ದುರಾತ್ಮನ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಕೊಂದಂತೆ ಈ ಕುನ್ನಿಗಳನ್ನು 
ಈ ಕ್ಷಣಕ್ಕ ಸಂಥರಿಸಬೇಕೆಂದು ಮಾರುತಿಯು: ರುದ್ರಭೂಮಿಗೆ ಧಾವಿಸಿ 
ಹ 


೯೭) dw Qood ಅವಿಲ್ಲರನ್ನು ಒಂದೇ ಬಾರಿಗೆ ಬೆಂಬತ್ತಿ 
ಕೊಂದು ಹಾಕಿದನು. ಆ ನಂತರೆ ದ್ರೌಸದಿಯನ್ನು ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡು 
ಗಣೆ ಮಾಡಿ ಬಾಣಸಿಕ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 

೯೮) ಊರತುಂಬ ಈ ಸುದ್ದಿಯು ಹಬ್ಬಲು ಜನರು ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮೊಳಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರಲಾಗಿ ನಳಿನ ಮುಖಿಯು ನಸುನಗುತ ತಿಳಿ 
ಗೊಳೆವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ ಬೀದಿಯೊಳಗೆ ಬರುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಅಖಿಳ 
ಜನ ಅವಳಿಗೆ ಕೈ ಮುಗಿದರು. | 

೯೯) ಈಕೆಗೋಸ್ಕರನೆ ಅಯ್ಯೋ ಅವಿವೇಕಿ ಕೀಜಿಕೆ, ಸತ್ತದ್ದು 
ನಮಗೇಕೆ ಈ ಚಿಂತೆ ಶಿವ ಶಿವಯೆಂದರು odd. ಆ ಮಂದಿಯ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಲೋಕೈಕ ವೀರನನ್ನು ಬಾಣಸಿನ ಬಾಗಿಲಲಿ 
ಕಂಡಳು. 

೧೦೦) ಮುಗುಳು ನಗೆಯಲ್ಲಿ ಕಡಗಣ್‌ ನೋಟಿದಲ್ಲಿ ಶೂರನಾದ 
ಭೀಮನಿಗೆ "ಗಂಧರ್ವ ಪತಿಗೆ ನಮೋ ನನೋ ಎನುತ ಹರ್ಷದಿಂದ ಮನೆಗೆ 
` ಬಂದಾಗ ಸೂರ್ಯನು ಉದಯ ಪರ್ವತವನ್ನು ಎರಿದನು. 

non ಆ ವೇಳೆಗೆ ವಿರಾಟಿಕರಸಿಯಿಂದ ಕೆರೆ ಬಂದಿತು. ದೌಪದಿಯು 
ಆಕೆಯ ಹತಿರ ಹೋಗಲು ಮಹಾತಾಯೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಂಡರೆ ನಮಗೆ 
ಭಯವಾಗುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಊರಿನಲ್ಲಿರುವದು ಭಯಂಕರವಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮನ್ನು 
ಜೀವ ಸಹಿತ ಬಿಟ್ಟು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಬಂದಲ್ಲಿ ಹೋಗು ಎಂದಳು: 
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3) ದೇವಿಯೆ, ನಮ್ಮ] ದೇನು ಅಪರಾಧ? ನಿಮ್ಮ ತಮ್ಮನು 
ತಬ್ಬಿ ನಡೆದಸಲುವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಪತಿಗಳು ಅದನ್ನು ಸೃ : oxide ಅವನನ್ನು 
ಸೀಳಿ ಹಾಕಿದರು. ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಎರಡು ಬಗೆಯುವವರಲ್ಲ, 
E ರು ತಮ್ಮ ಕಾರಣದಲ್ಲಿ ತಾವು ಕೆಟ್ಟು ಸೀತಿ ಜಾಹಿರರಾದರು, 

೧೦೩) ಅಳುಕುದಿರ, "ಹದಿಮೂರು 'ದಿವಸವ ಕಳೆದಬಳಿಕ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಕೇಸಾಗುವದು. ನಾವು — ಕಲಹದವರಲ್ಲ, ದುಸ್ವರಾದನೆರು ಹೋದರು. 
ಎನುತ DIS ODN, ಸಂತೈಸಿ ಇಜನಿಳೆಯವನು ಸಾರಿದಳು. ಗಳಿ 
ಗಳಿಗೆಗೆ ಕೀಚಕನ ವೃತ್ತಾಂತ ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹಬ್ಬಿತು 


೪. ದಾಳಿಯಿಟ್ಟನು ತೆಂಕ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ. 


೧) ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯ ಧಂಶ್ರೀಪಾ ಪಾಲ್ಕ ಕೌರವ ದೂತರು 
ಅವನಿಯ ಮೇಲೆ ತೊಳಲಿ ಅರಸಿ ಕಾಣದೆ, 'ಕಾಲಸನೆಯಲು ನಾಲ್ಕ 
ದಿಕ್ಕುಗಳಿಂದ ಬಂದ ಚರರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ನ್ನು ಫಿನೇದಿಸಿದರು. 

೨) ಅಮರಾವತಿಯೊಳಗೆ ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ಭೂಮಂಡಲದೊಳೆಗೆ 
. ಪಾಂಡವರ ಸುಳುವಿಲ್ಲ. ಪ್ರಭು, ಕುಂತಿ ಕುಮಾರರ ಸೆಲುವಾಗಿ ನಾನಾ 
ಗತಿಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕಿರ್ದೆವು. ಭೂಸತಿಯೇ pe ನಿನ್ನ ವೈರಿಗಳು 
ನಿರ್ನಾಮರಾದರು. ಎಂದನು. 

೩) ಒಂದೇ ವಾರ್ತೆಯಿದೆ, ಜೀಯ, ಕೀಚಕನ ವೃಂದನನು 
: ಗಂಧರ್ವರೈ ವರು ಕೊಂದು ಹೋದರ್ಕು ಹಿಂದೆ ರಾವಣನಿಗಾದ ಗತಿ ಇಂದು 
ಕೀಚಕನಿಗಾಯಿತೆಂದು ಒಂದು ನಿಮಿಷ ಮೌನವಾಗಿರ್ದು ಕೌರವನು ಬೆರೆ 
ಗಾದನು. 


೪) — ಇನ್ನೊ so ಹೇಳು ಸುಭಟರು ಮತ್ಸ್ಯನ ತೋಳು 
ಮುರಿಯಲಾಗಿ ಕೀಚಕನು Momo dg: dide, Msc ಇರಿದರೇ 
ಮೇಲಿನ ಗಂಧರ್ವರು ಬಂದು ಕೀಚಕನನ್ನು ಕೊಂಡರು ಎಂಬ ಮಾತು 
ಹೋಲದು. ಇದು ಹುಸಿಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದು. ಭೂಪನು ಮುಖವನ್ನು ತಿರು 
ಗಿಸಿದನು. | 
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೫) ಅಹುದು ಜೀಯಾ ಅವಧರಿಸು ದಿವಿಜರ (ದೇವತೆಗಳ ಮಹಿಳೆ) 

ಬಳಿಕ ಆಕೆಯ MORS ಸತಿ ಇರಲು ಕುಹಿಕೆ ಕಂಡಳು 

ಪಿದರ ನಾಟ್ಮಿದೆ pe ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ಅವರು 
ಅಖಿಳ ಕೀಚಕರ ಸಂಹಾರ ಮಾಡಿದರು. 

೬) ಅವನಿಪತಿ ಕರಪಲ್ಲವವನಿಟ್ಟು ಅವಳು ದ್ರೌಪದಿಯೇ ಇರ 

l ಕೊಂದನನು ಭೀಮನೇ ಇರಬೇಕು. ವಿರಾಟ 


ಓಲಗದತ್ತ ಅಲಿದು ಪಾಂಡೆನರ ಕೈತ್ರಿಮ ಮಲತ್ರ ಯಾರೆದೆಂದು ತಿಳಿದು 
oS ೭ಯೆಂದನು l 


492) dis ಕದ್ದು ಓಡುವ ಅನಿಲನ ಹೆರಿ d ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ಪತ್ತಿ 
ಹೆಚ್ಚಲು ಮಧೆ-ಕರನೇ ಬೇಕು. ಕೌರವನ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಪಾಂಡವರನ್ನು 
ಪತ್ತಿ ಹಚ್ಚಿದೆ ಆರಸೆನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿದರು.) ^ 

s) ಆರಿಯಾದ ವಿರಾಟನ ಪುರಕ್ಕೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕೆ, ಅಲ್ಲಿಯ 

ತುರುಗಳನ್ನು (ದನಗಳನ್ನು) ಸೆರೆಹಿಡಿಸಿದರೆ, ಅಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರಿನ್ಯಕೆ ಧರ್ಮದ 
ಮೇರೆ ಮರ್ಯಾಜಿಗೆ ಳನ್ನು ಬಲ್ಲ ಅವರು ತ:ರುಗಳ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಅಂಗೈ 
ಸುವರು. ಆಗ ನಾವು ಅವರನ್ನು ಆರತ ಬಹುದು. ಬಳಿಕ ಮತ್ತೆ 
ಹದಿಮೂರು ವರ್ಷ ವನವಾಸಕ್ಕೆ edo ಕೊಡಬಹುದು ಎಂದನು. 

೯) ಒಳ್ಳೆಯದು e ವಾಗಿ ನನ್ನೆಲ್ಲರ ಅಭಿಮತನಿದೆ. 
ವೈರಿಗಳ ವಿದೆ ಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವ "ಉಪಾಯಕ್ಕೆ ಜೀಕಿ ಮತವಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ 
ಪಾಂಡವರಿರುವದು ನಿಶ್ಚಯ, ದೇಶದ ಸಿರಿ ಮತ್ತು ಸೊಂಪು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಹಿರಿದಿಲ್ಲ QE ಯವೆಂದನು ಪರ್ಣ, 

೧೦) ಗರುವಿಗರು ಅಭಿಮತವಹಕೆ. ಕೃಪ ಮುಖದಿರುತದಿನ್ದರೆ, 
ಭೀಷ್ಮನು ಮನದಲ್ಲಿ ಮುರಿಯದಿದ್ದರೆ ಗುರು ಕುಮಾರನ ಬುದ್ದಿಗೆ ಸೇರುವರೆ 
ವರ ಶಕುನಿ ಆಹುದೆಂದು, ಈ ಸೋದರರು ತಪ್ಪಿ vom ಆರಸನು 
ಮಾಡುವದೇ ಮಂತ್ರನೆಂದನು ಸಾಶರ್ಮನು. 

೧೧) ಮತ ಅಹುದು ತಪ್ಪಲ್ಲ. : ಪಾಂಡವರ ಗತಿಯನ್ನು ಅರಿಯು 
ವಲ್ಲಿ ಇದು ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾರ್ಗ. ನಿರ್ಮಲ ಎೀತಿಕಾರರ. ಬುದ್ದಿಗೆ ಮನೆ 
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ad. ಅತಿಗಳಿತವಾಯ್ತು ಅವಧಿ. ದಿವಸ ಸ್ಥಿತಿಗಳು ಐದಾರೆಗೆ ಬಳಿಕ 
ಪಾಂಡವರೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆಂದನು ಭೀಷ್ಮ ನು. | 
೧೨) ಆ ಮತ್ಸ ಸೆ ನಾಡಿನೊಳಗೆ ಬೀಡು ನಡೆಯಲಿ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ 
ದೂತರು U^" 5 ಮತ್ತೆ ಕರೆಯಲಿ. ಅಕ್ಷೋಹಿಣಿ ನಾಯಕರು 
ಜೋಡಿಸಲಿ ಗುಡಿಗಟ್ಟಿ ಸೆಂಡೆಯ ಬಂಡಿಯು ಘೊರಡಲಿ ಎಂದು ನಾಡು 
ಬಿಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಕಾರನೆನು ನೇಮಿಸಿದನು 
೧೩) ಮರುದಿವಸ ಸನ್ಮಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಅರೆಸನು ಓಲಗದಿಂದ 
ಸುಶರ್ಮಾದಿಗಳ ಸೆಮೂಹದಲ್ಲಿ ಹೊರಹೊರಟನು. ಭೀಷ್ಮಾ ಚಾರ್ಯ; 
ಕರ್ಣ, ಕೃಪ, ಅಶ್ವ ೈತ್ಲಾಮ ಮುಂತಾದ ಮಹಾಸ ಸಾ ಆನೆ, ಕುದುರಿ 
ರಥ 5I ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಹೊರಹೊರಟರು. 


೧೪) ಆರತಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿದರು. ಬಳಿಕ. ಉಪ್ಪಾರತಿಯನ್ನು 
ಸೂಸಿದರು. ಘನಮದವಾದ ಆನೆಯ ಗದ್ದುಗೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರಲು 
ಭಟರು ಕೌರವನ ಬಿರುದನ್ನು ಸಾರುತ್ತ ಜೈಜಯಕಾ 2ರ ಮಾಡಿದರು. 

೧೫) ಆಕಾಶ ಮತ್ತು ಭೂಮಿ ಸ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ತಾಕೆಗಳು 
ಕಾಣಿಸೆಹತ್ತಿದವು. ದಿಗುವಳಯದಲಿ ಧೂಮಕೇತುಗಳು "ಕಾಣಿಸಿದವು 
ಭೂತಕೋಟಿಗಳು ವಿಶಾಲವಾಗಿ ಕಾಣಹತ್ತಲು ಹಸ್ತಿನಾಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರ 
ಹೊರಟನು. 

೧೬) ಎರಡು ಗುಂಪುಗಳಾಗಿ ತೆಂಕದಿಕ್ಕೆ ನ ಕಡೆಗೆ ಹರಿದು ದನಗಳನ್ನು 
ತಡೆಯಲಾಗಿ ಒಂದು ಕಡೆ ಕೌರವನೇ ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಗೆ 
ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಸುಸರ್ಮನು ಕಳಿಸುವೆನೆಂದು, ಹುರಿಯೊಡೆದು ಹದಿನಾರು 


ಸಾವಿರ ಮಹಾರಥ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಸುಶರ್ಮನು ಶೆಂಕದಿಕ್ಕೆ ನಲ್ಲಿ ದಾಳಿ 
ಯಿಟ್ಟನು. 


೧೭) ಕೃಷ್ಣಪ ಕ್ಷಾಷ್ಟಮಿಯದಿನ. ನೋಡಿಕೊಂಡು ವಿರಾಟನ 
ಸಶುಸಮೂಹವನ್ನು. ಮುತ್ತಿದರು. ಗೋಪಾಲಕರನ್ನು ಕೆಡಹಿದರು. 
ಗೋವುಗಳ ಹಿಂಡುಗಳು dadan ಸೀವರಿಸಿ ಓಡಿದವು ನಿಮಿಷದ ಅಂಬಾರವು 
ಮಸಗಿ ಕಳನಳವಾಯಿತು. 
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೧೮) ಆಳು ಸುತ್ತಲೂ ಕಟ್ಟಿ ದನಗಳನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದರು. ಬೊಬ್ಬಿರಿದು 
ಗೋಪಾಲಕರು ಕಾದಿದರು. ಕಡಿಖಿಂಡಮಯವಾಗಿರಲು ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ 
ಬಲಶಾಲಿ ಮತ್ತು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಕಂಡು ತಮಗೆ ಈ ಕಾಳವು ನೂಕಲಾಗ 
ದೆಂದು ಉಳಿದ ಗೊ (ಪಾಲಕರು ತಿರುಗಿ ಹೋದರ , 
೧೯). ಮುಸುಕು, ಕಂಬಳಿಗೋಲ, ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಬಿಸುಟಿಗಾಯೆದಿಂಡ 
ಗೋಪಾಲಕರು ಗಾಯಗೊಂಡು ತಲ್ಲಣಿಸಿ ಢಗೆ ಹೊಯ್ದು ವಿಷಮ pp 
ಯಿಂದ ಕಂದಿದೆ ಮುಸುಡಿದವರಾಗಿ ತೆ ತೊದಲಿನ ನುಡಿಯವರಾಗಿ ಫಸ 

ಾತರೆರಾಗಿ HUT, w 

೨೦) ಬಸಿದ ರದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಗೋಪಾಲಕರು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಸು 
vim ಪ್ರೆಲಕೆಲವರು ತನುವ ಸಂತೈಸಿ "ಜೀಯಾ ಅಸಾಭ್ಯನಿದ್ದು 
ಹತ್ತುಸಾವಿರೆ ಪಶುಸೆಮೂಹವನ್ನು ಕೊಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಹೋದರು ಎಂದು 
" ಭೂಪತಿಗೆ ಗೋಪಾಲಕರು ಹೇಳಿದರು. | 

೨೧) ಕೇಳಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟನು nod ನೃಸನು. ಕೀಚಕನ 
ಮರಣದಿಂದ ಆತನ ಬಲವೇ ಬಿದ್ದು ಹೋದಂತಾಗಿತ್ತು ಆದರೂ ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳದೇ ಗತ್ಯಂತರವಿರಲಿಲ್ಲ. | 

23) ನೃಪಾಲಕರು ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಗಜಿಬಜಿಸಿ ರಭಸದಲ್ಲಿ 
ಓಲಗದಿಂದ ಮಾತುಕೊಡುತ್ತ ಹೊರಹೊರಟರು. ಆಳು ಕೈದುವಕೊಂಡು 
ಕರಿಘಟಿಗಳ ಮೇಳವಿಸಿ ie cA ತೇಜಿಗಳಲ್ಲಿ ರಥ ಹೂಡಿ 'ಮತ್ತ್ಯ ಸರಿವಾಕ 
ಫವಿದುದು, | 

' 2) ಪುರರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ರಾಜಕುಮಾರನಾದ ಉತ್ಪರನನ್ನು ನೇಮಿಸಿ 
ಚತುರ್ಬಲಸಹಿತ ರಾಯರ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಹೊರಹೊರಟು 'ಫಜಿಡನು. 
ನಮ್ಮ ನೆಲೆಯನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕೆಂಬ ಕೆಟ್ಟಿ ಕರ್ಮದಿಂದ ಕೌರವರು as 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದರೆನ್ನು d, ಧರ್ಮಜನು ತಮ್ಮ ಂದಿಕಿಗೆ ನುಡಿದನು. 

೨೪) ಧರ್ಮನಂದನನು ತನ್ನೊಳಗೆ E ಕುಚೋದ್ಯವಿರಬೇಕೆಂದು 
ತರ್ಕಿಸಿದನು. ಅವಧಿ ತೀರದ ಮುನ್ನ ನೋಡಿ ಅವರು ಮತ್ತಿ ಆರಣ್ಯ 
ನಾಸವನ್ನು ಕರುಣಿಸಲು ಬಂದಕೆಂದರು ಧರ್ಮನ ತಮ್ಮಂದಿರು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೦೩೧೦೦01 


3x 


32 

೨೫) ಅವಧಿ ತೀರಲಿ ಮೇಣು ಮಾಣಲಿ ತುರುಹುಯ್ಕಲಯ ಕೇಳಿ 
ಉದಕವನ್ನು ನೊಂರೊಡಿ ಪಾತಕವು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಗೋವುಗಳನ್ನು 
ಮರುಳಿಸುವೆನು. ಎಂದನು ಧರ್ಮನಂದನನು. 

೨೬) ಬಿಳ್ಕೊಂಡು ನುಡಿದು, ಅವಧಿಯ ಇನ್ನಾಳುತನವನ್ನು ತೋರ 
ಬೇಕು. ಕಾಲನನು ನೂಕಿದೆವು 'ಕಾಳಗಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಪಾರ್ಥನ 
ಹೊರತು ಉಳಿದನಾಲ್ವರು ವಿರಾಟಿಸೈನ್ಯದೊಡಣೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. 

೨೭) ಹೊಡೆಯುನ ಭೇರಿಗಳ ವಾದ್ಯಮೇಳದಲ್ಲಿ ಕೆಂಧೂಳಿಯಿಂನೆ 
ಮಸಕಾಗಿ, ವಿರಾಟಿ ಭೂಸಕಿಯಾಳು ಕವಿದರೆ ಅದನ್ನು ಸೈರಿಸಿ ದನಗಳನ್ನು 
ಹಿಂದೆ ಇಟ್ಟು ಕಾಳಗವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗಿ ಛಡಾಯಿಸಿ 
ಭೇರಿಹೊಡೆದು ನಿರಾಟಿಬಲ ಪರಿಬಲದೆ ಜೊತೆಗೆ ಕಾದಿತು. 

೨೮) ವಿರಾಟನ ಚುಕ್ಕಿಗಳಿರವ ಗಡಸೆದಿರಿ, ಸಾಯದಿರಿ, ಹೆಡೆತಲೆಯ 

ಕೀಚಕನನ್ನು ಅಳಿದ ಇನ್ನೇನು, ಮಿಡುಕಿ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನರಿಯು 
ಹಲುಬುನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ ಕೆಟ್ಟಿನು ಕಡೆಗೆ' ಎನ್ನುತ್ತ ಕುರುಸೇನೆ 
ನಕ್ಕಿತು. | 
(€) ಕುದುಕೆ ಹೊಕ್ಕವು ಆನೆಗಳು ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡನು. ರಥದ 
ಕುದುರೆಗಳು ಹೊದರು ಹೊಯ್ದ ವು. ಕಾಲಾಳುಗಳು ಇರದು ಕಾದಿದರು: 
ಕೆಲವರ ಎದೆಗೆ ಬಾಣಗಳು ನಟ್ಟು ಕರಳು ಕತ್ತರಿಸಿ ಮಿದುಳುಹಂದು ಕೆತ್ತರನು 
ಹರಿದಿತ್ತು. 


೩೦) ಸೈನ್ಯದ ಮುಂಬಾಗ ಮುರಿಯಲು ಕಲಿ ಏರಾಟನು ಮತ್ಸರ 
ನಿಲ್ಲದೇ ಕಾದಿದನು. ರಕ್ತ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಕೈಗೋಣು ಕುಣಿದಾಡಿದವು. 
ಸ್ಪರ್ಧಾಳುಗಳು ಕದನದ ಜಾಣರನ್ನು ಮೂದಲಿಸಿ ಸುಶರ್ಮಕ ಮತ್ನರೆ 
. Q8 ನಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಮತ್ತೇ ಕೋಪದಲ್ಲಿ, | 

೩೧) ಬಲಮುರಿದು ಬಿರುತಿರಲು ಅತಿಸಿಟ್ಟನ್ನು ತಳೆದು ಬಾಣದ 
ಮಳೆಯನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತ ನೈರಿ ನರಾಟಿನ ರಥವನ್ನು ತರುಬಿದನು. ಎಲವೋ 
ನೀಚಾ, ನೀಚಾ, ಮತ್ತ್ಯ ನಿನಗೇಕೆ ಆಳುತನವೆಂದು ಹೇಳಿ ಕೈಕೊಂಡು 
ವಿರಾಟನ ಜೊತೆ ಕಾದಿದನು. ತ 
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೩೨) ಬಾಣಗಳು ತೀರಲು ಕತ್ತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತಿರುವಿ 
ತಿವಿದಾಡಿದರು. ಮುರಿದರೆ ಪರಿಘದಲ್ಲಿ | som. ಹಲಗೆಯ ಖಡಗದಲ್ಲಿ 
ಹೊಯ್ದಾ ಡಿದರು. ಮತ್ತ್ಯನನ್ನು ಹೊಗುಳುತ, ಕಲಿ ಸುಶರ್ಮಕನು ಬಾಣ 
ವನ್ನು ಹೊಡೆದು ವಿರಾಟ. ರಾಜನನ್ನು ಸೆಕೆ ಹಿಡಿದನು. 


೩೩) ಸಿಕ್ಕ 50:8) ರಾಜನನ್ನು ದೊರೆಗೊಪ್ಲಿ ಸಿಕೊಟ್ಟಿರು. ಚುಕ್ಕಿ 
ಗಳು ಕೀಚಕನ 3408 ಸಿಕ್ಕ ವವನೇ ವಿರಾಟ ರಾಜಸೆನುತ c DT, x 
ಟಕೆಯಾಯ್ತು ತಾವು ಕೈ ಹಾಕಬೇಕೆಂದು ಮತ್ತ್ಯನ ಸಹೋದರು ಒದರಿದರು. 

೩೪) ಕಾಳೆಗದಲ್ಲಿ ಹೊರು ಮತ್ತ c ತಿಳಿಯಲಾರದೊಬ್ಬ ಧೇ 
ಸೆ ನ್ಯ ದೆ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ "ಸಿಕ್ಕ ನು. ಸೊಕೆಯನ್ನು ಒಡಿದೊಡನೆಯೇ ಸೇನೆಯ 
ಪ್ರಾಣ ಕೊರಳಲಿ ನಿಲ್ಲಲು ರಣಬಿನ್ನಾ So ಜವಗುಂದಿ ಭಂಗವನ್ನು 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಧರ್ಮಸುತ ಭೀಮಂಗೆ ತೋರಿಸಿದೆ. 

^ am) ಆಗ ಧರ್ಮರಾಯನು ಭೀಮನನ್ನು "ಅಯ್ಯ ವಿರಾಟನ ಸೇನೆ 

ಯಲ್ಲಿ ಅನಾಯಕವಾಗುತ್ತಿ ದಿ ಮತ್ತು ಅವನ ಕುಲಕ್ಕೆ ಕೇಡು ಬಂದಿದೆ. 
ಇನ್ನು ಸುಮ ಒನಿರುವದು ಉಚಿತವಲ್ಲ. ಮೊದಲು ನಿರಾಟಿನನ್ನು ಬಂಧ 
ವಿಮುಕ ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು? ಎಂಬ ಅಣ್ಣನ ಮಾತಿಗೆ ಮುಂದೆ ಇರುವ 
ಆಲದ ಮರವನ್ನು ನೋಡಿದನು. 


೩೬) ಹೆಮ ರವನ್ನು ಕತ್ತಿ ವೈರಿ ಸುಶರ್ಮಕನನ್ನು ಒರೆಸುವೆನು. 
ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಬಂದಕೆ ಸೈನ್ಯ ri ಅವನ್ನು "edid ಜೀಯಾ ನೋಡು og 
ಲಾಗಿ ತಮ್ಮನ ಸೈರಿಸು ಮರವನ್ನು ಮುರಿಯೆಬೇಡ ನಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು 

ಕೇಳು 0c ದ್ದನ್ನು * ಹಾನಾಗಲಾದರೂ Se ditis d doris ಹೇಳಿದನು. 

೩೭) ಮರವನ್ನು ಮುರಿದರೆ ನ ನ್ನು ಅವರು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವರು. 
ಕೌರವನು ಈ ಯಮಾನುಷ ಪರಮ ಸ ಹಸನಾದ ತ "end 
ಕುರಕುಲ ಶ್ರೇಷ್ಠಿಯನ್ನು ಒರಸಿ ಕಳೆದ ನ ನಮಗಾರು ವೈರಿಗಳು ಎಂದನು 
ಭೀಮಸೇನನು. 

೩೮) ಉಗ್ರ ಕರ್ಮವನ್ನು ಸೆನೆಯಬೇಡ ವೈಗ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಗೆಲವು ಸಾಧಿಸಚಿೀಕು. ಮತ್ತು eU ತದ ಅವಧಿಯನ್ನೂ ES 
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ಸಾಕು ವಿರಾಟಿ ಭೂಸತಿಯ ನಿಗ್ರಹವ ಜಯಿಸೆನಲು ರಿಸುಕುಲದಗ್ರಿಯ್ದ 
ಬೆಂಬತ್ತಿ ನಿಲಯಸೆನ್ನಿಧ ನೆರೆದ ಹೆಯ, ರಥ ಪದಾತಿಗಳನು, 1 

| ೩೯) ಸರಳವಾಗಿ, ಸಾವಿರದೆಂಟುಸಾವಿರ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು teda, 
ನೂರಾರು ಕರಿಗಳನ್ನು ಕೊಂಡನು ಸಾವಿರಾರು ತೇರಗಳನ್ನು ಅರಿ ಕಾಲ 
ಗಳನ್ನು ಬೆಂಬತ್ತಿ ಬಿಡು ಬಿಡು ವಿರಾಟಿನನ್ನು ಎನ್ನುತ್ತ ಕಲಿಸುಶನು 
ನನ್ನು ಹಿಡಿದನು... i 


೪೦) ಎಲೆ ಎಲವೊ ಕಲಿಭೀಮನು. ನಮ್ಮನ್ನು ಸೆಲುಹಿದನಲ್ಲಾ, 
ವಿರಾಟಿನು ಸಿಲುಕೆದನು. ದಾನಿಯ ಅವಸರಕೆ ಒದಗಬಹುದೇನು ad 
ಉಲಿದು, ಕೈಕೊಂಡು ಅಟ್ಟಲಾಗಿ ರಿಪು ಬಲವನ್ನು ಗಾಬರಿಗೆಡಿಸಿ ಕ a 
ಯೊಳಗೆ ಕಲ್ಲು ಬಿದ್ದಂತೆ ವ ರಿ ದಳವು ಕೆದಿತು. | 


f 
೪೧) ಪಶುವನ್ನು ಬಿಡು ಮಾರಿ ಕೆರಳಿ ಕೋಸಗೊಂಡನು. null 
ಭೂಪನ ಕೊಂದಕೆ ಬೇಡೆನ್ನುತ್ತಾ ಸುಶರ್ಮನು ರಥವನ್ನು ತಿರುಹಿರನಿ.' 
ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಭಟರು. , ಆಯುಧವನ್ನು ಒಗೆದು ಬದುಕಿಜಿನೆಂದ!. 
ಭೀಮನ 'ಯುದ್ಧ de. | 
೪೨) dub ಮೆಚ್ಚಿ ದ ತನ್ನ ಭುಜಬಲದಿಂದ ನನ್ನ ನ್ನ್ನ sand 
ಮತ್ತು ಯಮ ಫಂದನನು ಮತ್ಸ್ಯ ನೃಸನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದನು. ಕೆ 
ಸುಶರ್ನನ ಇರಳಿನ ಕಾಳಗಡೊಳಗೆ ದನಗಳು ಮರುಳಿದವು. aò 
ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಮಕ್ಕಳ ಆಟದ ವಸು ವಾಯಿತು, 


೪೩) ಕೌರವ ಸೇನೆ ಕಳೆಗುಂದಿ ನಿಂತಿತು. ಸುಶರ್ಮನು dn, 
ನದ ಮುಸುಕಿನಲಿ ಪಾಳಯಕೆ ಹಿಂದುರಿಗಿದನು. ಭಾನು ಲೋಕದ ani 


ಮುದ್ರೆ ಮರೆಯಲು ಕುರುರಾಯನು ಉತ್ತರ ಗೋಗ್ರಹಣನನ್ನು! 
ಕೈಕೊಂಡನು. ಹ 


ee ugs m SURE Mu, v 


೫. ಪಾರ್ಥ ಮೈದೋರಿದನು ಪರಿಬಲಕೆ : 


೧) ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯಪಾಲ, 
ಭೀಷ್ಮ, ಸ 


ES Pwer 


ಸುಯೋಧನ ಸೆ ಸಿಕ | 
ದ್ರೊಣ ಮೊದಲಾಗಿ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ವಿರಾಟಿ' ನಗೆ! 
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ನನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಕೋಲ ಸೂಕಿಯ ಸೆರಿವಳೆಗೆ ಗೋಪಾಲರ dd ನುಗ್ಗ 
ಲಾಗಿ ಕೌರವರಾಳು ನುಗ್ಗಿ ಮುನ್ನು ಗ್ಲಿತು. 

೨) ಮೇಲೆ ಅಳುಕೆದವರಾಗಿ 'ತುರುವರಿಗಾಳೆಗಡೊಡಕೆ ಮುನ್ನು ಗಿ 
ಗೋವರರು ಧೂಳಗೊಟೆಯಲ್ಲಿ, ಅಡಗಿಕೊಂಡರು. ಸೈನ್ಯವು ರಾಜಧಾನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಓಡುತ್ತಿರುವ ಒಬ್ಬ ಸೋವಳಿಗನನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಆತನ ಮಾಗಿ ಮೇಲೆ ಸುಣ್ಣ z ಬರೆದು "ಹಗೆಯನ್ನು ಪಟ್ಟಿ ದೊಳಗೆ 
ಬಿಟ್ಟರು. 


೩) ಬೆಗಡು ಮುಸುಕಿದ, ಭೀತಿ ಹೆಚ್ಚಿ ದೆ, ಢಗೆಯ ತುದಿ ನಾಲಿ- 
ಗೆಯ ತೊದಲನ ನುಡಿಯಿಂದ ಗೋವಳಿಗಳು ಒಡ್ಡೊ (ಲಗಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 


ಬೆದರಿದ ಅವನು ನೃ ಪನ ಮಗನ ಕಾಲಿಗೆ ಎರಗಿ ಕಳದಳದಿಂದ ದೂರನ್ನು 
ಹೇಳಿದನು. 


೪) ಏಳು ಮನ್ನೆಯ ಗಂಡನಾಗು, ಕೌರನಡಾಯ ಕು. ತರುಗಳನ್ನು 
ಕೋಳು ಹಿಡಿದನು ಸೈನ್ಯವು ಭೂಮಿಯಗಲದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದೆ. ದಾಳಿ ಬರು 
ತ್ತಿದೆ, ನಿನ್ನಾಳು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕರಸಿಕೊ ರಾಣಿವಾಸದ ಗುಂಪು ತಗೆ 
ಸಂದು ನುಡಿದನು. 

೫) ಎಲವೊ ನಿನ್ನ ತುದಿಯ ಮೂಗಿನ ಬಿಳುಪೇನು? ಈ ಕಳವಳ 
ವೇಕೆ? ong ಬವರವನು ನಮ್ಮಯ್ಯ ಗೆಲಿದನಲ್ಲವೆ ಭಯಪಡಬೇಡ 
ಹೇಳು ಆದದ್ದೇನು ಎನ್ನಲಾಗಿ ಕುಕುಸೇತೆ ಬಡಗ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ದನಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದರು. 

೬) ಎತ್ತ ದೃಷ್ಟಿಹರಿಸಿದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಆನೆಯ ಥಟ್ಟು ಕಾಲಾಳು 
ಗಳು, ರಥದ ಕುದುರೆಗಳು. ರಾಯರಾವುತರು ಸುತ್ತಲೂ “ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. 
ಮನ ಹರಿದಕಣೆಗೆ ಸೈನ್ಯ ಬಿಟ್ಟು. ಮತ್ತೇನೂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ಜೀಯಾ 
ಇದು ವೈರಿ ವಾಹಿನಿ Sess | 


೭) ಸೀನು ಒಳಗೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವಡಿದ್ದಕೆ ಕೋಟಿಯ ರಕ್ಷಣೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಹೊರಗೆ "ಹೊರಡುವಂತಿದ್ದಕೆ ಮೂಲ ಬಲಶೊಡನೆ 
ಒಡನೆಯೇ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಬೆಳೆಸಬೇಕು ಎನ್ನಲು ಕೆಲ ಬಲನು ನೋಡಿ 
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ದನು. ಮಿಸೆಯನ್ನು ತಿರುವಿದನು. ತನ್ನಿದಿರಿನಲ್ಲಿರುವ vou 
"ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಉತ್ತ ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 

ಲ) "ಯುದ್ದ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ಬಡಬಡಿಸುತ್ತಿ, ರುವ eris "e 
ನೂಕೋ ಅತ್ತ. ನಾನು ಕೋಸಗೊಂಡು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಂತಕೆ dei 
ಗಳಾದವರು ಕೂಗಿ ನಡುಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಈ ಇರವ ಕುನ್ನಿ 
Od 3t ಅವರನ್ನು ನೂಕು ಅತ್ತವೆಂದನು ಸೆತಿಯ ಇದುರಿನನ್ಲಿ. | 


€) ಬಲವು ಎಷ್ಟು ಘನವಾದೋಡೆನು. ? ಅದು ನಿನಗೆ ಕರಿಜೆ. 
ಜೀಯ, ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುತ್ತ ರುವ ಸೂರ್ಯನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಕತ Les 
ಅಬ್ಬರದ Di s ERDA SS gat ಗೋವಳಿಗನು “TO X ಸ 
ಗೋವರ din: ಬಂದು ಕಾವುದು ನಿನ್ನ ಕೈಗುಣನ ಕೌರವರ ಥಟ್ಟಿ at | 
ತೋರುವದು ಎಂದನು. 


೧೦) ಆ ಮಾತನ್ನು ರಾಜಕುಮಾರನು ಸತ್ಯವೆಂದು ನಂಬಿ ತಾನಿ! 
ಶೂರನೆಂದುಕೊಂಡನು. ಮತೊ ಕಮ್ಮೆ ಅತನ ಕೈ. ಬೆರಳುಗಳು ಬಳ 
ಯನ್ನು ಹುರಿಗೊಳಿಸಿದವು. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಆತನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಸುತ್ತಲಿ 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ಸುಂದರಿಯರನ್ನು ಅನಶೋಕಿಸಿದವು, SOR Din 


ಆತಕ ನಾಲಿಗೆಯ ಮೇಲೆ On 2. 


C 
reme DA X E 


| 
೧೧) ಸೋದರರ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅವಹರಿಸಿ ಅಪರ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನ 


ಸರಾಭವಗೊಳಿಸಿ ೮ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಅಡವಿಗೆ ಅಟ್ಟದ ಮಾತ್ರಥಿಜ' 
ತಾನು ಆಜೇಯನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದನೋ ಆ ಕಾರನ? ತನ್ನ ಕೊಬ್ಬಿದ d 
ಬಲವನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ತೋಂಸಿಬಿಡುವದಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟ ನೋ r^ 
ನನ್ನನ್ನೆ ನು ಬಡ i ಯುಧಿಸ್ಠಿ ರನೆಂದು ಬಗೆದನೋ 9 ನನಗೆ ಕೋಪ ಬಂ 
ಅವನ ಕೇರ್ತಿಯನ್ನೆ ಲ್ಲಾ p ಬಿಡುವನೆಂದು ಅವನಿಗೆ P 
ಎನುಶ ಸುಕುಮಾರನು” ಸಿಟ್ಟ ಗೆದ್ದನು. 

A'NI) [ಯಮನ ಮೀಸೆಯನು N ಎಳೆದು ತಮಾಷೆ ಮಾಡ ಕೊ! 
ಟನೇನೊ ! ಮೃತ್ಯುವಿನ ಮೆ ಮೇಲಿನ ಬಟಿ ಯನ್ನು ಎಳೆದು 1 


ವಂತೆ ಅವನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ t ಬಂದಿದ್ದಾ ಫೆ, ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲೊ ಕುಣ್ಳು 
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ಹಿಡಿದಿರಬೇಕು. ಎಂದು ಯುವತಿಯರ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
ಕೂಗಾಡಿದನು. Y 

೧೩) ಯಾರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲಿ? ಕೆಲವರು ಹಾರವರು; 
FUI ಯಮನ ನೆರೆಹೊರೆಯವರು; ಮತ್ತೇ ಕೆಲವರು ಅಧಮಕುಲದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿಒವರು. ಇವರೇ ವಿರರು ಎಂಬವರು ಮೇಲಿನ್ನಾರ ಹೆಸರುಂಟಿವ 
ಕೊಳೊಂದು ಕುಮಾರನು ನೆಣಗೊಬ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರ ಇದುರಿನಲ್ಲಿ ನುಡಿ 
ದನು. 

ಗ ಇದೆರ ಮೇಲೆ ರಾಜರಾಜನರು ಬಂದು ಗೋವುಗಳೆನ್ನು 
ಹಿಡಿಯುವ ಒತ್ತ ರೂ ಉಂಟೆ? ಕೌರವನು ಅಧಮ ಕಾರ್ಯವನು 
ಮಾಡಿ ಶಾಸ್ನತವಾಗಿ ಅಪಕೀರ್ತಿಗೆ ಭಾಜನನಾದ. ಗೋಧನವನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಬದುಕುವವನಾದನೆಂದು ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಜಡಿದನು. 

೧೫) ಆ ನೀಚನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಹಸಿ _ನಾಪ್ರರದೊಳಗೆ ನನ್ನ 
ರಾಣಿಯನ್ಸಿಡುವೆನು. ಕೌರವರ ಸೈನ್ಯ ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧೊಳ್ಳೀ ಪಟಿಮಾಡಿ 
ಜಯಾಂಗನೆಯನ್ನು ಸೆಳೆ ತರುವೆನು. ಎಂದನು ಉತ್ತರನು ಕೋಮಲೆಯರ 
ಎದುರಿಗೆ ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದುದನ್ನು ಹರಟುತ್ತಿದ್ದ ನು. 


$ Q 

೧೬) ಈಗ ಮಾತನಾಡಿ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ 
ನನಗೆ it ಬಲ್ಲವನು ಸನಿನ್ನಿನ ಯುದ್ದ ದಿ ಸತ್ತುಹೋದನು. 
ಶಿವ ಶಿನಾ ಈಗ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಂದಿರ ವೆಂ ಹೆ ಸಾರಥಿಯೊಬ್ಬನ ನು 
ದಕಿತಕೆ ನವ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಹಬ್ಬವನ್ನು ನ TN ag, 
ಕೈಗುಣವ ಎಂದು ಕೊಚ್ಚಿ ಕೊಂಡನು. | 

n2) ಸ ಪಾರ್ಥನು ಈತನ ಭಾಷೆಯಲ್ಲವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಪಾಂಚಾಲೆಯನ್ನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಫಕಿದು ಕಾಲ ಸನೆದುದು ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದ 
ಮೇಲೆ ಕೌರವರಾಳುಗಳು ನಮಗೋಸ್ಕೆ ರವೇ ಬಂದಿವೆ ಕಾಂತೆ dodi. 

೧೮) ನಿನಗೆ ನರನೇ ಸಾಕಧಿಯೆಂದು ನೀನು ಸೂಚಿಸು ಮತ್ತು 
ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಈಗಲೇ ಕರೆಯಿಸು ಎನ್ನಲಾಗಿ ದ್ರೌಪದಿಯು ಉತ್ತ ಕಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಹಿಂಡಿ ಖಾಂಡನ ದಹನದ “ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಬ್ರಹನ್ನಳೆ 
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ಗ ಸಾರಥಿಯಾಗಿದ್ದ, ಬೇಕಾದರೆ ಈಗ E benda ಸಾರಥಿ 
ಯಾಗಬಲ್ಲಯಿಂದು ಸತಿ ಉತ್ತ ; ಕಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 

೧೯) ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಉತ್ತರೆಗೆ ಬಹು ಸಂತೋಷವಾಯಿತು, 
ಅನಳು ಓಲಗಕ್ಕೆ xeu ಅಣ್ಣನ “`ಫಾಡಗಳಿಗೆ ನಮಿಸಿ ಕೈಮುಗಿದು ಕ 
ವಿಚಾರವೆಲ್ಲವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಅಣ್ಣಯ್ಯ ಈಗಲೇ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಶತ್ರು 
ಗಳನ್ನುಜಯಸು ನಡೆ. ಉತ್ತ 8 ನಗುತ ಬೆಸೆ ಗೊಂಡಳು. 


೨೦) ತಂಗಿ ಹೇಳಾ ತಾಯೆ, `ನಿನಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಯಾರು 
ತಿಳಿಸಿದರು? ಕಂಗಣಿಯುಳ ವನ ಸಾರಥಿತನದ ಚಮತ್ಕಾ ರದಲ್ಲಿ 'ಮಂಗಳವು. 
ರಣದಲ್ಲಿ vidisse ನಿನ್ನಾ d ತನ್ನ ಯ ತುಂಗ ನಿಕ್ರಮತವು 'ಉಳಿಯುವಡೇ 
ಲೇಸೆಂದನು, | 


೨೧) ಸೈರಂದ್ರಿಯು ಸುರಪನನಂದೆನವನ್ನು ಸುಡುವಲ್ಲಿ, ಅರ್ಜುಕಕ | 
ಸಾರಥಿಯಾಗಿರೆಲಿಲ್ಲನೇ ಹಿಂದು ಮುಂದು ನೋಡದಿ ನಮ್ಮ ಬೃ ಹಂದಳೆಯೇ | 
ಲೇಸಾಯ್ಕೆಂದು ನಗುತ ಸೆ ರೆಂದ್ರಿ ಹೀಗೆ ಅಂದನು, 


೨೨) ಸಾರಥಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ಉಳುಹಿದೆ. ವಾರಿಜಾನಕೆ | 
ಲೇಸೆನ್ನು ಮಾಡಿದೆ. ಕೌರವನ ತನಿಗರೆಳನ್ನು ತಡಮಾಡದೆ ತೆಗೆಯಿಸು, 
ನಾರಿಯೋ ನೀನೆ ಹೋಗಿ ಸಾರಥಿಯನ್ನು ಕರೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದನು. | 


ನಮ್ಮನ್ನು ವೀರಸಾರಥಿ SÈ ಸುವದಿಲ್ಲ ಅಕ್ಕಾ ಗಿ ನಿಮ್ಮ ತಂಗಿಯ Jor 
ಕರಸುವದು ಒಳೆ ಯದು ad, ಲಾಗಿ, 


ಮಮಾ ut ತಣ 


—71 £2 -2- "TUM 


೨೩) ಕಾಯೆ ನೀನೆ ಹೋಗಿ ಸಾರಥಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು t? 
ಎಂದು ಉತ್ತರನು ಹೇಳಲು' ಕಮಲ ನೇತ್ರೆಯಾದ ಉತ್ತರೆಯು ಹಾಗೆ 
ಆಗಲಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಾಮನ ಚಿಟಾ ನೆಯಂತೆ. ಹೊರಟಳು, ಆ ಅರಸೆಗುನ 
ರಿಯ ನಡುಗೆಯು ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಕಾಡಿತ್ತು. 
ಅತಿಶಯವಾದ ಗಾಂಭಿರ್ಯದಿಂದ ಅವಳು ನಡೆದಿದ್ದಳು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
- ಅವಳು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ iind ಇಂದ್ರಿಯಗಳ 


ಮುಗ್ಧ ವಾದವು. ಎಲ್ಲ ಜನರ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಮ 2 ವಳು 
g ಅ 
ಆಕರ್ಷಿಸಿದಳು, DU MERE 
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೨೪) ಬೃಹನ್ನಳೆಯ ವೇಷದಿಂದ ಇದ್ದ ಅರ್ಜುನನು ಉತ್ತರೆಯು 
ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಮತ್ತು ಎಲೈ ESTA wg, de, ಇದೇನು 
as, ಜೋರಿಫಿಂದ ನಡೆದು ಬಂದೆ. “ಇನು ಬರುವ ರೀತಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ, ಎನೋ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕೆಲಸೆಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದವಳಂತೆ ಕಾಣಿಸುತಿ K? 
ಎಂದು ಅನ್ನೆಲು ನಗುತ್ತ ಉತ್ತ ಕಿಯು "ವಿಶೇಷನೇನೂ ಇಲ್ಲ; ನನ್ನ 
ಮಾತನ್ನು ವೃರ್ಥಮಾಡದೆ ನಜೆಸುವಜೆಂದು ವಚನವನ್ನಿತ್ತಕಿ ಹೇಳುವೆನು. 
ಎಂದಳು. - ಅದಕ್ಕೆ ಮಗಳೇ ಅದೇನು? ಹೇಳು ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು 
ನಾನೆಂದಾದರೊ ಮಾರುವೆನೇ? ಎಂದು ಬೃಹನ್ನಳೆ ಮಾತನಾಡಿದನು. 

35) ಹಸ್ತಿನಾಪುರದ ಅರಸರೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟು naa ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದಾರೆ.; ಮತ್ತು de ಹೊಲಗಳೊಳಗೆ ಇದ್ದ ಒಂದು ಲಕ್ಷ 
ಅಕಳುಗಳಿನ್ನು ಸೆರೆ ಹಿಡಿದಿದ್ದಾ à. ಅವರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ಗೋಪಾಲಕರ 
ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲ ಸೆತು ) ಹೋಯಿತು. ಇನ್ನು ಅವರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊಡೆದೋಡಿಸೆ 
ಬೇಕೆಂದರೆ ನಮ್ಮಣ್ಣ ನಿಗೆ ಸಾರಥಿಯಾಗಲು ಯೋಗ್ಯ ರಾರು ಇಲ್ಲ. ನೀವು 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಆ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸಾರಥಿಯಾಗಿದ್ದೆ ಕೆಂದು ಕೇಳಿ ನಿನ್ನ ಕಡೆಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದೇನೆ ಹೀಗೆ ಚೆಂದವದನೆಯಾದೆ ಆ ಉತ್ತರೆಯು ಹೇಳಿದಳು. 

೨೬) ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಿಮಗೆ ಏನನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು.? ಎಂದು 
ಉತ್ತರೆಯು ಹೇಳಲ್ಕು ಅದಕ್ಕೆ ಬೃಹನ್ನಳೆಯು ಉತ್ತರೆ; ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು 
ನೂರಬಲ್ಲನೇ?' ನಡೆ, ಹೋಗುವ, ಮೊದಲು ಸಾರಥಿಯಾಗಿದ್ದೆ ನು. 
"ಇಗಳಾದರೂ ನೋಡುವ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ' ವೇಗದಿಂದ ನಡೆದನು. 
ಉತ್ತರೆಯೂ ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದಳು. Ié, ಸಂಪನ್ನನಾದ ಆ 
ಬೃಹನ್ನಳೆಯು ಓಲಗಕ್ಕೆ ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿದ "ಕೂಡಲೆ ಉತ 3 ಕನಿಗೆ 
ಜೇಳಕೂಡದನ್ನು e dodo e: ಅವನು ಬೃಹನ್ನಳೆಯನ್ನು "ಆದರ 
ದಿಂದ ಕಕೆದು DEREN 

೨೭) ಎಲೈ ಬೃಹನ್ನಳೆಯೇ, ನಾನು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ವೈರಿಗಳೊಡನೆ 
ಯುದ್ಧ i ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ವಾ E ಸತ್ತುಹೋ ಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಆದುದರಿಂದ. ನೀನು ಸಾರಥಿಯಾಗಿ ನನ್ನ ಮಾನವನ್ನು ಉಳಿಸಬೇಕು. 
ಅದುದರಿಂದ ನೀನು ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನನ್ನ ಸಾರಥಿ 
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ಯಾಗಬೇಕು.; ಎಂದರೆ ಫೈರಿಯೊಡನೆ ದಂಡಿನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ 
ತೋರಿಸುವೆನು. | 
it ಆ ನಾಟ್ಕ ಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿ | 
ಶಿಕ್ಷಣ ಕೊಟಿ ವನಿದ್ದೇಷೆ. U go ನನಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತುಂಟು, 
ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ 'ಸಾರಥಿಯಾಗುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಹಳ ದಿನಗಳಾದವು, 
ಆದುದರಿಂದ ಆ ಕಲೆಯು ಮರೆತುಹೋಗಿದೆ. ಮೇಲಾಗಿ ಭೀಷ್ಮನೇ ಮೊದ 
ಲಾದನರು ಶತ್ರುಸಕ್ಷದಲ್ಲಿರುನಂತಹ ಶೂರರು. ರೂಢಿಯ ಅನುಭವವು 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸಾರಥ್ಯ ವನ್ನು ಮಾಡುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ನಿಲ್ಲಲಾರದು. ಯುದ್ಧ | 
ದಲ್ಲಿ ಶೌರ್ಯ 'ಕ್ಲೈರ್ಯಾದಿಗಳ ನ್ನ್ನ ಸೂರೆ ಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯನೆ 
du ತೆ ಇಲ್ಲದವರಿಗೆ. ಹೇಗೆ ಉಂಟಾದೀತು? 

೨೯) ಎಲೈ ಬೃಹನ್ನಳೆಯೇ, ನಾನು ಇರುವಾಗ ಭೀಷ್ಮನೇ | 
ಮೊದೆಲಾದನರು ನನಗೆ ಏನನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರರು. ಅಂಜಬೇಡ. ನಿಶ್ಚಿ o3 
. ಯಿಂದ ನನ್ನ ಸಾರಥಿಯಾಗು. ಆ ವೈರಿಗಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಒಂದು geng 
RARD ನಾನು ಎಂಥಹ ಶೂರೆನೆಂಬುದು. ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ ಗೊತ್ತಿ 
: ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ, ಕರ್ಣ, ದ್ರೊಣ, ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ನಾನು ಚನ್ನಾಗಿ E 
ಆದುದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹೆದರದೆ. ನನ್ನ ಸಾರೆಥಿಯಾಗು. ಹೆಚ್ಚು 
ಮಾತೇಕೆ? ಎಂದು ಆ ಉತ್ತರನು ಹೇಳಿದರು. 

೩೦) ಉತ್ತರ ಕುಮಾರನ, ಆಗಲಿ ಶೂರನಾದ ನೀನೆ: ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುವವನಿದ್ದ ಬಳಿಕ ಹೆಜ್ಜೆ ಸೀನು ಬೇಕು. ? ನಾನು ಹರಿಯದವನಲ್ಲಿ 
ಮುದಕನು" ಅದರೂ ಸಾರಥ್ಯ ವನ್ನು ವಹಿಸಿ ನೋಡುಕ್ತಿ ನೆ. ರಥನನ್ನು | 
ಬರಮಾಡು ಎಂದು ಬೃಹನ್ನಳೆ ಹೇಳಿದನು. 'ಮತ್ತು ಲಾಯದಲ್ಲಿ (ಕುದು 
ರೆಯ ಮನೆಗೆ ಲಾಯವೆಂಬ. ಹೆಸರು) ಹೋಗಿ ಉತ್ತ Eo ಮಿದುಕಿಗನ್ನು 
ಆರಿಸಿ ತಂದು ರಥಕ್ಕೆ ಹೂಡಿ ಎಲ್ಲವನ್ನು ಸಿದ್ದ "ಮಾಡಿದನು. ಮತ್ತು 
ರಥನನ್ನು ಹತ್ತಿ ಕುಳಿತನು. 

೩೧) . 'ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಹೆಂಗಸರೆಲ್ಲರೂ ಆ eva dan ಮಂಗಳೆ | 
ವಾಗಲೆಂಬರ್ಥದಿಂದ ಆರತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಅವನ ಸರ್ವಾಂಗ 
ವಿಧ ವಿಧದ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಥಳಿಥ ಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು; ಬಂದು ರಥನನೆಸ 
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ಏರಿ ಬಂಗಾರದ ಕೆತ್ತಿಗೆಯ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ ಕವಚವನ್ನು (FA 
ಅಂಗಿಯನ್ನು) ಬೃಹನ್ನಳೆಗೆ ಕೊಟ್ಟಿನು. ಜೋಡು ಪದರಿನ ಸಿರಸ್ಪಾ ಣವು 
(ಕಬ್ಬಿ ಣದೆ ಟೊನಿ ಬಗೆಯು) ಉತ. ಶರನ ಮೈಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಒಪ್ಪುತಿತ್ತು. 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ R ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದ i ನಾದನು. 


೩೨) ಬೃಹನ್ನಳೆಯು ಕನಚನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಎನನ್ನೂ 
Bos ತಿರುಮುರುವಾಗಿ ತೊಡ ಹತ್ತಿದನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಹೆಂಗಸರು ಚಪ್ಪಾಳೆ ಹೊಡೆದು ಹೊಳ್ಳೆ oc ನಕ್ಕರು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಬೃಹನ್ನ ಳೆಯು ಲಜ್ಜಿ ತನಾದಂತೆ ನಟಿಸಿ ತರೆಯನ್ನು ಬಾಗಿಸಿದನು. U 
ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಕನಚದ ಮೋರೆಯು ಮೇಲೆ ಆಗುವಂತೆ ತೊಡಹತ್ತಿದನು. 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಉತ್ತರೆಯು ಪಾಪ! ಸಾರಥಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ i2. ಸೀನು ? 
ಎಂದು . ಹೇಳಿ ತಾನೇ ಅವನಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತೊಡಸಿದನು. 


೩೩) ಈ ಸಾರಥಿಗೆ ಕವಚವನ್ನು ತೊಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವದೇ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ 
ಎಂದಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ರಂಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸಾರಥಿಯಾಗಿ dem ರೀತಿಯಿಂದ 
ಇವನು ಹೊತತ ಎನೋ! ಎಂದು ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಎಲ್ಲ 
ಹೆಂಗಸರು ನಗಹತ್ತಿ ದರು. ಮತ್ತು ಉತ್ತ ರೆಯು ಎಲೈ ಸಾರಥಿಯ 
ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಗೆಲ್ಲುತಾ ನೆ `ನೀನು ಸೋತವರ ವಸ್ತ್ರಾಭರ 
“ಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ SERES 


೩೪) ಬೃಹೆನ್ನಳೆಯು ಮುಗಳ್ನಗೆ ನಗುತ್ತಲೆ ಉತ್ತರೆಯು ಹೇಳಿದ 
ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿದರು. ಮತ್ತು ರಥವನ್ನು ಹೂಡಿ 
ಅದನ್ನು ನಸಿಯಿಸತೊಡಗಿದನು. ಅಗ ರಥದ ಕುದುರೆಗಳು ಗಾಳಿಯ 
S, ಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ವೇಗದಲ್ಲಿ ಓಡಹತ್ತಿದವು. ಉಳಿದ ಸೈನದವರಿಗೆ 

ತ್ತರ deg" 'ಹಿಂದಿಂದೆ ತಗ ಅಸಾಧ್ಯ ವಾಯಿತು C 
Sip ರೀತಿ ಹೊಸದಾಗಿದೆ. ಇವನ ಬೆನ್ನ ಹಂದಿಂಡೆ ಹೋಗುವದು 
ನಮಗಂತೂ ಅಸಾಧ್ಯವು' ಎಂದು IA ಉಳಿದ ಸೈನ್ಯದವರ 
ಸಟ್ಟಿಣದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತರು. 
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ax) ಎಲೈ ಸರೀಕ್ಷಿತನ ಮಗನಾದ ಜನಮೇಜಯಫೇ ಕೆಕ್ಕ 
ಅರಸರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿ ನವನಾದ ಅರ್ಜುನನು ಅತಿಶಯವಾದ ವೇಗದಿಂದ ಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಗೆ ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ಆಗ ದುರ್ಯೋಧನನ ದಃ! 
ನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ , ಸಂಭ್ರಮವೇ ಸಂಭ್ರಮವು. ನೋಡಿದಲ್ಲಿ 
ಬರ್ಚಿಗಳ ತುದಿಗಳು ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವು. ಖಡ್ಗದ SON 
ಧಾರೆಯ ಹೊಳಸು ಥಳಥಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಪತಾಕೆಗಳು ಸಾಲುಸಾಲಾ! 
ಮೆಂಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಚೂರಿಗಳು ಬೀಸಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ತನ್ನ ಮುಂಜಿ ಇ. 
ಇಂತಹ ಆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಉತ್ತರನು ದೂರದಿಂದ ನೋಡಿದನು. | 

೩೬) ಕೌರವನ ಆ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ತಾಕಲಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಕತ್ತಿಗಳಿಂ 
ಕಿಡಿಗಳು ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದವು; ಸೇನಾ ನಾಯಕರೊ, ಸೈನಿಕರೂ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಆಭರಣಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಕೆಂಪಾದ ಉರಿಯಾಗಿತ್ತು; ಅಲ್ಲಿಯ 
ಜನರು ತಿರುತಿರುಗಿ ಉಚ್ಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದೇ ತರಹದ ಶಬ್ದಗಳ 
ಕೋಲಾಹಲವು * ಭಟ್‌ ಛಟ್‌? ಎಂಬ ಸೆಪ್ಟಳದಂತೆ ಇದ್ದಿತು. ಇ 
ಕಡೆಗೂ ತುಂಬಿದ ಧೂಳಿಯೇ ಹೊಗೆಯ ಸಮೂಹವಾಗಿತ್ತು. ಈ ರ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ಸೇನೆಯು, ನಿರಾಟರಾಯನ ಪುತ್ರನಾದ ಉತ್ತ ರಕುಮಾಣ | 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಕಾಳ್ಫೇಗೆಯಂತೆ ತೋರಿತು. 

೩೭) ಇನೇನು ದಂಡಿನೊಳಗಿನ ಆನೆಗಳ ಹಿಂಡೋ ಅಕನ 
ಪ್ರಳಯಸಾಲದ ಮೋಡಗಳ ಗುಂಪೋ ? ಇವೇನು ದಂಡಾಳುಗಳ ew 
ಟೆಯೋ, ಸಿಡಿಲಿನ ಗರ್ಜನೆ ವಿದ್ಯೆಯ ಸಾಧನೆಯೋ ? ಇನೇನು ಸೈನಿಕ! 
ಕೈಯೊಳಗಿನ ಆಯುಧಗಳ ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾದ ಹೊಗೆಯ ರಾಶಿಯೋ? ಇನೇನು ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎಬ್ಬಿ? 





| 





' ಪತಾಕೆಗಳ ಸಾಲುಗಳೋ ಅಥನಾ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವಂತ 


ಗುಡ್ಡ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಡವಿಯೋ ? ಇಜೀನು dodge, ಎಲ್ಲ ti, 


. ಗಳನ್ನು ತೇಲಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಸಾಗರವೋ ? ಇದನ್ನು ನ್‌ 


ತಳಿಯಲಾಕೆನು | ಎಂದು ಉತ್ತರೆ ಕುಮಾರನು ಅಂದನು. 
೩೮) ಈ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನೋಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು dex, reas 
ನೆರೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿಯುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಮನಸ್ಸಿನ 
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ಎಂದ ಮೇಲೆ ಸುಮ್ಮನೆ ದೇಹಧಾರಿಗಳಾಗಿದ್ದು ಪ್ರಯೋಜನನೇನು ? 
ಇದರ ಅಸಾಧಾರಣಕೆಯು ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾದುದು, ಈ ಸೈನ್ಯನೇನಾ 
ದರೂ ಭೂಮಿಯ ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳಗಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿ ಬಂತೋ? ಇವರೊಡನೆ 
ಯುದ್ಧ ಮಾಬೇಕಾದರೆ ಆ ರುದ್ರನೇ ಸಾಕ್ಷ ಕಾತ್ತಾಗಿ ಬರಬೇಕು. ಶಿವ ಶಿವ ! 
ES ಸಾಕು. ಇನ್ನು ನಾವು ಯುದ್ದ ಮಾಡಿ ಗೆದ್ದಂತಾಯಿತು.! ಈ 
ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡ ಸಮಸ್ಕಾರವು ! ಎಂದನು. 


í an ಹಸಿದ ಮೃತ್ಯು ದೇವತೆಯ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಕುರಿಯು ದಾರಿ ತಪಿ 


 ಹೋದಕಿ ಬದುಕುವದು ಹೇಗೆ? ಎಲೈ ಬೃಹನ್ನಳೆಯೇ ಕುದುಕಿಗಳನ್ನು 


ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಡೆಯಿಸಬೇಡ, ಬಾರಕೋಲನ್ನು ತೆಗೆದಿಡು , ನಾವು ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಚಲಾಯಿಸುವದಕ್ಕಾದೀಶೇ ಪ್ರಳಯ ಕಾಲದ ಮುಸುಕನ್ನು ತೆಗೆಯಲು 
ಯಾರಾದರೂ ಮುಂದುವಕೆಯಬಲ್ಲಕೀ 9 ಕೌರವರಸೆ ನ್ಯ $ ಸಮನಾದ 
ದಂಡು ಇನ್ನಾರದಿರುವದು ? ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಬೇಗನೆ i id ಕಡೆಗೆ 
ರಥವನ್ನು ಹೊರಡಿಸು ಎಂದನು. ) 


vo) ಆ ಸೈನ್ಯದ ಹತ್ತರ ಹೆತ್ತರೆ ಬಂದಹಾಗೆ ಉತ್ತರ ಕುಮಾರನ 
ಮೈಯು ಹೆಚ್ಚು ಜಡವಾಯಿತು. ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ Y ಮುರಿಯ 
ಹತ ದನು; ಮೈ ಪೋಲೆ ರೋಮಾಂಚನಗಳೆದ್ದವು; ದೇಹದಲ್ಲಿ ಸ ಹೆಚ್ಚಾ 
ಯಿತು. ; ಗದಗದ ನಡಗ ಹ à, db. ದುಃಖದಿಂದಲೂ ಭಯದಿಂದಲೂ 
ಕಾಶರನಾದನು; ಅತಿಶಯವಾದ ಅಂಜಿಕೆಯ ಸೆಂತಾಪದಿಂದ ಅವನ 
ಗಂಟಲು ಆರಿ ತುಟಿಗಳು ಒಣಗಿದವು; ಇಂತಹ ತಾಪದಿಂದ ಕಣ್ಣಿನ 
ಎನೆಗಳು ಕರಕಾದವು. ಆಗೆ ಉತ್ತರೆ ಕುಮಾರನು ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದ 
ನೋಕೆಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡನು. 


. 90) ಎಲೈ ಸಾರಥಿಯೇ ಯಾಕೆ ಸುಮ್ಮನೆ ರಥವನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಹೊಡೆದು ನನ್ನ ಕುತಿ ಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಯ್ಯುತ್ತಿಯೇ ? ಸಾಕು ಬಿಡು ಈ 
ಯುದ್ಧದ ಉದೊ ಬೀಗವನ್ನು ! "ನು ಹುಡಗಾಟಿಕೆಯೋ? ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣು 
ಗಳೇನು ಒಜಿದು ಹೋಗಿನೆಯೋ? ತೆರೆದು. ನೋಡು ಈ ಅದ್ಭು ತವಾದ 
ಜಂಡನ್ನು | ದೇವತೆಗಳು ಕೂಡಾ ಇದರ ಸಂಗಡ ಮ ನಿನಗೆ 
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ಸಲು, ಸಾರಾಸಾರಾ ವಿಚಾರವಿದ್ದಂತೆ ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ಸಾಕು ಬಿಡಿನ್ನು || 
ಕುದುರೆಗಳ ಕಡಿವಾಣನನ್ನು ತಿರುಗಿಸು. ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಹೊರಳ 
ಎಂದನು. | 

೪೨) ಉತ್ತರನಾಡಿದ ಮಾತುಗಳೆ ಕಡೆಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಲಕ್ಷಕೆೊಡಃ | 
ಅರ್ಜುನನು ರಥವನ್ನು ನಾಲ್ಕೆಂಟು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಡೆಯಿಸಿದನು, 
ಆಗ ಉತ್ತರನ ಕೈಗಳು ನಡಗ ಹತ್ತಿದವು; ಮತ್ತು ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಬಿಲ್ಲುಬಾಣ 
ಗಳು ಕೆಳೆಗೆ ಬಿದ್ದವು. ಎಲೈ ವೈರಿಗಳನ್ನು ಹೊಡೆಯುವದರಲ್ಲಿ ಜಾಣನಾಗೆ 
ಸಾರಥಿಯೇ ಹೀಗೇಕೆ ಮಾಡುವೆ? ರಥವನ್ನು ತಿರುಗಿಸೆಂದು ಹೇಳಿದ ನಾನು 
ನಿನ್ನ ವೈರಿಯೇನು ? ನಿನ್ನ ಒಡೆಯನಲ್ಲವೇ ? ಹೀಗಿದ್ದು ನಿನ್ನ ಒಡೆಯನಿಗೆ! 
ಅಹಿತವನ್ನು ಬಯಸುನೇಯಾ ? ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು ! ಎಂದು ಉತ್ತರನ | 
ಮಾತನಾಡಿದನು. 


va) ಉತ್ತರನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಗುತ್ತ ಅರ್ಜುನನು ವಕ್ರಿ! 
ರಥವನ್ನು ನಾಲ್ಕಾರು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೊಡೆದನು. ಆಗ *ಅಯ್ಕೊ 
ಈ ಸಾರಥಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಾನೆ? ಎಂದು ಅಂದುಕೊಂಡು ತಕ್ಕ 
ಕಚ್ಚೆ ಯನ್ನು ಏರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ರಥದ ಹಿಂಭಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದು DoD ಒಮ್ಮೆ! 
ಕಳಗೆ ಹಾರಿದನು. ಮತ್ತು *ಉಳಿಜಿನು? ಅನ್ನುತ್ತ ಜೊಕ್ಕದರೆಯಿಂಗ 
ಒಂದೇ ಸವನೆ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಓಡಿದನು. 

೪೪) ಅರ್ಜುನನು ಉತ್ತರನನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಆ ಕಿಡಿಗೇಡಿಯ 
ಕೆದರಿದ ತರೆಕೂದಲಗಳನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಬಟು ಕೊಂಡು ದಿಕ್ಮುಗಾಣಿಕೆ 
ಓಡುತ್ತಿದನು, "add, ಪಾಃ 5 'ಜಿನುತ 

249, NOD, ಪಾವಿಯು ಓಡಿ ಹೋದನು. ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದೆನುತ್ರ 
ಕೂಡಲೇ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದನು. vuU | 
ye ನಡುಗಿತು. ಆದಿಶೇಷನು ಕುಗಿ ದನು, ಅತ ಕೌರವರ Bo | 
ವರು ಆ ಉತ್ತರನನ್ನು ಕಂಡು ನಗಿಬಂದು ನಗೆಯಿಂಬ' zs | 
ಮುಳುಗಿದರು... mecum ಗನ 
೪೫) ಎಲೆಲೆ! ಯುದ ರಂಗದಲ್ಲಿ ಹೋರಾಡುವದಕೆ, ಬಂದ à 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು dee! s^ gli 

ನನ್ನು ನೋಡಿರಿ | ಶಿತತಿವಾ ಅವನನ್ನು ಬೆನೆಗಿ 





ನೀರನ 
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ನಿಡುವ ವೀರನು ಮಾತ್ರ ಯಾವನೋ ಎನೋ! OU gn ತೋರುತ್ತಾನೆ! 
ಅನನಾನನೋ ತಿಳಿಯದು ! ಆದರೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪುರುಷನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅರ್ಜುನನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಶತ್ರು 
ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಗುಣಗುಟ್ಟಿದರು. 


೪೬) ಲೈ ಉತ್ತರನೇ Ses), ಹೋಗಬೇಡ ನಿಲ್ಲು ಇಷ್ಟಾಗಿಯೂ 
ಹೋದಕಿ ನಿನ್ನ ತಲೆಯನ್ನೇ ತುಂಡರಿಸುವೆನು. ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತ ಅರ್ಜು 
ನನು. ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದನು. “ಅಯ್ಯೋ ಅವನೇನು ನನ್ನೆ 
ಮರಣ ಜೇವತೆಯೋ ? ಸಾರಥಿಯೋ? ಈ ಪಾಪಿ | ನನ್ನು ನಾನು ಯಾವ 
ಕಡೆಯಿಂದ ಗಂಟು ಹಾಕಿಕೊಂಡೆನು ? ಎನ್ನುತ್ತ ಉತ್ತ ರನು ಹೊರಳಿ 
ನೋಡಿ ಮತ್ತೆ ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದೋಡಹುತ್ತಿ ದನ್ನು 


೪೭) ಅರ್ಜುನನು ನೂರು. ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಉತ್ತ ಶರನ ಹಿಂದಿಂಡಿ 
ಹೋಗಿ ಅವೆನನ್ನು ಹಿಡಿದನು. “ಎಲೇ ಇದನ್ನೆ ನು ಮಾಡಿದೆ. ನೀನು 
ನಿಜವಾಗಿ ಕತ್ರಿಯನಿರುವಯೋ ? ಸೂಳೆಗೆ ಹುಟ್ಟಿರುನೆಯೋ? ಆಗ 
ಹೆಂಗಸರ ಎದುರಿದಲ್ಲಿ ದಿಟ್ಟತನದಿಂದ ಫೊಳ್ಳು ಹರಟಿಯನ್ನು ಹೊಡೆದೆ. 
ಈಗ ವೈರಿಗಳ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಹೇಡಿಯಾಗಿ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿ ರುವ ನೀನು, 
ನಿರಾಟಿರಾಜನ ವಂಶದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನೇ ಹಾಳು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ ಎಂದನು 
ಅರ್ಜುನನು. 


೪೮) ಉತ್ತರೆ ಕುಮಾರನು ಹಲ್ಲೆ ಕಿದನು. ಬಾಯಲ್ಲಿ Ufo, 
ಇಟ್ಟು ಕಚ್ಚಿದೆನು; ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ ^ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. 
"ad, ಸಾರಥಿಯ ದಯಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ತಿರುಗಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡು. 
ಮತ್ತು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಉಳಿಸು. d, ಹೊಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಬಂದವೆ 
ನಂದು ae. ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಎದುರಾಗಿ ನಿಂತು ಕ್ರ ಮಹಾ ಸೈನ್ಯನನ್ನು 
ಜೇದಿಸುವವರು EE ಇರಬಹುಡೇ ? eo, ರಿಂದ "ನನ್ನನ್ನು 
ಕೊಲಬೇಡ ಬೇಕಾದರೆ ಇಕೋ ನೀನೇ ಈ ಕತ್ತಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲು ಎಂದನು. 
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೪೯) ಉತ ಕನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಅರ್ಜುನನು ಮನಸಿ | 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಹೊಟ್ಟೆ ಯು ಒಡೆದು ಹೋ 'ಗುವಂತೆ ನಕ್ಕನು. ಅಮೇಕೆ ಹ 
ಗದ್ದರಿಸಿದನು. "adt, ನೀನು ಓಲಗದಲ್ಲಿ K ಮುಖಿಯರಾಕ | 
ಹೆಂಗಸರ ಮುಂದೆ ಬಾಯಿಗೆಬಂದಂತೆ ಗಳುಹಿದೆ. ಈಗ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ನಿಕ | 
ಎನಾಗಿಡೆ? ಶತು ಸೈನ್ಯದ ಸಂಗಡ ಹೊಡದಾಡದೇ ಹೋಗುವೆಯಾ? 
ಬರಿ ಕೂಗುವ ನಾಡನರಿ ಬಡಬಡಿಸಿದರೆ ಏನಾಯಿತು ? ನನ್ನ d» 
ಹೀಗೆ ಹಲ್ಲು ತೆಗೆದು ನಿಂತರೆ ನಾನು ಬಿಡುವೆನೇ ? ಯುದ್ಧ ಮಾಡು ಕಿ | 
'ಯಂದನು. 
|." 90) a9, ಉತ್ತರಕುಮಾರನೇ, ಕೇಳು, ಯುದ್ಧ dO io U 
ಓಡಿದರೆ ಒದು ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ನುಹಾ ಪಾತಕವೇ" ಫಲವು; ed 
ರಂತೆಯೇ ಯುದ್ಧ ದೆಲ್ಲಿ ಮುಂದಾಗಿ ನಡೆಯಹತ್ತಿ ದರೆ ಒಂದೊಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಗೊ | 
ಅಶ್ವಮೇಧ ಯಜ್ಞ "ಮಾಡಿದಷ್ಟು ಪುಣ್ಯವು ದೊರೆಕುವದು. ST 
ದಲ್ಲಿ ಮಡಿದರೆ ಜೇವಕೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಪ್ಸರ ಸ್ಲೀಯರು ತೊತ್ತು ಗಳಂಕೆ 

ಲೆ 
ಸೇನೆ ಮಾಡುವರು; ಥೀನೆಂದ್ರನು ಈ CS ಸ್ತುತಿ ಮಾಡುವನು 
ಮತ್ತು ವೀರ ಸ್ವರ್ಗ ಪ್ರಾಪ _ವಾಗುವದು. 


೫೧) ಎಲೈ ಅರ್ಜುನನೇ ಯುದ್ಧ ರಂಗದಲ್ಲಿ ಓಡಿಹೋದದಕ್ಕಾಗಿ 
ಪಾಪವೊದಗಿದಕ್ಕೆ "ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣರು ಅದನ್ನು “ಕೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ei 
ಮೇಧ ಯಜ್ಞದ ಸುಣ್ಯವು ಬೇಕಾದಕಿ, ಆ ಯಜ್ಞ ವನ್ನೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾಗಿಯೇ ಮಾಡರಿಕಾ ಗುತ್ತದೆ, ಇನ್ನು ಆ ದೇವ ಲೋಕದ à, (ಯರು 
ನಮಗೇನೂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಅರಮನೆಯ ಹೆಂಗಸರೇ "wh 
ನಮ್ಮ ಅರಸೊತ್ತಿಗೆಯೇ ನಮಗೆ ಇಂದ್ರ ಪದವಿಯು, ಅದುದರಿಂದ 


ದಯಮಾಡಿ ನನು ನ್ನು ತಿರುಗಿ ಕಳುಹಿಸಿಬಿತು, ಎಂದು ಉತ್ತರನು ಮಾತ 
ನಾಡಿದನು. 





೫೨) ಎಲೆ ಬೃಹನ್ನ ಳೆಯ ಕೇಳ್ಳು ಅಗಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೋದಬಳಿಕ | 
ನಾನು ನಿನಗೆ ಒಂದು ಉಂಬಳಿಯನ್ನು ಕೊಡಿಸುವೆನು. ಅನೆ, ಕುದುರ 


ಗಳನ್ನು ಕೊಡೆಸುನೆನು. ಮತ್ತು ಮುತ್ತಿನ ಸರನೇ ಮೊದಲಾದ oon | 
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ಗಳನ್ನು ಕೊಡಿಸುವೆನು; ಸುಂದರಿಯರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಕೊಡಿಸುನೆನು 
S ; - € 

ನೋಡು ಬೃಹನ್ನಳೆಯೇ, ನಮ್ಮ ಅಪ್ಪನು ಎನಗೆ ಅಶ್ರಯ ಕೊಟ್ಟು 

ಸಂವರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿರಲು ನೀನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನನಗೆ ಕೈಯನ್ನು 

o ತೋರಿಸಬೇಕೇ? ನಿನ್ನದು ಎಂತಹೆ ಕಲ್ಲು ಮನಸ್ಸು! ಎಂದು ಉತ್ತರನು 

O ggo ಅರ್ಜುನನು ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದನು. | 


೫೩) ಎಲೈ ಉತ್ತರಕುಮಾರೆನೇ ಕೇಳು, ಈಗಾಗಲಿ ಹಿಂದಾಗಲಿ 
ಮುಂದಾಗಲ್ಕಿ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅರಸನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ಬಂದನರಲಿ ಕೇವಲ ದೇಹದ ಮೇಲಿನ ಮನುತೆಯಿಂದ ಕಣದಿಂದ 
ಹಿಮ್ಮಟ್ಟಿದವರು ಒಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲ ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಅಂತಹವರಿಗೆ ಯುದ್ದ 
ನೆಂದರೆ ಒಂದು ಹುರುಪಿನ ವಿಷಯ, ಎಂದಮೇಲೆ ನೀನು ಇಂತಹ 
ಪೊಳ್ಳು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡಬಹುಡೇ? ಥೂ | ನೀನು ಅರಸೊತ್ತಿಗೆಗೆ 
ಹೊರತಾದವನು ಆಗಲಿ, ರಥದ ಭಾರವನ್ನಾದರೂ ಹೊರು gà, ಯುದ್ಧ 
ವನ್ನು ಆಡಬೇಡಯೆಂದನು. 


೫೪) ನೀನು ರಥವನ್ನು ನಡೆಯಿಸು, ಶತು ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವೆನು. ಅಯ್ಯೋ, ಇನ್ನು ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಚಾ 
ಬಿಡು, ನನ್ನ ಸಾರಧಿಯಾಗು, ಹೀಗೆ ಅರ್ಜುನನು ತಾ a 
PR ನೀನು ಬೃಹನ್ನಳೆ ಸೀನು ಯೂವ ಯಾವ ಅರಸರೊಡನೆ 
ಯುದ ಮಾಡಿ ವಿಜಯ ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿರುತ್ತೀ, ಯುದ್ಧವೆಂದರೆ 
ನಾಟ್ಯನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲ ತಿಳಿಯಿತೇ ? ಎಂದು ಉತ್ತರನು ಮಾತನಾಡಿದನು. 


೫೫) ಎಲೈ ಉತ್ತರನ ಸುಮ್ಮನೆ ಭಾಯಿಷುಚ್ಚು.; ಸುಸು 
ನಿನ್ನ ಕಟಿಬಾಯಿಯನ್ನು ಸೀಳಿಬಿಡುವೆನು. ನಿನ್ನ ವಜ 
ಶತ್ರು ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲವನ್ನು edd "ಆಮೇಲೆ ಬೇಕಾದರೆ ನಗರಂ 
ಹೀಗ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತಥ ಠಂ 
ಮಾತನಾಡಿದನು; ಮತ್ತು ಆ ಉತ್ತರನ ಚಂಡಿನಮೇಲೆ WT 
ಬಾಗಿಸಿ ದಬ್ಬುತ್ತ ತಂದು ರಥದ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳರಿಸಿದನು. 
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೫೬) ಎಲೈ ಉತ್ತ ರವೇ, ಹೆದರಬೇಡ ಯುದ್ಧ ದೆಲ್ಲಿ ಹೆಗೆಗಳನ್ನ 
ಎದುರಿಸುವೆನು ಸೈನ್ಯದ ನೇಕೆ ಬಿದ್ದು ಅಲ್ಲಿರುವ ಸೆ | ನಿಶರನ್ನು ಕೊಂಡ 
ಯಮನ ರೋಕಕ್ಕೆ ಕಳಸುನೆನು, “ನೀನು ಕೈಕಾಲು ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ಅಡ್ಡ dd ವಾಗಿ ಎಳೆವಾಡಬೇಡ, ಫ್ಲೈರ್ಯತಂದುಳೊಂಡು d ನನ್ನ ಸ 
ಯಾಗೆಂದು ಹೇಳುತ್ತ. ಸಮಾಸದ "ಬನ್ನಿಯ ಗಿಡದ ಫೊಡೆಯ ಕಡಿಗೆ 
ಬಂದರು- 

೫೭) ಎಲೈ ಉತ್ತರ ಕುಮಾರನೇ ಈ ಗಿಡವನ್ನು ಹತ್ತು, ಅಕಿ 
ಪಾಂಡವರು ತಮ್ಮ ಶಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ದುಷ್ಟರನ್ನು 
ಸೆಂಹಾರಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಸಜ ; ನರನ್ನೂ ಆತ್ರಿತರನ್ನೂ ಸಂರ ಕ್ಷಿಸುವಲ್ಲಿಯಾ, 
ಮೊರೆಹೊಕ್ಕವರಿಗೆ ಕ್ಷಮೆ” ಮಾಡುವಡರಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಶಸ್ತ್ರ m ಅವಶ್ಯಕ 
ವಾಗಿವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಅವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಡು ಎಂದು 
ಹೇಳಲಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರಕುಮಾರನು, ಇದೇನು ಬೃಹನ್ನಳೆಯೇ, ಮರದ 
ಮೇಲೆ ಹೆಣನಿದೆ, ಅರಸುಮಕ್ಕಳಾದವರು ಹೆಣವನ್ನು "ಮುಟ್ಟ ಬಾರದು. 
ನೀನು ಮತ್ತೇನಾದರೂ ಹೇಳಿದರೂ ಅದನ್ನು ನಾನು ತಪ್ಪದೆ. "ಮಾಹುನೆ 
ನೆಂದನು, 

೫೮) ಎಲೈ ಉತ್ತರೆನೇ ಅಲ್ಲಿರುವದು ಹೆಣವಲ್ಲ. ತೊಗಲನ್ನು 
1 ಹೊಚ್ಚಿ ಸುತ್ತ ಮುತ್ತ ಲಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಕಾಣದ ಹಾಗೆ ಸಾಗದು ಪಾಂಡನರು 
ತಮ್ಮ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾಡ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ನೀನು 6ನ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆ ನಂದು ಅರ್ಜುನನು ಹೇಳಲು: ಉತ ರಕುಮಾರನು ಧೋತರ 
ಸೆರಗನ್ನು ಏರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ತುದಿಯವರೆಗೆ ಗಿಡವನ್ನು 
ನಿಂದನು, ಹಗ್ಗ ಗಳನ್ನು ಹರಿದ ಕೂಡಲೇ ಒಳಗಿರುವ ಕೈದುಗಳು ಕಾಣಿಸ 
ಹತ್ತಿದವು. ಆಗೆ ಅನನ ad OA od) ಬಹಳವಾಗಿ ಹೆದಂದನು- 


೫೯) ಇದೇನು ಭಯಂಕರವಾದ ಸರ್ಪವೊ 

e ಅಥವಾ ಕತ್ತಿ ಯೋ 

ಬಾಣಗಳ ಸಮೂಹವೋ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನನ್‌ 

Ro ಇನೇನು ಆಯುಧಗಳೋ. ಪ್ರಳಯಕಾಲದ - * ಯನುನ 

ವಡೆಗಳೋ? ಇವುಗಳನ್ನು ಶಕಿಯಕ್ಕೆಯಲಿ ನ್ಸೋ ಸಜಿ ಂದರೆ ಕಣ್ಣು 
6 e gotri 
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ಗುಶ್ನಿಗಳು ಬೆಂದು ಹೋಗುತ್ತಿವೆ. ಎಲೈ ಬೃಹನ್ನಳೆಯೇ ನನ್ನನ್ನು 
ಕೊಂಡೆ; ನನ್ನನ್ನು ಸರ್ವ ನಾಶಮಾಡಿದೆ ಎಂದು ಉತ್ತರನು ಗದಗದ 
ನಡುಗ ಹತ್ತಿದನು. 

೬೦) ಎಲೈ IIAN De, ಹಾವಿನವಿಷವನ್ನು.. ಎಂದಾದರೂ 
ಮುಟ್ಟಲು ಸಾಧ್ಯ sonet? ಇವು ಆಯುಧಗಳೇನು? ಭಯುಂಕರವಾದ 
ಡಿಸ ಸಾಲುಗಳೆಂಬಂತೆ ನನಗೆ ತೋರುತ್ತವೆ, ` ಇವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕಾಗಿ ತೈಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಚಾಚಬೇಕೆಂದರಿ ಬಹಳ ಹೆದರಿಕೆ 
ಯಾಗುತ್ತಿದೆ. ಎಲೈ ಸಾರಥಿಯೇ, ನನ್ನನ್ನು ಉಳಿಸು. ಹೀಗೆ ಉತ್ತರನು 
ಮಾತನಾಡಲು SERES ತೆಗೆ! ಹೀಗೇಕೆ ನಡುಗುವೆ? ಅರ್ಜು 
"ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸು, ಆ ಮೇಲೆ ನೀನು ನಿನ್ನ ಕೈಯನ್ನು ಚಾಚು ಅಂದರೆ: 
ನಿನ್ನ ಕೈಗಳಿಗೆ ಶಸ S, rio ಬರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಡು 
E 
| ೬೧) ಅಗೆ ಉತ್ತ ರನು ತನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಒಂದು ತರಹದ ಧ್ವನಿ 
| ಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಸುತ 
ತೆಕ್ಕೆ ಹಿಡಿಯುತ್ತಲೂ, ಗಾಂಡೀವಿ ಧನಸ್ಸೆನ ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ 
TA ಳೆಯ d o ವರೆಗೆ ಮುಟ್ಟಿಸಿದನು. edd Ex ದಣಿನಿನಿಂದ' 

dad. ಜೋರಿನಿಂದೆ ಹಲ್ಲು ದವಡೆಗಳನ್ನು ಒತ್ತುತ್ತೆ ಉಳಿದ ಬಿಲ್ಲು 
ಳನ್ನು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ತೆಗೆಯಹತ್ತಿ ದನು. ಮರದ ಮೇಲೆ ಸಾಗರೆ ಬಿದ್ದು: 
ನೋಡಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಅರ್ಜುನನ ಕೈಗೆ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು, ಮತ್ತು ಆಯಾಸ ' 
' ದಿಂದ ಸ್ಪಟ್ಟಸಿರುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಮತ್ತು ಅನನ deside ಹಾರ 
 ಕತ್ತಿಡವು. 
೬) ad, ಸಾರಥಿಯ ಈ ಬಿಲ್ಲು ಯಾವನ ಕೈಗೆ ತಕ್ಕದಾಗು 
ನದು? ಈ ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಬಾಣಗಳ ಸಮೂಹ ಯಾರ ವಶವರ್ತಿ 
 ಯೊಗಿರುವದು? ಉಳಿದ ಈ ಬಿಲ್ಲುಗಳು ಯಾರನು? ಇವುಗಳನ್ನು ಯಾರು 
 ಹುಡ್ಡದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಯುವರು? ಈ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆಯುಧಗಳು ಯಾರ ಯಾರ 
A ಕೈಗ ಸ ಸರಿಯಾಗುವವು? ಈ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿ ನನ್ನ 
 ನುಸಸ್ನಿಸಲಿ ಉಂಟಾದ ವಸು ದೂರ ಮಾಡು ಎಂದನು. 
R 
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| ಟು) ಎಲೆಲೆ ಉತ್ತರನೇ, ನೋಡು, ಈ ದೊಡ್ಡ dh das 
ಗಾಂಡೀವ. ಇದು ಅರ್ಜುನನದು ಇರುತ್ತದೆ; ಇದು ಧರ್ಮರಾಜ 
ಬಿಲ್ಲು; ಇದು ಭೀಮಸೇನನದು.; ಇದು ನಕುಲನದು ಮತ್ತು ಸಹದೇವನಥ್ನ 
ಈ ಬಾಣವು ಅರ್ಜುನನದು. ಹೀಗೆ ಬೃಹನ್ನಳೆಯು ಹೇಳಿದನು. 
೬೪) ಎಲೈ ಬೃಹನ್ನಳೆಯೇ ಯಾರು ನೀನು? ಅರ್ಜುನನೊ! 
ನಕುಲನೋ? ಭೀಮನೋ? ಧರ್ಮರಾಜನೋ? ಅಲ್ಲವಾದರೆ ex 
ಆಸ್ತೇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನೋ? ಎಲೈ ಥೈರ್ಯಶಾಲಿಯೇ, ದೆಯಮಾಡಿ dt, 
ನಿನ್ನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಪಾಂಡವರ ಈ ಆಯುಧ ಸಮೂಹ! 
ಇಷ್ಟೊಂದು ಸೆಂಗತಿಯು ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿರುವ ul 
ಹೇಗೆ? ಎಂದನು. 7 
. M8) ಎಲೈ ಉತ್ತರನ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು, ನಾನು ಅರ್ಜುನನ, 
ಅಡಿಗೆಯನನಾದ ನಲಲನು ಭೀಮಸೇನನು. ಯತಿಯಾದೆ Ford 
ಧರ್ಮರಾಜನು, ನಿಮ್ಮ ಆಕಳುಗಳನ್ನು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದವನು ಸೆಹಜೀವನ. 
ಕುದುಕೆಯ ಸನಾರನಾಗಿ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇದ್ದವನು ನಕುಲನು. ತಾಂಬೂಳಿ | 
ಕರಂಡವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದವಳಾದ  ಸೈೆರಂಧ್ರಿಯೇ ನಮ್ಮ o 
ಹೆಂಡತಿಯಾದ ದ್ರೌಪದಿಯು ' ಎಂದನ್ನು * 2 
೬೬) ಎಲೈ ಉತ್ತರನೇ deb, ನಮ ಅಣ ನಾದ GAF 
ರಾಜನು ಸತ್ಕಂಸಧನು, ಅವನ ಆ ಸತ S MA. 
ದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ವೇಸಾಂತರವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ನನಗೆ ಕ 
ನಪುಂಸಕ. ವೇಷವು ಉರ್ವಶೀಯ ಶಾಸ ces ತ 
à ದಿಂದ ಬಂದಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಅಜ್ಜಾತ | 
CC Hm ಜೋಡಾಯಿತು. ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಒಂದ ; 
-yN 3 ತರಹದ ಎಡರುಗಳು ಇಲ್ಲದೇ gdan | 
ದಿಂದ ನೋಡಬಹುದು. es ಶೂರತವನ್ನು a ಸಂಶೊಳ್‌ | 
j , \ 
ಪತಿ ತನ್ನ ^ T ಸೈನ್ಯದ 'ಗೆಂಟಲದ ಬಳೆಯನ್ನು ಮುರಿಯ | 
ಡನು) eH ಬಳೆಗಳನ್ನು 'ಕಸುವಿನಿಂದ ಒತ್ತಿದನು. (85 
ಸಾಹಸ ಉಳ್ಳವನಾದ ಆ ವೀರನು ಮಲ್ಲಗಂಟುಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು | 
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. dulob ಥೋತರನನ್ನು ಉಟ್ಟಿನು. ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಹೆರಳಳಿನ ಕೂದಲಗಳನ್ನು ತೆಗೆದೊಗಿದನು. ಕುಂಕುಮ ತಿಲಕವನ್ನು ಬರೆಸಿ 
ಕೊಂಡನು. ಕಿರಿದಾದೆ ಕಟ್ಟುಳ್ಳಂತಹೆ ಕಠಾರಿಗಳ ಸಮೂಹಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಳೆ 
; ಯುತ್ತಿರಲು, ಅರ್ಜುನನು ಪುರುಷ ವೇಷದಿಂದ ಮೆರೆಯ ಹತ್ತಿದನು. 
| ೬೮) ಆಮೇಲೆ ಅರ್ಜುನನು SOA ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಹೂಡಿದನು. 
ಕಹಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಹನುಮಂತನು ಅಧಿಷ್ಠಾನವನ್ನು ಸಜೆಯುವಂತೆ 
ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅನನ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದನು. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಾರಕೋಲನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು; ಕಾಲಲ್ಲಿ ಜೋಡುಗಳನ್ನು ಮೆಟ್ಟದನು. ವಜ್ರದಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕವಚಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟುಕೊಂಡನು. ದೊಡ್ಡ 
ದನಿಯಿಂದ ಸಿಂಹನಾದವನ್ನು ಮಾಡಿದನು.; ಮತ್ತು ಬಿಲ್ಲನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೆದೆಯನ್ನೇರಿಸಿದನು. 


೬೯) “ಅರಸೆನಾದ ಧರ್ಮರಾಯನು ದೀರ್ಫಾಯುಷವಾಗಲಿ, ಎಂದು 
ಅರ್ಜುನನು ಉದ್ದೋಷಿಸಿದನು.; ಮತ್ತು ಕೈದುಗಳನ್ನು ವೊಡಮಟ್ಟನು. 
ಆಮೇಲೆ ಗಾಂಡೀವ ಧನಸ್ಸನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಟಿಂಕಾರ ಮಾಡಿದನು. 
"ನಿರಾಟಿರಾಯಥ ಮಗನಾದ ಉತ್ತರನ ಸಾರಥ್ಯಸಡಗರವನ್ನು ನೋಡಿರಿ? 
ಎಂದು ಸಾರಿದನು. ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಅಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಉಪ 

GRE a A 322 
ಯೋಗಿಸೆ ಬಲ್ಲವನಾದ ಪಾರ್ಥನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶತ್ರುಸೈಕ್ಯಕ್ಕೆ ತನ್ನ 
ನಿಜರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. 


೬. ಕೌರವರಾಯ ದಳವನು ಜಯಿಸಿದನು. 


೧) ಜನಮೇಜಯ ಮಹೀಷಪಕಿಯೇ ಕೇಳು, ಕುರುಸೇನೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಬಷ್ಮಾ ಚಾರ್ಯ ಮತ್ತು ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯರು ಅವನು ಪಾರ್ಥನೆಂಬು 
ದನ್ನು ಅರಿತರು, ಜಯವು ಅರಿಯದಾಯ್ತು, ಸಂಶಯವು ಸುಳಿಯ 
ಹತ್ತಿತು. ನೂಕೊಂದು ಅಸಶಕುನಗಳಾಗ ಹತ್ತಿದವು. ಇದು ಪ್ರಳಯದ 
Wt. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ud tops JACAR ಎಂದನು ದ್ರೊಣಾ 
ಸಾರ್ಯನ್ನು. JNANA SIMHASAN ಟು st 
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೨) ಅಬುಜವು ಬಿರಿಯಲ್ಕು ಕಹಿವರನ ಕಳಕಳ ಧ್ವನಿಯ |. 
dede, ದೇವದತ್ತ ಯುದ್ಧದ ಭಯಂಕರ ಸಪ್ಟಳವಾಗುತ್ತಿತ್ತು : 
ಇದಲ್ಲದೇ ಗಾಂಡೀವ ಧನಸ್ಸಿನ ಜೊಬ್ಬೆಯೂ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿದೆ. ಮನುಸ್ಯ] | 
$m dod ಸಿಂಹಧ್ವನಿ, ತುರಗದಳ್ಳುರಿಯು ಸಾರುತ್ತಿದೆ. ಕಾಳಗಕ್ಕೆ | 
ಅರ್ಜುನನು ಧುಮುಕಿ ಗರ್ಜನೆ ಮಾಡಿದನೆಂದನು ಭೀಷ್ಮನು. 

೩) ಬಂದು ಭೀಷ್ಮರಿಗೆ ಕೈಮುಗಿದು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕುಡಿದನು, | 
ಅವನು ಒಂದು ವೇಳೆ ಅರ್ಜುನನಾದರೆ ಅವನು ಹಿಂದಿನಂತೆ 73w | 
ಬಹುದು. ಹದಿಮೂರು ವರ್ಷಗಳು ಇನ್ನೂ ಮುಗಿದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ Odd] 
- ಪ್ರಕಾರ ಇನ್ನೂ ಅಜ್ಞ್ಯಾತವಾಸಕ್ಕೆ ದಿವಸವಿದಿಯೆಂದು ಕೌರವರಾಯಸಿ | 
ನುಡಿಯಲಾಗಿ ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರು ನಗುತ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನುಡಿದರಿ. 

೪) ಮಗನೇ ಕೇಳು, ಐದುವರ್ಷಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಎರಡೇ ತಿಂಗಳನ್ನು | 
ಅನರು ಅನುಭವಿಸಿದರು, ಹದಿಮೂರುವರ್ಷದ ವನವಾಸವು ndo | 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಆದರೆ omg ಹಗಲು ನಿನ್ನದು. ಪಾಂಡನರಿ | 
ಪ್ರವೇತಿಸುವ ಇಂದಿನ Qua ಅನರದು ಕಂದ ಕೇಳೆಂದನು. | 

೫) ಸಮುದ್ರವು ತನ್ನ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ಮೀರಿ ಹಾಯಲಿ; Wd | 
ಇಳಿಯಲಿ; ದಿಗ್ಮಂಡಲ ಕಠ್ಕಿಸವಾಗಲಿ; ಕುಲಾದ್ರಿಗಳು ನಡೆದಾಡಲಿ; ಎನೆ! | 
ಆದರೂ ಸತ್ಯ -ಭಾಷೆಗೆ ಕರಿಯುದಿಷ್ಕರ ನೃಪತಿಯು ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತಾಸೆ | 
ಉಳಿದವರಿಗೆ ಅದು ಯೋಗ್ಯವಾಗುವದಿಲ್ಲ ತಂಡಿ ಕೌರವರಾಯ KE | 

೬) ಯುದ್ಧವು ಸಾಕೆಂದರೂ ಆದು ಮುಂದುನರೆಯುತ್ತಥೆ | 
ಆದು ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. ಅರ್ಜುನನ್ನು ಕೊಲ್ಪಲೇಬೇಕು, ಬೇಡವೆನ್ನುವನರನ್ನು | 
ನಾನು ನೋಡಿಲ್ಲ ಹೆಲನುಮಾಕೀಕಿ? ಆ ಕುಮಾರನನ್ನು ಕಕಿಖಿಸಿ | 
ME. ಮಂಜಿ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಒಡ್ಡಿ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅದು | 
ನಿನಗೆ ಸರಿಯಲ್ಲನೆನ್ನಲು ಮಹೇಶ ಕೇಳಿಂದನು. | 

2) ದಳವಿರೋಧಿಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು ನಮಗೆ ಯುದ ವಾಗುವದಲ್ಲರಳ | 
ERA ಉಟ್ಟುಲಿದು ಬದುಕುವ ಭಂಡರುನಾವಲ್ಲ. ನೈರನನ | 

€ ಹೋಗುವನರು ಎಂದು ಕೌರನರಾಯನು ನುಡಿದನು. 
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೮) ಮೇಲೆ ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ನೀನೆ ಬಲೆಯೆನುತ ವಿಶಾಲ 
ಮತಿಯು ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಟ್ಟು, ಕೌರವನು ಕೆಟ್ಟಿನು ಅಯ್ಯೋ ಎನ್ನುತ್ತ, 
ಯುದ್ದ ವನ್ನು "ನಾವು ಸಶುಜಾಲಸಹಿತ ನಾವಾಡುವೆವ್ರು ನೀ ಕಿರಿಯ 
ಅಳಿಕೊಡಕೊಡನೆ ನಡೆಯೆಂದು ಸೇನೆಯನ್ನು ಎರಡು ಇಬ್ಬಾಗ ಮಾಡಿ 
ದನು. 

೯) ಕೌರವೇಂದ್ರನ ಜೊತೆಗೆ ಸೇನೆಯನ್ನು ತಿಳಿ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿ 
ನಾರುಬಟ್ಟಿಯೆನ್ನು ಧರಿಸಿ ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯನು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು 
ವೀರಕರ್ಣ, ಗೌತಮ್ಮ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ, ಶಕುನಿ ಮುಂತಾದ ಮಹಾರಥಾಡಿ 
ಗಳನ್ನು .ನರೆನಕಾಳೆಗದ ಸಲುವಾಗಿ ಕೂಡಿಕೊಂಡನು. 


೧೦) ಇತ್ತಸುಯೋಧನನು ಗೋಕುಲಸಹಿತ್ತ ಜನರು ಹೌದೆನ್ನು 
ನಂತೆ ಹಾಯ್ದನು. ಅಜ್ಜನು ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವನಲ್ಲ! 
TSAN ಉತ್ತ ರಕುಮಾಠ, “agh, ಅತ್ತ dob ಫೌರವ 

) ತಡೆ ಎಂದು MIS ಹೇಳಿದರು. 

೧೧) ಅದರಂತೆಯೇ ಉತ್ತ ರಕುಮಾರನು ಕುದುರಿಗಳೆನ್ನು 135, 
ರಿಸ್ಕಿ ಮುಂನಿನ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವವರನ್ನು ಗಮನಿಸೆಜೀ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ ದನು 
ಅಯ್ಯಾ ಕೌರವ್ಯ ಕುರುವಂಶದಾವಾನಲನಂತಿರುವ ಅರ್ಜುನನು ಬರುತ್ತಿ 
ದಾನೆ, ದನಗಳನ್ನು ಬಿಡುಬಿಡು ಎಂದನು ಉತ್ತರನು. 

೧೨) ಎಲೆಲೆ ನರನು ಜಾರಿದನು ಸಾರ್ಥನು ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿಡನೆಂದು 
Aot ಮತ್ತು ಗೌತಮರು ಹಿಳುಕಕೆನ್ನಗೆ ಸೇದಿ dod oh ಕಳವಳೆ 
ದಿಂದ ಪಾರ್ಥನ ನಡುಗಟ್ಟ ನಿಲ್ಲೆಲವೋ ಅರ್ಜುನನೇ, ಕಾದಿ ನಿಟ್ಟೊಯಿಸಿ 
ಹೋಗು ಎಂದರು. 


೧೩) ಅರ್ಜುನನು ನಗುತ್ತ ಅವರೆ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಎರಡು ಬಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಸೆಮರ್ಪಿಸಿ ಮುಂದುವರೆದನು: ಆತನ ee 
ಸೆರಂಪರೆಯಿಂದ ಘಾಸಿಗೊಂಡ ಕೌರವನ ಸೇನೆಯಲ್ಲವೂ ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ 


ಜಲ್ಲಾ ಪಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 
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೧೪) ' ನರನು ಕೋಲಾಹಲವನ್ನು ಮಾಡಿದನೆನಲ್ಕು ಬಾಣಗಳ್ಳು 
ಶಕ್ತಿಗೊಂಡು ಹಬ್ಬಿ ದವು. ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯ ಸಮೂಹವು ವಿಸ್ತಾಕ 
ಗೊಂಡಿತು. ಕುರಿಗಳ ರಾಶಿಯನ್ನು ಹುಲ್ಲಿನರಾಶಿಯಂತೆ ತೀವ್ರವಾಗಿ 
, ಕೆಡುಹಲು ಮತ್ತು ಗರ್ವಮೊರೆಯಿಂದೆ ಅರ್ಭಟೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿ 
ಕಬ್ಬಕ್ಕಿಯು. DEE ಮುಸುಕುವಂತೆ ಅರ್ಜುನನಬಾಣಗಳು ಮುಸುಕಿ 
dd 
೧೫) ಹಿಡಿದು ಖಂಡವನ್ನು ಕಚ್ಚೆ ಬ್ರಾಹ್ಮ: ಣನು ಗಿಡ ಗನಂತಾಗಳು 
ಭಾಣಗಳು ವೀರರ ಗಂಟಲನ್ನು ಕಡಿದು ಬಿದ್ದವು. ಮತ್ತು ಅವುಗಳು 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಗಾಢವಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದವು. ಹಣೆಯಿಂದ ನಿಶಾಚಿಯುದ್ಛನಿಸ 
ಸೈನ್ಯದ ಮತ್ತು ಆನೆಗಳ gU ಉಡುಹಿದವು. ಗರುಸಹಿತ ಕುದೆರೆಯ 


. ಹೊಟ್ಟಿಯೊಳೆಗೆ ಹಾಯ್ದವು. 


೧೬) ಆಗ ಕೆಲವರು ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಬಿಸುಟಿರು. ಇನ್ನೂ ಕೆಲಕೆಲವರು 
ಬಾಣವನ್ನು ಹೊಡೆಯುವದನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟಿರು. ಪಾರ್ಥನ ಬಾಣದ ತುದಿಯನ್ನು 
ಕಂಡು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಸಾಗುವ ಶೂರ ಕೌರವನನ್ನು ಎದುರಿಗೆ ಕಂಡು 
"ದನವನ್ನು ಕಳವುಮಾಡಿದನಕೇ ಹೊಗದಿರಿ' ಎಂದನು ಶೂರ e 

೧೭) ಸೈನ್ಯವು ಕಾಯುತ್ತಿದೆ. ಕರ್ಣ ಮುಂತಾದ ಶಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಕಕೆಯೆಂಜು, ಕುರುರಾಯ ಎಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕನು ಎಂದು he 
ಕೃಪರು ಮತ್ತು ಭೀಷ್ಮರು ಬಾಯಿಬಿಡಲು ಕುರು ಸೇನೆಯ ರಾದ ಗುರು 
ಗಾಂಗೇಯ, Pes, ವಿಕರ್ಣ, ಕೃಪ್ಯ ರಾಥೀಯ್ಯ ಸೈಂಧವ ಮತ್ತು 
ಚಿತ್ರಸೇನಾದಿಗಳು ಕೂಡಿದರು, 

೧೮) ಇತ್ತಕಣೆಗೆ ಕುರುರಾಯನ ಸೈನಿಕರು ದನಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ 
ಕೊಟ್ಟು ಓಡಿಹೋದರು. ಸಂಗರ ವಿಜಯ. ಗರ್ವಿತರ ಮುಸುಡುಗಳಿ 
ಹೊತ್ತಿ ಕಮರಿದವು, ಸುತ್ತುಗೋವರರ ಸಂಕೇತದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಪಶುಸೆ ಸಮೂಕ 
ದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರನು ಸಂತೋನಗೊಂಡು ಆಪ್ರ ವಾಹದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದನು. | 

೧೯) ಬಿಗಿದ ಹಾಲು: ಸುರಿಯುವ *à ಲು, ಇರುವ ಆ ದನಗಳ 
ಬಾಲ ಮತ್ತು ಮುಖವನ್ನು ಗೋಪಾಲಕರು 3 ಸ್ಪರ್ಶಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ' ಮತ್ತು 


ಆ ಹಿಂಡು ದನಗಳನ್ನು ಅಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳ ಹತ್ತಿದರು. 
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೨೦) ತಿರುಗಿ ಕೆಂಧೂಳಿಯಿಡುತ ದನಗಳು ಪುರಕ್ಕೆ ಹೋದವು. 
dox) ಮಿಗಿಲು ಉತ್ತರ ಕಿರೀಟಿಯರು ಮತ್ತೆ ಕಾಳನನಾಂತುಕೊಂಡರು. 
*ಅರ್ರಸುಮೋಹರ ಮುರಿದು ಹರಿಬರ ಮರಳಿಸುವ ಮಿಡುಕುಳ್ಳ ನೀರರನು 
ಧುರಕೆ ಬರಹೇಳು.' ಎನುತ ಪಾರ್ಥನು ಬಾಣವ ತೂಗಿದನು. 

೨೧) ದನಗಳು ಮರಳಿ ಬಂದವು. ಮಾರಿಗೆ ಔತಣವನ್ನು 
ಮರುಳಿ ಹೇಳಿತು. . ಹಸಿದ ಹೆಬ್ಬುಲಿಯು ಅರ್ಭಸಿಸಿ ಕ್ಷುಲ್ಲಕ ಮೃಗವನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸುವಂತೆ : ಕೌರವನನ್ನು ಹಿಂದಿಕ್ಕಿ ಸೌಬಲ್ಕ ದುಶ್ಯಾಸನ ಜಯ 
ಪ್ರಥರನ್ನು ಪರಿಬಲಕಾಲ ಭೈರವನಾದ ಪಾರ್ಥನು ಉರುಬಿದನು. ತರುಬಿ 
ದನು. 

೨೨) ಇಕೊ ದನಗಳು ಮರುಳಿಹವು ಎಂಬ ಗರ್ವದಿಂದ ಶಿಖರಕ್ಕೆ 
ಮುಟ್ಟ, ಇಂದ್ರನ ವಜ್ರಾಯುಧವನ್ನು ಸೇನೆಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ, 
ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಕಡಲ್ಲಿ ಚ್ಚು ಇದೆಯೆಂದು ಅರಸೆಫಳುಕಿದನೆಂಬ ಜಯದ 
ಉಬ್ಬರದಲ್ಲಿ ಕಡುನಿಧಾನದ ಬಿರುಬಿಸಲನ್ನು ಕೊಳ್ಳೆಂದು ಕೈಕೊಂಡರು 
ಅಕಿರಥರು, 

೨೩) ಭಂಡರು ಮಾತನಾಡಿದರೆ ಗೌರವವನ್ನು ಮಾರಿಕೊಂಡು 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಾರೆಯೇ? ಇವರನ್ನು ಸಾಕಿಡಿ ಏತಕ್ಕೆ? ಒಂದು Qood 
ಕಾದಿದರೆ ಸಾಕು ಇವರ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕುತ್ತೇನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ನಾನು ನಿಮ್ಮ ನುಡಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಬಲ್ಲೆ ಎನ್ನುತ್ತ ಅರ್ಜುನನು ಅತಿರಥರ 
ನೇಲೆ ಬಾಣ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿದನು. 

೨೪) ಆತನ ಬಾಣಾಘಾತದಿಂದ ಕೃಸನ ಶಿರಸ್ವಾ ಣಸೀಳಿತು; 
ಭೀಷ್ಮರ ಕವಚ ಹರಿದು ಹೋಯಿತು; ಜ್ರೋಣನ ಮೈಯು ಸ 
ಕರ್ಣನಿಗೆ ಮೈಯೆಲ್ಲಾ ಗಾಯವಾಯತು; ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು SCR 
ಸೈಂಧವ, ಶಕುನಿ ದುಶ್ಶಾಸೆನಾದಿಗಳ ಅವಯವಗಳು ರಕ್ತದಲ್ಲಿ a 
ಹೋದವು, ಸ ; 

೨೫) ಅಕ್ಷೋಹಿಣಿ ಸೈನ್ಯವು ಸೋತು ಓಡಿ ಹೋಗದೆ ಸ 
ಹಲವರ  ಓಡಲುಗಳು ಮೇಲಾಸೆಯ ಆದಿಕ್ಯದಿಂದ ಕಟಾ a 
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ಸೊಪ್ಪಾದೆ ಅಖಿಳೆರಾಯ ಸಮೂಹವನ್ನು ಭೀಷ್ಮ ದ್ರೋಣರ ಆಜ್ಞೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ ಹಿಂದುರುಗಿಸಿತು. | 

೨೬) ಇತ್ತಕಣೆಗೆ ಪಾರ್ಥನೇ ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು. ಮುತ್ತಯ್ಯ ನನ್ನು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಅಂಜಿಸಿದರೆ ಮುಗಿದುಹೋಯಿತೇ? ನೀನು ನಿನ್ನ ಸೈನಿಕ 
ರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ನಿನ್ನ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಮೆರೆಯೆಂದು ಕರ್ಣನು 
ನುಡಿಯುತ್ತ ಯುದ್ದ ರಂಗಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 

೨೭) ನಿನ್ನನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಗೆಲ್ಲಲು ಎಂಬಿದೆಯೇ ಉಂಟು, 
ಕೌರವನ ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೋಲು ಶೂರರುಂಟಿ? ನೀನು ಸಿಟ್ಟ 
ಗೆದ್ದು ಇದಿರಾಗು ನಿನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿಯ ಬೆಂದ ಮಾಂಸವನ್ನು ಅಖಿಳಭೂತ 
ಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಅರ್ಜುನನೆನಿಸಿ ಮೆರೆಯುವ ಕರ್ಣನೇ ಕೇಳೆಂದ. 

೨೮) ಹೆದರಿದ ಜಾಸರು ಸಿಟ್ಟಿನ ಮೋರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ರಾಕ್ಷಸನ ರೋಷವನ್ನು ತಾಳಿ ಸಿಟ್ಟಿನ ಕಿಡಿಯನ್ನು ಹೊರಜೆಲ್ಲುತ್ತ 
ಮಹಾನಾಯಕರು ನಿಷ್ಠುರ ಸಿಂಹ ಗರ್ಜನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಗಾಬರಿಗೊಂಡು 
ಹೊಕ್ಕು ಹೆಣಗಾಡಿದರು. 

೨೯) ಬೇಟಿಗಾರರನ್ನು ಅಳಿದವನಲ್ಲ ಮೊದಲನೆಯವ, ವಿರೋಧಿ 

ದಳಕ್ಕೆ ಶೂರನಾಡ್ಯ ಸ್ವಾಮಿ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ತಲೆಯನ್ನು ತೆರುವವರು ನಾನ: 
ಸುಳಿಕಕ್ಕೆ ಅಂಜುವವರು ನಾವಲ್ಲ, ಸೈರಿಸು ಬಳಿಕ ಎನ್ನುತ್ತ ಶೂರನಾದ 
, ಅರ್ಜುನನು ಬಾಣದ ಸುರಿಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿದನು. 
4|? ೩೦) (ಆದರೂ ಮೋಡವನ್ನು ಸೀಳಿ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರುವ ಸೂರ್ಯ 
ನಂತೆ ಆತನು ಅವರೆ ಬಾಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆಂಡ ಶರಪಂಜರ 
ನನ್ನು ಹೂಡಲಾಗಿ ಅವು ಅರ್ಜುನನ್ನು ' ಮುತ್ತಿದವು. ನಿರಾಟರಾಯಕೆ 
ಪುತ್ರನು ನಡುಗಿದನು, ಕುದುಕಿಗಳು ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಕೊಂದವು, ಆತನ ಬಾಣ 
ಗಳಿಂದ ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶಗಳು ತುಂಬಿ ಹೋಗಿ, ನಿಮಿಷದಲಿ ಮಹಾದ್ಭತಿ 
ವಾಯಿತು. ) 3 

೩೧) ವೈರಿಗಳ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಅರ್ಜುನನು ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ಹರಿಸಿ 
s ಮತ್ತು ಒಂದು IDETO ಎರಡು. ಬಾಣಗಳಿಂದ ಕರ್ಣನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಮುರಿಯಲಾಗಿ ಕರ್ಣನು ಮಾನದಲ್ಲಿ ಸರಿದನು: 
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೩.೨) ಇದೇನು ಓಟವೇ ? ಅಸಜಯೆದ ಅಪವಿತ್ರ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ಬೇಟಿನೇ? ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ ಒಳ ಜಗೆಳವು edd ? ಈಗ ನಾಲಿಗೆ 
ಯೀನಾಯ್ತು ? ಅಟಿನಿಕನಾದೆ ಭೂಪತಿಯ ಕೀರ್ತಿಯ ಕೂಟಓಣೀ 


ಒಗಾಯ್ಮು. ಶೆಗೆ ಮರುಳಾ ನಮಗೇಳು ಎನ್ನುತ್ತ ಪಾರ್ಥನನ್ನು 
ಗಿ 


ದ್ರೋಣಂ ತಾಗಿದನು. 

$2) ಪಾರ್ಥನೆ ಇದಿರುಗೊಳ್ಳು. ಶೂರಸಿಗೆ ಆಟಿತನನೆಲ್ಲಿಯೆದು. 
ಕರ್ಣನನ್ನು ಸದೆಬಡೆದ ಸಾಹಸೆಕ್ಕೆ ನೀನು ಹಿಗ್ಗದಿರು. ನಮ್ಮ ಕೈಗುಣವೆ 
z ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ನೋಡು. ಆಯ್ಕೊ ಕೈಸಾರಿದವು. ನಿನ್ನ PG Si ಬಾಣ 
ಗಳ ರುಚಿಯನ್ನು ನೋರಿಸು ಎಂದನು. 


೩೪) ಇದಿರುಗೊಂಡೆ, ವಂದಿಸಿದೆ, ನನ್ನ ಉದೆಯದ ಪ್ರೀಯಸ್ಸು 
ನಿಮ್ಮದು. ನಿಮ್ಮ ಆಶೀರ್ವಾದದಿಂದ ನನಗೆ ಈ ವಿದ್ಯೆಯು ಲಭಿಸಿತು. 
ಈ ಕಾಮಾರಿ ಮುರವೈರಯ ಹೃದಯವು ನಿಮ್ಮದು. ಈಗ ಸಿಮ್ಮಿದಿರೊಳೆ 
ನಾನು ಯುದ್ದ ಮಾಡಲಾರೆ. ತಾವು TORA CO DORA 
ಅರ್ಜುನನು. y 

೩೫) ಈ ಯುದ್ಧದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಿನಯವು ಉಚಿತವಾದದ್ದೇ. 


ಈಗೆ ಯುದ್ದೆ ಮಾಡುವದು ಜನಪರೆ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ. pes K 

a An Soto ಮೆ v 
ಮಾತೇಕೆ? ಮಗನೇ ಸೈ೭ಸು ಎನ್ನುತ್ತ ಸಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ಬಾಣದ ಮಳೆಯನ್ನು 
ಸ್ರೂಣನು ಸುರಸಿದೆನು. 


೩೬) ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಲಿ ಭಾವಿಸಲು ಬೇಕಿ ಯಾವದು ಅತಿನಯವುಂಟು. 

| 2. 

ನೀವು ನನಗೆ ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಲಿಸಿದಿರಿ ಅದನ್ನು ಪ ಜು 
A ಪಾ ಾಣ ಬಿಡಲಾ 

ಓ್ಪಿಸುತ್ತೀನೆ, ನೀವು ನೋಡಿ ಎನ್ನುತ್ತ ಪಾರ್ಥನು ಬಾಣ 


ಣದ ಗತಿಯು ಆಕಾಶವೆಂಬ ಜೋಣಿಗೆ 
ತನೆ ಬಾಣ 
ಮುದ್ರವು ಕುಸಿಯುವಂತಾಯ್ತು. ಪಾರ್ಥನೆಂಬ DU, ಬ್ರಹ್ಮನ 
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೩೮) ಅರ್ಜುನನ ಬಾಣಕ್ಕೆ ದ್ರೊಣಾಚಾ 
'ಹೋಗಲಾಗಿ ಆಗ ಸಾರಥಿಯು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಕರ್ಣನನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ 
ಥ್ರೊಣಾಚಾರ್ಯರ 3,0 ತೊಲಗಲು *ಎಲೆಲೆ ಶ 
ಅರ್ಜುನನು ಗೆಲಿದನು, ಇನ್ನೇನು ಕೌರವ ಬಲಕ್ಕೆ ವೈರತ್ವ ಹೆ 
ರಾಜ್ಯಾಭ್ಕುದೆಯನನಾಯ್ಕೆಂದನು. | 
, ೩೯) ಸೆಕಲ ಫೌರನರಾಯ ದಳವು ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟತು. ಭಟರು 
ಶಮ ತಮಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದಾಯ್ತೆಂದು ಹಾಯ್ದ ರು. ಕೌರವರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಫಾಯಬೇಕೆಂದು ಗಾಂಗೇಯನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಾಣವನ್ನು 
'ಜೋಡಿಸುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಅರ್ಜುನನು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಅದನ್ನು ತಡೆದನು. 

೪೦) ಶಹಭಾಸ್‌, ಕಲಿಪಾರ್ಥನೊ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೀನು ಪ್ಯಾತಿ 
ಯನ್ನು ಸಡೆದಿ. ಇದಲ್ಲದೇ ನೀನು ಬ್ರಾಹ್ಮ medo ದ್ರೋಣನನ್ನೂ 
ಶಿವನ. ಪುತ್ರನನ್ನೂ ಮತ್ತು ಕೃಪಾಚಾರ್ಯನನ್ನು ಗೆದ್ದೆ, ಇನ್ನು ನಿಮ್ಮ 
ಭೂತಳವನ್ನು ಬಯಸುವಕೆ ಎನ್ನು ತ್ತ ಭೀಷ್ಮನು ಬಾಣ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. 


'೪೧) ನಿಮ್ಮ ಕರುಣಾಮಯವಾದ ಅವಲೋಕನವೇ ನಮ್ಮ 
ಸಂಪತ್ತು, ಇದನ್ನು "ಬಟ್ಟು ನನಗೆ ಬೇಕೆಯಿಲ್ಲ. ಇದಿಲ್ಲದೇ ಧರ್ಮ ಕಾಳಗ 
ದಲ್ಲಿಯ ವಿಕ್ರ ಮದ ವಿವರೆಣೆ ಫಲಿಸ ಸುವಡೇ ನಿಮ್ಮ "ಥೆ ಗರ್ವಷ್ಮ ರಿಗೆ 
ಬೇಕಿ ರಾಜ್ಯದ dd, ಅದು ತನಗೇಕೆ ಎನ್ನುತ್ತ ಪಾರ್ಥನ ಬಾಣವನ್ನು 
ಹೊಡೆದನು. 

| ೪೨) ಪಾರ್ಥನ ಬಾಣವನ್ನು ಎರಡು ಬಾಣಗಳಿಂದ KODE, 
ಐದು ಬಾಣಗಳಿಂದ ಹನುಮನ ಹಣೆಯು ಒಡೆಯುವಂತೆ ಬಾಣನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟನು. ಚೂಪಾದ ಎಂಟು ಬಾಣಗಳಿಂದ ಕವಚವನ್ನು ಕೊಚ್ಚಿ ದನು] 
ನರನ ವೃಕ್ಷದ ಬಿಸುಗೆ ಬಿಚ್ಚಲು ಮೂರು ಬಾಣವನ್ನು 'ಬಿಡಲು 
ಬೊಬ್ಬಿ ದನು. 


i en) ಮತ್ತೇ ಗಂಗಾಸೂನು ಪಾರ್ಥನನ್ನು ತನ್ನ ಐದು ಅಂಬಿಫಿಂದ 
ರಥವನ್ನು ಕಿತ್ತಿ ಮರಳುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಮತ್ತೇ ಮೂರು CREER ವಜ್ರಾಸ್ರೆ 
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ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿನು. ಹುತ್ತ ನುರಗೆನು ಬಿಗಿದು ಹೋಗುವಂತೆ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳೆ 
ಹತ್ತಿದವು ಆಗ ಫಲ್ಲು ಇನು ಹತ್ತು ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. 

೪೪) ಅವನ "ಬಾಣದಿಂದ ಭೀಷ ನೆ ಎಡೆ: ಬಲಹೀನವಾಗಲು ಅವೆ 
i ಮಾನಿಸೆಲು ತಿಳಿಯದೇ ಮಲಗಿ ನಿಂದನು. ಅಕೆಕೆ ಭೀಷ್ಮ ಸೋತನು; 
O ಕುರುಸೇನೆ ಉರಿಮುದೋ ! ಕುರುಸೇನೆ ಸಿಲುಕಿತು ಜೊರೆಯೇ, ಎನ್ನಲಾಗಿ 

ಕುರುರಾಯ ಹೊರ ಹೊರಟನು. 

೪೫) ಬಾಲರನ್ನು, ವೃದ್ಧರನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ನೀನು ಕಾಳಗೆ 
. BO ಓಡಿಸಿದೆ. ಪಾರ್ಥನೇ ನೀನು ಮರುಳಾದೆ. ಆಳಿದಡವಿಯು ರಾಜ್ಯ 
ವಲ್ಲದೇ ಮತ್ತೇನು. ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಬಯಸಿದೊಡೆ ನಿಮಗೆ 
. 899» ಬರುವದೇ. ಹೋಗು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಎನ್ನುತ್ತ ಬಾಣವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿ 

೪೬) ಸತ್ಯವನ್ನು ಉದ್ಧಟ ರೀತಿಯಿಂದ ಆಚರಿಸಿದರೆಲ್ಲವೊ 
ಆದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಲೋಕವು ದೊರಬೇಕೆಂದು ನಾವು ಅಡವಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇ 
ಕಿಸಿದೆವು. ಇದು ಪಾಪವು. ನನ್ನೆ ಅವಧಿ ಹಾರಿಹೋಯಿತು. ಹೆಚ್ಚು ಹರ 
ಟುವ ನಿನ್ನ ಗಂಟಿಲ ನೂರು-ರಾಜ್ಯವೆನ್ನು ಕೊಳುವೆ ಸೈರಿಸು ಎನ್ನುತ್ತ 
ನರನು, ಬಾಣವನ್ನು ಹೊಡೆದನು. 

೪೭) ಎಲೆ ಮರುಳೆ ಗರುಡನ ಸಮಾಧಾನದಲ್ಲಿ ಹಾವು ಕನ್ನವನ್ನು 
ಕೊರೆದು. ಬದುಕುವದೇ ? ವೃಥಾ ಆಸೆ ಏಕೆ? ಮತ್ತು ನೀನು doo, 
ಮಾತನಾ ಡುತ್ತಿ, ಎನ್ನುತ್ತ ಕೌರವನು ಬಾಣವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. 

೪೮) d ಗರುಡನೇ ನಿನ್ನ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಒರಿಸಿ, ನಿನ್ನ dusód | 
ಅಡರಿ ನಿನ್ನ ಬೆನ್ನಲಬನ್ನು ಮುರಿಯುತ್ತೆನೆ. ತಿರುಗಿಸುವ ಮುರರಿಪುವನ್ನು” _ 
ನೀನು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಅವಮಾನಿಸು ಕಲಿಯೂಡಿಂದ್ವಬ್ಬ ರಿಸಿ ಕೌರವನ ಎಜಿ 
` ಯನ್ನು ಅಗುಳಿದ ಎರಡು ಬಾಣಗಳೊಂದಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿ ಕೊಂಡನು. ET s 

೪೯) ಅವನ ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಭೂಮಿ, ಸೀರೆ, ಅವಯವಗಳು ರಕ್ತ ದೆಲ್ಲಿ” 
ತೊಯ್ದ ವು. ಶಕ್ತಿಯನ್ನು “ಕೆದರು ಕೊಂಡ ಸಾರಥಿಗೆ ಸೂಚಿಸಿ ರೆಥನನ್ನು ^ 
ನರುಳಿಸಿದನು. ಅರ್ಜುನ, ನೋಡದಿರು ಅಯ್ಯೊ. ಕೌರವರ ಸಾಯನ 
ನಾರ್ಥಿಷರ ಪಂಥವು ಮರುಳಿ šoping. | 
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.. go) ಈ ಗರ್ವತನದ ಹುರುಳು ಕೆಟ್ಟಿದೆ ಎನ್ನಲಾಗಿ ಆರಸಸ್ಸ | 
ಬಹಳವಾಗಿ ನಾಚಿದರು. ಅವನು ಮತ್ತೆ. ಥೈರ್ಯ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ' 
ಉತ್ಸಾಹಿತನಾಗಿ ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ನಿಂತನು. ಡೊರೆಯಲ್ಲಿರುವ ದುಗುಡನನ್ನ 
ಕಂಡು, ಸೈನಿಕರು ತಮ್ಮ ತಮೆ Ò ಉತ್ಸಾಹ ತಂದುಕೊಂಡರು ಧೃಢ 
ಮನಸ್ಸಿನವರು ಸಿಶ್ಚೃಸಿ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ರಾಶಿಯಾಯಿತು. 

೫೧) ಅಂಗವಿಸಿತ ಅಂಸೇನೆ.. ಲೋಕವ ನುಂಗಿ ಕುಣಿಯಲು 
ಭರ್ಗನೆ ರಂಗಭೂಮಿಯ ತೊಳೆಯುವ ಸಮುದ್ರ ಅಂದದಲಿ, ಭೀಷ್ಮ, ಕೃಷ, 
ದುಶ್ಯಾಸನಾದಿಗಳು ಪಾರ್ಥನ ಭಂಗಿಸುತಿರಲು ಸರ್ವಾಂಗ ಬಲವು ಮೂರು 
ಫಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಜೋಡಿಸಲು ಇನ್ನು ನಮ್ಮಳವಂಗೆ ಹದನೇನೆನುತ ss d 
fco (ಉತ್ತರನು) ಚಿಂತಿಸಿದನು. 


೫೨) ನೆರೆಡ ಕತ್ತಲೆಯ ಸನೂಹವನ್ನು ಸೂರ್ಯನು ತೆರಳಿಸುನ 
ನಂತೆ ಮೇಘಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಗಾಳಿಯ ಸೈನ್ಯ ಮುರದು ಅದರ 


ಸೆರಗು ಹಿಡಿಯುವಂತೆ, ಕುರುಬಲವು ಬರಲಿ ಮೆಲೊಬ್ಬರಿಸಿ ಬರುತ್ತಿರಲು 
ಫಾರ್ಥನು ಸನ್ಮೋಹನಾಕ್ತವನ್ನು ಹೂಡಿದೆನು. 

, 9B) ಆ ಪಾರ್ಥನಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಲಟ್ಟ ಸನ್ಮೋಹನ ಅಸ್ತ್ರವು 
ಶಕ್ತಿಯುತವಾಗಿ ಪ್ರಸೆರಿಸೆಲಾಗಿ ಬಹಳ ಜನ ಫಿದ್ರಾ ವ್ಯಸನದಿಂದ ಭಯ 
ಗೊಂಡು. ನಾಡಿ ಮತ್ತು ಉಸಿರು ಸಂಚಯ ನಿಂತು ನಿದ್ರಾಕುಳರಾದರು. 
WA ಮೈಮರೆತು ಒರಗಿತು. - 

೫೪) ಸರಳವಾಗಿ: ಸೊಕ್ಕನ್ನು ಅಡಗಿಸಲು ಕೃಪಾಚಾರ್ಯನು 
ಪ್ರೈಮರೆಯಲು, ಇತ್ತ ದ್ರೋಣನು. ಪರಮ ನಿದ್ರಾಸಕ್ತನಾದನು. ಅಶ್ವ 
ಕಾಮು ಕರ್ಣರು ಅತ್ತ ಮೈಮರೆತರು. ಇತ್ತ ರಥದ can ದುರುಳ 
ನಾದ ದುರ್ಯೊಧನನೊಡನೆ ಸೇನೆ ಮೈಮಕೆಯಿತು. | 
- WB) ನಿಜಯಾರ್ಥಿಯಾದ ಸಾರ್ಥನು ರಥದಿಂದಿಳಿದು. ಶತ್ರುಸೇಕೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ ದ್ರೊಣನ ಚರಣ ಕಮಲಗಳಿಗೆ 
ನೊಸಲ ಚಾಚಿದನು, ಭೀಷ್ಮಂಗೆ ಮೆಯಿಕ್ಕಿದನು. ರಥದೊನಗೆ ಸುಳಿದು 
ಕರ್ಣನೆ. ಮುಕುಟ ಪಟ್ಟವ AS "ದುರ್ಯೋಧನನ ವಸ್ತ್ರವ, ಸುಲಲಿತ 


ಆಭರಣ ತೆಗೆ? ಎಂದು ಉತ್ತರನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
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೫೬) ಧರಣಿ ಪಾಲನ ಮುಕುಟಿನನು ಕತ CA, Cos». 3 
"o v 

ಹೇಳಿ ಭೂರಿ ಶ್ರನ (ಸೋಮದಕ ನ: ಮಗ 

ವ ಹೋದ್‌ ಗಳಿ ಘಾ E - D 

ಇನನು ಭಾರತ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕಾದಿದನು) ಜಯದ್ರಥರನ್ನು ಹೊರಳಿಸಿದನು. 


SiS ಕುವರರ ಹರುಳುಗಿಡಿಸಿ, ಅಖಿಳ whi ತಿರಕೆ ಭಂಗವ 
ಹೊರೆಸಿ ಫಲಗುಣನು ರಥವನ್ನು nog. 


೫೭) ಅರ್ಜುನನ ನಿಯನುದ ಪ್ರಕಾಶ ಉತ್ತರನು ಕಫದಿಂದ 
ಇಳಿದು ರಾಜನ ಕೂಃಮಲ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣವನ್ನು, ಕರ್ಣ, ಕೃಪಾಚಾರ್ಯ 
ಮತ್ತು ಅಶ್ವತ್ಲಾಮೆನ ಸುಲಲಿತಾಂಬರೆ ರತ್ನಭೂಷಣಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು 
ರಥವನ್ನು ಏರಿದನು. ಆಗ ಗಾಂಗೇಯನು ಬಿಲ್ಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಕರ್ಜುನನ್ನು ನುಗ್ಗಿ ಬಂದನು. 


೫೮) ಎರಡು ಬಾಣದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಭೀಷ್ಮನ ಗರ್ವವನ್ನು 
(9^, ಧರಣಿಸತಿಪಾಲನ ಮುಕುಟಿನನ್ನು ಮೂರು ಬಾಣಗಳಿಂದ ಕಡಿದು 
ಜಾಕಿದನು. ಆಗೆ ಕಲಿ ಪಾರ್ಥನು ನಗುತ್ತ ಉತ್ತರನು ಸಹಿತ ಬನ್ನಿಯ 
ಗಿಡದಲ್ಲಿ ಆಯುಧವನ್ನು ಇಟ್ಟು ರಥವನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 


L ಸರಮಯತಿ ಕಾಯಿದನು ಕೈಯಲಿ ತುಂಬಿ 


ರಕುತವನು. 
೧) ಬಳಿಕ ಅರ್ಜುನನು ಇತ್ತಕಣಿಗೆ ಮರಡೊಳಗೆ ಆಯುಧಗಳನ್ನು 


| ಇಟ್ಟು ಮುನ್ನಿನ ಸಾರಥಿತನವನು ಅಳವಡಿಸಲು ಕನಿಕುಲಲ ಭಾಮ 
| ಇಳಿದು. ಪಾರ್ಥನನ್ನು ಬೀಳುಕೊಂಡನು. ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ. ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ 
ಈದು ಅರ್ಜುನನು ಉತ್ತರನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


. 3) ನೀನೆ ಧುರವ ಜಯಿಸಿಬಿನೆಂದು ದೂತರಿಗೆ ಅರುಹು. ನಿನ್ನ 
NEL ಪಸರಿಸು ಅರಸನು, ನಿನ್ನನ್ನೇ ಮನ್ನಿಸಲಿ ಫುರಸರಜನಂಗಳು 


ಸ್ನ ವಿಜಯದ ಹರುಷದಲಿ du ರವಿ. ನಾನು ನೇಮಸಿದಂತೆ ಮಾಡು 
ಇದನ್ನು ಣಿ ಚ 
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೩) ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅರ್ಜುನನು ಹೇಳಲು “ಸರಿ” ಅದನ್ನು 
ನೀನೇ ಬಲ್ಲೆಯೆಂದೆನ್ನುತ್ತ ದೊಶರನ್ನು ಕರೆದು ಮತ್ಸ್ಯನ ಮಗನು ಕೌಕನ 
ನನ್ನು RSEN ಜನಸನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹೇಳು ನೇಮಿಸುತ್ತಿಕ 


ಲಾಗಿ, ಇತ್ತ ಕಡೆಗೆ ಜನಪ "ನುತ್ತು ಕುಂತೀ ಸುತರು ಅರಮಸಿಗ 


ಬಂದರು. | 

೪) ಅರಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೆ ರಾಜನು ಉತ್ತರನನ್ನು ಕಾಣ 
ಜಿಯೇ "ಕಂದ ಎಲ್ಲಿ? ಎಂದು ರಾಜ ಕೇಳಲು ಮತ್ಸ್ಯ ರಾಜನು ಬೃಹನ್ನ 
ಳೆಯ ಸಾರಥಿತನದಲಿ ಕೌರಪಕೊಡನೆ ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ನಡೆದನು ಎಂದರು. 

೫) ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ಅವನು ಒಡಲೊಳಗೆ ಕೆ ಕೊರಗಿ ಕಳ. 
ವಳಿಸಿದನು. ಆಗ edd ಮನಸ್ಸು ನೊಂದು “ಅಯ್ಯೋ ಕುಮಾರನೆತ್ತ 
ರಾಯರ ದೆಳವೆತ್ತ, ! ಬಂದವರು ಭೀಷ್ಮಾದಿಗಳು ! ತಾನೇನು aod, 
ಧರನೇ? ಎಂಥ ಮರುಳನು ಇವನು ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿದನು. 

೬) ರಾಜನು ಮಗನಿಗೆ ಸಡಿಬಲವಾಗಿ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಮಂತ್ರಿ 
ಗಳನ್ನು ಬೀಳುಕೊಟ್ಟಿನು, ಹೀಗೆ ದುಗಡದಿಂದಿರಲು ಹೊಳಲಕೈಸೂಕಿ 
ಗಳ de ಕಳ ಮೊಗದ ಹರ್ಷದಲಿ ಅಖಿಳ ದೊತಾದಿಗಳು ಚಟ! 
“ಗುಡಿಯ ಕಟ್ಟಿಸು, ನಗರಿಯಲ್ಲಿ ಕುಮಾರನನ್ನು ಇದಿರುಗೊಳಿಸು” 

೭) ರಾಯಕುವರ್ಕ ನಿಶಾಮಹನು, ರಿಪುರಾಯ ಕುವರ ಮುರಾರಿ 
ಕೌರವರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು . ಧಿಕ್ಕರಿಸಿದ ಅರಿರಾಜಗಜ ಪಂಚಮುಖನೇ 
ಜೀಯಾ ಬಿನ್ನಹ. "s eM ಗಾಂಗೇಯ ಮೊದಲಾದ ಅಖಿಳ ರಾಯರೆ 
ದಳನನ್ನು "id ಉತ್ತರನು ತುರುವನ್ನು (ದನಗಳನ್ನು) ಮರುಳಿಸಿದನು' 
ನಿಂದು ಜನ ಜಯಜಯಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಿ; ದ್ದರು. 

೮) ಈ ಜಯಜಯಕಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ zb ceu ಹಿಗ್ಗಿ 
ದನು, ತನುಪಳುಕಾದಿ ತಳಿತುದು. ಬಹಳ ಹರ್ಷೆದ "ದಾರಿಯಲ್ಲಿ E 
ಮುಂದುಗೆಟ್ಟುದು. , ಕಣ್ಣುಗಳು. ಅರಳಿದವು. ಒಸಗೆಯನ್ನು ತಂಗಿ 
ದೂತರಿಗೆ ಉಡುಗೆ ತೊಡುಗೆಗಳನ್ನು ಹೆಂಚಿದನು. - 

೯). ಹರ್ಷದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹಿಸಿದ ವಿರಾಟನು ಕಂಕಭಟ್ಟಿನ 77^ 
ಕವಿದ. ನೂಕುವ ಹರುಷವನು ಸಂತವಿಸರೋಸುಗ ಅವನಿಗೆ ಗೆ uam 
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ಬೇಕೆನಿಸಿತು. ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಕಂಕ gd ಅನಸಿಸತಿ ಕೇಳ್‌ ' 


ಜೂಜಿನಲಿ ಪಾಂಡವರು ಸಿಲುಕಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ಪರಿಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸ 
ಭೇಕಾಯಿತೆಂದೆನು ವಿರಾಟಿರಾಜನಿಗೆ. - 

೧೦) ಅವರು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಒಡ್ಡಿ ಸೋತರು, ಅದಕೆ ಈಗ ಪಣವು 
ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ. ಕುಮಾರನ ವಿಜಯದ ಸುಖವನ್ನು ಮೂಗಿಸಲು ನಮಗೆ ಮನ- 
&» M), ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪಗಡೆಕಾಯಿಯ ಸಮೂಹನನ್ನು ತೆಗೆ ಎಂದು 
ಅವನಿಸತಿ ನಸುನಗುತ ರಾಜನು ಜೂಜಾಡುವ ಪಟವನ್ನು ಹಾಕಿದನು. 


೧೧) ಆಟವನ್ನು ಆಡುತ್ತ ಮತ್ಸ್ಯನೃಸನು ""ಕಂಕನೇ ನೋಡು 
ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಉತ್ತರನು ಗೆದ್ದನು. ಪರಶಿವನಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯರಾದ 
ಕೌರವರನ್ನು. ನನ್ನ ಮಗನು ಗೆದ್ದುಬಿಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ದೇನ “ಮಾನವರಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಸಮಾನರೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು.” ಎಂದು ಉಬ್ಬಿ 
ನುಡಿದನು. 

೧೨) ಅರಿಸೇನೆ ಸೋತುದುಂಟು ಅದರಿಂದ ದನಗಳ ಸಮೂಹವು 
ನರುಳಿತು. ಇದು ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಗೆಲವು, edd ಇದರಲ್ಲಿ ey ರ್ಯದೆ 
Sm) d ಯಾವ ರೀತಿಯದು ? ಆದರೆ SÉ, ವಿಖ್ಯಾತ ಸಾರಥಿಯಿರಲು 
ಕುಮಾರನಿಗೆ ಭಯ ಎಲ್ಲಿಯದು ? ತಪ್ಪೇನು? ಎಂದನು voro. 

೧೩) ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿರಾಟರಾಜನು ರೇಗಿ, ಎಲೆ ಮರಳೆ, 
ಸನ್ಯಾಸಿ, ಮತ್ತರಡೊಳಗೆ ಮುಳುಗಿದ ಚಿತ್ತ ನಿನ್ನದು. ನನ್ನ ಮಗನ 
ಗೆಲುವಿನಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ. ಹೇಳು ಯಾವುದು ಅದು ec ತವು. . ನನ್ನ 
ಮುಗ್ಗ ಶುದ್ಧ ಹೇಡಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿಜೆಯೇನೋ ! ಸಾರಥಿ ಬಲುಕನುಳ್ಳ 

ಸನ ಫವುಂಸಕನಲಿ ನಿರಂತರ ಪಕ್ಷಪೋ? ಎಂದು ಖತಿಗೊಂಡನು. 
೧೪) ಆದರೂ ಧರ್ಮರಾಯನು ಪ್ರಶಾಂತನಾಗಿ “ನಿನ್ನ ಮಗೆ ನಿನ್ನ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಮಹಾ ಸತ್ವನಂತೆ ತೋರಿಬರುವದರಲ್ಲಿ ಅಶ್ಚರ್ಯವೇನೂ 
ಳಿ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಭ್ರಮೆಯೇ ಅಂತಹೆದು. ಆದರೂ ನಾನು pius 
ADi ಗೆದ್ದವನು ಬ್ರಹನ್ನಳೆ. ಭೀನ್ಮಶ್ರೊಣಾದಿಗಳು ಉತ್ತರ 
; ATSA, ಸ್ಫೋಟು ನೂತಹ/ಡೇಡಿಗಳಲ್ಲ bi ನಂದನ್ನ! 
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೧೫) ಧರ್ಮರಾಯನು ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡುತ್ತಿದಂಕೆಯೇ 
AL ಗದ m ಕಡೆಯುತ್ತ, ಕಂಗಳಲಿ ಉರಿಯನ್ನು ಉಗುಳುತ್ತ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವಿರಾಟಿನು ಆತನ ಹಣೆಗೆ ` ಹೊಜಿದನು. 
ಆಗ ತಲೆಯ B duode. ಹತ್ತಿತು. 

೧೬) ಧರ್ಮರಾಯನು ಸೈರಿಸುತ್ತ ರಕ್ತದ ಧಾರೆಯನ್ನು ಕೆಳಕಿ 
ಬೀಳದಂತೆ ಹಿಡಿದು, ಅತಿ ಧೀರೆ ವುದ ಓರೆಯ ನೋಟಿನಲ್ಲಿ ದ್ರೌಸದಿಯನು 
ನೋಡಿದನು. ಅಕೆ.ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತ ಓಡಿಖಂದು ಸುರಿಯುತ್ತಿದ್ದ 

೧ 
ರಕ್ತವನ್ನು ತನ್ನ ಸೀರೆಯಿಂದ ಒತಿಸಿದಳು, 

೧೭) ಬ್ರೌಸದಿಯು ಕೈಯಿಂದ ಹಣಿಯನ್ನು ಮತ್ತು TRY 
ವನ್ನು ಕೊಡೆದು ತೊಳೆದಳು. ಆಗ ಇದನ್ನು ಕ 
ರಕ್ತವ ನೇಕೆ ಹಿಡಿದೆ' ಈತನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ರಕ್ತೆ ಸುರಿದೆ: 
ಒರಿಸಬೇಕು ? ಎಂದೆನು ವಿರಾಟರಾಯನು., 

೧೮) ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯದ ಸಿರಿಯು ಉರಿದ: ಹೋಹುದು. ಅದನ್ನು 
ಪರಮಯಕಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ರಕ ವನ್ನು ತುಂಬಿ ಕಾಯ್ದ ಮು. *“ಜಯ್ಯೊ! ಈತನ 
ರಕ್ತದ ಒಂದು ಕೊಟ್ಟು d ನೆಲಕ್ಕೆ “ಬಿದ್ದರೆ ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನೇ ಒರೆಸಿ ಹಾಕು 
s ವನು 5 ಇದು ಆತನ ಸ್ರ “ ಸ ಯಂದಳು. 


೧೯) ಇದ ನಿರಾಟಿನಿಗ ಇನ್ನಷ್ಟು ಗೂಢವಾಯಿತ "ಈಕೆ 
ಹಾರು? ಇನರಾದಿ? ನಾ ಟ್ರ ನ್ಯಾಕರಣ 'ಸಂಡಿತ ಬೃಹನ್ನೆ y ಯಾರು 1 : 
ಇರರ ಒಗ್ಗೆ ನಮಗೇಕೆ ಚಿಂಕೆಯೆಂದನು. ಇತ್ತ ಪಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿ ನೂಕ 
TUD ಯತು ಉತ ಶರನ ನೆರವಿನಿಂದ ನೋಡೊ! ಣನೆಂದನು. 

೨೨) ಮಂತ್ರಿಗಳು ಇದಿರು ಬಂದರು; ಸುಂದರ ^, (ಯರು 
ಅಕ್ಷತೆಗಳನ್ನು ಸೂಸಿದರು; ಉದಿತನಾದ ಮಂಗಳ ವಾದ್ಯಗಳು dore 
ಯುತ್ತಿದ್ದ ವು. ವರಕೋನವಿದರು ಜಯದ eu, s gs done? 
ಗುಜು ಗುಜಿಸಿ ತಮ್ಮೊಳಗಾಡುತಿರ್ದರು. 

೨೧) ಉತ ಶರನ ವಿ 


ಗಳನ್ನು ನೊಕಿದನ್ನ. ಹೊಗಳುವ ಕ್ಯ 
CC-0. Jangamwadi Math ಚ್‌ NM by FII 
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| ಉತ್ಸವದಿಂದೆ ರಾಜನ ಮಗನನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆತರಲು ರಾಜನು. 


ನುಗನನ್ನು ಸೆಂಶೋಷದಿಂದೆ ಆಲಿಂಗಿಸಿದನು. 

೨೨) ಬಾ ಮಗನೆ ವಂಶ ಚಿಂತಾಮಣಿಯೇ, ಕೌರನ ಕುಲಕ್ಕೆ 
ಭೂಮಕೇತುವೇ, ಬಂದೆಯಾ ಕಂದನೆನುತ್ತ ಅಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಅರಮನೆ 
ಯೊಳಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ಕುಳ್ಳಿರಿಸುತ್ತ, ಹೆಂಗಸರು ಅತನಿಗೆ ಉಪ್ಪ್ರಾರತಿ 
ಯನ್ನು ಎತ್ತಿ, ವಸ್ತ್ರಾಭರಣವನ್ನು ನಿವಾಳಿಸಿ ತೆಗೆದು ಹಾಕಿದರು. 

೨೩) ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಉತ್ತರ ಕುಮಾರನು ಕಂಡು, "ಅಸ್ಬಾ ಈ 
ಬಯಲಾಡಂಬರನೆಲ್ಲಾ ನನಗೆ ಬೇಡ? ಈ ವಿರೋಪಚಾರವು ನನಗೆ 
wm dos. ಇದು ನನಗೆ ಬೇಡ SUA, ಎಂದನು ನಸುನಗುತ. ದರ್ಪ 
dd on ಈ ಬಗೆಯ ಮರ್ಯಾದೆ ಒಸ್ಬುನದಿಲ್ಲನೇ ಎಂದನು 


೨೪) ವೀರತನ ನಮಗೆ ಉಂಟಿ? ಬೆಂದುದನು ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆಯ 
ಬೇಡನೇ? ತಂದೆಯೇ ಕಾಳಗನ ಕಾದಿ ಗೆಲಿದವನು ಬೇರೆ. ಈ ಕಾಳಗ 
ನನ್ನು ನಿ: ವಾಗಿಯೂ ಗೆಲಿದವನು ಯಾರು? ಎಂಬುದನ್ನು ನಿಮಗೆ 
ಕೋರಿಸುವೆನು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಬಿಳ್ಕೊಡಿಯೆಂದು ಅರಮನೆಗೆ ಹಿಂಮರುಗಿ 
ದನ್ನು 4 

೨೫) ಇತ್ತಕಡೆ ಅರ್ಜುನದೇನನು ಉತ್ತರೆಯ ಭವನಕ್ಕೆ ಬಂದು 


ತಾನು ತಂದಂತಹ ವಿವಿಧ ರತ್ನಾಭರಣಗಳನ್ನು ಕನ್ನೆಗೆಕೊಟ್ಟು ಉತ್ತರನ 


ನೆಯಿಂದ ಭೀಮಾಗ್ರಜರ ಕಡೆಗೆ ಬಂದನು. 

೬) ಬಳಿಕ ಸಂಕೇತದಲ್ಲಿ ಭೂಸನ ಮನೆಯನ್ನು ಭೀಮನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ನಂತರ ನಕುಲಸೆಹದೇವರು ಬಂದು ಪಾರ್ಥನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಲು ಬಂದಾಗ ಸೋದರೆಲ್ಲರೂ ಹರ್ಷದಿಂದ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. 

32) ಉಳಿದನಾಲ್ವರು ಪಾರ್ಥನು ಕೌರವನನ್ನು ಗೆದ್ದರೀತಿಯನ್ನು, 


ಕೌರವರ ಬಲಕ್ಕೆ ಬಂದ ಭಂಗವನ್ನು ಹೇಳುತಿರಲು ಆಗ ಧರ್ಮರಾಯನ 
ಹಣೆಯ ಮೇಲಿನ ಗಾಯವನ್ನು ಕಂಡು ಇದೇನು? ಎಂದು ಕೇಳಲು ಆಗ 
O Wird) “ದು ರಕ್ತದ ಬಿಂದು ಇಳಿಯುತ್ತಿದೆಯೆಂದು' ಹೇಳಿದನು. 
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೨೮) ಅನವಧಾನವಾಯ್ತು, ಸಾಕದನೆನೆಯತೇತಕೆ ಮಾಡಿಕ 
ನೆನಲು ಅರ್ಜುನನು ಕೋಪಗೊಳ್ಳುತ್ತ, ದ್ರೌಪದಿಯ ಶಪಥ ಮಾಡಿ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉರಿದಿದ್ದನು. “ವಿರಾಟನ ತನುವ ತಾಳ ರಕ್ತವನ್ನು ಶಾ 
oo ಹೊಯ್ಯುಸುವೆನು ಹೊಲ್ಲೇಹ ಹೇಳಿಂದನು.' 

೨೯) ಕೀಚಕನ ಬಳಗವಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ವಿರಾಟಿನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಬೇಕೇ? 
ಹಣಿಯೊಜೆದ ಆ des d, ಮತ್ತು ಆ ಕುಲವನ್ನು ರಕ್ತರನ್ಲಿ 
ಒರೆಸುವೆನು. ಇವನನ್ನು ಸೀಳಿ ಭೂತಗಣಗಳಿಗೆ ಬಲಿಕೊಡುವನೆಂದು 
ಎದ್ದನು ಭೀಮನು. z 

೩೦) ಆಗ ಧರ್ಮನು ನಡುವೆ ಬಂದು. *ಕಾಶಬಳಿಸೆಲು ಬೆಡ 
ಸಾಕು ಸಾಕು, ನನ್ನ Ud, ಧರೆಗೆ ಬಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಈ ಕಮಲ ಲೋಜನೆಯ 
ಸೆರೆಗೇ ಶಾಖನಾಯಿತು. ರಕ್ತದಲ್ಲಿ ದುಃಖಬೇಟವೆಂದು ಭೂಪನು ಭೀಮ 
ನನ್ನು ಹಿಡಿದನು. 

an) ಕೇವಲ ಧರ್ಮದ ಜಾಡ್ಯವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮೈಮಕಿರು | 
ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಹದಿಮೂರುವರ್ಷ ತೊಳಲಿದುದು ಸಾಕಾಗಲಿಲ್ಲವೇ? ರಾಜ 
ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಮೆರೆಯುವ ದಿನಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು' ನೀವು ಹಿಡಿಯಬೇಡಿ?ಿ ' 
ಎಂದನು ಭೀಮಸೇನನು. 


೩೨) ಉದಯದಲ್ಲಿ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಆತನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಗರ್ನ | 
ದೊಳು ರಾಜನ ಪೀಠವನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಲ್ಲಿಯ ಸಿಟ್ಟನ್ನು ಹಿಡುದು ತುಳಿಯುನನೆ: | 
ಮತ್ತು ಆ ಮದ ಮುಖನನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವೆವು. ಹರ್ಷದಿಂದ ಪ i 
ಇದಿರುಗೊಂಡರೆ ಮನ್ನಿಸುವೆ ಎನ್ನಲಾಗಿ ಇದು ಸಮ್ಮತವೆಂದು ಸಹಭ | 
ನನ್ನು ಸಂತೈಸಿದನು. Ep | 


6. ರಂಜಿಸಿದುದಭಿಮನ್ಯುವಿನ ವೈವಾಹ- 

ತ 

೧) ಜನಮೇಜಯ ಧರತ್ರಿಪಾಲನೇ ಕೇಳು, ಪಾಂಡವರು em | 
ನಾಸನನ್ನು ಹರುಷದಿಂದ ಮುಗಿಸಿ ಇರುಳನ್ನು de? ಬೀಳುಕೊಳ್ಬಿ 
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| ಅಭ್ಯುದೆಯವನು ಕೈಮೇಳವಿಸುವಂತೆ ಮರುದಿನ ಉಡುವ ಮೂಡಣ 


ಮುಖದಲಿ ES. ಕೆಂಪು ಸುಳಿಯಿತು. 
೨) ಏಳುಕುದುರೆಯ ಖುರಪುಟಿದ godes) ಕುಂತಿಕುಮಾರಕರ 


| ನಿಳಿಗೆಯ ತನಿರಾಗರಸ ಉಬ್ಬರಿಸಿ DADASAL, ಪೂರ್ವ One 9605, 


ಭೈತಲೆಯ ಕುಂಕುಮ ಜಾಲವೋ? ಹೇಳೆನಲು ದಿನಸನ ಜೂಣಿ ರಂಜಿ 


T 





೩) ರವಿ ಮೂಡಣಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಓಲಗವನಿತ್ತು ಸೆರೆಸಿಜದ ಪರಿಮಳಕ್ಕೆ 


ತುಂಬಿಯ ಬರನ ಕೊಟ್ಟನು. e ಬೆರಗನಿತ್ತನು. ಜಕ್ಕ 
. ಫಕ್ಕೆಯ ಸೆರೆಯ ಬಿಡಿ ದಿಸಿದನು. ಕೆರಳಿನೈದಲೆ ಸಿರಿಯ ಸೊಕೆಯ ತರಿಸಿದನು. 


. ಚುಕರಾಯನ ರಾಜ್ನನೆನು ಒರಿಸಿದರು. 


೪) ಹರಹರ: ಶ್ರೀಕಾಂತ ಎನ್ನು ತ್ರ ಐವರು. ಕಾಮಾರರಿಗೆ 


ಮಾಂಗಲ್ಯ ಮಜ್ಜ ನವ ಮಾಡಿಸಿ ಕನಕಾದಿ. ನಸು ಗಳನ್ನು ಸುರರಿಗೆ ಇತ್ತರು. 


J me ಗಂಟಿಲನೊಡೆದ FOR, ಮಣಿ ಮಂಡಲದಂತೆ 
ಜೀವಭ್ರಮೆಯ ಕನಜನ ಕಳೆದು ಹೊಳೆಹೊಳೆವ ಆತ್ಮಾನಂದದಲಿ 
ಕಾಜೋತ್ತಮನಾದ ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರದೇವನು ರಾಜತೇಜದಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸಿ 


- dà. 


೬) ಪರಮ ಸತ್ಯ ವೃತನಾದ್ದ ಮಹಾಯಾಗನನ್ನು ಮಾಡು 
ನಂತಹವನ್ನು, ಭೀಮಾದಿಗಳ ಸಹಿತವಾಗಿ ವಿರಾಟಿರಾಯನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು 


ATOR ಮಣಿಖಚಿತವಾದೆ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಅಡರಿದನು. 


ಜಟ ಲ್‌ ಳ್‌ EA 


೬) ಅಜ್ಞಾತವಾಸದ ನೇಷವನ್ನು ಕಳೆಜೊಗೆದು ಕ್ಷಾತ್ರ ತೇಜದಿಂದ 


 ಔಾಜೇಂದ ಸ್ರರಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಇವರು 'ಅನನಿಸತಿಯ ಗಗನ ವೇರಿ 
8ನ್ನು ಕಂಡು ಕಂಚುಕಿಗಳು ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದು ಭೂಪತಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


೮) ಆತನು ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿ ಪುರೋಹಿತರನ್ನೂ ಉತ್ತರಕುಮಾರ 
ನನ್ನೂ ಅರಮನೆಯ ಟಾರ್‌ ಕರೆತಂದು SAG ಜಂದ್ರಬಿಂಬದ | 
ಳನ್ನು ಮತ್ತು ನಿಮಳಾಭರಣ ರತ್ನ [ಪ್ರಭೆಯನ್ನು ರಾಜನು 
ಕಡಿದ ನೋಡಿದನು. | 
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೯) ಸೋದರ ಚತುಷ್ಟಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹರನ ನಾಲ್ಕು ಮುಖ 
ಮಧ್ಯಸ್ಫ್ರುರಿತ ಈಶಾನನಂತೆ ಯುಧಿಷ್ಠರನು ಕಂಗೊಳಿಸಿದನು. ಎಡಬನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ದ್ರೌಸದಿಯನ್ನು ಆವರ ವಿವಿಧ ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಒಪ್ಪುವ ತೇಜ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ವಿರಾಟರಾಯನ ಮತ್ತು ಅವನ ಪರಿಜನದ ಕಣ್ಣುಗಳು 
ಕೋರೈಸಿದವು. À 

೧೦) $99, ಕಂಕ, ಬೃಹೆಂದಳೆಯ ಮೈಸುಳಿಯನ್ನು em 
ವರು ಎಂದು ಕೆಲವರು ನುಡಿಯಲಾಗಿ. ಕೆಲವರು ಲೋಕಪಾಲಕರ: 
ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲನೆಂದು ತನ್ಮುತಮ್ಮೊಳಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರಲು ಉತ್ತರ 
ಕುಮಾರನು ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಗುತ್ತ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನುಡಿದನು. 

೧೧) ತಾತನೇ, ಒಂದು ಬಿನ್ನಹ, ನಿನ್ನ ವೈರಿಸಮೂಹನನ್ನು ಗೈ 
ನನು ಈ ನಾನು ತೋರಿಸುವವನು, ಮುಂಜಿ ಮೆರೆಯುವವನು ಕೀಚಕನನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸಿದನು. ಈತ ನಕುಲನು, ಮತ್ತು ಕಲದಲ್ಲಿ ಶೋರುವ ಆತ 
Ms ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೆ ಹಿರಿಯ ಈತ ಧರ್ಮನಂದನನೆಂದು ತೋರಿಸ 

೧೨) ಈ ಐವರ ರಮಣಿ ಇವರ ಕೆಲದಲ್ಲಿ Sod ಕಮಲನುಖಿ 
ಪಾಂಚಾಲಿ, ಇವರೇ ಆ ವಿಮಲ ಗುಣ ರಾಮಾಭಿರಾಮರು ಪಾಂಡು 
ನಂದನರು, ನಮಗೆ ಭಾರಿಯ ಭಾಗ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯ ಮಮತೆ ಕೈಸಾರಿದುದು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ನೃಸರ, ಪಾದಗಳಿಗೆ ebd ನಡೆನಡೆ Aem ರಾದನೆ 
ವೆಂದನು, | EL 

೧೩) ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಈತನೇ ಧರ್ಮಜನ ಶಯವಾಗಿ 

ಇವನೇ ವಾಯುಪುತ್ರನ್ನು ಈತನೇ ಅರ್ಜುನನು, ಗ ಇವರು. 
M ಪರಂ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನಿಲ್ಲ. ಈ ಭುವನಜ - ನಿಖ್ಯಾತರಿ 

m.m ಎನ್ನುತ್ತ ಬೆರಗಾದನು. 

೧೪) ಆವರ ದರ್ಶನವಾದುದಕ್ಕೆ ಮಣಿರತ್ನ ಕನಕನನು ತರಿಸಿ 
ಕಾಣಿಕೆಯನಿರಿಸಿ ಮುದದಲಿ ಮುಳುಗಿ " ಫಿಜಸರಕರ' ಸಹತ ಮೈಯಿಕ್ಕೆ 


Cc 
- ನ “ವೆರನೃಪಾಲತ್ರಾಹಿ - ಭುವನೇಶ್ವರ ಸರಿತ್ರಾಯಸ್ವ” ಎಂದು ಮತ್ತ 
A ಭೂಸಾಲ ಪಾದಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದನು. 
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೧೫) ಕರುಣಾಳುಗಳಾದ ನೀವು ನಾವು ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧವನ್ನು 
Bà ಕಾಯಬೇಕೆನುತ್ತ ಭಕ್ತಿಭಾವದಲ್ಲಿ ಮತ್ಸ್ಯನೃಪತಿಯ ಮಂತ್ರಿ 


= 


 ಫುಕ್ಕಳು ಮಹೇಶನ ಮತ್ತು ನೃಪತಿಯ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಮೆರೆದರು. 


೧೬) ಸುದೀಷ್ಣೆಯು ಕುಮಾರಿಯರೊಡನೆ ' ವಿಳಾಸಿನಿ ಜನ ಸಹಿತ 

ನ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನಮಸ್ಕೆರಿಸಿದಳು. ಸಕಲ 

tO ಪ್ರೆರಜನ ದೇಶಜನ ಕಾಣಿಕೆಯನಿತ್ತು ಮಹೇಶನಿಗೆ ಮೈಯಿಕ್ಕಿ 
ಬಹಳ ಹರುಷದಲಿ ಕಂಡರು. 

೧೭) ತಲೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ವಿರಾಟ ಭೂನನು ಹತ್ತಿರೆ ಕಕಿದು ಪೀಠದಲ್ಲಿ 


ಕುಳ್ಳರಿಸಿಕೊಂಡಾಗ ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಈ ರೀತಿ ನುಡಿದನು. ಪರಮ SOS, 


wd ರಣಧೀಶ್ಚರನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಪಡೆದು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಾವು Go, 
Gus) ಎಂದೆನು ಮತ್ತ್ಯನು. 

೧೮) ಈ ದೇಶ ನಿಮ್ಮದು ಎಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಈ ನಗರ ಇದರ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಕೋಶ ಫಿಮ್ಮದೆಂದು ತಿಳಿಯರಿ. ಈ ಸಮಂಜಸೆ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಾಸನವ 
ಸೇರಿದೆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸುವೆನು 83 b ಎಂದನು. 

೧೯) edd ಧರ್ಮರಾಜನು ಮುಗುಳ್ನೆಗೆಯನ್ನು ಸೂಸುತ್ತ 
'ಕಯ್ಕಾ ನಿನ್ನ ಮಧುರ ನುಡಿಗಳ ಅಭಿಷೇಕದಿಂದಲೇ.ನಾನು ಸಂತೃಪ್ತಿ 
Ubi) ಹೊಂದಿದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನು ಆ ವಿಚಾರ ಸಾಕು. ನಮಗೂ ರಾಜ್ಯನಿದೆ 


- Wh don ಈ ನೆನುಹೆ ನಮಗೆ ಉಸಚಾರನೆಂದನು ಭೂಪನು. 


30) ಇತ್ತ ಉತ್ತರನು ಧರ್ಮನಂದನನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಮುಕುಟಿನೆ 


ಶಾಟ "ಒಂದು ಫೇಮವ ಕೊಡಿ ನನ್ನ ತಂಗಿಯಾದ ಉತ್ತಕಿಯನ್ನು ಅರ್ಜುನ 


I 
$ 


| 
\ 


| 
t 


ತ 


ಗೆ ಕೂಡಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು.? ಹೀಗೆಂದು ನಸುನಗೆಯಿಂದ ಪಾರ್ಥನನ್ನು 
ನೋಡಲಾಗಿ, ಪಾರ್ಥನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಶಿಶ್ಚ ಯನನ್ನು ಯುಧಿಸ್ಮರನಿಗೆ . 
ಹೇಳಿದನ್ನು 5 

a. 10) ಬಂದು ವರ್ಷದ ವರೆಗೆ ಇವಳಿಗೆ ಸ 
Wn ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟಿ ನು.) ಈ ತರುಣಿ ನನ್ನನ್ನು ತಂಡೆಯಂತೆ ಭಾವಿಸಿದಳು. 


ಕ ಪ್ರಕಾರ ಶಿಷ್ನ ನಿಷ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಗುರುತನ ತತ್ತರಿಸಿ, ಕೆಟ್ಟು, ಇವಳು, ನನ್ನ 
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ರಾಣಿಯಾಗೆಂಬುದು ಅನುಚಿತವಾದುದು. ಆದ್ದರಿಂದೆ ಈ ವರ ಕುಮಾಂ 
ಯನ್ನು ನಿಬಿಡ ಅಭಿಮನ್ಮುವಿನಗೆ ಕೊಡಿ ಯೆಂದನು. 

೨೨) ಅರ್ಜುನನ ಈ ನಚನಕ್ಕೆ ವಿರಾಟರಾಜನು ನಿವೇನು ed 
ಎನ್ನುತ್ತ ಮಹನಾನಂದದಲ್ಲಿ ಮನ್ನಿಸಿ ನಗುತ ವೀಳೆಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು, 
ಧರ್ಮನು ವಿರಾಟಿನನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ "ನಮ್ಮೈವರ ಹಿತೈಸಿಯಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ಪಗಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ ತವಾದರೆ ನಮಗೂ ಒಪ್ಪಿ ತ'ವೆಂದನು. 

೨೩) ಪೃಥ್ವಿಯ ಒಡೆತನವು ನಮಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಸರ. 
ಮಾತ್ಮನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡರೆ ವಿವಾಹವು ನಿರಂತರವಾಗಿ ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಚಿಂತಿ 
ಬೇಡೆನಲು ಅದಕ್ಕೆ ನಿರಾಟಿರಾಯನು ಅವನು ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳಲಿ 
ಆಥವಾ ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳದೇ ಇರಲಿ ಗುರು ಮುರಾರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸು 
ವಿರಾದರೆ ಸೃತಾರ್ಥರು ತಾವೆನುತ ಹಿಗಿ ದನು ಮತ್ತ್ಯನೃಪನು. 


೨೪) ಧರ್ಮನಂದನನು ಹರ್ಷದಿಂದ ವಿವಿಧ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ 
ಹರುಷದಿಂದ ಬಿನ್ನಹದ ಓಲೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿದನು. ವೇಗಾಯಿಲ ದೂತರನ್ನು 
ಅಟ್ಟಿದನು. ಚರರು ಪಯಣದ ಮೇಲೆ ಪಯಣದಲಿ ಕೃಷ್ಣರಾಯನ 
ಪ್ರರಕೆ ಬಂದರು, 

೨೫) ತಾವು ಬರುವ ಬಿನ್ನಹವನ್ನು ಮಾಡಿ, ದ್ವಾರಪಾಲಕರ 
ಮೂಲಕ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿ, ಕೃಷ್ಣನ ಓಲಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ದರ್ಶನವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತ ಆತನ ಚರಣಾಂಬುರುಹುಗಳಿಗೆ ಮೈಯಿಕ್ಕೆ ಬಿನ್ನವತ್ತಳೆಯ 
ನಿಳುಹಿದರು. I r 

೨೬) ಮುರಫೈರಿಯ ನಸುನಗುತ ಅವರನ್ನು ಮನ್ತಿಸಿದನು. ಪಾಂಡ 
ವರ ಕುಶಲನನ್ನು ದ್ರೌಪದಿಯ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಕೇಳಲ್ಲ" ನಿಮ್ಮ ಕರುಣಾ 
'ಕಬಾಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವರು ಕುಶಲರಾಗಿದ್ದಾರೆಂದರು. . : 

೨೭) ಕಡುಕರುಣಾಳು ಹರ್ಷದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದರು. ಹೊಂಪುಳಿಯೋಗಿ c 
ಭಕ್ತರ ಮೇಲೆ ಬಹಳವಾದ ಪರಮ ಸ್ನೇಹ ಪಸರಿಸಿತು. - ಯುಧಿಷ್ಕರೆಕೆ 
ಏಳಿಗೆಯನ್ನು ಮತ್ತು ಕೌರವೇಶ್ವರನ ಕಾರ ವೇನಿನುತ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ನೈರಸೆ 
ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಸರಮಾತ್ಮನು ತಲೆದೂಗಿದನು. 
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y (ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕೂಡಿದಾಗ ಲೇಸಿಸ ಮೇಲಿ ರೇಸುಗಳು ಒದಗುವವು. | 
| ಭೂಪಾಲ “a ಸುರರಿಗೆ ಇದು ಪ್ರಥಮ ಮಂಗಲ ಕಾಣಿಕೆ.ಮೇಲೆ ತಂಗಿಯ 
ನಗಳ ಮದುವೆ. ಇದು ವಿಶಾಲ ಶುಭವಾದೆದ್ದು. ನಿಖಿಲಯಾದವರು ಜಾಲಿ 
ಕಯಣವನ್ನು ಮಾಡಲೆಂದು ಅಸುರಾರಿ ನೇಮಿಸಿದನು) 

೨೯) ಸೇವಕರಿಗೆ ಉಡುಗೊರೆ ಗಂಧನಖಿಳಾಭರಣ ಕಪ್ಪು ರ ವೀಳೆಯ 
ಸತ್ರ ಅರಿದಿಶಾಪಟನು ಬೀಳುಕೊಟ್ಟನು. ರಾಜಾಜಿ ಕೈಯನ್ನು ಬರೆಸಿ ದೂತರು 
ಏರು mbi, d ಪುರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ TERTE ಕರುಣ 
ರಳತೆಯನ್ನು "ನಾಂಡನರಿಗೆ ಬಿನ್ನ ವಿಸಿದರು. 

೩೦) ಬಳಿಕ ಶುಭ ಮೂಹುರ್ತದಲ್ಲಿ ಪರಿವಾರ ಸಹಿತವಾಗಿ 
ನುತ್ಮ್ಯನ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಇತ್ತ ನಿರಾಟಿ ನಗರದಲ್ಲಿ ಊರು 
ಸಿಂಗರಿಸಿ ಕೇರಿಯನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿದರು. ಫಿಖಿಳ gon ಬಳಿಯಲಟ್ಟಿ ದರು, 
5 ರೀತಿಯಾಗಿ ಅವರ ಉದಯ ಉತ್ತರೋತ್ತರವಾಯಿತು. 


೩೧) ಗುಡಿ ಮನೆಗಳೊಳು ಚಪ್ಪರದ ಹೊಡಕೆಯ ವಸ್ತ್ರಗಳು 

iO Bd. ಪುರದ ನಾರಿಯರು ಆಭರಣಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟರು. ug 
ಕನ್ನದಿ ಸಹಿತ ಜೇಶಯಲಿ ed, ಕುಡುಕೆ ಮತ್ತು ರಥಗಳು ಕೂಡಿಕೊಂಡು 
ಲಾಗ ಪ್ರೀಕ S, ಪರಮಾತ್ಮನ ನನ್ನು. ನಡೆದು ಪಾಂಡನರು ಇದಿರುಗೊಂಡರು. 

೩೨) ದೂರದಲ್ಲಿ ಗರುಡ Jic ಕಂಡು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಯಿಂದ 
ಇಳಿದು ದು )ಸದ ವಿರಾಟ. ಪಾಂಡವರು ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ನೃ SUO ನಮ 
NM ಬಳಿಕ ಕಾಲು ನಡೆಗೆಯಲ್ಲಿ "ಬರುತ್ತಿ ರಲು ಆನೆಯಿಂದಿಳಿದು 
Sod d ನಸುನಗುತ `ದಯಮಾಡಿಸಿದನು. 

೩೩) ಇತ್ತ ಇವರಿಗೆ ಸಮಯವನು ಸುರರುತ್ತಮನು ನಿಘಮಾಗ 
35 ಅರಸಿದನ್ನು, eg o dr ಸರಿನ ಮುನಿಗಳ ಮನಕ್ಕೆ ಮೈಗೂಡದ 
¥ ನುಕ್ಕಳನ್ನು ಇತ್ತ ಕಕ್ಕ ಭಕ್ತರನ್ನು ಇತ್ತಕರೆ, ಸ್ಲಕೆಯುವವರಗೆ 
"ನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬದುಕುವನೆಂಬ ಡೀವತಿಗಳೆ ರಾಜನು ಬಂದನು. 


೩೪) ಎರಡು ಸೆಕೆಯ ತುಂಬಿ ರತ್ತನನ್ನು ಸುರಿದು ಭೂಪತಿ ಧರ್ಮ 
Pod ಮೆ ಯಿ $050 ನರ ವೃಕೋದರ (ಭೀಮ) 
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— geo, ಸಹದೇವರು ವಿರಾಟ ದ್ರುಪದ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತೆ ರಾಜರು uoa 


ನಿಂದ ಮೈಯಿಕ್ಕದರು. 

೩೫) ಶಿರವನೆಗಹಿ ಯುಧಿಷ್ಮರನನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಲು ಬಿಡಣೀ'ಬಗಿ 
ದಪ್ಪಿ, ಭೀಮಾರ್ಜುನ ಮತ್ತು ನಕುಲ ಸಹಜೀವರನ್ನು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪ್ರೇಮ 
ದಲಿ: ಹರ್ಷದಲ್ಲಿ ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ಭೂಮೀಶ್ವರನನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸಿದರು ವಿಳಾಸಿನಿಯ 
ವಿಡಾಯಿಯಲ್ಲಿ 'ಪ್ರೌಪದಿಯು ಬಂದು ಆಚು ತನನ್ನು Ts 

೩೬) ಕಾಣಿಯ ಕೈಕೊಂಡು ರಾಯನ ರಾಣಿಯನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ, ತನ್ನೆ 
ರಾಣಿಯವಾಸದ ಹೊರಗೆ ನೇಮವ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಸಿದನು. ರಾಣಿರುಕ್ಮೀಣಿ 
ಮೊದಲಾದ ಯಾದವ ಅಕ್ಷೋಹಿಣಿ ಎಲ್ಲ ಅರಸಿಯರಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಒಲವಿನಲಿ ದ್ರೌಪದಿಯು ಕಂಡಳು. 

೩೭) ಗೂ ದರ್ಶವರಿತ್ತಿರಲು ವಸುದೇವ ದೇವಿಕಿದೇವಿಯರ 
ಸೆಂಕರಸಣ ಉಗ್ರಸೇನ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ' ಧರ್ಮಜನು ಕಂಡನು. 
ಸುಭದ್ರಾಡೇವಿ ಭಾವಂದಿರಿಗೆ ನಂದಿಸಿದಳು. ಹರ್ಷದಿಂದ ಬಂದೆ GAND, 
ಪಾಂಡವರನ್ನು ಅಪ್ಪಿದನು. 

೩೮) c» gef ವೈರಿಸ್ಟರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ತ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಸರಮಾತ್ಮ ನು 
ನಗರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. Et 83, C ನೆರೆಯಲು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ 
ಧೂಳಿ ಕವಿಯಿತು. ಮತ್ತು ಹೊಗಳುವ M ತಿತತಿಯ ಕೈಯಿಕ್ಕಿ ಕಳೆದನು. 
ಪಾಂಡುಸುತರಿಗೆ ಸರಮಾತ ನ ನು ಸಿಕ್ಕಿದನು. TEN. ಇದ್ದಿತು ಪಂಡಿತ 
ಸಮೂಹವು. 

೩೯) ಮೇಲೆ ಬೀಳುವ ಚ ಕೈಗೋಲಿನವ ez, vA, ಲಕ್ಷ್ಮೀ: 
ಲೋಲನು ಪುರಜನರಿಗೆಲ್ಲ ದರ್ಶ ನವನಿತ್ತು ಮೇಲು ಸೆಲೆಯ” ಉಪ್ಪ oi 
ವರಬಾಲೆಯರ ಕಡಿಗಂಗೆಳಿನ ನಿವಾಳಿಗಳ ಈ ಕೈಕೊಳ್ಳುತ್ತ ರಾಜಮಂದಿರನನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕನು, 

vo) ಆರತಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದರು. ಬಣ ದ ದೀಪಗಳು ಕಾಣಿಸಿದವು 
ನೆಲವನ್ನು ಪೋಷಿಸುವ ಭೀಮಾರ್ಜುನರು Sed ಧರ್ಮನಂದನನೆ 
bad ಕೆ ಜೇವಿಗೆಗಳನು ಕೈದುಡುಕಿ ತಿವಿದಾಡುವ ಸುಕಾಂತಿಯ ನೆ 
ಮಯ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಅಸುರಾರಿ ಕುಳಿತನು. 
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೪೧) ಅಸುರಾತತಿಯು ನಸುಗುತ ಕುಂತಿಕುಮಾಕರ ಮೇಳದರಿ 
ಕೂಮಿಸಾಲರನ್ನು ಬೀಳುಕೊಟ್ಟಿನು. ಕುರುಭೂಪಾಲನನ್ನು ಮೈದಣಿದು 
ಸೋಲಿಸಿ ಉಚಿತವ ಮಾಡಿದ ರಾಜ್ಯವನಾಳುವ ಹೆದವುಂಟೀ? ನಿಮ m 
ಕೆಂದನು ಷ್ಣ 
೪೨) ದನಕರುಗಳು ಇತ್ತ ಮರಳಿದವುು ಅಹಿತರು ಅತ ಸರಿದರು. 
| $4, ನಮ್ಮ ಐವರನ್ನು ತಮ್ಮವರೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ndobudó 
| ಕೊಂಡಾಡಿದನು. ಸುಭದ್ರಾನಂದನ ಮತ್ತು ಉತ್ತರೆಯ ಮದುವೆಯ 
| wx ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕರೆಯಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ದೆಯೆಂದು. ನೈಪತಿಯು ಬಿನ್ನಹ 
| ಸಾಡಿದನು. | 
| ೪೩) ಕೊಳುಕೊಡೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ನೃತ್ಯಯವೂ ಬಾರದು. ಏಕೆಂದಕೆ 
| ಚಾಟಕಮು ವಸುವಿನ ಕುಲ, ನೀವು ಇಂದು ವಂಶಾವಳಿಯವರು. ಅಭಿ 
| ಔತ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಭಯತರಲ್ಲಿಯೂ ಹಳಿವುಗಳಿಲ್ಲ ಉಭಯತರೂ ಬಲನುಹೆ 
WP ದೈವಶಕುನಾವಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮರು ಎಂದಮೇಲೆ ಕೇಳುವದೇನು.? 
| ಕರದಲ್ಲಿ ಮಂಗಳ ಮೂಹೂರ್ತವನ್ನು ಮಾಡಿರಿ ಎಂದನು. 

೪೪) ಒಸೆಗೆಯಲಿ ` ux vds ಗರ್ಜಿಸಿತ್ಕ, ಅಖಿಳ ಜನಂಗಳು 

ತ್ನಾಹಿಸಿತು. ವೇಜೋಕ್ಷ ವಾಗಿ ಕನ್ಯಾನರಣವಾಯಿತು. ಅಭಿಮನ್ಯುವನ್ನು 

MIRU ಮಾಡಲಾಯಿತು. ಯದು ಪಾಂಚಾಲ್ಕ ಮತ್ಸ್ಯ ಸ್ರಸರದಲ್ಲಿ 

ಸ್ಟ ಜೀರಿಗೆ, ಬೆಲ್ಲ ಅನುವಾಯ್ತ. ಬ 
wu 2) ನರಮೂಹೂರ್ತದ ಘಳಿಗೆ ಬಟ್ಟಲ ಭರಿತರೊಳು. ಪುಣ್ಯಾ 
* ನಿಸ್ತೆಕಿದ ಅಕ್ಷತೆ ತುಂಬಿ ನಿಮಳಮಂಟಿಸಕೆ ತಂದರು. ಪರಮ 

ಳು ಹೋಮದಲಿ ತಿಖಿತಳೆದು ನರಿಸಲಿಕ್ಕೆಂದು ನರನ ತಂದರು. 

ಸಾರಿ ಉತ್ತರೆಯು ವೈದಿಕ ರೀತಿಯಂದ ವರನ ವಾಮದಲಿ ಬಂದಳು. 
| Es ಉತ್ಸಾಹದಲ್ಲಿ ಗುರುಡೈನ್ನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಸ 
TA ರು, ಭೂಮಿಪತಿಗಳು ವಸ್ತು, ಇ Pim = n 
i s i en ಸಮಾನರಾದ ವೀರನಾ se ತ 
» ಇನು ಆತನರಸಿಯರು, ಹರುಷದಿಂದ ವಧೂ-ವರರನ್ನು i 
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೪೭) ಇದು ಸಭೋಗದ ಗರುಡಿ; ಬಹು ಸಂಪದೆದೆ ನೆಲಮಕ್ಸ, 


ಸೊಂಪಿನ ಆಗರ, ಇದು ಪರಾನಂದ ಪ್ರವಾಹದ ಜನ್ಮಭೂಮಿ ಸಂತೋ 
ಷದ ಸ್ಥಾನ; ವಿಮಲಾಭ್ಯುದಯ ಓಲಗಶಾಲೆ; ಲಕ್ಷ್ಮೀಮನೆ ಎನ್ನು ವಂತೆ 
ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ ವಿವಾಹ ಶೋಭಿಸಿತು. | 

೪೮) ವಿವಾಹದ ಚತುರ್ಥಿಯಂದು ರಾತ್ರಿ ಕನ್ಯಾವರರು ಪುರದ್ಲಿ 
ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಅದ್ಭುತ ಚಾತುರಂಗದಲ್ಲಿ ಮೆರೆದರು. ಮರುದಿವಸ 
ಯಾಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಮಂಗಳ ಸ್ನಾ ನದಲ್ಲಿ ಕಳೆದರು. ಭೂಮಿ 

ಯುದ್ಧಕ್ಕೂ ಪನ್ನೀರುಗಳ ಹೊಸಳಿಟ್ಟು ಬಿಸೆಜಿಸೆಗೆ ತಂಪು ಪಸಂಸಿತು. 

೪೯) ವಿರಾಟಿರಾಜನು ರಾಜ್ಯ ಭಂಡಾರ, ಆನೆ, ಕುದುಕ್ಕೆ ದಾಸ 
ಯರು, ಇತ್ಯಾದಿ ಅಸೆಂಖ್ಯಾತ ಬಳುವಳಿಯನ್ನು ಅಳಿಯನಿಗಿತ್ತು ಗೌರ 
ವಿಸುವದಲ್ಲದೇ ಮದುವೆಗೆಂದು ಬಂದಿದ್ದ ಬಂಧು ಬಾಂಧವರಿಗೆ ರಾಜಾಧಿ 
ರಾಜರಿಗೂ ಅನೇಕ ವಸ್ತು ವಾಹನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ), ಸೆಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದನ., 

೫೦) ಹೀಗೆ ಅಭಿಮನ್ಕುವಿನ ವಿವಾಹವು ಮಹಾದಯಾಂಬಧಿ 
ಕೃಷ್ಣರಾಯನ ಪಾದದರ್ಶನದಿಂದ ವೈಭವದಲ್ಲಿ ಜರುಗಿತು. *ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ನಾವು ಒತ್ತೆ ಇಟ್ಟರೂ ಸತ್ಯವನ್ನು ಕಾಯ್ದು ಕೊಂಡೆವು? ಎಂದು ಪಾಂಡನರೂ 
ಪಾಂಚಾಲಿಯೂ ಭೂಪ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ (ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ) ಕರಿ 
ಣಿಸು ಎಂದರು. | "Xs ಸ 

ಶ್ರೀಮದ ಚಿಂತ್ಯ "ಗದುಗಿನ ವೀರನಾರಾಯಣ ಚರಣಾರವಿಂದ ನುಥು 
ಪಾನ God, ಷಟ್ಟದಿ ಸಮೂಹನಾದ ಶ್ರೀಮತ್‌ ಯೋಗಿಂದ್ರನಾರ 
ಕುಮಾರವ್ಶಾಸೆಥಿಂದ ರಚಿತವಾದ "ಕರ್ನಾಟಿಕ ಭಾರತ ಕಥಾ ಮಂಜರಿಯನ್ಲಿ 
ವಿರಾಟಿಸರ್ವಸಂಗ್ರಹವು ಮುಗಿಯಿತು. 


201) BIERON ER ವಿಮರ್ಶೆ 


ಹಾಭಾರತದ ತಿರೆಳೆಂದರೆ ವಿರಾಟಪರ್ವವೆಂದು ಹೇಳಬಹೆದೆ: 
pedet ಅಜ್ಞ್ಯಾತವಾಸವು ಕೊನೆಗೊಳ್ಳುವದು ವಿರಾಟಿಸರ್ವದ ಕ | 
ಲ್ಲಿಯೇ. ಮತ್ತು ಅಭಿಮನ್ಮುವಿನ ಮದುವೆಯು ಪಾಂಡವರ ಅಭ್ಯುದಯ | 


s 
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ಕರಿಯೆನ್ನಬಹುದು. ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದರೊ ಏನೋ ನಮ್ಮ ವರು 
| ಕಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಸುಂದರೆಕಾಂಡನನ್ನು ಉತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ ಓದುವಂತೆ ಮಹಾ 
| ಭಾರತದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟಿಸರ್ವವನ್ನು ಓದಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮಹಾ 
j ಭಾರತದ ವಿರಾಟಿಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಮೈನಿಮಿರಿಸುವಂತಹ, ಮತ್ತು ಹೃದಯಸ್ಪರ್ಶಿ 
| ಇಟಕೆಗಳಿವೆ. ಈ ಪರ್ವವನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಾಗ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಕವಿಯು 
| ಉತ್ತಮ ಸೆ ee. ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಪಾಂಡಟಿರು ips 
| ಯನ URS ge, ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಅಶ್ರಯ ಪಡೆದದ್ದು, ಕೀಚಕನು ದ್ರೌ 

| ಯನ್ನು ಕಾಮಿಸಿ  ನೀಮಸೆ ನನಿಂದ ಹತನಾಗಿದ್ದು, ಕೌರವರು ad 
ಇ ಆಸಾ ನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿಯ ತುರುಗಳನ್ನು, ಕದ ದ್ದು, ಕೌರವ 
ನುತ್ತು ನಾ ಟಿ ಯುದ್ದ, ಕೌರವರ ಸೋಲ್ಕು ಉತ ರನ S08. 
| ಹಾಗೂ ಉತ್ತರೆಯ ಮದುವೆ ಮುಂತಾದ ವೈವಿಧ್ಯ Menem ಘಟನೆ 
| ಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ಮವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿವೆ. ಇಲ್ಲಿಯ. ಯಾವ ಅಂ ಸರ 
ಬೀಳಾಗಿ 'ತೋರಿಲ್ಲವೆನ | ಬಹುದು. 


ನುಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪ ತ್ರಧಾನವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿರುವ ರೆ ಸವು ವೀರರಸ 
ನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಅಡಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಆ ರಸೆಕ್ಕೆ ಯಥೇಚ್ಛಿ ವಾಗಿ ಅವಕಾಶವು 
inisa. ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ವರ್ಣನೆಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ ಮತ್ತು 
ನಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬಂದಿರಬಹುದು. ಆದರ ಈ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧದ ವರ್ಣನೆ 
ತಕ ನಟ್ಟ ಗೆ ಬರುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 


ನ ಮತ್ತು ರಸದ ಬಗ್ಗೆ ವಿರಾಟಸರ್ವನನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಿದರೆ ಎರಡು 
| xoririss ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತವೆ. ul ಮೊದಲನೆ ನೆಯದು ಕೀಚಕನು 
ಔಾಂಜಾಲಿಯನ್ನು ತ da» ಭೀಮುಸೇನನಿಂಡ sed ಹೊಂದಿದ ಸೆಂದರ್ಭ, 
ಇನ್ನೊಂದು ಸವರ್ಭವೆಂದರೆ ಉತ್ತರನು ತನ್ನ ಪೌರಷವನ್ನು ತೋರಿಸುವಲ್ಲಿ 
ಗಿ ಕುಮಾರವಾ ಸರು ಹಾಸ್ಯದ. ಹೊಳೆಯನ್ನೇ ಹರಿಸಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಹೇಳ 
T 


ಕನ್ನಡ ಮಹಾಭಾ ರತದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವೀರರಸಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಸಿಕ್ಕಂತೆ 
is ಕಣ ಸೆಕೆ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ.ಕನ್ನ ಡದ ಕವಿಯಾದ ಕುಮಾರನ್ಮಾ ಸನು ಭಾರತದ 
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ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆ ರೆಸೆದ ಸ್ಥಾನ ಏನು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಆಯಾ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಚಿತ್ರಣ 
ವನ್ನು ಸಹ ಉತ್ತಮವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

ವಿರಾಟ ನಗರದಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದಿಯ ಸ್ಥಿತಿ ಬಹ es B ನದಾಗಿತ್ತು. 
' ವೀರರಾದ ಅವಳ ಗಂಡಂದಿರು ಎದುರಿಗೆ ಇದ್ದರೂ ಸಹ ಅವಳ ರಕ್ಷಣೆಗೆ 
ಬರುವಹಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ದೈಹಿಕ ಸೌಂದರ್ಯವೇ ಅವಳಿಗೆ ಶತ್ರು 
ವಾಗಿತ್ತು. ಅವಳ ಲೋಕೋತ್ತರವಾದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ಕೀಚ 
ಕನು ಅವಳಲ್ಲಿ ಮೋಹಗೊಂಡನು. "ಇದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೆನಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ವಿರಾಟಿನಗರದಲ್ಲಿ ಕೀಚಕನೊಬ್ಬ ನೇ ಶೂರ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿದ್ದನು.. 
ಅವನು ಬಲಾಢ್ಯ ಇದಲ್ಲದೇ ದೊರೆಯ ಹೆಂಡತಿಯ ತಮ್ಮನು ಅವನು. 
ಯಾವಾಗ ಕೀಚಕನು ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಹೆಂಗಳೆಯರ ಮೇಳದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ 
ದನೋ ಅಂದೇ ಅನನ ಮನಸ್ಸು ಅವಳಲ್ಲಿ ಗಾಢವಾಗಿ ನಟ್ಟಿತು. ಕಜಕನಲ್ಲಿ 
ಪರಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸಂಯಮವಿಲ್ಲ. ಕೀಚಕನು ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ನೋಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಅವನ ಅಕ್ಕ ತಮ್ಮನಿಗೆ ಎಚ್ಚರಿಸಿದರೂ ಅವನು ಅದನ್ನು 
ಗಮನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಇದಲ್ಲದೇ ದ್ರೌಪದಿಯು ಸಹ ಕೀಚಕನನ್ನು ಕಂಡು ಬಗೆ 
ಬಗೆಯಾಗಿ ಬೋಧಿಸಿದಳು; ಆದರೆ ಆಗ .ಅವನು ಕಾಮಾಂಧನಾಗಿದ್ದನು. 
ನಿರ್ವಾಹನಿಲ್ಲದೇ ಅಕ್ಕನನ್ನು ಕೀಚಕನು ಮೊರೆಹೋದನು. ಆಕೆ "ಪರಸತಿ 
ಮೇಳ ಲೇಸಲ್ಲ' ಎಂದು ಬೋಧಿಸಿದರೂ ದ್ರಾಪದಿಯನ್ನು ಅವನ ಬಳಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ಅವಳು ತನ್ನ ಇಜ್ಲೆಯನ್ನು ಪೂಕಿಸದಿದ್ದಾಗ ಅವಳ ತುರು 

ಆ ಲ Ei ಲ ಎ 

ಬನ್ನು ಹಿಡಿದು ಒದೆದನು, ಮಾರನೆ ದಿನ ದ್ರೌಪದಿಯು ಮಾತಿನಿಂದ ಆಕೆ 
ತನ್ನನ್ನು ರಮಿಸಿದಳೆಂಡೇ ಹಿಗ್ಗಿ, ಗರುಡಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಭೀಮನೊಡಕೆ 
ಹೋರಾಡಿ ಅವನು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೀಚಕನ ಅವತಾರವನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿದನು. ಇದು ಕೀಚಕ ವಿರಹದ ಶೃಂಗಾರ ಚೇಷ್ಟೆ; ಮತ್ತು ಶೈಂಗ್‌ 
ರಾಭಾಸ, ಈ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಓದುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ದ್ರೌಪದಿಯ ಮೇಲೆ ಅನು 
ಕಂಪ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಕೀಚಕನ ಮೇಲೆ 3,0» dp ಅನುಕಂಪ ಹುಟ್ಟು 
ವದಿಲ್ಲ, ಕೇವಲ ಅನುಕಂಪದಿಂದೇನಾಗುತ ದೆ? ಕೀಚಕನ ಸಂಹಾರದಿಂದ 
ಓದುಗರ ಮನಸ್ಸು ಹಗುರಾಗುತ್ತದೆ... ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು 
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ಕಾಮುಕನ ' ತಾಪದುರಿಯನ್ನು ಅತಿ ಉತ j buon ಚಿತ್ರಿಸಿದಾ ನೆ ಎಂದು 
| ಹೇಳಬಹುದು. 


ಕೀಚಕನ pde ವಿರಾಖಸರ್ವನನು X ಹಿದುತ್ತಿದಂತೆಯೇ 
ಓದುಗರ ಮನಸ್ಸು ದ್ರೌಪದಿಯ ಪಾತ್ರದ ಮೇಲೆ Note toa di 
ಕೀಚಕನ ಡಡ ದ್ರೌಪದಿಯ ಸೌಂರಕ್ಷಣೆ ಯಾರಿಂದ? ಎಂಬ 
ನಿಚಾರವು ಓದುಗರಲ್ಲಿ ಸ ಸುಳಿದಾಡುತ್ತ ದೆ ಕೀಚಕನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು 
| ಭೀಮನು ಆಲದಮರವನ್ನು ನೋಡಿದರೂ ಧರ್ಮರಾಯನು ಅದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡೆ 
ನಾಡನು. ದ್ರೌಸದಿಯು ಎಷ್ಟೊ ಶೀ ಕ್ರೂರ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ನೆನೆ 
ಭೀಮನನ್ನು ಸೊಕಿಹೊಕ್ಕ ಳು. 


ಆದರೆ ಭೀಮಸೇನನು ಡ್ಯೌಪದಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಒಲಿಯಲಿಲ್ಲ gd 
ದಿಯ ಬಗ್ಗೆ ವೃಕೋದರನಿಗೆ ಸಹಾನುಭೂತಿ ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ ಅದಕೆ ಅವನಿಗೆ 
| MÀ ed ಅವನ ಕೈಯನ್ನು ತಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ 
| ಶಾಸನನ್ನು ಕೊಲಬೇಕೆಂದಾಗ ಅಣ್ಣನು ಜಡ | ಬಂದನು. ಕೀಚಕನನ್ನಾ 
| 5 ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದಾಗ ಅಣ್ಣ NE e&t ad, ಯಿಂದ ಸುಮ H 
ಹಿಂದಿರಗಬೇಕಾಯಿತು. ಅವಳ ಮಾನವನ್ನು ಕಾಪಾಡಳು ತಾನೊಬ್ಬ ನೇ 
ನನು ಹೊಣೆ ಹೊತ್ತಿರುವನೊ? ಎಂದು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತು ಬಿಟ್ಟಿ ನು. 
ಳಗೆ ದ್ರೌಪದಿಯು ಗಂಡನನ್ನು ಬೈದಳು, ತನ್ನ ದೈವವನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ 
ಕೊಂಡಳು. ಕೌರವನು ಪುಣ್ಯವಂತ ಎಂದಳು. "ebd ಯಾವ 
| "Ata, ಮಣಿಯದಿದ್ದಾಗ ದ್ರೌಪದಿಯು ತನ್ನ ಕೊನೆಯ, wd dd 
JO ಇನ್ನು ನ! ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣನ ou ಯನ್ನು E 
dod ವರ್ತಿಸಬಹುದು. ಆದರೆಮಾತ್ರ ಕಾಮನಿಯ ಕೇಳಿಯಲಿ ನೆನೆವುದು, 
ನ್ನ ಉದ್ದಾಮತನ ಸೈರಿಸುವದು ಎಂದು ದ್ರೌಪದಿಯು ಭೀಮಸೇನನಿಗೆ 
ಸಿಡಿಯಲಾಗ್ನಿ ಅವನ ಹೃಡಯ ಕರಗಿ ನೀರಾಗಿ “ಭೀಮಸೇನನು ದ್ರೌಪದಿ 
ತ ಸಂತೈಸಿ, ನಿನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುನೆನೆಂದನು. 


ಸನ್ನೀವೇಶದ ತುಂಬಿಲ್ಲ ಕವಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಓದುಗರ ಮನ 
ಸ್ಮ ್ರಸದಿಯ ಕಡಿಗೆ ಸೆಳದಿದ್ದಾನೆ. ಇದು ಸಹಜವಾದ ಮಾತೆಂದು 
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ನತು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಸಹಿಸಿದೆ ವ್ಯಕ್ತಿಯೆಂದು 
ಾಪದಿ, ಮತ್ತು ಅವಳಿಗಾಗಿ CENE ಹುಟ್ಟಿ ದ್ದು, ತ ಕಷ್ಟ 

HM ವನ್ನು ನೆನೆದಾಗ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಹೈದಯ ನೀರಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತ à. 
ಕೀಚಕನ *`ಸಾಶವೀಯ ಕಾಮದ ಸರಾಭವನ್ನು “ನಾವು ಬಯಸುವ ಕಾರಣ ಈ 
ಸಹಾನುಭೂತಿ ಹೆಚ್ಚಿಸಿತ್ತು;ಹ್ರ್‌ ಸದಿಯು ಭೀಮನನ್ನು ಕೆರಳಿಸುವ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು, ಗಾಾಭಿರ್ಯದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಅ. 
ದ್ರೌಸದಿಗಾದ ಸಂಕಟವನ್ನು ಓದುಗರು ನೆನೆದಾಗ ಅವ್ರ ಪ್ರಮೂರ್ಹನೆನಿ 
ಸುತ್ತವೆ. 

ಕನ್ನಡದ ಕನಿಯಾದ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಶ್ರೇಷ್ಠದರ್ಜೆಯ ಕವಿಯೆನಿಸಿ' 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಇದಲ್ಲದೇ ಈ ವಿರಾಟಸರ್ವಸಂಗ್ರ, ಹದ್ಲಿ ಇವನು ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಸಂಗ್ರಹಕಾರನೂ 'ಎನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ ನೆ. ಇವನು ವ್ಯಾಸವಿರಚಿತ ಮಹಾ 
ಭಾರತವನ್ನು ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ಅನುಸರಿಸಿದ್ದರೊ ಅದರಲ್ಲಿ ಬರುವ ಉಪಕಥೆ 
ಗಳನ್ನು, ಧರ್ಮ ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು ಕೈ ಬಿಟ್ಟ Go. 9 ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಮೇಲಾಗಿ ಇವನು ಮೂಲ ಸಂಸ ಸೃತ "ಮಹಾಭಾರತದಿಂದ ಸುಂದರೆ 
ವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಉತ್ತರನ 
ಪ್ರಸಂಗ ಇಷ್ಟು ಸುಂದರವಾಗಿ ಬಂದಿರುವದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ, 

ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಸೆ ವಿರಚಿತ ಕರ್ನಾಟ ಭಾರತ ಕಥಾ ಮಂಜರಿ ಕ ಕೃಷ್ಣ 
ಕಥೆಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಕೃಷ್ಣನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕವಿ ಕುಮಾರ 
ವ್ಯಾಸನು ತನ್ನ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಡಿ ಕುಣಿದಿದ್ದಾ ಸ. ಅದರೆ ಇವನು ಸಂಧಿಯ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಯ Badan ಕನ ಫ್ರಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಸರಷಾತ್ಮನ ಮಹಿನೆ 
ಯನ್ನೇ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ “ಬೌದುಷೆಯ ” ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ | 
ಶ್ರೀಕೃ ಸ್ನಸರಮಾತ್ಮನ ಆಗಮನದಿಂದ ಕವಿಯ ಸಂಯಮದ ಕಟ್ಟು 
xeu ಕೃಷ್ಣ ಭಕ್ತಿಯ : ಪ್ರವಾಹವನ್ನು ಹರಸುತ್ತಾನೆ. ಅರ್ಜುನ, 
ಕೀಚಕ SYED, ote, ಭೀಷ್ಮ ಮುಂತಾದ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ಕನಿ 
ವೈತಿಸ್ಟ್ಯಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿ ಜ್‌ ಗದುಗಿಕೆ | 
" ಭಾರತ ಶ್ರೇನ್ಠ ಕೃತಿಯನ್ನು ವಲ್ಲಿ ಹೆಮ್ಮೆ ಪಡಬೇಕಾದ ಸಂಗತಿ , 
ಯಾಗಿದೆ. 
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ಪ್ರಶ್ನೆ:-ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಕವಿ ವಿರಚಿತ 'ವಿರಾಟಪರ್ವಸಂಗ ್ರಿಹ'ದಲ್ಲಿ 
| ಚಿತ್ರಿತವಾದ ಕೀಚಕನ ಸಂಹಾರದ ಪ ಸಂಗವನ್ನು ಮತ್ತು ಅದರ ಹಿನ್ನೆ ಲೆ 
| ಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿರಿ. 

ಅಥವಾ 

ಕೇಚಕನ ಸಂಹಾರವು ಏಕಾಯಿತು? ವಿವರಿಸಿರಿ, 


ಉತ್ತರ:-ಪಾಂಡವರು ಅಜ್ಞಾತವಾಸವನ್ನು ಕಳೆಯುವದರ ಸಳುವಾಗಿ 
ಅನರು ವೇಷವನ್ನು ಬದಲಿಸಿಕೊಂಡು ant ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಕಾಲ 
| ನನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ರೀ ಸುದೀಷ್ಣಾದೇನಿಯ ತಮ್ಮನಾದ 
| ಕೀಚಕನು ಒಮ್ಮೆ ನೆ ಅಕ್ಕನ e», ನೋಡುವದರ ANDA ಅರಮನೆಗೆ 
| ಬಂದನು. ಆಗ ಅವಳು ತನ್ನ ತಮ್ಮನನ್ನು ಅತಿ ಆದರೋಪಷಜಾರದಿಂದ 
| ಸತ್ಕರಿಸಿದಳು. ಈ ಆದರ ಸತ್ಕಾ ದದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಆತನ ದೃಷ್ಟಿ 
ರುದ್ರ ವೇಷದಲ್ಲಿರುವ ದೌ ಸದಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋಯಿತು. ಆಕೆಯ 
ಅನುಪಮ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಕಣ್ಣುಗಳು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಾಟ 
| ಶೋದವು, ಅದಕೊಡನೆ ಆತನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 'ಮನ go ಮೊನಚಾದ 
ಬಾಣಗಳು ಅಳವಾಗಿನಟ್ಟವು. ಕೀಚಿಕನಿಗ ನಾಚಿಕೆ ಹೆಸೀಕೆನೆಂಬವು ಇಲ್ಲ 
ಸಂತಾಯಿತು. ಅವನು ತನ್ನ ಘನತೆ ಗಾಂಭಿರ್ಯವನ್ನು ಗಮನಿಸದೇ 
DA ದಿಟ್ಟ ಸಿ ನೋಡುತ್ತ, ಅಕ್ಕಾ ಈ ಮನೋಹರಿ ಯಾರು? ಎಂದು 
dy | ಕೇಳಿದನು. ಅಗ ರಾಜಿಯ "ಆಯ್ಕಾ, ಈಕೆ ಗಂಧರ್ವರಮಣಿ, 
ಸಸರ ಇವಳು ನಮ್ಮನ್ನು ಬಂದು ಅಶ್ರಯಿಸಿದ್ದಾ 4. ಈಕೆಯ 
ಗಂಡಂದಿರು ಮಹಾಶೂರರು ಆದ್ದ "ರಂದ ಈಕೆ ನಿನಗೆ ತಕ್ಕವಳಲ್ಲ' ಎಂದಳು. 
abes ಸಿಯ ಆ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಕೀಚಕನು ತಾತ್ಕಾ ಲಕವಾಗಿ ಸುಮ X 
ಸೂರಟ್ಟು ಹೋದನು. ಆದರೂ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಕೂರ್ಗಣೆಗಳಿಂದ ಘಾಸಿ 
ಜಗಿಹೋಗಿತ್ತು, . ಆ ಗಾಯವನ್ನು ತೆಯಲಾರಣೇ ಕೀಚಕನು ಡ್ರೌಸದಿ 
ಇನ್ನು ಪುನಃ. ಸಂಧಿಸಿ “ಸೈರಂಧ್ರಿ, ಮನ ಥನಿಂದಾದ ಗಾಯಗಳಿಗೆ 
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ಮದ್ದನ್ನು ಅರಿತವಳು ನಿನೊಬ್ಬಳೆ. ದಯವಿಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ಬದುಕಿಸಿಕೋಣ 
ನಿಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 
ಆಗ ದ್ರೌಪದಿಯು ಅವನ ಲಜ್ಜಾ ಹೀನವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ವೇಳ 
ಆಕೆಯ ಕೋಪವು ಕೆರಳಿತು. ಆಗ "ಅವಳು ದುರಾತ್ಮಾ, ನಿನ್ನ ord 
ಬೇರನ್ನೇ ಕೊಯ್ದು ಕೊಳ್ಳಲು ಏಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತೀ ? wel ಕಾತರದಿಂದ 
ಕೆಟ್ಟ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ನನ್ನ ಕಂದ ಮೃತ್ಯು ಮುಖವಾಗುವದನ್ನಾ 
ದರೂ ಗಮಥಿಸಜೀಡನೇ ? ಎಂದಳು. ಇಷ್ಟು ಬೋಧಾತ್ಮ. ಫವಾದ ಮಾತನ್ನು 
ಆಡಿದರೂ ಕೀಚಕನು ಅವುಗಳನ್ನು ಗಮನ ನಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳಿ ಲಿಲ್ಲ, ಮತ್ತೂ 
ಅವನು ಅವಾಚ್ಯ ವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ zs ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆಗ 
ದ್ರೌಪದಿಯು ಅಸೆಹ್ಮ ಗೊಂಡು, ಛೀ ಮೂರ್ಬ ಹೋಗುತ್ತ , ನಾಯಿ ಸಿಂಹಿಣಿ 
ಯನ್ನು ಬಯಸುವದುಂಟಿ ? ಎಂದು ಹೊರಟುಹೋದಳು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ದ್ರೌಸದಿಯು ನುಡಿದರೂ ಅವನು ಕಾನೋನ್ಮ: ತ ನಾಗಿದ್ದ ನು. ಅವಳ ವಿರಹ 
ದಿಂದ ಶಕ್ತಿಗುಂದಿ ಬುದ್ಧಿ ಕೆಟ್ಟು ಜೋಲು “ತೂರಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಅಕ್ಕನ 
ಬಳಿಗೆ ERN ಆಗ ಅಕ್ಕನ ಮುಂದೆ ಅವನು ತನ್ನ ವಿರಹವೇದಕೆ 
ಯನ್ನು ತೊಡಿಕೊಂಡನು. ಮತ್ತು" ಆ ಸೈರಂಧ್ರಿಯನ್ನು ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿಸು 
ಎಂದನು. ಸುದೀಃಪ್ಲೆಗೆ ತಮ್ಮನ "ಮಾತುಗಳನ್ನು eo ಕಣಲ್ಲಿ ನೀರು 
ಬಂದವು. ಮರುದಿನ ಸೈರಂದ್ರಿಯನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವದಾಗಿ 
ಮಾತು ಕೊಟ್ಟು ಬಿಳ್ಕೊ ಟ್ರಿಳು, 
PEN Sz "ನೇದನೆಯನ್ನು ತಾಳಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿ ಇರುಳಿನ 
ಕ್ಷಣವೊಂದನ್ನು ಯುಗವನ್ನಾಗಿ ಕಳೆದನು, ಮರುದಿನ. ಸುರ್ಯೋದಯ 
ವಾಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಸುದೀಷ್ಸೆಯು ಸೆ ಸೈರಂಧ್ರಿಯನ್ನು ತಮ್ಮನ ಮನೆಯಿಂದ 
ಮಧುವನ್ನು ತರುವಂತೆ ನಿಯಮಿಸಿದಳು. ಅದರೆ ನೀಚನಾದ " ಆ ಕೀಚಕನ 
ಬಳಿಗೆ ಬೇರೆಯವರನ್ನು. ಕಳುಹಿಸು: ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡರೂ ಅದಕ್ಕೆ 
ಪುರಸ್ಕಾರ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ನಿರ್ನಾಹನಿಲ್ಲದಿ ಅನಳು ಹೋಗುವಂತಹ ಪ್ರಸೆಂಗನೇ 
ಬಂದಿತು. ಲಾವಣ್ಯ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಆ ಸೌಂದರ್ಯವತಿಯನ್ನು 
ಕಂಡು ಕೀಚಕನು ಧನ್ಯ ನೆಂದಕೊಂಡನು. ಮತ್ತು ಅವಳನ್ನು ಆದರದಿಂದ 
ಕರೆದನು... ಆಗ ಅವಳು. ಕೋಪಗೊಂಡಾಗ "ad, ಬೈಗಳಿಂದ ನನಗೆ 
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ಸ್ಲೋನಾಗದೆಂದು ಅವಳೆ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದನು. ಆಗೆ ಅವಳು ಕೊಸರಿಕೊಂಡು 
| ಓಡಿ ವಿರಾಟನ ಸಭೆಯನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡಳು. ಆ ಕಾಮುಕನು ' ಅವಳನ್ನು 
daB. ಬಂದು, ತುಂಬಿದ ಸಭೆಯನ್ನು dà ಸಥ, ^ ಅವಾಚ್ಛವಾಗಿ 
| ಬೈಯುತ್ತ, ಅವಳೆ ತುರುಬನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅವಳನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಕೆಡವಿ' dod, 
AW oS ಅದರಿಂದ ಆ ಸುಕುಮಾರಿಗೆ ಬಾಯಿ ಮೂಗುಗಳೆ? ನೆತ್ತ d 
ಸುರಿಯಹತ್ತಿತು. ಪಾಪಿಗಿಳಾದ ನನ್ನ ಪತಿಗಳಿಗಾದರೂ ನನ್ನ au, ಸುರು 
ತಾಗಬಾರದೆ ಎಂದು ಗೋಳಾಡಿದಳು. 


ದ್ರೌಪದಿಯ ಈ ಗೋಳು, ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಭೀಮಸೇನನ್ನು ಕೆರಳಿ 
1ತು. ಆಗ ಅವನ ಅಂತರಂಗವು ಕತ ಕತ ಕುದಿಯಿತು. ಔಡುಗಟ್ಟಿ 
| ಕೊಂಡು ಸಭಾಂಗಣದ ಎದುರಿಗಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ಮರವನ್ನು ಕೆಕ್ಕ ON ನೋಡಿ 
| ನನು, ಈ ನೋಟಿದೆ ಹಿಂದಿದ್ದ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಭರ್ಮಜನು ಅಯ್ಯಾ, ವಲಲ”! ಇದು ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಆಸ್ರಯವಾದ ಮರ. 
| m ರಿಂದ ಇದನ್ನು ' ಮುರಿಯಬೇಡನೆಂದನು. "vd, ಅಡುಗೆಗೆ ಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ 
| ಊರ ಹೊರಗಿನ ಮರವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೋ ಎಂದನು. ಅಣ್ಣನ 
| ರ ಮಾತುಗಳು ಭೀಮಸೇನನಿಗೆ ಹಿಡಿಸಲಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ಎದ್ದು 
ಶೋಡನು. ಆಗ ಕಂಕಭಟ್ಟಿನು ಸೈರಂಧ್ರಿಯ ಕಡಿಗೆ ತಿರುಗಿ "ಇದು ಸನ್ನೆ 
| ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತ ಕರ್ಮ. REISD, ಶಿಕ್ಷಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಈ ಸಭೆಗೆ ಇಲ್ಲ 
ನೆಂದನು. ಈಶ ಮಹಾರಾಜನಿಗೂ 'ಹೆಡರುವವನಲ್ಪ ud bod ನೀನು 
ಮೌನವಾಗಿ ಮನಗೆ ಹಿಂದಿರುಗು ಎಂದನು. 


ಕಂಕಭಟ್ಟಿ ನ ಮ್ಲಾತು ಫೇಳಿಸೆ do ಕಸಿವಿಸಿಯಾಯಿತು. ವಾಯು 
| ಸತ್ರನನ್ನು ಕರೆಣುಹೋಗಬೇಕಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಆಕೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
| ಕೊಗು, '' ರಾಜ ಸಭೆಯಿಂದ ಹೊರಟಿ ಡ್ರೌಸದಿಯ ನೇರನಾಗಿ 
| Ota oj ಬಳಿಗೆ ಬಂದಾಗ್ಯ ಅವಳು ಏನೂ ಅರಿಯದಂತೆ "ಇದ್ದೇಕಮ್ಮ? 
PES ಹೀಗೇಕೆ uad? ಎಂದಳು. ಅದಕ್ಕೆ ದ್ರೌಪದಿಯು 
MN; ಮಾಡಿದುದು ನಿಮ್ಮಗೆ ಜ್ಞಾ ಪ್ರಕವಿಲ್ಲನೇ? ಎಂದಳು. ಇಷ್ಟು ನುಡಿದು 
ಕ್ರೌಸದಿಯು ಮನೆಗೆ vorian ಒಳಗೊಳಗೆ ಕುದಿಡಳು. "ಕೊನೆಗೆ ನಸ 
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ದ್ದರೂ ಭೀಮಸೇನನೆ ಇದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನೆಂದುಕೊಂಡು, ಭೀಮಸೇನನ್ನು 
ಅರಸುತ್ತ ಪಾಕಶಾಲೆಗೆ ಜು ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ಭೀಮಸೇನನು ಮಲಗಿದ id. 
ಪ್ರಣ ಕ್ಕೆ ಅವನು ತತ್‌ ಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಎಚ್ಚತ್ತು ತ್ತು ಅವಳ ದುಖಃವನ್ನು "e 
ಕೊಂಡನು. . ಅದಕ್ಕೆ ಅವನು “ದ್ರೌ ಪದಿ, ನಿನಗೆ ನಾನೊಬ್ಬ ನೇ ಗಂಡನಲ್ಪ 
'ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ವರಿದ್ದಾಕ, ಅವರಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನೀನು ನನ್ನ ದುಖಃವನ್ನು 
'ಕೋಡಿಕೊ. ಇಂದು ನಾನು ಅಣ ನಿನ ಆಜ್ಞೆ ಯೆಂಬ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಸಿಕು ಬಿದ್ದಿದ್ದೇನೆ. 
ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನನ್ನನ್ನು ಮರೆತು ' ನಾಲ್ವರೇ ನಿನಗೆ ಗಂಡಂದಿರೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೋ ಡು! ಭೀಮಸೇನನ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ 
ಅವಳಿಗೆ ಬಹಳ ದುಖಃವಾಯಿತು. ಮತ್ತು ಅವಳು ಭೀಮನಲ್ಲಿ ಪರಿ ಸರ 
ಯಾಗಿ ಹಲುಬಿ ಕಟ್ಟಿಕಡೆಗೆ 'ಬಲಭೀಮನೇ, ನೀನು ನನಗೆ ಸಾಯಲು 
ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿಯಷ್ಟೇ ಆಯಿತು. ` ಆದರೆ ನೀನು ಅಣ್ಣನ edi 
ನಿರುದ್ಧ ಹೋಗಬೇಡ. ACERO 'ಮತ್ತು ಕಟುವಾಗಿ ಸುಡಿದುಡಕ್ಕ 
'ಫ್ಹಮಿಸಬೇಕು?. ಎಂದು ದ್ರೌಪದಿಯು ನುಡಿದಾಗ ಭೀಮಸೇನನಿಗೆ ಅವಳೆ 
ದೀನಾವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಕು ಕಣ್ಣೀರು ಬಂದವು. ಅವಳ ದುಃಖವನ್ನು 
ಸಂತೈಸಿ "ಎಲೆ ಸುಂದರೀ ಚಿಂತಿಸಬೇಡ, ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಯ dod 
ನನ್ನದು. ed ನೀನು ಒಂದು.ಕೆಲಸವನ್ನು ವಾಡು; ನಾಟ್ಯ. ಮಂಟನ 
"ನನ್ನು ಸಂಕೇತ ಸಾ ಸ್ಥಾನವಾಗಿಸಿ ಆನಾಯಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕಕೆಯಿಸು ಎಂದನು" 
ನಿತ್ಯದಂತೆ ಆ ದಿನವು ಕೀಚಕನು ಅರಮನೆಗೆ ಹೊರಟವನು we 
| "ಯಲ್ಲಿ ನೃಕೋಪರ ವಲ್ಲಭೆಯನ್ನು ಕಂಡನು. ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು ಅನನು 
"ಸುಂದರಿ ನಿನ್ನೆಯ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲ ಒಂದು ಯುಗವಾದಂತಾಯಿತು. ಮನ್ಮಥನು 
ನನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ ಕ್‌ 'ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾ ನೆ ಕಾಪಾಡು'. ಎಂದಾಗ ಅವಳು 
"ಇಂದು ಸಂಜೆ ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾ ಗಡೊತೆ ನೀನು ನಾಟ್ಮಶಾಲೆಗೆ vm 
ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಮೈ ಮರಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿನೆ ಎಂದಳು. ಆಗ ಅನನಿ! 
ಬಹಳ ಆ ಜ್‌ 
ಇತ್ತ ಕೀಚಕನು ' ಸಂಜೆಯಾಗುತ್ತಲೇ ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿ, ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ನಾಟ್ಕ ಗೃಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಮಲಗಿದ್ದ ಭೀಮನ ಮೈಯನ್ನು ಲಂಪಟಿತನದಿಂದೆ "ಸವರಿದನು. i 
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ನಿನ್ನ ಮೈಯು ಎಷ್ಟು ಕರ್ಕಶವಾಗಿದೆಯಲ್ಲಾ? ಎಂದನು, "ಪರೆಸೆತಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಹೀಗೇ ಆಗುವದು? ಎನ್ನುತ್ತ ಅನನ ಜುಟ್ಟನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಬಗ್ಗಿ ಸಿದನು. ಇಷ್ಟಾಗುವದರೊಳಗೆ ಅಲ್ಲಿರುವವಳು ಹೆಣ್ಣಲ್ಲವೆಂದು ಅರ್ಥ 
| ನಾಯಿತು. ಭೀಮಸೇನನ ಹೊಡೆತಗಳಿಗೆ ಕೀಚಕನು ತತ್ತರಿಸಿ ಹೋದನು. 
ಅನನು ಕೀಚಕನನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ತಿವಿದಾಗೆ ಅವನ ಎಡೆ ಜರ್ಶ್ಕುರಿತವಾಯಿತು; 
ಕರುಳುಗಳನ್ನು ಕಾರಿ ಕೆಳೆಗೆ ಬಿದ್ದನು. ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಅವನ ಪ್ರಾಣ 
ಹಾರಿ ಹೋಯಿತು. ಭೀಮಸೇನನು ಸೆತ್ತವನ ತಲೆಯನ್ನು ಎಡೆಯೊಳಕ್ಕೆ... 
ಒತ್ತಿ, ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಹೊಟ್ಟಿಯೊಳಕ್ಕೆ ತುರುಕಿದನು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ವಿರಾಟಿಸರ್ವದೊಳಗೆ ಕೀಚಕನ ಸಂಹಾರವನ್ನು ಮತ್ತು 
ಅದರ ಹಿನ್ನಲೆಯನ್ನು ಉತ್ತಮವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಪ್ರಶ್ನೆ- ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಷವಾದ ಉತ್ತರನ ಪೌರುಷದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಬರೆಯಿರಿ. 
ಅಥವಾ 


ಉತ್ತರಕುಮಾರನ ಪೌರುಷದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿರಿ. 


ಉತ್ತರ ಮಹಾಭಾರತದ ತಿರುಳೆಂದರೆ ವಿರಾಟಿಪರ್ವ, ಇದರಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡ. ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕವಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಉತ್ತಮ ಸಂಗ್ರಹ 
ಗನನೆನಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರು. ವಿರಾಟನ. ಸೇವಾವೃತ್ತಿಗೆ 
ನಿಂತದ್ದು, ಕೀಚಕನು ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಕಾಮಿಸಿ ಹೆತನಾದದ್ದು, ಉತ್ತರ 
| ಗೋಗ್ರಹಣ. ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರನ ಪೌರಸ್ಕ, ಪಾಂಡವರ ಗೆಲವು 
| ಸುಂತಾದವುಗಳು ಇದರಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿವೆ... ಇನೆಲ್ಲವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಉತ್ತರ ಗೋಗ್ರಹಣ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟನ ಕುಮಾರನಾದ ಉತ್ತರನನ್ನು 
| ನಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಹಾಸ್ಕಾಸ್ಸೆ ದ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಹಾಸ್ಯದ 
ಕೊಳೆಯನ್ನು ಹಂಸಿ ಜನ ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯನ್ನು ಗಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 

ಚಾರರು ಬಂದು ಉತ್ತ'ರಕುಮಾಕನಿಗೆ ಕೌರವರು. ತುರುಗಳನ್ನು 
ಸಕ ಹಿಡಿದಿದ್ದಾ ರೆಯೆಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ಆಗೆ ಅವನು ತನ್ನ 
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ವೂಸೆಯನ್ನು ಹುರಿಗೊಳಿಸುತ್ತ, ಕೆಳದಿಯರ ಮೊಗವನ್ನು ನೋಡಿ, ನೀರಾ 
ವೇಶ ಬಂಡಂತವನಾಗಿ ಯುದ್ದ ಬೆಡರಿಕೆಯಿಂಡ ಬಡಬಡಿಸುತ್ತಿ ಕುವ | ಈ 
ಕುನ್ನಿ ಗಳನ್ನು ನೂಕೋ ಅತ್ತ ನಾಕು ಕೋಪಗೊಂಡು ಯುದ್ಧ à ogå 
ಜೀವತೆಗೆಳು CE à, ಈ ಕಾರನ DA, 'ಗಳು ನನಗೆ es ವೆ? 
ಎಂದನು. ಆಗ ಸೇವಕರು ತಮ್ಮ ಕೈಗುಣವನ್ನು ಶತ್ಛುಗಳಿಗೆ ತೋಂ 
ನಮ ನ್ನ ಉದ್ದೆ ರಿಸಬೇಕು' ಎಂದಾಗ್ಯ ಅವನು ಅದನ್ನು ಸತ od don 
ಅಫೂಂಡಿನಟ್ಟು ಮಾಸಿಯನ್ನು ಹುರಿಮಾಡಿದನು. ಮತ್ತೆ ಸುತ್ತಲು ಕುಳಿತ 
ಹೆಂಗಳೆಯರನ್ನು ನೋಡಿ "ಸೋದರ ರಾಜ್ಯವನ್ನು USA ಅನಕ 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಪರಾಭವಗೊಳಿಸಿ ಆ ಸೆಂಚಿಪಾಂಡನರನ್ನು ಅಡವಿಗೆ ba 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ಅಜೇಯನೆಂದು ಭಾನಿಸಿದನೋ 9 ಕೌರನ? ನನ್ನೆ ನು 
ಆ. ಯುಧಿಸ್ಮಿರನೆಂದು ಕಿಳಿದನೋ? ಒಂದು ವೇಳೆ ನನಗೆ ಕೋಪ "ಬಂದರೆ 
ಅವನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು UJA ಬಿಡುವೆನು, ಇದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಯಮನ 
ಮೀಸೆಯನ್ನು ಎಳೆದು ತಮಾಷೆ ಮಾಡ ಹೊರಟನೋ? ಮೃ ತ್ಯುವಿನ 
ಮೈಮೇಲಿನ ಬಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ಎಳೆದು ಕೆರಳಿಸುವಂತೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ Dowo 
ದ್ಹಾನೆ. ಅವನಿಗೆ "ಲೊ ಹುಚ್ಚು ಬಡಿದಿರಜೀಕು.. ಎಂದು ಕೂಗಾಡಿದನು. 
ಕೌರವನ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಯಾರೂ ಸಮಾನರಲ್ಲವೆಂದು ಅವನ . 
ಭಾವನೆಯಾಗಿಕೆ.. 


ಆಕೊಡನೆ ಕಾದುನೆನು ಕೆಲಬರು 

ಹಾರುವರು ಕೆಲವರಂತಕನ' ಕೆಕೆ 

ಯೂರವರು ಕೆಲನರಥವ:ಕುಲದಲಿ ಸಂದು ಬಂದೆನರು. 
ವೀರಕೆಂಬನರಿವರು' ಮೇಲಿ 

ನ್ನ್ನ ರ 'ಹೆಸರುಂಟಿಕೊಳೆಂದು ಕು 

ಮಾರ 'ನೆಣಗೊಬಿನ ನುಡಿದನು ಹಗಲ. 


(— "eod dedi ಯಾರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲಿ? ಎನ್ನುತ್ತಾ S 
ಕರವರು `ಹಾರನಿಕು; POSU ಯಮನ” ಸತಿಹುೂಳವರು; ತತ್ತೇ 
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ಕೆಲವರು ಅಧಮ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರು; ಇವರ ಜೊತೆಗೆ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುವದುಂಟಿ ಎನ್ನುತ್ತಿ ದ್ದಾ ನೆ. 

ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಕಾರು ಅಧರ್ಮ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿ 333,9 
ವಾಗಿ ಅಸಕೀ arn ಭಾಜನನಾದನು. ಆ ನೀಚನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಹಸ್ತಿನಾ 
ಪುರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ರಾಣಿಯನ್ನು ಇಡುವೆನು. ಅವನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಧೂಳಿ 
ಪಟವನ್ನು ಮಾಡಿ ಜಯಾಂಗನೆಯನ್ನು ತರುವೆನು ಈಗ ಮಾತನಾಡಿ 
ನಿನು ಪ್ರಯೋಜನ ? ಅನಾ ವಾಗಿ, ನನಗೆ ಸಾರಥಿಯಾಗಬಲ್ಲವನು 
ನಿನ್ನಿ ನ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಸತ್ತು ಹೋದ. ಈಗ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಕೊಂದಿಕೊಳ್ಳು 
ವಂತಹ ಸಾರಥೆಯೊಬ್ಬ ನು ನು ಜೊರಿತಕೆ ಕೌರವರಾಯಕ ಸ à | d, ಕ್ಕೆ ಹೆಬ ವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದನು. 


ಹೀಗೆ ಉತ್ತರಕುಮಾರನು ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಬಾಯಿಗೆಬಂದಂತೆ ಹೆರಟು 
ತ್ತಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪು ಕೋಪ ಬಂದಿತು. ಆಗೆ ಅವನು 
ಜ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕರಿದು ತನ್ನನ್ನು ಅರ್ಜುನನ ಸಾರಥಿ 
ಯೆಂಬುದನ್ನು ಉತ್ತಕಿಗೆ ತಿಳಿಸು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅದರಂತೆಯೇ 
ಚಿಕೆ : ಉತ್ತರೆಯ ಬಳಿ ಬಂದು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಲು ಅನಳು ಬಂದು 
ಅಣ್ಣನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಅವನು ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಲು, ಉತ್ತರೆಯೇ ಸ್ವತಃ ' 
ಜೋಗಿ ಬೃಹನ್ನ ಳೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ಸ ಸಾ ನಕ್ಕೆ ಕರೆತಂದಳು. wn 
ಅರ್ಜು dé 'ಭೇಷ್ಮಾ ದಿಗಳ ಜೊತೆಗ ಯುದ್ಧ ವೆಂದರೆ' ಸಾಮಾನ್ನ ವಲ್ಲನೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಕು ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ಶ'ರಕುಮಾರನು ಅಯ್ಯೊ ನಾನಿರುವಾಗ ಭೀಷ್ಮಾದಿ 
ಗಳು `ನಿನಗೆ ನನು ಮಾಡುವರು? ಸೀನು ಸ್ವಲ್ಪೂ ಅಳುಕಬೇಡ ಕ್ಷಣ 
ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಸಂಹರಸುತ್ತೇನೆ. `ನಾನು ಯಾಕೆಂಬುದು ನಿನಗೆ 
ಗೊತ್ತಲ್ಲ ಜ್ರೋಣ, ಕರ್ಣ, ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ ಇತ ದಿಗಳೆಲ್ಲರನ್ಕೂ ನಾನು 
ಬಲ್ಲೆ, ನೀನು ನಿಕ್ಕೋಚನೆಯಿಂದ ನನಗೆ ಸಾರಥಿಯಾಗು EOS ಉತ್ತರೆ 
ಬಾರಿಸು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಡಿದರು. 


ಈ ರತಿಯಾಗಿ ಕುಮಾರ ವಾ AD ತನ್ನ ವಿರಾಟಿ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ಭಾರತದ ಕಥೆಯೊಂದಿಗೆ ಉತ T ಹಾಸ | ಪ್ರಧಾನದವಾದ “ಪ ಸತ್ರ ಶ್ರವನ್ನು 
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ಚಿತ್ರಿಸಿ ಓದುಗರ ಶೃವಯವನ್ನು ಸೆಂತೋಷಗೊಳಿಸಿ mos ರಸವನ್ನು ಹೊಳೆ 
ಯಾಗಿ ಹರಿಸಿದ್ದಾನೆ ನೆ. ವಿಂದು ಹೇಳೆಬಹುದು. 

, ಪ್ರಶ್ನೆ ;-ಅಜ್ಞಾ d ವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದ ಪಾಂಡವರು ವಿರಾಟರಾಜನ GN ನ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಆಶ್ತ ಯವನ್ನು ಪಡೆದು ? ವಿವರಿಸಿರಿ. 


ಆಥವಾ 


ಪಾಂಡವರು ಅಜ್ಞಾ ತವಾಸದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟರಾಯನಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯವನ್ನು 
ಪಡದ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ವಿವರಿಸಿರಿ, 

ಉತ್ತರ: ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷದ ವನವಾಸ ಉರುಳಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಇನ್ನು 
ಅಜ್ಞಾ ತವಾಸದ ಒಂದು ವರ್ಷ ಸವೆಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸ್ಥಳ 
ಯಾನದು? ಎಂದು ಪಾಂಡವರು ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಬಡಗಣದಿಕೆ ಲ್ಲವೂ 
ಕೌರವರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಮೈಮರೆಸಿಕೊಳ್ಳು ವದು Ya. 
ಮೂಡಣ ಅರಸರು ಕೌರವರ ಗೆಳೆಯರು; ತೆಂಕದಿಕ್ಕ ನಲ್ಲಿಯ ಆರಸ ಕಿಲ್ಲರೂ 
ಪಾಂಡವರಿಗೆ ' ಚಿರಸ೭ಚಿತರಾದರೂ ಅವರ ಅಕ್ಕ ಪಕ್ಕ ' ದಲ್ಲಿರುವವಕೆಲ್ಲರೂ 
ಚಾಡಿಕೋರರು, ಅವರ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಗುಟ್ಟಾ ಗಿ ಜೆ "ಕಷ್ಟ ವಾಗಿತ್ತು. 
ಪಡುವಣದೊಕೆಗಳು ತುಂಬ ಅಶಕ್ತ ರ್ಳು ಅಡಗಿಕೊಂಡಿರುವದಕ್ಕೆ ಅದೂ ತಕ್ಕ 
ಸ್ಥಳವಲ್ಲ ಹೀಗಾಗಿ ಶಲೆ ಮರೆಸಿಕೊಂಡಿರಲು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ತಕ್ಕ 
ಸ್ಥಳವೇ ತೋಚಲೊಲ್ಲದಾಗಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕಾ n^ ಅವನು ತಮ್ಮಂದಿರಲ್ಲಿ ಈ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ಪ್ರಾಸ್ತಾಪಿಸಿದನು. ಆಗ 'ಅರ್ಜುನನು ಪಡುವಣದಿಕ್ಕಿ ನ 
ಅರಸರು ಅಶಕ್ತರಾದರೂ ಸೆಹ ಅದೇ ತಮಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಕರವಾದ ಸ್ಥ ವೆಂದು | 
ಸೂಚಿಸಿದನು ವಿರಾಟಿರಾಯನ ಆಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಕೀಚಕನು ಇರುವದರಿಂದ 
ಕೌರವರ ಆಟವು. ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪಂಚಿಪಾಂಡವರು 
ತಮ್ಮ ಅಜ್ಜಾ ) ತವಾಸನನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಕಳೆಯಬಹುದು ಎಂಬ 
ಅರ್ಜುನನ "e ಸೂಚನೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾಯಿತು. ವೇಷವನ್ನು 
ಬದಲಿಸಿಕೊಂಡು ಒಬ್ಬಬ್ಬರಾಗಿ ವಿರಾಟ. ನಗರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಬೇಕೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡರು. "ತಮ್ಮ ಆಯುಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ಚರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಹೆಣದಾಕಾರದಲ್ಲ ಬಿಗಿದು ಬನ್ನಿ ಯ ಗಿಡದ ಮೇಲೆ" ಬಿಚ್ಚಿಟ್ಟರು. 
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* ಮೊದಲಿಗೆ ಧರ್ಮರಾಜನು ಯತಿವೇಷದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟಿರಾಯನ ಪಟ್ಟ £9 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಆತನೆ ತೇಜಃಪುಂಜ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು 
ಬೀದಿಯ ಜನರು ಕೈಮುಗಿದರು. PS ಆಗಮನವನ್ನು ಆದರದಿಂದ 
ವಿರಾಟಿರಾಜನು ಇದಿರುಗೊಂಡು ಕಲ ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಅವನನ್ನು 
ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಗನ ಅಲ್ಲಿ ತಾನು ಯತಿನೇಷಧಾರಿಯು 
ಪಾಂಡವರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ , ಇದ್ದು ದಾಗಿಯೂ, ಅವರು ವನವಾಸಕ್ಕೆ 
ಹೋದುದರಿಂದ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಸಲುವಾಗಿ ಆಶ್ರಯ ಹುಡುಕುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. 
ನನ್ನ ಹೆ ಹೆಸರು ಕಂಕನೆಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. ರಾಜ ನು ಅದನ್ನು ನಂಬಿ 
ಅವನಿಗೆ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 

ಇದಾದ ಒಂದೆರಡು ದಿವಸ ದ ಮೇಲೆ ಭೀಮಸೇನನು ವಲಲನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿ ರಾಜನ ನನ್ನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. "ನಾನು 
ಪಾಕಶಾಸ್ತ್ರ dà ಪ್ರನೀಣ್ಯ ` ನನಗೆ ಮಲ್ಲವಿಜ್ಕಿಯೂ ಪರಿಚಯವಿದೆ; ನಾನು 
ಭೀಮನ "ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಣಸಿಗನಾಗಿದ್ದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ವಿರಾಟಿರಾಯೆನ ಪಾಕ 
ಶಾಲೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಜು ಹಿಂದೆ ಊರ್ವಶಿಯು ತನಗೆ 
ಕೊಟ್ಟ ಶಾಪದಿಂದ ಈಗ ಬೃಹನ್ನ eden ಹೆಸೆರಿನಿಂದ ರಾಣಿವಾಸದಲ್ಲಿ 
ನಾಟ್ಟ: ವಿದ್ಯಾಗುರುವಾದನು. deo, ಸಹದೇವರು. ಕುದುರಿ ಸ್ಯ 
ರನಕಾಯವವರಾದರು. ಕಡೆಗೆ ತಸನತ ರಾಣಿಯಾದ .ದ್ರೌ 
ದಿಯು ಸೆ ಸೃರಂಧ್ರಿಯ ವೇಷದಿಂದ ಪುರಸ್ರವೇಶಮಾಡಿ ನಿರಾಟಿರಾಯನ EE 
ಯಾದ ಸುದೇಷ್ಲೆಯ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಪಡೆದಳು, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪಂಚ 
ಸಾಂಡನರು ಮತ್ತು ಅವರ ರಾಣಿಯು ವಿರಾಟಿರಾಯನ ಆಸಾ ನದಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಒಂದು ವರ್ಷದ ಅಜ್ಞಾತವಾಸವನ್ನು ಕಳೆದರು. 

ಪ್ರಶ್ನೆ: ಕೌರವರ ದಕ್ಷಿ! ಣ ಗೋಗ್ರ ಹಣ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಕುರಿತು 
. ಚರ್ಚಿಸಿರಿ 
i uod, d, ಕೀಚಕನ bdeg ವೃತ್ತಾಂತ dedos ಜನಜನಿತ 
| ನಾಯಿತು. ಅಜ್ಞಾತವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದ ನಾ? ಅಕ್ಟೇಷಣೆಗೆಂದು ಅಟ್ಟದ್ದ 
ಗೂಢಚಾರರಿಗೂ d ಈ ಸುದ್ದಿ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ದೇಶ ದೇಶಗಳನ್ನು ತೊಳಲಿ 
Wh soda ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಅವರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಭುಗಳಲ್ಲಿ ಕೀ ಚಕನು ಮತ್ತು 
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ಅನನ ಸಹೋದರರು. ನಾಶವಾದ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮತ್ತು ಕುಪಿತರಾದ 
ಗಂಧರ್ವಠು ಒಂದಿರುಳಿನಲ್ಲಿ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸಿದರು. ಎಂಬ ಜನ 
ಜನಿಶವಾದ ವಿಚಾರವನ್ನು ವಿನರವಾಗಿ ನಿವೇದಿಸಿದರು. 


ಗೂಢಚಾರರ ಮಾತುಗಳನ್ನು RY ಕೌರವನು ಬೆರಗಾದನು. 
ಗಂಧರ್ವರೆ ಪತ್ನಿಯೆಂದರೆ ಡೌಪದಿಯೇ ಇರಬೇಕು. ಎಂದು ಆತನು ತರ್ಕಿ 
ಸಿದನು, ಇದನ್ನು ಮಂತ್ರಿಗಳೂ ಒಪ್ಪಿದರು. ಅವರೊಡನೆ ಸಮಾಲೋ 
ಜನೆ ಮಾಡಿದ ದುರ್ಯೋಧನನು ವಿರಾಟನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿ 
ಆತನ ಗೋವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೆಕೆ ಹಡಿಯಬೇಕೆಂದೊ, ಧರ್ಮದ ಮೇರೆಗೆ 
ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಅರಿತ ಪಾಂಡವರು ` ಅವುಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವ 
dod, ಆಗ ಆವರನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಹದಿಮೂರು ವರ್ಷ ವನವಾ 
ಸಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟಿಬಹುದೆಂದು- ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಅವಧಿಯು ಪೂರೈಸುತ್ತ 
ಬಂದದ್ದರಿಂದ ಒಡನೆಯೇ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ವಿರಾಟ ನಗರಿಗೆ ಹೊರಡುವಂತೆ 
ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಕ 


ವಿರಾಟ ನಗಕೆನನ್ನು ಮುತ್ತಲು ಹೊರಟ ಕೌರವರ ಸೈನ್ಯವು ಎರಡು 
ವಿಭಾಗನಾಯಿತು. ಒಂದು ಗುಂಪಿಗೆ ಸ್ವತಃ ಕೌ ರವನೇಅಧಿಸತಿಯಾದನು- 
ಇನ್ನೊಂದಕ್ಕೆ ಸುಶರ್ಮನು ಅಧಿಸತಿಯಾದನು. ಸುಶರ್ಮನು ದಾಳಿಮಾಡಿ 
ದಕ್ಷಿಣ, ದಿಕ್ಕಿನ ಗೋವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೇರೆ: ಹಿಡಿದನು; ಇದನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದ 
ಗೋಪಾಲಕರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೈನಿಕರು ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕಿದರು. ಅಳಿದುಳಿದವರು 
ಓಡಿ ಹೋಗಿ ವಿರಾಟನಿಗೆ-ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು 'ತಿಳಿಸಿದರು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಆತ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮಿಡುಕಿಕೊಂಡ; ಕೇಚಕನ ಮರಣದಿಂದ ಆತನ 
ಬಲನೋಕಿ.ಭಿದ್ದುಹೋದಂಸಾಗಿತ್ತು, ಆದರೆ ಅನನು. ಪ್ರತ್ರಿಯ ಧಮ 
ವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳದೆ ಬೇರೆ ಉಪಾಯವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ರಾಜ್ಯ" 
ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಉತ್ತರಕುಮಾಕನನ್ನು ನೇಮಿಸಿ, ಸುಶರ್ಮನಿಗೆ ಇದಿರಾಗಿ 
ನಡೆದನು. 'ದಂಥೆತ್ತಿ ಬಂದಿದ್ದ. ಕೌರವರ ಗುರಿ, ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು : 
ಅವರಾ ಸಹ:ತುರುಹುಯ್ಯಲವನ್ನು : ಕೇಳಿ ಧರ್ಮರಾಯನು sonos 
ಮಾಡುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ, .ಇಷ್ಟಾಗುವ: ವೇಳೆಗೆ ಅಜ್ಞ್ಯಾತ ವಾಸದ ಅವಧಿ 
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Q^ ಹೋಗಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅರ್ಜುನನ ಹೊರತಾಗಿ ಉಳಿದ ನಾಲ್ಕು 
DA REN ವಿರಾಟಿರಾಯನ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಹೊರಟರು. ಒಂದು ವೇಳೆ 
uris, ವೆನಿಸಿದರಿ ಅರ್ಜುನನೂ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಡಬೇಕೆಂದು ಅವರು 
Ed ನಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 

ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಕುರು ಸೆ ನ್ಯಕ್ಕೂ ಮತ್ತು Soloh ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ 
ಕೈಗೆ ಕೈ ಹತ್ತಿ ax ರಾಟಿ ಸ್ತ ಸೈನ್ಯ ಎನ್ನು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಉತ್ತಮ 
ಗಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದರೂ ಅದು ಕಾರನ ಸೇನೆಯ ಮುಂದೆ. ನಿಲ್ಲಲಾಗ 
09. ಸುಶರ್ಮನ ಬಾಣ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ವಿರಾಟಿರಾಯನು ಬಸವಳಿದು 
(Aye ಕೌರವರ ವಶವಾದನು. ಇದರಿಂದ ವಿರಾಟಿರಾಯನ ಸೆ DAA 
ದಿಕ್ಕು ತೋಚದಂತಾಯಿತು. '. ಆಗೆ ಧರ್ಮರಾಯನು ಭೀಮನಿಗೆ TE 
j TER ಅನಾಯಕವಾಯಿತಲ್ಲ! ಅವನ ಕುಲಕ್ಕೆ ಕೇಡು ಬಂದಂತಾಯಿತು; 
d, ಸುಮ್ಮನಿರುವದು ಉಚಿತವಲ್ಲ; ನಿರಾಟರಾಯನನ್ನು ಬಂಧ ವಿಮುಕ್ತ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದನು. ಅಣ್ಣನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಹುರಿಗೊಂಡ 
ಭೀಮಸೇನನು ಸುಶರ್ಮನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ನಿರ್ನಾಮ 
ನಾಡಿದನು. ಇದನ್ನು ಕಂಡ ಸುಶರ್ಮನು. ಯುದ್ಧವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರಾಣ 
೪ಯದಿಂದ ಓಡಿ ಹೋದನು. ಅಂದಿನ ರಾತ್ರಿಯ ಯುದ್ಧ de ಧರ್ಮ 
ಯನು ಸುಶರ್ಮನನ್ನು ಹಿಡಿದು ತುರುಗಳನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿದನು. 
ಮೀರೆ ಸುಶರ್ಮಥಿಗೆ ಜೀವದಾನ ಮಾಡಿ, ವಿಜಯಿಯಾದ ವಿರಾಟಿ 
ಸಂಕೋಷದಿಂದ ಊರಿಗೆ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧ ವಾದನು. 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಡೆದ ದಕ್ರಿಣಗೋಗ್ರ ಹಣ ಪ್ರಸೆಂಗವನ್ನು ಕವಿ 
ನಿಮಾರ ವ್ಯಾಸನು ಉತ್ತಮವಾಗಿ 1 ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
Gu. 
! $9 3 
Wh ಚರ್ಚಿಸಿರಿ, 
ಉತ್ತರ —. ಪಾಂಡವರು ಕೌರವರನ್ನು ಗೆದ್ದಮೇಲೆ ಮರುದಿನ 
ನ್ರಿತಃಕಾಲ ಮಂಗಳ ಮಜ್ಜ ನವನ್ನು ಪೂಕ್ಳಿಸಿ, ಗಂಧ ಮೌಲ್ಯಾಂಬರ 
Med ಭೂಸಿತರಾಗಿ ವಿರಾಟರಾಯನ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ. 


ವಿರಾಟ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತವಾವ "ಅಭಿಮನ್ಮುನಿನ ವಿವಾಹ 
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ಧರ್ಮರಾಯನು ಸಿಂಹಾಸನ ಏರಿ ಕುಳಿತನು. ಉಳಿದ ತಮ್ಮಂದಿರು ಅನನ 
ಚರಣ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರು. ಆಗ ಉತ್ತರನು ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಜೊತಿಗೆ 
ಬಂದು ತಂದೆಗೆ ಪಾಂಡವರ ಸರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ವಿರಾಟಿನು. ಭಯದಿಂದ ನಡುಗಿ ರೆತ್ನಖಚಿತವಾದ ದಿವ್ಯಾಭರಣಗಳನ್ನು 
ಅರ್ಪಿಸಿ, ಧರ್ಮರಾಯನ ಕಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಸರ್ವ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು 
ಮನ್ನಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಬೇಕೆಂದನು! ಆ ವೇಳೆಗೆ ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು 
ee ಮಗಳೊಡನೆ. ಸುದೀಷ್ಣಾದೇನಿಯು ಬಂದು 'ದ್ರೌ ಪದೀದೇವಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದಳು. 


ಅಗ ವಿರಾಟಿರಾಜನು ಇಂದೇ ಧರ್ಮರಾಜನನ್ನು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯ 3, ಅಧಿ 
ಪಕಿಯಾಗಿ Tr) 'ಭಿಸೇಕ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಭರ್ಮಣಜನ 
ಮುಗುಳ | ಗೆಯನ್ನು ಸೂಸುತ್ತ "ಅಯ್ಯೂ ನಿನ್ನ ಮಧುರೆ ನುಡಿಗಳ ಅಭಿಷೇ 
ದಿಂದಲೇ. ನಾನು ಸಂತೃಪ್ತ ನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಆದ್ದರಿಂದೆ ನನಗೆ p 
ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕವು ಬೇಡನೆಂದನು. ಆಗ ಉತ್ತ ರಕುಮಾರನು ಧರ್ಮ 
ರಾಯನಿಗೆ ನಮಸ್ಕ ರಿಸಿ “ಪ್ರಭು ಈ ನನ್ನ ತಂಗಿ ಉತ್ತ ಶಕೆಯನ್ನು ಅರ್ಜು 
ನನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಲು "ತಮ್ಮ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಇತ್ತು ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 
ಎಂದನು, ಆಗ ಧರ್ಮರಾಯನು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನಿ ಯಲು ಅರ್ಜನನ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಆತನು “ಮಹಾರಾಜ ನಾನು ಇವಳಿಗೆ 
ಪಾಠವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟಿಡ್ಲೇನೆ. ಅವಳು ನನಗೆ ಮಗಳಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ. 
ನಿಮಗೆ ಇಷ್ಟ ವಿದ್ದರೆ ಅವಳನ್ನು ಅಭಿಮನ್ಮುವಿನಗೆ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಡಿರಿ 
' ಎಂದನು. ಆ ಮಾತಿಗೆ ವಿರಾಟ ಮಹಾರಾಜನು ಬಹು. ಸಂತನ 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು. ಒಡನೆಯೇ ಪಾಂಡವರು ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಶ್ರೀಕೃ 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ತಿಳಿಸುವಂತೆ ಹೇಳಿ ಕಾಣಿಕೆಯೊಡನೆ ದೂತರನ್ನು Et 
ಕೆಗೆ ಅಟ್ಟಿದರು. 


' ಪಾಂಡನರೆ ಏಳಿಗೆಯನ್ನು ದೂತರ " ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಿದ ಪೀ 
ಕೃಷ ನು ವಿರಾಟ ನಗರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಬಂದನು. ಆತನ ಆಗಮನದಿಂದ 
ಸಂತೋಷ ಸಂಭ್ರಮವಲ್ಲ. ತುಂಬಿತು. ಆ ನಂತರ ಆತನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ 
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ಒಂದು ಶುಭದಿನದಂದು ಉತ ರೆ-ಅಭಿಮನ್ಮುನಿನ ವಿವಾಹ ಅತ್ಯಂತ 
ನಿಜೃ ಂಭಣೆಯಿಂದ ನಡೆಯಿತು. ವಿರಾಟ ಮಹಾರಾಜನು ರಾಜ್ಯ, ಭಾಂಡಾಕ್ಕೆ 
ಕೆ ಕುದುರೆ ದಾಸಿಯರು ಇತ್ಯಾದಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಬಳುವಳಿಯನ್ನು 
ಕಳಿಯನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಗೌರವಿಸಿದನು. ಮದುವೆಗೆಂದು ಬಂದ ಬಂಧು 
ಬಾಂಧವರಿಗೆ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಗೌರವಿಸಿದರು. ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ 
1ರಮಾತ್ಮನು ನೂತನ ವಧು- ವರಕನು » ನಿವಾಹಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ಇತರರನ್ನು 
ಬಾಯ್ತುಂಬ ಹರಿಸಿ ಉದ್ದರಿಸಿದರು. ತ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಸಕಮಾತೆ ನ ಆಗಮನ. 
ರಿಂದ ಎಲ್ಲರ ಉತ್ತರೋತ್ತರೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಯಿತೆಂದು ಪಾಂಡವರು 
ಬನಿಸಿದರು. 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವಿರಾಟಿ ಪರ್ವದ ಕೊನೆಗೆ GADD, ನಿನ ವಿವಾಹ 
ನನ್ನು ಕವಿ ಕುಮಾರ್ರವ್ವಾಸ ಶ್‌ ಉತ್ತಮವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾ ಕ. 


33. ಸರ ಜು ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತವಾವ ಕೀಚಕನ 
ಇತ್ರವನ್ನ sion ಹೆ ಹೇಳಿರಿ 

ಉತ್ತರ — ಕೀಚಕನು ವಿರಾಟಿರಾಯನ ಪತ್ನಿಯ ತಮ ನು. ಈತನು 
`ಾಟಿರಾಯನ ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ ಕೌರವರ ಆಟಿ. ಇಲ್ಲಿ ಏನೂ 
ಇಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ed ರಿಂದ ಪಾಂಡವರು ತಮ್ಮ eo ಶ್ರ ವಾಸವನ್ನು 
ರ್ಥಯವಾಗಿ ಕಳೆಯಬಹುದಾದ್ದ ರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ 'ನೇಸಾಂತರದಿಂದ 
ಓದು ಸೇರಿದರು, 

ಕೇಚಕನು ಕ್ರೂರೆನೂ, ಮತ್ತು ಕುಬುದ್ಧಿಯವನೂ ಆಗಿದ್ದ ನು. 
ಟಗಿರುವಾಗ ಇವನು uh, ತಮ್ಮ ಅಕ್ಕನನ್ನು 'ನೋಡುವಡಕ್ಕಾ ಗಿ ಅರ 
sen |! Bogen, ಅವನ ಅಕ್ಕ ತೇಚಕನನ್ನು ಆದರದಿಂದ "ಸತ್ಯ ರಿಸಿ 
à & ಸತ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಸಂತುಷ್ಟ ನಾದ ಅವನು ಸೈರಂದ್ರಿ ವೇಷದಲ್ಲಿರುವ 
“೨ಸದಿಯನ್ನು ನೋಡಿದನು, ಆಕೆಯ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಕೀಚಕನು 
io ಹೋದನು, ಅದರೊಡನೆ ಆತನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥನ ಬಾಣ 

ಆಳವಾಗಿ Bü. ಆಗ ಕೀಚಕನು ನಾಚಿಕೆ, ಹೇಸಿಕೆಯನು, 
"uw ಅವಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಸ ಅಕ್ಕ ಇವಳಾರು ?” ಎಂದು ಕೇಳಿಯೇ 
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ಬಿಟ್ಟನು. ಅದಕ್ಕೆ ಅವಳು, "ಇವಳು ಗಂಧರ್ವ ರಮಣಿ ಕಾರಣಾಂತಕೆ 
ದಿಂದ ನಮ ನ್ನ್ನ ಅಶ್ರಯಿಸಿದ್ದಾ 3, ಆದರೆ ಇವಳು oon ತಕ ಸವಳಲ್ಲವೆಂದು 
ನುಡಿದಾಗ, "ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೀಚಕನು ಹೊರಟು ಜಗ Jo 
ಸೈರಂಧ್ರಿ ವೇಷದಲ್ಲಿರುವ 'ಡ್ರೌನದಿಯನ್ನು ಸಂಧಿಸಿ “ಸೈರಂಧ್ರಿ ಮನ್ಮಥ 
ಸ ಗಾಯಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಮದ್ದು ನೀನೋಬ್ಬಳೇ ಬಲ್ಲೆ, ದಯವಿಟ್ಟು 
ನನ್ನನ್ನು ಬದುಕಿಸಿಕೋ ಟು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಆರಕ್ಕೆ RS 
ಕೋಪಗೊಂಡು "ದುರಾತ್ಮಾ ನಿನ್ನ — ವಂಶವನ್ನು ಕೊಯ್ದು ಕೊಳ್ಳುವ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿ zs ಇದರಿಂದ ಬರುವ ಅಪಕೀರ್ತಿಗೆ ಹೇಸ 
ಬೇಡವೇ ಳು. ಅದಕ್ಕೆ ಕೀಚಕನು ಹೆದರಲಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ಅವರಿಗೆ 
ಯಾರ ಭಯವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ "ನೀನು "ನನ್ನನ್ನು eet 
ಬೇಕು? ಎಂದು ಅವಾಚ ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದ. ನುಡಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಕೋಪಗೊಂಡು 
ಅವಳು ಅರಮನೆಗೆ food sdb. 
ಕೀಚಕನು ಫಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲದೇ ತನ್ನ ಅಕ್ಕನಾದ DOR, ಯನ್ನು 
ಮೊರೆ ಹೋಗುವ ಪೃಸಿಂಗವು ಬಂದಾಗ ಅವಳ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅ 
ಚಲುವೆಯಾದ ಸೈಕೆಂಧ್ರಿಯನ್ನು ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿಸು oni 4 ಅವಳ 
ತೊಡಕೊಂದು ಬೇಡ, ನಮ್ಮ ' ರಾಣಿವಾಸದಲ್ಲಿ ಯಾವ ರಮಣಿಯನ್ನು 
ನೀನು ಬಯಸಿದರೂ ತಕ್ಷಣವೇ ನಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ.* ಎಂದು 
ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿದರೂ ಸುದೀಷ್ಸೆಯ ನುಡಿಗೆ TEES ಬಗ್ಗಲಿಲ್ಲ. 
ಕೊನೆಗೆ ಕೀಚಕನು ಅವಳನ್ನು ಅತಿಯಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಮೋಹದಿಂದೆ ತಮ ನನ್ನು ಮೈದಡವುತ್ತ, . s ಮುಂಜಾನೆ 
ಸೈರಂಧ್ರಿಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ ಕಳಿಸುತೆ ನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 
ಹಗಲು ಕಳೆದು. ರಾತ್ರಿಯಾಶು; ಕಾಮುಕನಾದ ಕೀಚಕನು ವಿರಹ 
ವೇದನೆಯಿಂದ ಕ್ಷಣವೊಂದನ್ನು ಯುಗನನ್ನಾಗಿ ಕಳೆದನು. ಸುಯ್‌" 
ದಯವಾಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಸುದೀಸ್ಗೆಯು 'ಸೈರಂಧ್ರಿಯ ವೇಷದಲ್ಲಿರುವ 
ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಕೀಚಕನ" ಮನೆಗೆ" ಮಧುವನ್ನು ತರಲು ಹೇಳಿದಾಗ 
ಸ್ರಿನದಿಯು ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಬೇರೆಯವರನ್ನು ನಿಯಮಿಸು p 
drap ಅದಕ್ಕೆ ಪುರಸ್ಕಾರ ಡೊಕೆಯಜೇ . ಅವಳೇ ಅಲ್ಲಿ 
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ಹೋಗುವಂತಹ ಪ್ರಸಂಗವು ಒದಗಿತು. ಕೀಚಕನ ಮನೆಗೆ ಅವಳು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಾಗ ನು ಧನ್ಯನೆಂದು ಕೊಂಡನು. ಮತ್ತು ಅವಳನ್ನು 
ಆದರದಿಂದೆ ಸತ್ಯರಿಸಿದನು. ನ ಅವನ ead, 
ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವಳಿಗೆ ಅಸಹ ASA. ಆಗ ಅವಳು "ಎಲೆ 
ಪಾಪಿ ಅನ್ಯಾಯವನ್ನಾಡಬೇಡ್ಕ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹುಳಬಿದಾ s) ಈ ಬಗೆಯಾದ 
ನಾಯಿತನ ನಡೆಸಬಾರದು ಎಂದಾಗ "ಅವನು ನಿನ್ನ. ಮಾತಿನಿಂದ ನನಗೆ 
ಎಷ್ಟೂ ನೋವಾಗುವದಿಲ್ಲನೆಂದು ಅವಳ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಹೋದನು. 
ಅವಳು ಕೊಸರಿಕೊಂಡು, ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ದ್ವ ಮಧುಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒಗೆದು 
ನಿರಾಟನ ಸಭೆಗೆ ಓಡಿದಳು. EP ಅವಳನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ರಾಜನ ಸಭೆ 
ಯನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸದೆ ಅವಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಕೆಡನಿ DB ದನು. 
ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಭೀಮಸೆ ಕ ಬಹಳ ಕೋಪ ಬನ ಇದ 

ರಿಂದ ಅವನ ಅಂತರೆಂಗನ್ರು ಕತಕತ ಕುದಿಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಕೋಪ 
ಗೊಂಡು ಸೆಭೆಯಿಂದ ಎದ್ದು ಹೊರಗೆ ಹೋದನು. 

ಇತ್ತಕಡೆಗೆ ಕೀಚಕನು ಕೊಟ್ಟಿ ೦ತಹೆ ತೊಂದರೆಯಿಂದ ದೌ ತಪದಿಗೆ 
ಬಹಳ ಕಸಿವಿಸಿಯಾಯಿತು. ಮತ್ತು ತನ್ನ ಬದುಕು ನರತವೆಂದು 
ಕೊಂಡಳು, Dodo ಭೀಮಸೇನನೇ ಶರಣ ನೆಂದು, ಅವನನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ 
ಪಾಕಶಾಲೆಗೆ ಬಂದಳು. ಅಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ ಭೀಮಸೇನನ್ನು dou», ಅನ 
ನನ್ನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಎಬ್ಬಿಸಿದಳು. ಮತ್ತು "ತನಗೆ ತುಂಬಿದೆ. ಸಭೆಯಲ್ಲಾದ 
ಅನಮಾನವ ನ್ನ್ನ ಗಂಡನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. ಭೀಮಸೇನನು ಮೂದಲು ಅವಳ 

ದುಃಖವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೂ ನಂತರ. “ಎಲೈ ಸುಂದರಿ, ` 
ನಿನ್ನ ಭಯವನ್ನು ದೂವಿರವಿಡು. ಇಗೋ ಅಣ್ಣನು ಹಾಕಿದ 
ಗೆರೆಯನ್ನು cor ದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನು ಕೀಚಕನ ಹುಟ್ಟಿ ಡಗಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ಕ್ಷೇಮಸಮಾಚಾರ ನನ್ನ A ನಾಟ್ಯ ಮಂಟಪವನ್ನು ಸಂಕೇತ 
ಸ್ಥಾನವಾಗಿ. ಸೂಚಿಸಿ ಆ ನಾಯಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಿಸು ಎಂದನು. ನಾನು 
ನ್ನೇ 'ಮರೆಯಾಗಿದ್ದು ಅವನ" ಬಸುರನ್ನು ಬಗೆದು ಶಾಕಿನಿಯರನ್ನು 

S Dx, 3 eo. ಗಂಡನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ದ್ರೌಸತಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷ 
MN ನಂತರೆ ಅವಳು ಮನೆಗೆ Mond nO 
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ನಿತ್ಯದಂತೆ ಆ ದಿನವೂ ಕೀಚಕನು ಅರಮನೆಗೆ ಹೊರಟವನು ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವೃಕೋದರ ವಲ್ಲಭೆಯನ್ನು ಕಂಡು “ಸುಂದರಿ, ಹಿಂದಿನ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ 
ಒಂದು ಯುಗದಂತೆ ಕಾಲಕಳೆದುದಾಯಿತು. ಮನ ಒಥನು ನನ್ನ m 
ಯಮನಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ದಯಾಶೀಲೆಯಾದ ನೀನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೃಷೆ 
ತೋನು” ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕೆ ದ್ರೌಪದಿಯು "ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾ ಗದಂತೆ 
ಇಂದು ಸಂಜಿ ನಾಟ್ಯ ಶಾಲೆಗೆ ಬಾ? ನಾನು ಕತ್ತ ಲೆಯಲ್ಲಿ EN ಮರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತೆ ನೆಂದಳು. ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೀಚಕನಿಗೆ or 
ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ತಾನು ಧನ್ಯ ಸಾಡಿಕೆರದುಕೊಂಡನು. 


ಹಗಲು ಕಳೆಯಿತು. ಅತ್ತ ಕೀಚಕನು ಸೆಂಜೆಯಾಗುತ್ತಲೇ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ದಿವ್ಯಾ ಲಂಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿದರು. ಆನಂತರ ಕೇವಲ 
ವಯ್ಯಾರದಿಂದ ಕೈಯಲಿದ್ದ ಸುರಗಿಯನ್ನು ತಿರುವುತ್ತ ನಾಟ್ಯಗೃಹಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಸೈರಂದ್ರಿಯಂದೇ ಭ್ರಮಿಸಿದ್ದ 
ಕಾಮಿಯು ಆತಿ CEL ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡುತ್ತ, ಮಲಗಿದ್ದ ಭೀಮನ 
ಮೈಯನ್ನು ಕೇವಲ aE ಸವರಿಸಿದನು. ಅಗ ಆ des) ' 
ಕರ್ಕಶವಾಗಲು, ಸೈರಂದ್ರೀ, ನೀನೇನು ಮಾಯಾವೇಷವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದೆಯಾ! ನಿನ್ನ ad ಎಷ್ಟು ಕರ್ಕಶವಾಗಿದೆಯಲ್ಲಾ! ಎಂದೆನು. ಆಗ 
ದ್ರೌಸದಿಯ ವೇಷದಲ್ಲಿರುವ ಭೀಮಸೆ ನನು ಮೆಲಕ್ಕೆದ್ದು E ತಿಗೆ ಕಣ್ಣು 
. ಹಾಕಿದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗುವದು ಎನ್ನುತ್ತಾ ಆತನ ಮುಂದಲೆ 
ಯನ್ನು ಹಡಿದು ಜಗ್ಗಿ ದನು. ಇಷ್ಟಾಗುವದರೆಲ್ಲಿ ಕೀಡಕನಿಗೆ ಅಲ್ಲಿರುವವಳು 
ಹೆಂಗಸು ಅಲ್ಲವೆಂಬುದು ಅರ್ಥವಾಗಿತ್ತು 'ಕುಜೋದ ಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದ ಕೀಚಕನ ' 
ಕರುಳನ್ನು uses ಹಾಕಬೇಕೆಂದು ಅವನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. ಭೀಮನೆ 
ಹೊಡೆತಗಳಿಗೆ ಸೀಚಕನು ತತ್ತರಿಸಿ, ಕರುಳಗಳನ್ನು ಕಾರಿಕೊಂಡು ಕೆಳಕ್ಕೆ 
ಬಿದ್ದು , ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟನು. 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಭೀಮನು ಕೀಚಕನ ಸಂಹಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದನು.. 
ಇವನ ಸಾವು ದಿಕ್ಕಿದಿಕ್ಕುಗೆ ಹಬ್ಬಿತು... ಕೀಚಕನು ಕುಬುದ್ಧಿ ಯವನು 
ಆಗಿದ್ದನು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಭೀಮನಿಂದ ಸಂಹಾರವಾಗಬೇಕಾಯಿತು. ಈ 
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ಕಾಮುಕನಾದ ಕೀಚಕನ ಪಾತ್ರ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಕವಿಕುಮಾರವಾ ಸಕು 
ವಿರಾಟಿಸರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾಗಿ ಚಿತ್ರ ಸಿದ್ದಾ ನೆಂದು “ಹೇಳಬಹುದು. F 


ಪ್ರಶ್ನೆ :--ವಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತವಾದ ಉತ್ತರ ಗೋಗ್ರಹಣ 
ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆಯಿರಿ. 


ಉತ್ತರ: ಕೌರವರ ಕೈ ಕೆಳಗಿದ್ದ ಸೈನ್ಯ ಉತ್ತರ ದಿಕಿ ನ ಗೋವು 
ಗಳನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿಯಿತು. en ಜೀವಭಯದಿಂಡ' ಓಡಿಜೋಗುತ್ತಿ a 
ಗೋಪಾಲಕರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅವನ ಮೂಗಿನೆ ಮೇಲೆ ಸುಣ್ಣದ 
ಬಟ್ಟನ್ನು ಇಟ್ಟ ರು. "ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದ ವಿರಾಟನು ಇನ್ನೂ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಬರಲಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅವರ ಮಗನಾದ ಉತ್ತ ರ ಕುಮಾರೆನು ಸಿಂಹಾಸೆ ಸೆನದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಆಗ ಆತನು ಭಯದಿಂದ ಗೋಪಾಲಕನನ್ನು ಕಂಡು 
ನಿಲವೋ ಇದೇನು ನಿನ್ನ ಅವಸ್ಥೆ ? ಎಂದು ಕೇಳಿದಾಗ ಆಗ DELE 
ಸ್ವಾಮಿ, ಕುರುಸೇನೆ ಉತ್ತರೆ ದಿಕಿ ನಿಂಡ ಬಂದು ತುರುಗಳನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದಿದೆ. 
ಸಾವು ಊರೊಳಗಿದ್ದೇ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವಂತಿದ್ದರೆ ಕೋಟಿಯ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು 
ಕೈಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 3 | ನೃಬಲಡೊಡನೆ ಒಡನೆಯೇ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು 
BOR ಸಬೇಕು ಎಂದನು. e3 ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಉತ್ತರಕುಮಾರನು 
ನೀರಾನೇಶಬಂದಂತಾವನಾಗಿ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ಬಡಬಡಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಆ ಕುನ್ನಿ 
ಗಳನ್ನು 'ಅತ್ತಕಡೆಗೆ dev) ಎಂದನು. ಒಂದು ವೇಳೆ ನಾನು TE 
ಗೊಂಡು ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ನಿಂತರೆ ದೇವತೆಗಳು ನಡುಗುತ್ತಾರೆ. ಆ ಕೌರವ 
ಕುನ್ನಿಗಳು ನನ್ನಿ ದರಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲು ಸಾಧ್ಯವೇ? ಎಂದನು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಉತ್ತರನು ತನ್ನ dad ಮಾತುಗಳನ್ನು ಮಾತನಾಡುತ್ತ ನನ್ನ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುವಂತಹ ಸಾರಥಿಯೊಬ್ಬ ನು ದೊಕಿತಕಿ 
ಕೌರವನ ಸೈನ್ಯ ಕೈಲ್ಲಾ ಹಬ್ಬವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು ಎಂದನು. 
ಹೀಗೆ UE ರನು ಬಾಯಿಗೆಬಂದಂತೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವದನ್ನು 
ಅರ್ಜುನನು deo ತೇಗಿದರು. ಆಗ ಅನನು ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಏಕಾಂತ 
ದಲ್ಲಿ ಕಕಿದು ಸಾರಥಿ ಬೇಕಾದಕಿ ತಾನು ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ ಸಾರಥಿಯಾಗ 
ug ಎಂದು ಉತ್ತರೆಗೆ ಸೂಚಿಸು ಎಂದಾಗ ಅವಳು ಉತ್ತರೆಗೆ ಹೇಳಲು 
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ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವಳು ಆ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು up 3 don ಬಂದು ಹೇಳಲು ಅವನು ಆ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷ 
bod ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಾಗ, ಉತ್ತ ರೆಯೇ ಸ್ವತಃ ಹೋಗಿ ಬೃಹನ್ನಳೆಯನ್ನು 
ಕರಿಯಕೊಂಡು ಬಂದಳು. ಆಗ ಉತ್ತರನು ಬೃಹನ್ನ ಳೆಯ ಜೀವ ಲಿರುವ 
ಅರ್ಜುನನ್ನು ಹೊಗಳಿದನು. ಭೀಷ್ಮಾ 'ದಿಗಳೊಡನೆ ಸರ ಕವೆಂದಕ್ಕೆ 7 ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಲ್ಲವೆಂದು. ಅರ್ಜುನನು ಹೇಳಿದಾಗ ಉತ್ತರಕುಮಾರನು ಅಯ್ಯಾ, 
ನಾನಿರುವಾಗ ಭೀಷ್ಮಾ ದಿಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು ಏನು "ಮಾಡುವರೆಂದು ಎಂದಡೆ 


'ಉತ್ತರಕುಮಾರನ ಅಪ್ಪ ಣೆಯಂತೆ ಅರ್ಜುನನು ಉತ್ತಮವಾದ 
ರಥವನ್ನು 'ಹೊಡಿದನು. ಉತ್ತ ಜಾರ ಮತ್ತು ಬೃಹನ್ನ ಳೆಯ ವೇಷ 
ದಲ್ಲಿರುವ - ಅರ್ಜುನನು ಕವಚವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸೆ | odd ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟರು. ಆಗ ಅರ್ಜುನನು ರಥದ ಕುದುರೆಗಳ "ಜಿನ್ನು ಚಪ್ಪ ರಿಸಿದಾಗ 
ಅವು ವಾಯುವೇಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗಹತ್ತಿದೆವು. ರಾಜಕುಮಾರನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೊರಟ ಸೈನ್ಯ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಉಳಿಯಿತು: 


ಅರ್ಜುನನು ಉತ ರಕುಮಾರನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ರಂಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ದನು. ಶತ್ರುಗಳ ಆಯುಧವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಉತ್ತ ರನ ಎದೆ 
ಧಸ್ಸೆಎಂದಿತು. ಅಗ ಉತ್ತರಕುಮಾರನು ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ "ರಥವನ್ನು 
ನಡೆಯಿಸಜೀಡ ಮತ್ತು ಕೈಯ ಚಾವಟಗೆಯನ್ನು ಅತ್ತ ಬೀಸು, ಇನ್ನು 
ರಥವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸು ಎಂದನು. | 

ಆಗ ಗು ಉತ್ತರನ ಮಾತನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳಲೇ 
ಇಲ್ಲ. ಅವನ ರಥವು ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಕೌರವರ. ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಮೀ 
ಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರೂ ಉತ್ತರನು "ರಥವನ್ನು ಇಲಿಸು, ಎಂದು ಕೂಗಿ 
ಕೊಂಡನು. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಸಹ-ಅರ್ಜನನು ಮುಗುಳ್ನ ಗೆಯನ್ನು ಸೂಸುತ್ತ 
ರಥವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು. ಹೀಗೆಯೇ ಅರ್ಜುನನು ಉತ್ತರೆ 
ನನ್ನು ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿಕೊಂಡು ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಒಂದು ಶನ 
ವ | gd ಬಳಿ ಹೋದನು. ಆಗ ಅರ್ಜುನನು ಆ ಮಠದ ಮೇಲಿರುವ 
ಆಯುಧವನ್ನು ಉತ್ತರನಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಡುವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಉತ್ತ 
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|i ಆ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟು ವದಕ್ಕೆ ಭಯವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದನು ಆಗ 
| n, ಳೆಯ ನೇಷದಲ್ಲಿರುವ ಅರ್ಜುಕನು ಅವನಿಗೆ ಬುದಿ ) ವಾದವನ್ನು ಹೇಳಿ 
1॥ ಅಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ತೆಗೆಯಿಸಿಕೆ $9002, ಅರ್ಜುನನು ತನ್ನೆ ಸರಿಜಯವನು 
ಡಿಕೆ ೂಟ್ಟಿನು. ಊರ್ವಶಿಯಿಂದೆ ಬಂದ ಶಾಪ ತನಗೆ ಇಂದು ಮುಗಿದು 
iot» doch ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಬಳೆಯನ್ನು ಒಡೆದು ಹಾಕಿದನು. ಆಗ 
ಕರ್ಜುನನು ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲೆಂದು noae ಧನುಸ್ಸನ್ನು 
|ಕಂಕಾರಮಾಡುತ್ತ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಇದಿರಾಗಿ ರಥವನ್ನು ೫ ಹೊಡೆದು ಕೊಂಡು 
| 2o c3. 
ಇತ್ತ ಕೌರವನು ಸೈನ್ಯಸಜ್ಜಿ ತನಾಗಿ ಹೊರಡುತ್ತಿ ರಲು ಅದನ್ನು 
|ಕಂಡೆ ಅರ್ಜುನನು ಉತ STO ರಥವನ್ನು ಅತ ನಡೆಯಿಸಿ ಕೌರವನನ್ನು 
$8 ಎಂದೆನು ಆಗ ಉತ j ರೆಕುಮಾರನು ಕುದುರೆಗಳ ಬೆನ್ನನ್ನು ಅತಿ 
[ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಜಸ್ಸ ರಿಸುತ್ತ "ಅಯ್ಯಾ ಕೌರವ್ಯ e ೦ಶದ 
| ಕೈರಿಸ್ಟ ರೂಸನಾದೆ ಅರ್ಜುನನು ಬರುತ್ತಿದ್ದಾ Ww ಎಂದು ಅಬ್ಬರಿ 
[ಸತಾ ಅವನನು `ಸಿ - 
ವನನ್ನು ' ಸಮೂಪಿಸಿದೆನು. ಆಗ "ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೇ ದ್ರೋಣನು 
|$ರ್ರನನ್ನು usn, ಅನನು ಎಂಟು ಬಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮುಂದೆ 
[ಕೋಡನ್ನು ಆತನ ಬಾಣದಿಂದ ಕರುಸೇನೆ ` ಚಲ್ಲಾ ನಿಲ್ಲೆಯಾಯಿತು. 
[imus deeds ಸೆರೆಯಾಗುತ್ತಾ ನೆಂದು ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಹೆದರುತ್ತಿ 





nd ಆಗ ಆ ಕೌರವರ ಕಡೆಗೆ ಇರುವ ತುರುಗಳನ್ನು 
[ಸಿದನು ನಂತರ ಅವನು ಬಿಟ್ಟಿಬಾಣದಿಂದ ಕೃಪನ ಶಿರಸ್ತಾ 3 ಣವು . 
ಸಿತು ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರ ಕವಚವು ಹುಯಿತ್ಕು ದ್ರೋಣರ ಮ್ಳ 
|ಸೋನಾಯಿತ್ಸು; "ಕರ್ಣನಿಗೆ ಗಾಯವಾಯಿತು; ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ಮೈನುಕೆ 
1ನ; ಉಳದ ಸೈನಿಕರು ಶಕ್ತಿಗುಂದಿಹೋದರು. ಆಗೆ ಭೀಷ್ಮ ದ್ರೋಣರು 
[tes ಹಿಸಿದ್ದರಿಂಡ ಮತ್ತೆ ಉಳಿದ ಸೈನಿಕರು ಹುರಿಗೊಂಡು ಅವನ ನನ್ನು 
ಹಸಿರು, ಅವರು "ಮತ್ತೆ x ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಿದಾಗ 
[OF ^ ಕ್ಷಣಕಾಲ ಮುಳುಗಿದನು. ಅವರ 'ಬಾಣಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು 


[aon ಆರ್ಜುನನು ಬಾಣ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿದಾಗ ಶತ್ರುಸೈ 3, 
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ಕಣ್ಣಿಗೆ. ಕಾಣದೆಂತಾಯಿತು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದ ಎಲ್ಲ ಜನರು ಅರ್ಜುನನ್ನು 
ಬಾಯ್ತುಂಬ ಹೊಗಳಿದೆರು. ಕರ್ಣ, 'ಡ್ರೋಣ. ಭೀಷ್ಮ ಮುಂತಾದವರು 

ಸೋತ ENS ಕೌರನರಾಯನೇ ಸ್ವತಃ ಬಂದನು. ಸೈನ ವೆಲ್ಲವೂ ಆತನನ್ನು 
ಸಂರಕ್ಷಿಸಲು ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿನಿಂತಿತ್ತು, ಒಬ್ಬೊ ಬೃರೊಡನೆ ಯುದ ಮಾಡುತ್ತ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಅರ್ಜುನನು ಸನೊ ಹನಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು 
ಹೊಡಿದನು. ಆ ಬಾಣ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಕೌರವರ ಸೇನೆ ಮಲಗಿತು 
ಆಗ ಅರ್ಜುನನು ರಥದಿಂದಿಳಿದು, ಅಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ ದ್ರೋಣ ಭೀಷ್ಮನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ದುರ್ಯೋಧನ, ದುಶ್ಶಾಸೆ ನರೆ ವಸ್ತ್ರ ಭರಣಗಳನ್ನು ಸುವ 
rn ಉತ್ತರನನ್ನು ನೇಮಿಸಿದನು. ಆಗ ಅದನ್ನು ಮುಗಿಸುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಭೀಷ್ಮರು ಎಚ್ಚ ತ್ತು E ಕಜಿಗೆ ಬಾಣಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿದರು. 
eus ಆರ್ಜುನ ನನು ತನ್ನ ಎರಡು ನ ಅವರನ್ನು ಅಡಗಿಸಿ 
,ಉತ್ತರನೊಡನೆ ನಗರಕ್ಕೆ ಜು 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಏರ್ಜುನನ ಸಾರಥಿತನದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಗೋಗ್ರಹಣ 
ಪೃಸಂಗವನ್ನು ಕವಿಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಅತಿ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ, ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ವಿವರಿಸಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 

ಟಪ್ಪಣೆ ಬರೆಯಿರಿ. 

೧) ನಿರಾಟಿ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತವಾದ ಉತ್ತರೆನ ಪಾತ್ರ. 

೨) ವಿರಾಟ ಸರ್ವದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾದ ಅರ್ಜುನನ ಮಗ ಮತ್ತು 


ಸಾಹಸ. 
೧. ನಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತವಾದ ಉತ್ತರನ ಪಾತ 


ಉತ್ತರಕುಮಾರನು ವಿರಾಟಿರಾಜನ ಪುತ್ರ. ಇವನು ರಾಜಕುಮಾರ 
ನಾದರೂ ಅಷ್ಟೇನೂ ಧೀರನಲ್ಲ,. ಕೇವಲ ಬಾಯ್ಕಾತಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಇರ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುವಂತಹ ವ್ಯಕ್ತಿ ಇವನು. ಕನ್ನ ಡದ ಹಿರಿಯ ಕನಿ 
ಯೆನಿಸಿದ ಕುಮಾರನ್ಯಾ ಸನು ಉತ್ತರ 'ಗೋಗ್ರಹಣ ಗ್ರ ಸಂಗದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ 
ಕುಮಾರನ ಪಾತ್ರವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸ್ಕಿ ಆ ಪಾತ್ರದ ರ್ಸ್‌ ಕೊಳೆ 
ಯನ್ನೇ ಹರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
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] ಕೌರವನ ಸೈನಿಕರು ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನ ಗೋವುಗಳನ್ನು ಸೆರಿಹಿಡಿದಾಗ್ಯ 
| 8ನ ಭೆಯದಿಂದೆ ಗೋಪಾಲಕನು ಓಡಿಬಂದು, ಉತ 2 ರೆಕುಮಾರವಿಗೆ ಎಲ್ಲ 
| )ಿನಯವನ್ನು ಹೇಳಿದಾಗ, ಅವನು ತನ್ನ ಮೀಸೆಯನ್ನು ಹುರಿಮಾಡುತ್ತ, 

i ನೀರಾವೇಶ "ಬಂದಂತವ ನಾಗಿ ಯುದ್ಧ ಬೆದರಿಕೆಯಿಂದ ಬಡಬಡಸುತ್ತಿರುವ 
|& ಕುನ್ನಿಗಳನ್ನು ನೂಕೋ, ಒಂದು ವೇಳೆ ನಾನು ಕೋಸಗೊಂಡು 
| ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ನಿಂತರೆ ದೇವತೆಗಳು ನಡುಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ, ಈ ಕುನ್ನಿಗಳು 
1 ನನಗೆ ಲೆಕ್ಕವೇ? ಎಂದನು. ಆಗ ಗೋಪಾಲಕನು ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ತನು 
| ಕೈಗುಣವನ್ನು ತೊರಿಸಿ ಉದ್ದ ರಿಸಬೇಕೆಂದನು. ಆಗ ಉತ್ತರಕುಮಾರನು 
| ಕರನ್ನು ಸತ್ಯ ವೆಂದು ನಂಬಿದನು ಮತ್ತು ಸುತ್ತಲೂ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಸುಂದರಿ 
| ಯರನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸಿದನು. ಸೋದರ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಪಹೆರಿಸ್ಸಿ ಅವರೆ 
| ಕೆಂಡತಿಯನ್ನು ಪರಾಭವಗೊಳಿಸಿ ಆ ಪಾಂಡವರನ್ಷೆಲ್ಲಾ ಅಡವಿಗಟ್ಟಿದ 
| ನಾತ್ರದಿಂದ ಸೂರನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರೋ ಆ ಕೌರವ? ನನ್ನನೇನು ಯುಧಿ 
| T ಬಗೆದನೋ ? ಎಂದು ಪೌರುಷದಿಂದ ಕೂಗಾಡಿದನು. 

| ಹೀಗೆಯೇ ಉತ್ತರನು ಪೌರುಷದ ಮಾತು ಆಡುತ್ತ ಆಡುತ್ತ, 
| ಶಿನ್ಯಾಯವಾಗಿ ನನಗೆ ಸಾರಥಿಯಾಗಬಲ್ಲವನು ನಿನ್ನಿನ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸತ್ತು 
| ಕೋಡನೆಂದು ನುಡಿದಾಗ ಅರ್ಜುನನು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೇಗಿದನು, ದ್ರೌಸದಿ 
| ಯನ್ನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕರೆದು "ತನ್ನನ್ನು CPG ea 
| ಬೇಕಾದರೆ ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ ಸಾರಥಿಯಾಗಬಲ್ಲವನೆಂದು' ಉತ್ತರೆಗೆ ಹೇಳು 
| [ನಿಂದನು ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಉತ್ತರೆಗೆ ಸಂಶೋಷವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವಳು 
| ವಿಚಾರವನ್ನು DE j ರನಿಗೆ ಹೇಳಲು ಅವನಿಗೂ ಬಹಳ ಸಂತೋಷ 
|ನಾಯಿತು. ನಂತರ ಉತ್ತರೆಯು ಬೃಹನ್ನ ಳೆಯ ವೇಷದಲ್ಲಿರುವ ಅರ್ಜು 
[೫ನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಅವನ ನನ್ನು ಸಾರಥಿಯನ್ನಾಗಿ | ನೇಮಿಸಿದಳು. 
| ಉತ್ತರಕುಮಾರನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಅರ್ಜುನನು ರಥವನ್ನು ಸಿದ್ಧ 
| ash ರಾಣಿವಾಸದ ಹೆಂಗಳೆಯರಿಂದ ಮಂಗಳಾರತಿಯನ್ನು. ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ 
1ಔೌಜಕುಮಾರನು ಠೀವಿಯಿಂದ ರಥವೇರಿದನು. ರಥವು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
[ಯುದ್ಧ ರಂಗವನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿತು." ಶತ್ರುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಆಯುಧವನ್ನು 
| ಕುಡ ಉತ್ತ ರವ. ad ರುಲ್ಲಿಂದಿತು. ವೈರಿಸೈನ್ಯನೆಂಬುದು ಆತನಿಗೆ 
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ಹಾವಾಗ್ನಿಯಂತೆ ಶೋರಹತ್ತಿತು. ಆಗ ಉತ್ತರನು ಎಲೈಬ್ಬಹಂದಕೆಯೇ 
೨ನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ರಥವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಬೇಡ. ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಜಾವಭಗೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಸುಟು, ರಥವನ್ನು ಹಿಂದುರಿಗಿಸು ಎಂದನು. 


ಅರ್ಜುನನು ಉತ ಶ ರಕುಮಾರನ ಮಾತನ್ನು ಗಮಸಿಸೆದೇ ಕ್ಷಣ 

ಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ರಥವು ಕೌರವಸೇನೆಯನ್ನು ಸಮೂಪಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ರಾಜಕುಮಾರಿ 
ಕಣ್ಣಿ ೦ದ ಭಯಂಕರವಾದ ದೃ ಶ ನನ್ನು ETER ಲಿಲ್ಲ « ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅನನು 
ರಥವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು ಬು ಕೊಗಿಕೊಂಡನು ಆಗ ಅರ್ಜುನನು ಅವನೆ 
ಮಾತಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯಹಾಕದೇ ಮುಗಳ್ನೆಗೆಯಿಂದ ರಥವನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೊಡೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದ ನು, ಆಗ ಉತ 3 ಕುಮಾರನು ris, ಂತರವಿಲ್ಲದೇ "ಈ ಪಾಪಿ ಸಾರಥಿ 
ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಅನ್ಯಾ ಯವಾಗಿ ಕೊಂದೆ? ಎನ್ನು ತ್ರ ರಥದಿಂದ ಜಿಗಿದು ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಓಡಲು: ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. 


ಓಡುತ್ತಿದ್ದ ಉತ್ತರನನ್ನು ಕಂಡು ಅರ್ಜುನನು ಕೆರಳಿದರು. ರಥ 
ವನ್ನು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ "ನಲವೋ ನೀನು ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂಜಿ 
ಯಿಟ್ಟಿಕ ನಿನ್ನ ಶಿರವನ್ನು. ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕುತ್ತೇನೆಂದು' ಅಬ್ಬರಿಸಿ "ಅವನನ್ನು 
ನಲ್ಲಿಸಿ ಎಲವೋ ಹೆಂಗಸರ ಇದುರಿನಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಜೋರಾಗಿ ಹುಟ್ಟುಗುಟ್ಟೆ! 
ಈಗ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವಂಶಕ್ಕೆ ಅಸಮಾನಮಾಡಿ ಓಡಿ ಹೋಗುವೆಯಾ? ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ as. ತಂದನು. ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಜಿನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಓಡಿದರೆ 
dii ಹೆಜ್ಜೆ ಗೂ ಮಹಾಪಾತಕ; ಎಂದನು ಅರ್ಜುನನು. 


ಅರ್ಜುನನು ಉತ ೈರನನ್ನು ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಶೂನ್ಯ ಕ್ಷ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು, ಅಲ್ಲಿ ಗಿಡದ ಮೇಲಿರುವ ಆಯುಧಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ito 
ಕೊಂಡು, ಶತ್ರುಗಳ ಎದುರಿಗೆ ರಥವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅಜುಗೆ 
ನನು ಕೌರವಶೆಲ್ಲರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕುಮಾರನ್ಯಾಸೆನು 
ಉತ್ತರ ಗೋಗ್ರಹಣ à ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಕುಮಾರನ ಪಾತ್ರವನ್ನು D 
ug ಮನಸ್ಸನ್ನು am. ಹಾಸ ದ ಹೊಳೆಯನ್ನು 
ಹರಿಸಿದಾ ನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು, . d 
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೨.% ವಿರಾಟಸರ್ವದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾದ ಅರ್ಜುನನ 
| ಶೌರ್ಯ ಮತ್ತು ಸಾಹಸ. 


ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ವಿರಚಿತ ವಿರಾಟಸರ್ವದಲಿ ಅರ್ಜುನನು ಬಹೆನ 
ಳೆಯ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಬಂದು bd ಆಸಾ x 
Nn ನೇಷದಲ್ಲ ಬಂದು ವಿರಾಟಿರಾಯೆನ ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯವನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ. ಬೃಹನ್ನಳೆಯ ನೇಸದೆಲ್ಲಿರನ ಅರ್ಜುನನು 
ಶೂರನೂ ಧೀರೆನೂ ಮತ್ತು ಮೂರು ಲೋಕದ ಗಂಡನೂ ಆಗಿದ್ದನು. 
e 


ಕೌರವರ ಸೈನ್ಯ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನ ಗೋವುಗಳನ್ನು ಸೆಕೆಹಿಡಿದಾಗ 
ಗೋಪಾಲಕರು ಅಂಜಿ, ಜೀವಭಯದಿಂದ ಓಡಿ ಬಂದು ಎಲ. ವಿಷಯವನು 
ನಿರಾಟಿರಾಯನ ಪುತ್ರನಾದ ಉತ್ತರಕುಮಾರನ ಎದುರಿಗೆ Tuus ಅನನು 
ಹೆಂಗಳೆಯಕೆದುರಿಗೆ ಮೀಸೆ ತಿರುವುತ್ತ ಪೌರುಷದ ಮಾತುಗಳನಾ ಡುತ 
ಕೌರವರ ಸಂಹಾರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಎನ್ನ .ಹತ್ತಿದನು. ಮತು ೫೬22 
ನಾಗಿ ನನಗೆ ಸಾರಥಿಯಾಗಬಲ್ಲವನು ನಿನ್ನಿನ ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಸತ್ತುಹೋದನು. 
ಈಗ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುವಂತಹ ಸಾರೆಥಿ ಜೊರೆತಕೆ ಕೌರವರ 
| ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಂಹಾರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದಾಗ್ಯ ಅರ್ಜುನನು ಇದನು. ಕೇಳಿ 
| ಕೇಗಿದನು, ಆಗ ಅವನು ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕಕೆದ್ದು ತನ ನು 
| ಅರ್ಜುನನ ಸಾರಥಿಯೆಂಬುದಾಗಿ, ಬೇಕಾದರೆ ಈಗ. ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ 
| ಸಾರಥಿಯಾಗಬಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳೆ ದಾಗ, , ಅವಳು ಉತ್ತರೆಗೆ 
| ಹೇಳಿದಾಗ್ರ ಅವಳು ಉತ್ತರನ ಎದುರಿಗೆ ಹೇಳಿದಾಗ ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ 
| ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡನು, ಆಗ ಉತ್ತಕೆಯೇಸ್ವತಃ ಹೋಗಿ v sig e 
ಯನ್ನು ಸಾರಥಿಯನ್ನಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಸಿ ಆಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಕರೆತಂದಳು, ಪ 


|... ಉತ ರಕ = ನದ 
l zansa 2, Sir ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ, Pens ರಥವನ್ನು ಸಿದ್ಧ 
ಕಟ » ನಂತರ ಇಬ್ಬರೂ ರಥವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಕುಳಿತ್ಕು ಅರ್ಜುನನು 
; ಸ E ದನ್ನು ಅವು ನಾಯುವೇಗವನ್ನೂ ಮೀರಿ ಹೋಗು 
E^ ರಾಜಕುಮಾರ" ಜೊತೆಗೆ ಹೊರಟ ಸೆ 
ಉಳಿಯಿತ್ತು. JNANA ಐ.” VS, ಹಿಂದೆಯೇ 
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ಮೂರುಲೋಕದ ಗಂಡನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಅರ್ಜುನನು ಉತ್ತರಕುಮಾರ 
ನೊಡನೆ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ರಣರಂಗವನ್ನು ಸೆಮೀಪಿಸಿದೆನು. ಆಗ ಉತ್ತ 
ರನು ರಥವನ್ನು ಮುಂದೋಡಿಸೆ ಬೇಡವೆಂದರೂ ಅದನ್ನು ಅವನು ಲಕ್ಷಿಸಡೇ 
ಕ್ಷಣ ಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಕುಶುಸೇನೆಯ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ರಥವನ್ನು ತಂದನು. 
ಉತ್ತರನು ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಹಿಂಜರಿದರೂ ಅರ್ಜುನನು ಅವನನ್ನು 
EC Ss, ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಅಲ್ಲಿರುವ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು, ಬೃಹಂದಳೆಯ ವೇಷದಲ್ಲಿರುವ ಅರ್ಜುನನು ತನ್ನ ನಿಜ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. 

ಕೌರವನು ಸೈನ್ಯ ಸುಸೆಜಿ ತನಾಗಿ ಹೊರಡುತ್ತಿರಲು ಅರ್ಜುನನು 
ಆದನ್ನು ಕಂಡು, ಉತ್ತರಕುಮಾ ರನಿಗೆ ರಥವನ್ನು ಅತ್ತ[ನಡೆಯಿಸಿಕೌ ರವನನ್ನು 
ತಜಿಯೆಂದನು. "ಅಯ್ಯಾ ಕೌರವ, ಕುರುವಂಶದ ದವಾನಲ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೊರಡು? ಎಂದು ಉತ್ತರನು ಅಬ್ಬರಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು uc 

c i | . ಆಗ ಅರ್ಜು 
ದ್ರೋಣರು ಆರ್ಜುನನ್ನು : ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ತಡಿಬರು er. E 
ನಗುತ್ತ ಅವರ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಎರಡು ಬಾಣಗಳನ್ನು ಕಾ S: 
ರಿಸಿ. ಮುಂದುವರೆದನು. ಆ ಬಾಣ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಕರ 
Eg, ಚಲಾ ಪಿಲ್ಲೆಯಾಯಿತು. ಇನ್ನೇನು ಕೌರವರಾಯನು E 
ಸೆರೆಯಾದನೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಹೆದರುತ್ತಿರಲು ಭೀಷ್ಮ, sies Er 
je», ಮೊದಲಾದ ಕುರುವೀರರೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಅಜನ ಬ 
ದರು. ಆಗ ಅರ್ಜುನನು ಕೌರವರ ಕಡೆಗಿದ್ದ ತುರುಗಳನ್ನು WO. 
ಜೊತೆಗೆ ಯುದ ಕೈ ನಿಂತನು. ಆತನ ಬಾಣಪ್ರ 

iun e ದು ಹೋಯಿತು.) 
ಫ ಪನ ಶಿರಸ್ಮಾಣವು ಸೀಳಿತು.; ಭೀಷ್ಮರ ಕವಚವು ಹೆರಿ ER 
Y A . deesnü ಗಾಯಗಳಾ ವ್ರ; 
ಥ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಮೈ ನೋವಾಯಿತು; vtero ಮ 
ಅಶ,ತಾ ಮಾಚಾರ್ಯರು ಮೈಮರೆತು, ಉಳಿದ ಸೈನಿಕರು ic a 
E ಮತ್ತು ದ್ರೋಣರು ಉಳಿದ ಸೈನಿಕ ಧಮ ಹ 
ದುಂಬಿಸಿ ಮತ್ತೇ ಅರ್ಜುನನ್ನು ಮುಸುಕಿದರು. ಹ ತ ತ 3 
ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಅರ್ಜುನನು ಕ್ಷಣಕಾಲ ಮುಳುಗಿ s ಬಬ್ಬ 
ಅವನು 0೪5ಕ್ಕೆಲ್ಲಾ, ಸನಕ ್ಸು ಅತಿಮಹಾರಥರನ್ನಲ್ಲ 
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ರನ್ನಾಗಿ ಭಂಗಿಸುತ್ತ ಹೊರಡಲು, ಆತನ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಭೂಮಿ ಆಕಾಶ 
ತುಂಬಿ ಹೋಗಿ ಶತ್ರುಸೇನೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದಂತಾಯಿತು. ಆಗೆ ಜನರೆಲ್ಲರೂ 
ಅರ್ಜುನನ್ನು ' ಬಾಯ್ಮುಂಬ ಹೊಗಳಿದರು. ದ್ರೋಣ, ಕರ್ಣ ಭೀಷ್ಮರು 
ಸೋತು ಹೋದ ಮೇಲೆ ಕೌರನರಾಯನೇ ಸ್ವತಃ ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
ಅತನನ್ನು ಸಂರೆಕ್ಷಿಸುವದರೆ ಸಲುವಾಗಿ ಸುತ e ಸೆ i3 ನಿಂತಿತ್ತು. 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಕೊಡಸೆ. ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವದು ತುದ ಅರ್ಜುನನು 
ಎಲ್ಲರನ್ನು ಒಮೆ ಮಲೆ ಗೆಜಿಯೆಲು ಸಹಾಯಕವಾಗುವಾತೆ ಸರೊ (ಹನಾಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನು ಹೂಡಿದನು. ಆ ಸನೊ ಮಹನಾಸ್ತ್ರದ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಕುರೆಸೇನೆಯು 


ಮೃಮರೆತು. ಮಲಗಿತು. 


ಸಮ್ಮೋಹನಾಸ್ತ್ರ ದಿಂದ ಕೌರವ ಸೈನ್ಯದವರೆಲ್ಲರೂ ಮಲಗಿದ ಮೇಲೆ 
ಅರ್ಜುನನು ' ರೆಥದಿಂದಿಳಿದು ಶತ್ರು ಸೇನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಅಲಿ 
ಮಲಗಿದ್ದ ಭೀಷ್ಮ ದೋಣರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ದನು. ನಂತರ ಕರ್ಣ, ದುರ್ಯೋ 
ಧನ, [5 TE ಮೈ ಮೇಲಿರುವ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳನ್ನು ಉತ್ತರನಿಗೆ 
ಸುಲಿಯುವಂತೆ TE ಆಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮ ರು ಎಚ d ಅರ್ಜುನನಿಗೆ 
ಬಾಣಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ. ಅರ್ಜುನನು odd ಬಾಣಗಳಿಂದ 
ಅವರನ್ನು ಅಡಗಿಸಿ ವಿರಾಟನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಉತ್ತರ ಗೋಗ್ರಹಣ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನ 
J -J 
ಶೌರ್ಯ ಮತ್ತು ಸಾಹಸವನ್ನು ಕವಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಉತ್ತಮವಾಗಿ 
ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
Q o 
ರ್‌] $ 74 


ಪುಶ್ನೆ:ವರಾಟಪರ್ಷದ ಶೈಲಿಯನ್ನು ಕುಂತು ಬರೆಯಿರಿ, 
ಉತ್ತರಃ- - ಮಹಾಭಾರತದ ತಿರುಳೆಂದಕೆ ವಿರಾಟಸರ್ವವೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು, ವಿರಾಟಿಪ ರ್ವದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡನರ ಅಜ್ಞಾತವಾಸ ಕೊನೆಗೊಂಡು, 
ಅವರ ಅಭು ೈದಯವು ಮೊದಲಾಗುತ್ತ ದೆ.ಈ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೊ ಮೈನಿಮಿರಿಸು 
ನಂತಹ ಘಟನೆಗಳಿವೆ. ಇದಲ್ಲದೇ ಈ ಸರ್ವದಲ್ಲಿಯಂತೂ ಕನ್ನಡನ 
ಹಿರಿಯ ಕವಿಯೆನಿಸಿದ ಕುಮಾರವಾ ಸೆನು ಉತ್ತಮ ಸೆಂಗ್ರಹೆಕಾರನೆನಿಸ 
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ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಪಾಂಡವರು ವಿರಾಟಿರಾಯನ ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಸೇವಾವೃತ್ತಿಗೆ 
ನಿಂತಿದ್ದು, ಕೀಚಕನ ಸಂಹಾರ, ಉತ್ತರ ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣ ಗೋಗ್ರಹಣ 
ಪ್ರಂಸೆಂಗ ಪಾಂಡವರ ಅಭ್ಯು ದಯೆ, ಹಾಗೂ ಉತ್ತರೆಯ ಮದುನೆ, 
ಮುಂತಾದ ವೈನಿಧ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾದ ಘಟನೆಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತಗೊಂಡಿನೆ. 


ಮಹಾ ಭಾರೆತದ ಪ್ರಧಾನ ರಸವು ವೀರರಸವಾದ್ದರಿಂದ ಅದು ಇಲ್ಲಿ 
ಯಥೆ deu ವಾಗಿ ಬಂದುದರಿಂದ ವಿರಾಟಿಪರ್ವಕೆ ಕ್ಕೆ v9 ಬಂದಿದೆ. ಇದಲ್ಲದೇ 
ಈ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಹಾಭಾರತ ಯುದ್ಧ ದೆ ರೀತಿಯು ತಕ್ಕ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಬದು 
ದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ವೀರರಸೆಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯತೆ ಸಿಕ್ಕಂತೆ 
ವಿಶ್ವಮೋಹೆಕವಾದ ಶೃಂಗಾರ ರಸಕ್ಕ ಅಷ್ಟು, ಮಹತ್ವ ಣೆ 
ಸ್ಥಾನ ದೊರಕಿಲ್ಲವೆನ್ನಬಹುದು. 


ನಿರಾಟಿನಗರದಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದಿಯ ಸ್ಥಿತಿ ಬಹಳ ಇಕ್ಕಟ್ಟಿನದಾ ದಾಗಿತ್ತು. 
ಶೂರರಾದ ಅವಳ ಗಂಡಂದಿರ ಎದುರಿಗೆ ಅವಳಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ "ens, ಲಗಳು 
ಬಂದಿದ್ದರೂ ಸಹ ಆಕೆ ಅವರ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಕೋರುವ ಹಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ 
ರೂಪವೇ ಅವಳಿಗೆ ಶತ್ರುವಾಗಿತ್ತು. ಅವಳ ಲೋಕೋತ್ತರವಾದ ಸೌಂದರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೀಚಿಕನು ಮೋಹಗೊಂಡಿರುವದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚ 'ರ್ಯವೆನಿಲ್ಲ. ವಿರಾಟಿ 
ನಗರದಲ್ಲಿ ಕೀಜಿಕನದೇ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರ, ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೇಜೊರೆಯ 
ಹೆಂಡತಿಯ ತಮ್ಮ. ಕೀಚಕನು ಸುಧೀಷ್ಣೆ ಯರ ಮೇಳವಬಲೆಯರ 
ನಡುವಿದ್ದ ದೌ ್ರಪದಿಯನ್ನು ಯಾವಾಗ ಸೋಡಿದನೋ ಅಂದೇ ಅವನ 
ಮನಸ್ಸು ಅವಳಲ್ಲಿ ಗಾಡವಾಗಿ ನಟ್ಟಿತು. ಎಷ್ಟು ಜನ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಿದೆರೂ 
ಕೇಳಲಿಲ್ಲ ಆ ಕೀಚಕ. ಅವಳನ್ನು ರಾಜ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಒದ್ದು ಅಸಮಾನ 
ಮಾಡಿದನು, ಆ ದೌಪದಿಗಾದ ಅಪಮಾನವನ್ನು ಕಂಡು ಭೀಮನು ಕೀಚಕ 
"ನನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾಡಿದನು. ಇದು ಕೀಚಿಕನ ವಿರಹ ಶೃಂಗಾರ pe 
ಶೃಂಗಾರಭಾಸ. ಈ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಓದುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ದ್ರಾಪಯ ಮೇ 
ಅನುಕಂಪ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಅದರೆ ಕನ್ನಡ ಕವಿಯಾದ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು 
ಕೀಚಕನ ಶಾಸದುರಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು: 
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ಈ ಸನ್ನೀವೇಶದುದ್ದ ಕ್ಕೂ ನಮ್ಮ ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನು ದ್ರೌಪದಿಯ 
ಕಡಿಗೆ ಸೆಳೆದಿದ್ದು ಇದು. Er ಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಮಹಾ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕೊಂದರೆಗೆಯೀಡಾದ. ವ್ಯಕ್ತಿಯೆಂದರೆ ದ್ರೌಪದಿ. ಅವಳಿ 
ಗಾಗಿ ಮಹಾಭಾರತವು ಉತ್ಪ ನ್ನವಾದದ್ದು, ಇದಲ್ಲದೇ ಮ 
ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಕಂಡು ವಾಚಕರೆ ಮನಸ್ಸು ಅವಳ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತದೆ. | 

ಉತ್ತರ ಗೋಗ್ರಹಣ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಉತ್ತರ 
"RIEN ಪಾತ್ರವನ್ನು ಮತ್ತು ಅವನ ಪೌರಷದ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಚನ್ನಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇವನನ್ನು ಕನಿಯು ಹಾನಾ ನ್ಯಾಸ್ಸೃದ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಅವನ ಮೂಲಕ. ಹಾಸ್ಯದ ಹೊಳೆಯನ್ನು ಹರಿಸಿ. 
UBER ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೆಳೆದಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 

ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಕುಮಾರವಾ A IS ವ್ಯಾಸ ಮಹಾಭಾರತವನ್ನು 


'ನುಸರಿಸಿದ್ದರೂ ಸಹ, ಅನೇಕ ಉಪಕಥೆಗಳನ್ನು, ಧರ್ಮದ ಸೀತಿ ಪ್ರಸಂಗ 


ನ್ನೂ 53. ೦ಕೋಚವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾ ನೆ. ಇದಲ್ಲದೇ ಕುಮಾರ 

;ಸನು ಮೂಲ ಮಹಾಭಾರತನನ್ನು "ಸುಂದರವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾ 3 
A ವಲ್ಲಿ ಹೆಮೆ ಮಯ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. 

'ಕುಮಾರವ್ನಾ ಸನ ಭಾರತವು ಕೃಷ್ಣ ಕಥೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ತ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮ d ನ ಮಹಾತೆ ಯನ್ನು. ಇಲ್ಲಿ ಕವಿ ಹೊಗಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಇದಲ್ಲದೇ. ಸಂಧಿಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನಡುನಡುವೆ ಸಮಯ ಜೊಕೆತಾಗ ಅವನ 
ನುಹಿನೆಯನ್ನು ಹಾಡಿಯೇ ಹಾಡುತ್ತಾನೆ. ' ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ ಮದುವೆಯ 


ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕೃ 8, ಸರಮಾತ ನ Cnm ಪ್ರಸಂಗ ದೊರೆಯುತ್ತಲೇ 


ಕವಿಯ ಸಂಯಮದ “ಕಟ್ಟು ಒಡೆದು ಹೋಗಿ, didi ಕೃಷ್ಣಭಕ್ತಿಯ 
ಬ್ರಿವಾಹವನ್ನೇ ಹರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇಂಥ ಕೃತಿಯನ್ನು ಹುವಾ XI 
ರಚಿಸಿದ್ದಾ ) ode ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡದ ರಾಷ್ಟ್ರ ಕವಿಗಳಾದ ಶೀ ಕೆ. ವಿ. ಪುಟ್ಟಿ 
ಪೃಫವರು ಕುಮಾರವ್ಮಾ ಸನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೂತ? ಹಾಡಿದಾ ಕನ್ನ 


ಬಹುದು. 


“ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಹಾಡಿದನೆಂದರೆ 
ಕಲಿಯುಗ ದ್ವಾಸರವಾಗುವದು ! 
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ಭಾರತ ಕಣ್ಣಲಿ ಕುಣಿವುದು, ಮೈಯಲಿ 
ಮಿಂಚಿನ ಹೊಳೆ ತುಳುಕಾಡುವದು ! 
ಕಲಿ ಕೆಚ್ಚಾ ಗುವದು 

ಕ್ಯ ಕವಿ ಹುಚ್ಚಾ ವನು” 


$ ಸಂದರ್ಭದೊಡನೆ ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಣ. 

೧) ಸೈರಂಧ್ರಿ ಕಾಮನ ಬಿಲ್ಲೆಹದ ಬಲುಗಾಯ ತಾಗಿತು ಬಲ್ಲೆ........ 
ನೀನವುಷಧಿ ಬದುಕೆಸಿಕೊಳ್ಳು. 

ಕೀಚಕನು ಸೈರಂದ್ರಿಯ ವೇಷದಲ್ಲಿರುವ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಕಂಡು 
ಮೋಹಗೊಂಡು, ಮಾತನಾಡಿದ ನುಡಿಯಿದು. 

| ಕೀಚಕನು ಕುಬುದಿ 3 ooo, ಆಗಿದ್ದನು. ಒಂದು ದಿನ ಅವನು ತನ್ನ 
ಅಕ ನನ್ನು ನೋಡುವದರ ಸೆಲುವಾಗಿ ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ ಆ ಹೆಂಗಳೆಯರ 
ಮೇಳದಲ್ಲಿಕುವ ಸೆ ಸೆ ಸೈರಂಧ್ರಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಮೋಹೆಗೊಂಡು, ತನ್ನ ಅಕ ನನ್ನು 
ಅಕ್ಕಾ ನಿನ್ನ ಓಲೆಕಾತಿಯನ್ನು ಮೀರಿಸುವ ಮನೋಹರಿ ಯಾರು? och 
dh, 8b, ಕೇಳಿದಾಗ ಅವಳು ಇವಳು "ಗಂಧರ್ವರಮಣಿ ಕಾರನೂಾಂತರ 
ದಿಂದ ನಮ್ಮ ನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸಿದ್ದಾಳೆ, ಈಕೆ ನಿನಗೆ ತಕ್ಕವಳಲ್ಪಹೋಗು ಎಂದು 
ಸಮಾಧಾನ' ಪಡಿಸಿ ಹೊರಗೆ” ಕಳಿಸಿದಾಗ್ಯ I ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಹೊರಟು ಹೋದರೂ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಸೆ | ರುಧ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ನೆಟ್ಟಿತ್ತು. ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೇ ಅರಮನೆಯ ಬಾಗಲಿಗೆ ಧಾವಿಸಿ 
Xs ಬಾಗಿಲಿಗೆ ನಿಂತಿರುಖ ಸೆ ಸೈರಂಧ್ರಿಯನ್ನು ಕ ಕುರಿತು "ಸೈರಂಧ್ರಿ ಮನ್ಮಥ 
ನಿಂದಾದ ಗಾಯಗಳಿಗೆ ನೀನೇ ತಕ್ಕ ಮದ್ದನ್ನು ಬಲ್ಲೆ, ದಯವಿಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು 
ಜ್‌ ಎಂದು ಕೀಚಕನು ES 
7/2) ನಾಯಿ ಸಿಂಹಕ್ಕಿದಿರೆ? ಫಡ ಹೋಗೆಂದಳು. 
ಕೀಚಕನ ಅವಾಚ್ಯ ನುಡಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಬೇಸತ್ತು ದ್ರ DAD 

ನುಡಿದ ಮಾತಿದು. 

ನೀನು ನಿನ್ನ ಚಲ್ಲಿಗಂಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಚಿಲ್ಲಿ ಸಾಯುತ್ತಿರುವ 
ನನ್ನನ್ನು, ಸಪ್ರಾಣವನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡು ಎಂಬ ಕೀಚಕನ : ಲಜ್ಜಾ ಹೀನವಾದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ RY ಆಕೆಯ ಕೋಪವು ಕೆರಳಿತು. ಆಗ ಅವಳು 
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"ದುರಾತ್ಮಾ ನಿನ್ನ ವಂಶದ ಬೇರೆನ್ನೇ ಕೊಯ್ದು ಸ ವಲ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಏಕ್ರಿ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವೆ ? ಹೀಗಿ ಕೆಟ್ಟಿಮಾತನ್ನು ಆಡಿ ನ j ಪತಿಗಳಿಂದ ಮೃತ್ಯು 
ಮುಖನಾಗುವದನಾ ರೂ ಗಮಸಿಸೆಬೇಡನೇ ? Med ಆಗ ಕಿ (ಚಕನಿಗೆ 
| ಯಾರ ಭಯವು 6p “ಬಡವರ ಕೋಪ ದವಡೆಗೆ ಮೃತ್ಯು” ಎಂಬಂತೆ 
ನಿನ್ನ ಗಂಡಂದಿರ ಕೋಪ ಅವರೆ ಕೊಬ್ಬನ್ನು ಇಳಿಸೀತು. ಆ ನಿಚಾರ ಈಗ 
ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ “ಕಾಮನ ಕೊರಲಗು ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಬುತ್ತಿದೆೆ; ನೀನು 
| ನನ್ನನ್ನು ಒರಿಸಲೇಬೇಕು; ಸಾಯುವ ಮುನ್ನ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ dod. eS 
an ನಿಶ್ಚಯ; ಆದರೆ ನೀನಾಗಿಯೇ ಕ | ಫೆಮಾಡಿ ನ ನನ್ನ ಜೀವವನ್ನು ಉಳಿಸಿ 
ದಕಿ ಉಭಯರಿಗೂ AS LS ಅವಾಚ್ಯ ನುಡಿಗಳಿಂದ ಕೀಚಕನು 
ನುಡಿಯಲಾಗಿ, ಅದರಿಂದ ? ಅಸಹ್ಯ ಗೊಂಡು ದೌ ನದಿಯು ಎಲವೋ, ನಾಯಿ 
| ಸಿಂಹವನ್ನು ಬಯಸುವದುಂಟಿ ಛೀ ಮ ಹೋಗುತ್ತ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
| pss ಅರಮನೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದಳು. 

(. 2/9) “ಭೀಮ ಕೊಟ್ಟಿ, , ತನಗೆ ಸಾವಿನ ನೇಮವನು ನಿಮ್ಮಣ್ಣ md. 
| ನಿರಾಮವಾಗದೆ ನಡೆಯಿ ನರ ಮೈಸಿರಿಯನರಿಸು ಕಾಮಿನಿಯ 
ಕೇಳಿಯಲಿ ನೆನೆವುದು ತಾಮಸದಿ ತಾ ಮೀರಿ ನಡೆದುದ್ದಾ ಮತೆಯ 3 ರಿಸುವು 
| Gods. 
| ಕೇಚಕನಿಂದಾದ ಅಸಮಾನ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಕೊನೆಗೆ : ಭೀಮಸೇನನೇ 
| ಶರಣ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿದು ದ್ರೌಪದಿ ಪಾಕಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗಿ ತನಗೆ ರಾಜಸಜಿ 
ಯಲ್ಲಾ ದ ಅಪಮಾನವನ್ನು ನಾ ಅದಕ್ಕೆ ಭೀಮನ ಕಟುವಾದ 
| ನುಡಿಯನ್ನು 3:9 ದೌ ಸದಿಯ ದುಃಖ ಒತ್ತರಿಸಿ ನುಡಿದ ಮಾತಿದು. 
| ಭೀಮಸೇನನು e ಪದಿ, ನಿನಗೆ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಗಂಡನಲ್ಲಾ ಇನ್ನೂ 
1ಕೌಲ್ವರಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ o ಹೋ uo, ಧರ್ಮರಾಯ ನನಗೆ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ 
| "M ಕೊಡುವವನಲ್ಲ. ನಾನು ಅಣ್ಣನ ಆಜ್ಞೆ ಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಾಬಿದ್ದಿದ್ದೇನೆ. 
ಇನ್ನು ಅವರು ನಾಲ್ಕೇ ಜನ ಗಂಡಂದಿರೆಂದು ತಿಳಿದೆಕೋ ಎಂದಾಗ ದ್ರೌಪ 
ದುಃಖ ಒತ್ತ ರಿಸಿ ಬಂದಿತು. ಆವಳು ಬೆಂಕಿ ತಗಲಿದ ಬಾಳೆಹಣ್ಣಿನಂತೆ 

B todo ತೊಯ್ದು ಹೋದಳು. ' ತಾನು ಪಾಂಚಾಲರಾಜನ ಮಗಳಾಗಿ 
ಸುಟ್ಟಿ ಶೂರರಾದ. ಪಾಂಡು ಪುತ್ರರನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದು, ವಿರಾಟರಾಯನ : 
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ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ತುರುಬುಕಟ್ಟುವ ಸೇವಾವೃತ್ತಿ ತಃ ನಗೆ ಬಂದಿತು. ಐದು ug 
ಕೂಡಿ ಒಬ್ಬಳನ್ನು ಆಳಲಾರ ದೇ ಆಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ, ಐಶ್ವರ್ಯವೆಲ್ಲವನ್ನು ಕೌರವ 
ನಿಗೆ ವಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರು, ಇಂದು ತನ್ನ D ಕೀಚಕನಿಗೆ ವಹಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ಹಾಕೆ, 
ಎಂದು ದ್ರೌಪದಿಯು ಭೀಮನಲ್ಲಿ ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಹಲುಬಿ ಕೊನೆಗೆ ಬಲ 
ಭೀಮನ, ನನಗೆ ಸಾಯಲು ಅಪ್ಪಣಿ ಕೊಟ್ಟಿಯಷ್ಟೇ,. ಆಯಿತು ಅಣ್ಣನ 
ಆಜ್ಞೆ ಗೆ ಆತಂಕತರಬೇಡ ನಾನು ಕಟುವಾಗಿ ನುಡಿದುದಕ್ಕೆ ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. 
"ಮನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ದ್ರೌಸದಿಯು ಎರಗಿದಳು. 

Du ಪರಸೆಕಿಗಳುಸಿದಾತಂಗೆ ಮೃತವಿಷ ಕೋಮಲತೆ ಕರ್ಕಶನೆನು 
ತಲವೆ ತುಡುಕೆದನು ಮುಂದಲೆಯ. 


" ಕೇಚಕನು ಸಂಜೆಯಾಗುತ್ತಲೇ ಅತ್ಯ os ಸೆಂಭ್ರಮದಿಂದ ನಾಟ್ಯ 
ಗೃಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, . ಸೆ | ರಂಧ್ರಿವೇಷದಲ್ಲಿ' ಮಲಗಿದ್ದ ಭೀಮಸೇ ನನು 
ಮುಟ್ಟಿ ದಾಗ ಅವನ ಡೀಹವುಕರ್ಕಶನೆನಿಸಿ ಅವನು ಕೇಳಿದಾಗ ಭೀಮಸೇನನು 
ನುಡಿದ ಮಾತಿದು. 

ದ್ರೌಪದಿಯ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ಕೀಚಕನು ಸಂಜೆಯ ವೇಳೆಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ನಾಟ್ಯಗೃಹವನ್ನು ಸೇರಿ ತಡವರಿಸುತ್ತಾ ಮಂಚದ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ ವ ಕ್ತ ಸೈ | ಕೆಂದ್ರಿಯಂದೇ ಭ್ರಮಿಸಿದ್ದ ಕಾಮಿಯು 
ಎಲೈ. ಸೈರಂಧ್ರಿ ಇಗೋ ಪುಷ್ಪ ತಾಂಬೂಲಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೋ, ಎಂದು 
ಅತ್ತಿ ಯವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡುತ್ತ, ಮಲಗಿದ್ದ ಭೀಮಸೇನನ 
ಮೈಯನ್ನು ನೇವಲ ಲಂಪಟದಿಂದ ಸವರಿದನು. "ಇದೇನು ಸೈರಂಧ್ರಿ 
ನೀನೇನು ಮಾಯಾನೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವೆಯಾ? ನಿನ್ನ ದೇಹ "ಎಷ್ಟು 
ಕರ್ಕಶವಾಗಿಡೆಯಲ್ಲಾ?? ಎಂದನು. ಅವನ ಬಾಯಿಂದ & ಮಾತು 
ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಮಾರುತಿಯು ಮೇಲಕೆದ್ದು "ಪರಸತಿಗೆಕಣ್ಣು ಹಾಕಿ 
ದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗುವದು. ಅಮೃ ತವಿಷವಾಗುವದು, ಕೋಮಲವು 
g ಣವಾಗುತ್ತ ದೆ? ಎನ್ನುತ್ತ ಮುಂದಲೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಜಗ್ಗಿ ದನು. 


AIP ೫) ಬಲನಾಯಕವಾಯ್ತು ಮತ್ಸ್ಯನ ಕುಲಕೆ nodbd) ಕೇಡು 


ಸುಮ್ಮನೆ' ನಿಲುವುಡನುಚಿತ ಭೀಮ ಬಿಡಸು ವಿರಾಟ ಭೂಪತಿಯು. 
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ಸುಶರ್ಮನ ಬಾಣಾಘಾತದಿಂದ ವಿರಾಖರಾಯನು ಬಸವಳಿದು ಶತ್ರು 
ನಿನ ಸೆರೆಯಾದಾಗ ಧರ್ಮರಾಯನು ಭೀಮನನ್ನು ಕುರಿತು WS 
ಮಾತಿದು. 

ಕೌರವರ ಸೈನ್ಯವು ನಿರಾಟ ನಗರವನ್ನು ಮುತ್ತಲು ಹೊರಟಾಗ 
ವಿರಾಟಿರಾಜನು ಪುರರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ರಾಜಕುಮಾರನಾದ ಉತ ರನನ್ನು 
ನೇಮಿಸಿ, ಆತನು ಸೈನ್ಯ "ನೊಡನೆ ಸುಶರ್ಮನಿಗೆ ಇದಿರಾಗಿ ನಡೆದನು. 
ಆದರೂ ತುರು ಹುಯ್ಕಲು ಕೇಳಿ ಧರ್ಮರಾಯನು ಜಲಪಾ ಶನ ಮಾಡು 
ನಂತಿರಲಿಲ್ಲ ಇದರ ಮೇ ಜೆ ಅವರಅಜ್ಞಾತವಾ ಸದಅವಧಿಮುಗಿದುಹೋಗಿತ್ತು; 


ed ರಿಂದ ಅರ್ಜುನನ ಹೊರತು ಉಳಿದ ನಾಲ್ಕು ಸಾಂಡವರು ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ 


ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು ಅಗತ್ಯ ಬಿದ್ದರೆ ಅರ್ಜುನನೂ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೊರಡ 
ಬೇಕೆಂದು ತಿರ್ಮಾಸಿಸಿಕೊಂಡರು. “ವಿರಾಟನ ಸೇನೆಗೂ ಮತ್ತು ಕುರು 
ಸೇನೆಗೂ ಕೈಗೆ ಕೈಹತ್ತಿತು. ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಸುಶರ್ಮನ ಬಾಣಾಘಾತದಿಂದ' 
ನಿರಾಟಿರಾಯನು p ವಿನೆ ಸೆರೆಯಾದನು. ಆತನ ಸೋದರರು ದಿಕ್ಕು 
ಕಾಣದಂತಾದರು. ಆಗ ಧರ್ಮರಾಯನು ಭೀಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಯಾ, 
ನಿರಾಟ ಸೇನೆ ಅನಾಯಕವಾಗುತ್ತದೆ; ಅವನ ಕುಲಕ್ಕೆ ಕೇಡು ocu RS 
ತ್ತದೆ; ಇನ್ನು ಸಮು ಒನಿರುವದು ಉಚಿತವಲ್ಲ; ಮೊದಲು ವಿರಾಟಿನನ್ನು ಬಂಧ 


E^ ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು ಎಂದನು. 
ಇಳೆ “ಆಕೊಡನೆ ಕಾದುವೆನು ಕೆಲಬರು ಹಾರವರು ಫೆಲವರಂತಕನ 


de ಕೆಲವರು ಅಧಮ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಸಂದು ಬಂದವರು. 
ಚಾರರು ಬಂದು "ಸ್ವಾಮಿ ಕುರುಸೇನೆ ತುರುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದಾರೆ 


ಎಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ಉತ 3 ರನು ಹೆಂಗಳೆಯದುರಿನಲ್ಲಿ ಅತಿ "ಪೌರುಷದಿಂದ 


ನುಡಿದ ಮಾತಿದು, 
ಕೌರವರ ಸೆ ಸೈನ್ಯ ನಿರಾಟಿರಾಯನ ತುರುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಾಗ ಚಾರರು 


ಬಂದು ಉತ ರಲ ಮೂರನೆ ತುರುಗಳ ^ ವಿಸಯನೆಲ್ಲವನ್ನು 
ನಿನರಿಸಲಾಗಿ ಆತನು ಹೆಂಗಳೆಯರ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ವೀರಾವೇಶ ಬಂದೊತಾನ 
ನಾಗಿ “ಯುದ್ದ ವೆಂದು ಬಡಬಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಕುನ್ನಿಗಳನ್ನು ಅತ್ತನೂಕೋ, 
9 Figg ಕುನ್ನಿಗಳು ನನಗೆ ಲೆಕ್ಕನೇ? ಎಂದು "ಶೂರನಂತೆ ಪೌರುಷದ | 
ಸಾತುಗಳನ್ನು ಆಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದಲ್ಲದೇ ಕೌರವನ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ತನಗೆ 
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ಸಮಾನರಾದವರು ಅಲ್ಲವೆಂಬುದು ಅವನ ಭಾವನೆ ಯಾರೊಡನೆ ಯುದೆ 
ಮಾಡಲಿ ? ಕೆಲವರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಕೆಲವರು ಯಮನ ನೆರೆ ಹೊರೆಯ 
ನರು ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಆಫಮ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರು ಎಂಬುದೇ ಅನನ 


ಅಭ್ರಿಸ್ರಾಯವಾಗಿತ್ತು. 

ತ್ರ ಜವನ ನೂಸೆಯ ಮುರಿದನೋ ಭೈರವನ ದಾಡೆ ಅಲಗಿದನೋ, 
NO f and ಮೇಬುದ ಸೆಳೆದನೋ, ಕೆಸರಿಯ ಕೆಣಕಿದನೋ, A 
.. ಕೌರವರು ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ಬಂದು ಗೋವುಗಳನ್ನು ಸೆರಹಿಡಿದಾಗ 
ಗೋಪಾಲಕರು ಬಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ಉತ್ತರನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಾಗ ಉತ್ತರನು 
ಪೌರುಷದಿಂದೆ ನುಡಿದ ಮಾತಿದು. | 

ಕೌರವರು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ತು 
ಗಳನ್ನು ಸಿಕಿಬಿಡಿದಕೂಡಲೇ ಗೋಪಾಲಕರು ಬಂದು ಆ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ಹೇಳಿದಾಗ ಅವನು ವೀರಾವೇಶ ಬಂದಂತವನಾಗಿ ಹೆಂಗಳೆಯಕೆದುರಿಗೆ ಆ 

ಅತ à: ಮ ೇವತೆಗಳು 

ಕುನ್ತಿಗಳನ್ನು ಅತ್ತನೂಕೋ, ನಾನು ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ನಿಂತರೆ ದೇವ 
ನಡಗ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಎಂದು ಪೌರುಷದೆ" ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡುತ್ತ, 
ಮೀಸೆಯನ್ನು ಹುರಿಮಾಡುತ್ತ ಸುತ್ತಲು ಕುಳುತ ಹೆಂಗಳೆಯರನ್ನು ನೋಡಿ 
ದನು. ಇದಲ್ಲದೇ ಅವನು ತನ್ನ ಪೌರುಷವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ನನಗೆ ಕ 
ಬಂದರೆ ಅವನ ಕೀರ್ತಿ ಅಳಿಸಿ ಬಿಡುವೆನೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಯಮನ 
ಮೀಸೆಯನು ಎಳೆದು ತಮಾಷೆ ಮಾಡಲು ಹೊರಔರುವನೇನೊ? ಮೃತ್ಯು 
ಎನ ಮಲಿನ ಬಟ್ಟಿಯನ್ನೆಳೆಡು ಕೆರಳಿಸುವಂತೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ 


ಎಂದ್ಯನು. 
"d ೮) `ಆಫಿರಲು ಭೀಷ್ಮಾದಿಗಳು ನಿನಗೇನು ಮಾಡಲು ಬಲ್ಲರಳುಕದೆ 
ನು ನಿಲುಸಾಕೊಂದು ನಿಮಿಷಕೆ ಗೆಲುವೆನನಿಬರನು.! 
: ಬೃಹನ್ನಳೆಯ ವೇಷದಲ್ಲಿರುವ ಅರ್ಜುನನು ಉತ್ತರಕುಮಾರನ 
ಸಾರಥಿಯಾಗಲು ಒಪ್ಪಿ, . ಉತ್ತರನ ಎದುರಿಗೆ ಬೀ 
ನೆನೆದು ತನ್ನ ಹೆದರಿಕೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದಾಗ ಉತ್ತರಕುಮಾರನು ನುಡಿ 
ಮಾತಿದು. rt 
ಉತ್ತರಕುಮಾರನು ತನ್ನ ಪೌರುಷವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ «ಅಧ್ಯಾಯವಾಗಿ 


dai ಸಾರಥಿಯಾಗಬಲ್ಲವನು ap d ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಸತ್ತುಹೋದನು. ನನ್ನ 


en 


ವ್ವ ೮. oT 4-42 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುವಂತಹ ಸಾರಥಿಯೊಬ್ಬನು. ದೊರೆತರೆ ಕೌರವನ 
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| ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಹಬ್ಬಮಾಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ತ ಯಿಲ್ಲದ ಪೌರುಷದ ಮಾತು 
| ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅರ್ಜುನನು ರೇಗಿದನು. ಆಗ ಅವನು ದೌ ್ರಿಪದಿಯನ್ನು 
| ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕರೆದು ತಾನು ಅರ್ಜುನನ ಸಾರಥಿಯೆಂದು ಉತ್ತ F ಸೊಚಿಸು 
: ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆದರಂತೆ ಆಕೆಯು ಉತ್ತರೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅಮ : 
| ಹಿಂದೆ ಖಾಂಡವ ದಹನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರ jo 9 ಅರ್ಜುನನ ಸಾರಥಿಯಾಗಿದ್ದ 
| ಬೇಕಾದರೆ ಈಗ ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ ಸ ಸಾರಥಿಯಾಗಬಲ್ಲ. ಎಂದು ಹೇಳಿದಾಗ. 
| ಉತ್ತರೆಗೆ ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷವಾಗಿ ತನ್ನ ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಸೂಚಿಸಿದಾಗ 
| ಆದರಿಂದ ಅವಸಿಗೂ ಸಹ ಸಂತೋಃ ವಾಯಿತು 'ಉತ್ತ ಕರೆಯೇ 5,52 


| ಹೋಗಿ EET. ಒಪ್ಪಿಸಿ ಕಕೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಾಗ ಉತ್ತರನು 


| ಅವನನ್ನು ಗತಿಸಿ ಹೊಗಳಿದನು. ಭೀಷಾ ಒದಿಗಳೂಡನೆ ಸಮರನೆಂದಕೆ 
[ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾದುದಲ್ಲವಂದು ಅರ್ಜುನನು ಸೂಚಿಸಿದಾಗ ಆಗ ಉತ್ತರ 
| ibi ಆಯ್ಕಾ” ನಾನಿರುವಾಗ ಭೀಷ್ಮಾದಿಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು ಏನು ನಾಗ 
| ಬಲ್ಲರು ? Seco ಸ್ವಲ್ಪೂ ಹೆದರಬೇಡ, ನಾನು ಅವರನ್ನು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ದಲ್ಲಿ 
(ಂಹರಿಸುತ್ತೆ t9 ಎಂದು ಪೌರುಷದಿಂದ ನುದಿದನು. 

à 22€) “ನಿಲು ಹೋದೆಯಾದರೆ' ಕಿತ್ತು ಬಿಸುಹುನೆ ನಿನ್ನ ಶಿರವನು? 
| ಉತ್ತರಕುಮಾರನ ರಥವು ರಣರಂಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ 
IEND ಅಂಜಿ ರಥದಿಂದ ಇಳಿದು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಓಡಲು ಮೊದಲು ಮಾಡಿದಾಗ 


; grec ಉತ್ತರನನ್ನು ಕುರಿತು. ನುಡಿದ ಮಾತಿದು. 
ರ್ಜುನನು ರಥವನ್ನು ರಣರಂಗಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯುತ್ತಿ ದಂತೆಯೇ ಉತ್ತ ರೆ 


ಕುಮಾರನ ದೇಹವು ನಡುಗಲಾರಂಬಿಸಿತು.. ರಣರಂಗದಲ್ಲಿರುವ ಭಯಂಕರ 
i ನಾದ ದೃ ಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ತನ್ನ ಎರಡೂ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು. ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು 
is "ಸಾರಥಿ ನಿನ್ನ ರಥವನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ” ಓಡಿಸಿ ನನ್ನ” ಕುತ್ತಿಗೆ 
Ae ^ed ಕೊಯ್ಯುತ್ತಿ ? ನಿನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವಿನೇಕವಿದ್ದ o3 ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ 
; ಸಂದು ಉತ್ತ ರನು ನುಡಿದರೂ ಅರ್ಜುನನು ಅದಕ್ಕೆ ರ ಕ್ಷ್ಯಕೂಡಜೇ ರಥ 
| ನನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು. ಆಗಉತ ; ರಶುಮಾರನು ಗತ್ಯಂತರ 
| ನಿಲ್ಲದೇ "ಈ ಪಾಪಿ ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಕೊಂದ? ಎನ್ನು 3, 


wu ಇಳಿದು ಓಡಲು ಪಾ ್ರರಂಭಮಾಡಿದಾಗ, ಅರ್ಜುನನು ಅವನನ್ನು 
ಡು ರಥವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಎಲವೋ ನೀನು ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟಿ 
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ಯಾದರೆ ನಿನ್ನ ಶಿರವನ್ನು ಕಿತ್ತಿ ಹಾಕುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಅಬ್ಬರಿಸಿ ಅವನನ್ನು | 
ಬೆಂಬತ್ತಿದನು 
ns 2 A) ' ನಾಡನರಿಯಪೋಲಿನಗೆ ನೀನು ಹಲುಗಿರಿಯೇ ಬಿಡುನೆನೆ 
ATA ನಡೆಯೆಂದ. 
ಉತ್ತರಕುಮಾರನು ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ಕಂಡು ಹೆದೆರಿ ನಡುಗಿ, ಅರ್ಜುನನ 
ಕಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಬೇಡಿಕೊಂಡಾಗ ಔರ್ಜುನನು ಉತ್ತರೆನನ್ನು ಕುರಿತು ನುಡಿದ ' 


ಮಾತಿದು: 
ಅರ್ಜುನನು ರಥವನ್ನು ರಣರಂಗದ ಕಡೆಗೆ ಒಯ್ಯು ತ್ತಿದ್ದಾ ಗ ಉತ್ತರೆ 


ಶುಮಾರನು ಗದಗದ ನಡುಗಿ ಹೋದನು. ಆಗ -— Tis, oddnod: 
ರಥದಿಂದ ಧುಮುಕಿ ಹೋದಾಗ ಅರ್ಜುನನು ಅವನನ್ನು dd ನಿಲಸಿ, | 
"ಎಲವೋ ಹೆಂಗಸರ ಇದುರಿನಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಜೋರಾಗಿ ಹುಬ್ಬು ಗುಟ್ಟ ಜಿ! ಈಗ 


ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವಂಶಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಅಪಮಾನನಾಗುವಂತೆ ಓಡಿ 'ಜೋಗುವೆಯಾ' 
ಎಂದು ಎಳೆದು ತಂಬಾ! ಉತ್ತರನು ಅವನ ಕಾಲನ್ನು ಬಿದ್ದು “ಅಯ್ಯಾ 
| ನಾನು ನಿನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬಂದವನೆಂದು ಭಾವಿಸು ನನ್ನ "ದಮ್ಮ! ಯೃ; | 
|. ನನ್ನನು ಕೆ ಬಿಡುಗ ಎಂದು d EEN: ಅಂಗಲಾಚಿದನು. ಅಗೆ ಅರಿ | 
ನಿಗೆ ಇದರಿಂದ ನಗುಬಂದು 'ನಾಡನರಿಯಂತೆ ಹಲ್ಲು ned ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ' 

S, D ನಾನು ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ ನಡೆ ಎಂದನು. | 

೧೧) ಈ ಸಮಂಜಸ udo 'ಸ9ಹಾಸನದಲಭಿಷೇಕವನು 
(ಸ ವಿಸ್ತರಿಸುವೆನು. 1 
ಉತ್ತರಕುಮಾರನಿಂದ ವಿರಾಟಿರಾಯನಿಗೆ ಪಂಚಪಾಂಡವರೆ ಪರಿಚಯ | 

ವಾದಾಗ ನಿರಾಟಿರಾಯನು ನಮಸ್ಕ ರಿಸಿ ಧರ್ಮರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ನುಡಿದ | 
ಮಾತಿದು. | 

v — ಉತ್ತರಕುಮಾರನು ಸಂಚನಾಂಡನರ ನರಿಚಯನನ್ನು ಮಾಡಿ ' 
ಕೊಟ್ಟಿ ಮೇಲೆ ವಿರಾಟನು ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ದಿವ್ಯಾ ' 
ಭರಣಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದನು. "ಮಹಾರಾಜ, ನನ್ನ ಸಿರ್ವಾಪರಾಧಗಳನ್ನು 
ಮನ್ನಿ » ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಉದ್ದೆ ರಿಸು' ಎಂದು ಧರ್ಮರಾಜನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 
ಅದೇ ವೇಳೆಗೆ. ಸುಧೀಷ್‌ ದೇವಿಯು ತನ್ನ ಮಗಳ ಸರಿವಾರಡೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿ | 
ಬಂದು ದ್ರೌಪದಿಗೆ "ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಅರ್ಥಿಸಿದೆಳು. ಆಗ ವಿರಾಟ | 
ರಾಯನು ಅಂದೇ ಧರ್ಮರಾಜನನ್ನು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿ | 


| : SPARE ಸಕ ನ್ನು ತನನು. 
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